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Direccion

caracteristicas generales

grasa

Hidraulico de direccidon asistida de fluido

la capacidad

ajuste Cierre

Contratuerca tapon de ajuste

Perno de acoplamiento fijacion al eje del
pinon

Perno de acoplamiento de fijacién al eje de
direccion

Los bulones de fijacion de las barras de
direccidn a la cremallera de direccidn

yugos de direccion Tuercas

Los bulones de fijacion de las abrazaderas
de mecanismo de direccion

dedo de tuerca esférica del tiro de direccion

Tornillos de la abrazadera conexiones
barras de direccidon

momento de friccion sobre el eje del pifidn
al apretar el tubo de desplazamiento

Contratuerca tapén de ajuste

Pernos de apriete del acoplamiento del eje
de direccién

elemento de tuerca del pifidén

la armadura de tuberias nueces

Las tuercas de los collares de engranajes
Pernos de collares de engranajes

direccion tuerca del perno rod ball

N basado Grasa de litio 1051344, o
equivalente

En 0401004 DEXRON II

1,01

70 Nm

25 Nm

25 Nm

90 Nm

38 Nm

38 Nm

60 Nm

22 Nm

1,6 Nm

70 Nm

22 Nm

30 Nm
27 Nm
38 Nm
38 Nm

60 Nm



barra de direccién compuesto perno de
apriete

cilindro hidraulico tuerca de la varilla

la columna de direccion superior de
cojinete perno de acoplamiento

soporte de la direccion de la tuerca
amortiguador de direccion Pernos
racores tuercas de los cilindro hidraulico

El par de direccion de la friccion del émbolo
precarga del muelle

Pernos de montaje de la bomba
Pernos de la bomba polea

columna de direccién Perno de soporte de
montaje para el tablero de instrumentos

volante tuerca de montaje en el eje de
direccién

El acoplamiento de conexiones de
abrazadera de tornillo del acoplamiento del
eje de direccién

interruptores de palanca tornillo de fijacién
del carter

brida de la carcasa Perno de la pinza a la
columna de direccién

caracteristicas técnicas

caracteristicas generales

grasa

Hidraulico de direccidn asistida de fluido

la capacidad

20 Nm

30 Nm

25 Nm

22 Nm
22 Nm
27 Nm

1,8 Nm

25 Nm
27 Nm

22 Nm

17 Nm

25 Nm

3,4 Nm

16 Nm

N basado Grasa de litio 1051344, o
equivalente

En 0401004 DEXRON II

1,01



ajuste Cierre

Contratuerca tapon de ajuste

Perno de acoplamiento fijacion al eje del
pinon

Perno de acoplamiento de fijacién al eje de
direccion

Los bulones de fijacion de las barras de
direccion a la cremallera de direccion

yugos de direccion Tuercas

Los bulones de fijacion de las abrazaderas
de mecanismo de direccion

dedo de tuerca esférica del tiro de direccion

Tornillos de la abrazadera conexiones
barras de direccion

momento de friccion sobre el eje del pifidn
al apretar el tubo de desplazamiento

Contratuerca tapon de ajuste

Pernos de apriete del acoplamiento del eje
de direccién

elemento de tuerca del pifidén

la armadura de tuberias nueces

Las tuercas de los collares de engranajes
Pernos de collares de engranajes
direccion tuerca del perno rod ball

barra de direccién compuesto perno de
apriete

cilindro hidraulico tuerca de la varilla

la columna de direccion superior de
cojinete perno de acoplamiento

soporte de la direccion de la tuerca

70 Nm

25 Nm

25 Nm

90 Nm

38 Nm

38 Nm

60 Nm

22 Nm

1,6 Nm

70 Nm

22 Nm

30 Nm
27 Nm
38 Nm
38 Nm
60 Nm

20 Nm

30 Nm

25 Nm

22 Nm



amortiguador de direccion Pernos 22 Nm
racores tuercas de los cilindro hidraulico 27 Nm

El par de direccion de la friccion del émbolo 1,8 Nm
precarga del muelle

Pernos de montaje de la bomba 25 Nm
Pernos de la bomba polea 27 Nm
columna de direccién Perno de soporte de 22 Nm

montaje para el tablero de instrumentos

volante tuerca de montaje en el eje de 17 Nm
direccion
El acoplamiento de conexiones de 25 Nm

abrazadera de tornillo del acoplamiento del
eje de direccion

interruptores de palanca tornillo de fijacion 3,4 Nm
del carter
brida de la carcasa Perno de la pinza a la 16 Nm

columna de direccidn

descripcion general

Mecanismo de cremallera y pifién de direccién se compone de dos partes principales:
pifidn y la cremallera. engranajes Vzatseplenii es un rack. mecanismo de engranaje de
direccion convierte el movimiento de rotacion en movimiento de traslacion de la
cremallera Noe, que varillas laterales articuladas palancas asociadas con el volante.

En el servomotor hidraulico de la direccion con una valvula hidraulica giratoria, que
controla las lineas de conmutacion. Cuando el volante se gira en cualquier direccién,
conecta la valvula con la linea de entrada de la bomba de una cavidad del cilindro y al
mismo tiempo la otra camara - con un desagie. El cilindro de piston esta fijada en la
varilla que es una extension de la cremallera. Piston convierte la diferencia de presidn
entre el fluido de trabajo en la fuerza que mueve la cremallera a la izquierda y a la
derecha y a través de las varillas de unidn y palancas girar las ruedas orientables del
vehiculo. En caso de negativa del amplificador de direccidon oportunidad de conducir se
mantiene, pero el esfuerzo sobre los aumentos en el volante. La rotacion del volante es
transferida al eje de direccion, el eje de pifion que estéd engranado con la
cremallera. Mecanismo de direccién convierte el movimiento de rotacion del eje del pifidn
en movimiento de traslacién de la cremallera. La direccion asistida utiliza bomba de
paletas hidraulica.

Cubierta de proteccién, guiar las tiras de ferrocarril, listones y émbolo distribuidor
hidraulico no podlozhat operacion de reparacion y sustituido en la recogida con la
direccion.



bomba hidraulica esta provisto de un depdsito separado para el fluido de trabajo. valvula
de fusibles Tel'nykh construido en regulador de flujo restringe el limite de la presiéon de
descarga de la bomba.

columna de direccidn de vehiculo tiene las siguientes caracteristicas de disefio:

- la energia dispositivo que mejora la seguridad pasiva del vehiculo que absorbe. Cuando
se deforma una colisién frontal de una columna de direccién de vehiculo en la direccion
longitudinal, absorbiendo la energia del impacto. Esto reduce la probabilidad de lesion
al conductor;
- una columna de direccion montada la cerradura de encendido;
- integrado en el mecanismo de direccién bloqueo de la columna puede bloquear el
interruptor de encendido y eje de la direccion de rotacidon. Un dispositivo antirrobo de
bloqueo. Columna de direccion como controles montado sefiales (palancas) de giro,
ldmparas de cabeza, y enrojecimiento de la limpiaparabrisas.

La columna de direccion puede ser facilmente desmontado y re-instalado en el coche.

advertencia

@Para cion funcionamiento adecuado del dispositivo de absorcidén de energia columna de
direccion es importante utilizar sélo dichos elementos de fijacién (tornillos, pernos y
tuercas), que se proporcionan por el disefio de la columna. Ademas, todas las conexiones
roscadas de direccién colonias deben apretarse hasta el valor deseado. En la instalacién
de la columna de direccion deben lubricarse con todos los nodos de grasa friccidon grasa
de litio. Al manipular la columna de direccion desmontado del coche precaucion debe
ejercerse. elementos de fijacion de plastico, que proporcionan rigidez de la columna de
direccion, se pueden cortar o aflojarse mediante el uso de direccién no se recomienda
extractores rueda impactos fuertes sobre la direccién Palu, la aplicacion del momento de
flexion o al caer de la columna de direccion.

Todos los vehiculos con una transmisién automatica y una palanca de selector de
rango disposicidn piso equipados con un bloqueo de encendido. El aparato incluye un
cable flexible que estad conectado en un extremo con una palanca de selector de rango,
y el otro - con el contacto pasador de bloqueo. Las posiciones del selector de "R", "N" o
"D" no permite que el pasador para encender el interruptor de encendido a la
"cerradura". El dispositivo de bloqueo permite clave poporot a esta posicion justo
después de mover la palanca selectora de areas en la posicion "P"

(estacionamiento). Si la llave de contacto esta en el "bloqueo", una palanca selectora -
en la posicién "P", el pasador se acopla a la leva y el cable de bloqueo del movimiento
de la palanca selectora de la posicion "P". En los vehiculos equipados con control
manual transmision manual se proporciona el bloqueo del motor de arranque cuando
se suelta el pedal del embrague.

Direccion de cremallera y piiion conjunto

w7

Cremallera y pinén
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1. ACOPLAMIENTO perno del embrague

2. ACOPLAMIENTO

3. SELLADO agujeros de la cubierta
SHIELD estructura frontal

4. rodillo de sellado del engranaje
5 pifidn eje del conjunto

6. El cojinete de agujas

7. CARTER DE DIRECCION

8. carcasa de enchufe (LEFT)

9. RUBBER manguito de montaje
10. carriles de guia de cremallera
11. anillo elastico

12. El NO UTILIZADOS

13. PERNO (para vehiculos con
transmision automatica)

14. La abrazadera (sélo para vehiculos

con transmisién automatica)

15. NUT (para vehiculos con transmision

automatica)

alojamiento 16. TAPON

17. PINZA CUBIERTA

18. el ajuste Primer tornillo

19. El terminal de la barra (LEFT)

23.
24.
25.
26.
transmision manual)

27.
28.
29.
30.
31.

32

La barra de direccién (LEFT)

La placa de fijacion

Perno

placa posterior (para vehiculos con

SLEEVE tirantes SHARNIPA

El terminal de la barra (RIGHT)
La barra de direccién (derecha)
WASHER

PINZA COVER

CAJA COVER

DIRECCION 33. amortiguador (sélo para
vehiculos con transmision automatica)

34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.

RACK

Caja de conector (RIGHT)
GOMA DE MONTAIJE SLEEVE
TAPON CARCASA

anillo elastico

El manguito de guia RACK
TAPON

O-RING

El muelle
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20. SELLADO CUBIERTA 43. Ajuste del tubo
21. NUT 44, KOH TRGAYKA
22. acoplamiento de perno

acoplamiento del eje de direccion

I

1. acoplamiento de perno
2. MONTAJE DE EMBRAGUE

Para quitar o desconectar
Colocacion del mecanismo de direccion de cremallera y piidén

\ 45 46 “\.45, PERNO

46. Montaje collar Carter

IORDEN DE LA EJECUCION
1. El cable negativo de la bateria.
2. Levantar y adecuada para arreglar el coche.

3. Quitar los dos tornillos de sujecion del acoplamiento 1 y 2 para moverlo hacia
arriba el eje de la columna de direccién. (Ruedas direccionales deberan ajustarse a la
marcha en linea recta).

4. El purificador de aire.

5. Quitar los dos tornillos 25 que sujetan los extremos interiores de las barras de
direccion al carril. Antes de atornillar pernos para enderezar y retirar una placa 24,
que fija las cabezas de los pernos. Placa 24 para encerrar no volver a utilizar.

6. El amortiguador de direccién (si instalado en el vehiculo).
7. Tanto la abrazadera de montaje del aparato de gobierno.
8. Una cubierta 3 con el eje del pifién de sellado.

9. El conjunto de engranaje de direccién a través de la abertura del nicho de la rueda
derecha.

advertencia
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@ Si junto con collares de direccién pernos de montaje se desmantelan rack, es
necesario para atornillar en su lugar y apretar a 20 Nm.

Establecer o juntar

La atadura de las bisagras de los tiros de direcciéon al carril

23. La barra de direccion (LEFT)

24. La placa de fijacion

25. Perno

26. La placa de soporte

29. El conjunto de barra de acoplamiento
(RIGHT)

COVER 32. VIVIENDA

A. ranuras posicion sobre la placa de
fijacion INSTALACION

B. LLAVE

C. Para facilitar la instalacién, se aplican
una capa fina de grasa en los casquillos

(Sdlo para los coches con cambio
automatico)

23. La barra de direccion (LEFT)

21. La placa de fijacion

25. Perno

26. placa posterior (para vehiculos con
caja manual)

27. SLEEVE barra de acoplamiento

30. WASHER
\) 32. CAJA COVER
A 24 DIRECCION 33. amortiguador (solo para
(Sélo para los coches con la transmisién vehiculos Transmision automatica)

manual)
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IORDEN DE LA EJECUCION

1. El conjunto de engranaje de direccidn a través de la abertura del nicho de la rueda
derecha.

2. Una cubierta 3 de sellado sobre el eje del pifidn.

3. Tanto sujetar el montaje del aparato de gobierno. (Sélo nuevas tuercas de
seguridad deben ser usados). tuercas y tornillos 3atyanut sujeta el par de direccidon
de 35 Nm.

4. El amortiguador de direccidn (si instalado en el vehiculo).

5. Establecer las dos arandelas 30, que debe estar entre la placa de guia 10 y los
extremos interiores de las barras de direccion.

6. atornilladas 25 extremos interiores de las barras de direccién 23, 29 a la barra de
guia 10. Apriete barra de acoplamiento del mecanismo de direccién de cremallera 90
Nm de par.

7. Colocar en una placa de soporte 26 y la placa de fijaciéon pernos de cabeza 25 24.
Los cortes en la placa de bloqueo debe colocarse tal como se muestra en la Fig. Barra
de desmontaje .

8. Bajo el acoplamiento 2 y poner en el extremo de eje del pifién 5. Apriete eje de la
direccion de acoplamiento 25 Nm.

9. El purificador de aire.
10. Bajar el automovil.
11. Conectar el cable negativo de la bateria.

puntas de los tiros de direccion
Para eliminar o separar

Desmontaje del extremo del vastago

23 A. mismo rango

A
\ B. brazo de pivote

18. AJUSTE SCREW
21. NUT
/18 22. acoplamiento de perno
22 23. varilla Track (LEFT)

-
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IORDEN DE LA EJECUCION

1. Aflojar los pernos 22.
2. Desatornillar la tuerca 21 del pasador de rétula.

3. Usando el extractor KM-507V separar la punta 19 de la rétula del brazo de pivote
frontal puntal.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Fije la punta 19 al brazo de pivote.

2. tuerca de tornillo 21 en el pasador de rétula. 3atyanut direccion tuerca del perno
rod ball 60 Nm.

3. Ajustar la convergencia de las ruedas delanteras 18 por la rotacion del tornillo de
ajuste.

4. Tornillo pernos de apriete 22. apretar la abrazadera de tornillo varilla de
conexiones de direccién 22 Nm.

Mecanismo de direccion
Para quitar o desconectar la

varilla de desmontaje lazo

A. ranuras posicion sobre la placa de
fijacion INSTALACION

B. LLAVE

C. Para facilitar la instalacion, se
aplican una capa fina de grasa en los
casquillos

23. La barra de direccion (LEFT)
21. La placa de fijacion

25. Perno

26. placa posterior (para vehiculos
con caja manual)

27. SLEEVE barra de acoplamiento

30. WASHER
hk) 32. CAJA COVER
A 24 DIRECCION 33. amortiguador (sélo
(Sélo para los coches con la transmisién para vehiculos Transmision

manual) automatica)
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ORDEN DE LA EJECUCION

1. La placa de retencion 24.

2. El perno 22 de sujecidn.

3. Un perno 25 fija la barra de acoplamiento interior.

advertencia

@ Con desmontaje simultdnea tanto de varillaje de direccion es necesario después de
la eliminacion de la primera perno de traccién para el tornillo 25 en su lugar para
mantener la posicidn mutua de la carcasa de bastidor y el carril de guia.

4. Imprimir barra de lazo de la cabeza de la placa de soporte y la varilla de elevacion.

Establecer o juntar

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. Compruebe que las arandelas 30 se han insertado en la carcasa 32.
2. tirante.

3. Tornillo de perno 25. Pernos de direccion varilla a la rulevogo par 90 Nm
mecanismo de ferrocarril.

4. Tornillo de perno de acoplamiento 22. Apriete varilla de fijacién de tornillo
conexiones de direccién 22 Nm.

5. Una placa nueva de bloqueo.

alojamiento de carcasa de engranaje de direccion
Para eliminar o separar

la carcasa y desmontaje de la barra de guia
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A. Carter RANURA PARA EL MONTAJE DE
SLEEVE

W. Carter RANURA PARA EL MONTAJE DE
manguito (POR LA DIRECCION)

8. Enchufe alojamiento (LEFT)

10. carriles de guia de cremallera
16. TAPON CARCASA

17. PINZA COVER

30. WASHER

31. PINZA VIVIENDA

32 . CUBIERTA CAJA

DE DIRECCION 33. amortiguador (solo para
los coches con cambio automatico)
35. AH Tope de goma de montaje
VIVIENDA 37. TAPON

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Desconectar y retirar la arandela de derecho 36. La manga izquierda 9 no deben
ser removidos si no necesita ser reemplazado.

2. Corte y deseche las abrazaderas 17 y 31.

3. Tire de la carcasa 32 sobre el manguito 37 con la carcasa 7 del mecanismo de
direccion.

4. El tapdn 37 no debe retirarse si no esta danado.

5. El tapon 8 se debe quitar de la caja de cigtiefial, sdélo si es defectuoso.

Establecer o juntar

ORDEN DE LA EJECUCION

1. Quitar el manguito 16 de la carcasa.

2. Colocar un nuevo collarin de la carcasa 17. Set en el manguito de alojamiento 16.
3. Nueva manguito 37 en el carter, si se desmanteld el casquillo de edad.

4. La barra de guia 10 en el carril.

5. Para facilitar el montaje lubricar borde nyuyu interna del casquillo 37 con una capa
fina de grasa.

6. La carcasa 32 en el carter 7.
7. Para facilidad de los pernos de montaje 25 parcialmente atornillado en el carril,

después de ponerlos en la lavadora. Esto es necesario para fijar la posicidon correcta
de la cremallera 34, las acanaladuras 10 y la carcasa 32.

8. caja de deslizamiento 32 a lo largo de la carcasa hasta el final para que el
manguito 16 se sentd en una ranura de montaje formada en el carter. Apriete la
abrazadera 17 de la nueva herramienta KM-J-26610.

9. Colocar el otro extremo de la carcasa al cubo 37, montado en tuplas. El desgaste y
apriete con la herramienta especial KM-2b610 nuevo clip.

acoplamiento del eje de direccion
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acoplamiento del eje de direccion

I

1. acoplamiento de perno
2. MONTAJE DE EMBRAGUE

1. ACOPLAMIENTO perno del embrague -
PAR 25 Nm

2. ACOPLAMIENTO

3. precintado tapa hoyos frente al
ESTRUCTURA SHIELD

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Tornillo inmovilizador 1.

2. El acoplador 2.

Establecer o juntar

ORDEN DE LA EJECUCION

1. El manguito 2 en el eje del pifion.
2. Tornillo inmovilizador 1. Para apretar el perno de acoplamiento del eje de direccion
25 Nm.

cubierta de sellado de una abertura del panel frontal del cuerpo

un acoplamiento de eje de direccion y la cubierta de sellado
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1. ACOPLAMIENTO perno del embrague -
PAR 25 Nm

2. ACOPLAMIENTO

3. precintado tapa hoyos frente al
ESTRUCTURA SHIELD

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION
Sellado de cubierta 3.

Establecer o juntar

7

\ORDEN DE LA EJECUCION
Instalar la tapa en el borde de la carcasa del engranaje de direccidn.

piston de cremallera

unidad de cremallera del pistén

A. Antes de la capa de montaje de grasa de
litio

40. TAPON

41. O-RING

42. El muelle

43. Ajuste del tubo
44, CONTRATUERCA

Comprobacion del valor del momento de friccion del mecanismo de direcciéon
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A A. El tamanfo de la punta 15, el MM

eje del pifion 5.
44, CONTRATUERCA

_

.
Q

44

Para quitar o desconectar

/IORDEN DE LA EJECUCION

1. Aflojar la tuerca de bloqueo 44.

2. desenroscar el tapdn de ajuste 43.
3. Quitar el muelle 42.

4. Un anillo 41 de sellado.

5. El émbolo 40.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El émbolo 40.

2. El anillo de estanqueidad 41.

3. El resorte 42.

4. Tornillo de la clavija de ajuste 43.
5. Instalar la tuerca de seguridad 44.

6. Establecer el riel a la posicion media para apretar el ajuste de enchufe 11 Nm de
par. A continuacion, desenroscar el tapon 43 a 50-70 grados. Compruebe el par de
friccion en el eje de pinon, que debe ser igual a 1,2 Nm.

7. Tornillo de la tuerca de bloqueo 44 y apriete para bloguear el tapén de ajuste 43.
8. Para tensar el tubo de ajuste de la contratuerca 70 Nm.

eje del engranaje

Levantamiento y la instalacion del eje de sello del piién
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4 A A. Aplicar sobre las superficies de contacto
del eje-GEAR Y sellos de grasa que contiene
anhidrido de calcio

B. seal debe estar al ras con el extremo
CARTER

4. SEAL
AEMOHTAX 5. El eje del pifién

A. posicion inicial (07:30)

B. posicion final (09:00)

pp aplanamientos MID para la posicidon de
inicio

D. diedro MEDIO posicién final

7. CARTER

Para eliminar o desconectar

el eje del pinén Dismantle

\ 5. pifion eje
/{ 11 11. MUELLE ANILLO
5
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Desmontaje del eje del piiion del carter

Un golpe en Carter para facilitar la extraccién

EJE-GEAR

V. VICE con superposiciones de esponjas de
material blando
S. HAMMER

5 El eje del pifidn

9. Los casquillos de caucho

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Girar el eje del pin6n 5 de modo que la barra de guia 10 tiene la ventana de
carcasa medio.

2. Marcar la posicion de las partes planas del eje de engranajes con relacion al
alojamiento.

3. El anillo de resorte 11.
4. El eje del pifidn 5.

medir

IORDEN DE LA EJECUCION
La barra de guia 10 debe estar en el medio de la cubierta de la ventana.

Establecer o juntar

Ubicacion carril de guia en la ventana de la vivienda

A. La misma distancia
V. caja de alojamiento

10. Los carriles de guia

IORDEN DE LA EJECUCION
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1. El eje del pifidn. Regulacion engranajes de diedro eje debe coincidir con la
etiqueta aplicada a la carcasa del mecanismo, la barra 10 sera entonces situado en el
medio de la ventana de carcasa.

2. El anillo de resorte 11.

liston
Quitar o desconectar

el desmontaje estante

r3s ] A. MOVIMIENTO O RACK extruido despejar
i & i el enchufe de CARTER
! H B. Aplicar por carril DIENTES litio Grasas
7 t i
| \ 1 ,
i A : 7. CARTER DE DIRECCION
- Jd

8. carcasa de enchufe (LEFT)
34. RACK
35. TAPON alojamiento (RIGHT)

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Orificio de tornillo de listones 34 de varilla perno. opressvoat Movimiento o listones
35 para limpiar la carcasa de enchufe 7.

2. Retire el perno. Retire el carril 34 de la carcasa 7.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Aplicar a los dientes de la grasa bastidor de litio.
2. Insertar el carril 34 en la carcasa 7.

3. Sustituir el alojamiento de enchufe 35 hoyos.

cojinete de agujas

El levantamiento y la instalacion del cojinete de agujas
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B. puas
S. cojinete debe estar empotrada en la
ranura

6. El cojinete de agujas

7. CARTER DE DIRECCION

8. carcasa de enchufe (LEFT)

9. RUBBER manguito de montaje

AEMOHTAX MOHTAX

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION
Desmontar el cojinete de agujas 6 a través de la barba y prensa.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

El cojinete de agujas 6 a través de la prensa y un dispositivo de montaje.

advertencia

@ Asegurese de que el cojinete estd empotrado en la ranura de montaje hasta el final.

manguito de carriles de guia

Los carriles de guia del anillo de la manga y la primavera
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A. STOCK PRESS
B. manguito apropiado

7. KAPTEP
ANILLO 38. Resorte
39. El manguito de guia RACK

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El anillo de muelle interior 38 a través de anillos de stripper.

2. El manguito de guia 39 con un bateria mano.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El manguito de guia 39 con un bateria mano.
2. El anillo de resorte interno 38.

Compruebe la posicion neutra de la cremallera

La posiciéon neutra de la cremallera, el vehiculo en linea recta
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A. 325 MM

23. varilla Track (LEFT)

25. Perno

20. La barra de direccion (RIGHT)
COVER 32. VIVIENDA

/

Sobre la terminacién de cualquier reparacién al mecanismo de direccién para
comprobar la posicién neutral de la estanteria correspondiente a la instalacion de las
ruedas directrices para el movimiento rectilineo del coche.

Ajuste

Comprobacion del perno de acoplamiento

A. acoplamiento de perno sujeta juntas
acoplamientos deben ser colocados sobre el
pasillo de direccidon y de su eje debe ser
horizontal

1. acoplamiento de perno
varilla 23. Track (LEFT)
29. La barra de direccién (RIGHT)

Comprobar la exactitud de montaje del aparato de gobierno

KMATE 2‘3 29 A. FALLO conjunto de direccion
. (perno de acoplamiento AXIS no
=i m):ﬁ% horizontalmente)
=\ SR .
1. acoplamiento de perno
A 32 3. SELLADO agujeros de la cubierta SHIELD
1R estructura frontal de

la varilla 23. Track (LEFT)
29. La barra de direccion (RIGHT)
COVER 32. VIVIENDA

IORDEN DE LA EJECUCION
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1. Establecer la barra de control y dispositivo de medicion de KM-476 entre las
cabezas de los tiros de direccién. En este caso, el dispositivo de pasador debe entrar
en el asiento hueco a la izquierda (en la direccién de desplazamiento) del manguito
de goma.

2. Mantenga el volante en una posicién que corresponde al vehiculo de marcha
recta. Cuando la posicion A tamano del rack neutral es de 325 mm.

3. Comprobar que las siguientes condiciones:

- acoplamiento de perno acoplamiento de las conexiones de los terminales deben
estar situados en la parte superior del eje de direccidn, y debe ser eje horizontal;

- los radios del volante deben estar situados de forma simétrica respecto a la
vertical y ser dirigidas hacia abajo.
Si el eje del perno de acoplamiento se extiende oblicuamente, el conjunto de
direccidon no se realiza correctamente (con un desplazamiento de uno o mas dientes
de la cremallera). En este caso, es necesario desmontar el eje del pifiéon y volver a
montar el mecanismo. Si el tornillo tensor esta dispuesto horizontalmente, y los
radios de la rueda de direccidn, asimétrica con respecto a la vertical (la desviacion es
mas de 5 grados), es necesario retirar el volante del eje de direccion con un extractor
KM-210A, para centrar y volver a instalarlo.

Recomendaciones sobre la sustitucion de los sellos en el servomotor hidraulico

sellos de contacto utilizados para ejes de rotacién, la colocacion de aumento de las
demandas sobre el estado de la superficie de sellado. Tales juntas se montan en el eje
del pifién y el eje del distribuidor. Cuando es necesario, el eje de direccidon en patos de
reemplazar zona de sellado previamente examinados a fondo y superficie de sellado
purificada. medicién de eje a soélo en la presencia de defectos profundos del cuello de
sellado. Si el pasador de eje en contacto con el labio de obturacién, ligeramente
corroida, se debe limpiar y lijar con un papel de lija fino. Reemplazar eje debe sdlo si
esta operacion no conduce a la eliminacion de las fugas de fluido hidraulico.

Control y restablecimiento del fluido de trabajo

de direccién de nivel de fluido de trabajo hidraulico estd controlado por marcas en la
pared del tanque.

advertencia

@Al reponer o sustituir por completo el fluido hidraulico en el fluido hidraulico se debe
utilizar para los propulsores hidraulicos de direccién sélo las marcas recomendadas y
variedades. De lo contrario, posible fallo de mangueras y juntas flexibles, dando lugar a
fugas del fluido de trabajo. Cuando servomotor hidraulico calentado (temperatura del
fluido es de aproximadamente 66 ° C), el nivel de liquido debe estar entre el "caliente"
( "caliente") y "FRIO" ( "frio"). En servomotor hidraulico frio (temperatura del fluido es
de aproximadamente 21 ° C), el nivel de liquido debe estar entre el "ADD" ( "relleno") y
"FRIO".

evacuacion del aire del sistema



Para determinar correctamente el nivel de fluido después de que el mantenimiento o
reparacion de la gidrousilitepya de direccion debe ser retirado del aire del sistema.

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Gire completamente las ruedas directrices a la izquierda y la parte superior hasta
el fluido hidraulico en el depdsito hasta la marca "COLD".

2. Para arrancar el motor y llevarlo a un aumento de la velocidad de
ralenti. Comprobar el nivel de liquido. Si es necesario, afiadir un liquido y que el nivel
llegue a la marca "COLD".

3. Purgar el sistema hidraulico girando las ruedas de direccion de una posicidon
extrema a la otra y evitar golpes duros por el tapén. Es necesario mantener un nivel
de liquido por encima de la linea de succién de la bomba o marcar "COLD". liquido
gue contiene aire de trabajo es ligero tinte de color marréon amarillento o rojizo. La
evacuacion del aire necesario para el funcionamiento normal del servomotor
hidraulico de direccioén.

4. Devolver las ruedas directrices a la posicion neutral. Después de eso, dejar que el
motor funcione durante 23 minutos.

5. Comprobar la direccion de un vehiculo de trabajo hidraulico en

movimiento. Funcionamiento normal: la direccion asistida no deben estar
acompafados por el ruido.

6. Volver a comprobar el nivel de fluido como se describe en las operaciones 1y 2.
Verificar que después del calentamiento y el nivel de temperatura del fluido de la
estabilizacion de su correspondiente etiqueta "MUSIC".

conjunto de engranaje de direccion asistida

Pifion y cremallera de direccion con servomotor hidraulico



1. ACOPLAMIENTO perno del embrague
2. ACOPLAMIENTO

3. SELLADO agujeros de la cubierta SHIELD
estructura frontal

4. anillo elastico

5. SEAL (anteras), eje. ENGRANAIJE

6. INTERNO engranaje del eje SEAL

7. Teniendo en el manguito

8. El manguito DISTRIBUIDOR anillos de
sellado

9. anillo elastico

10. DISPENSADOR MONTAIJE

11. EJE sello del pifidn

28.
29.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.

carriles de guia de cremallera
WASHER 30. AJUSTE SCREW
tirante (LEFT)

SELLADO CUBIERTA

NUT

acoplamiento de perno

varilla Track (LEFT)

SLEEVE barra de acoplamiento
La placa de fijacion

PERNO

La placa de soporte

barra de acoplamiento (RIGHT)
tirante (RIGHT)
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12. Eje de manguito ENGRANAJES
SUPERIOR

13 O-RING

14 TAPON

15. SELLADO ANILLO

16. CONTRATUERCA

17. AJUSTE TAPON

18. Resorte

19. Caja de conector (LEFT)

20. RUBBER manguito de montaje
21. NUT

22. El conjunto de cojinete

23. anillo elastico

24. COVER

25. engranaje de cremallera

26. PINZA COVER

27. ENCHUFE CAJA

42 collar de la carcasa

43 ENCHUFE CAJA

44 CAJA COVER

45 WASHER

46. ROD SEAL.

47. PISTON

48. O-RING

49, NUT

50. GOMA DE MONTAIJE SLEEVE
51 CILINDRO

52 PISTON Anillo de obturacién
53. O-RING

54. El manguito de guia ROD
55. CARTER DE DIRECCION

56. PIPELINE (a la izquierda)
57. PIPELINE (giro a la derecha )

acoplamiento del eje de direccion

| 1. ACOPLAMIENTO perno del embrague
l 2. El embrague conjunto de direccién EJE

Montaje del aparato de gobierno

Y44, CUBIERTA de la CUBIERTA
58. CUELLO

Montaje bisagras internas de los tiros de direccion
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35. La barra de direccion (LEFT)

37. La placa de fijacion

38. Perno

39. La placa de soporte

40. El conjunto de barra de acoplamiento
(RIGHT)

COVER 44. VIVIENDA

Para quitar o desconectar

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.
2. Filtro de aire.

3. desconectar los dos tirantes 35 y 40, después de retirar la placa de fijacién 37. La
placa 37 no es reutilizable.

4. Desconectar tanto soporte de amortiguador de la carcasa de engranaje de
direccion.

5. El amortiguador de direccién.

6. Soltar los pernos de unién juntas de la direcciéon de acoplamiento del eje montado.
7. Tire acoplamiento flexible hasta el eje de direccion.

8. Desconectar en el cuerpo de los tubos de descarga del distribuidor y de drenaje.
9. Eliminar el mecanismo de direccion de la abertura frontal del cuerpo.

Eliminar los agujeros de sellado mecanismo de direccion en la parte delantera del
cuerpo.

10. Quitar el mecanismo de direccion a través de la abertura del nicho de la rueda
derecha.

advertencia

@ Si los pasadores se han eliminado, junto con clips de montaje, es necesario para
atornillar los pernos y apriete al par.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El conjunto de engranaje de direccidon a través de la abertura Shipi rueda derecha.
2. Cierre el panel de la carroceria frontal en la carcasa del aparato de gobierno.

3. Empuje el riel en la posicién intermedia correspondiente al movimiento rectilineo
del coche, y establecer tanto montaje de la carcasa de montaje de sujecion para
proteger la parte frontal del cuerpo. Atornillar las tuercas de seguridad.
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advertencia

@ Los radios de la rueda de direccidon deben estar situados de forma simétrica respecto
a la vertical y ser dirigidas hacia abajo.

4. Apriete la tuerca sujeta la carcasa del mecanismo de direccion 22 Nm.
5. Coloque la varilla de empate de dos extremos de la barandilla.

advertencia

@Utilice la arandela entre la cabeza del carril de traccion y guia. Utilice Unicamente
placa de retencién nueva.

6. Apretar la barras de direccion 90 Nm de par.

7. Un amortiguador de direccién. Unida al mecanismo de carter de ambos soportes
de amortiguador. Apretar el amortiguador de direccién 22 Nm.

8. Bajar el acoplamiento en el eje de vastago-shes Terni y el tensor inferior apretar el
perno. Apretar un perno de acoplamiento de un par de acoplamiento de eje de
direccion 22 Nm.

9. Tire hacia arriba para bloguear el eje de direccidn y apriete el tornillo tensor
superior. Apretar un perno de acoplamiento de un par de acoplamiento de eje de
direccion 22 Nm.

10. Comprobar que la cremallera de direcciéon se mantiene en la posicion media.
11. Conectar el cable negativo de la bateria.

12. Asociar al del agujero correspondiente de los tubos de suministro de vivienda y
de drenaje. Apretar los racores de unidon de par tuerca 27 nm.

13. El purificador de aire.

tubos y mangueras

Para quitar o desconectar

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. Desconectar hidraulicos tuberias de agua desde el distribuidor y bomba.
2. Afloje las abrazaderas de tuberia.
3. Retirar los tubos.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION
1. tuberias.




2. Fijar los tubos en su lugar.

3. Coloque la tuberia a la bomba vy distribuidor. Apretar las tuercas de los sindicatos
exigieron momento.

4. Llenar el fluido de trabajo hidraulico.
5. Retirar del aire hidraulico.

verificar

IORDEN DE LA EJECUCION

Fugas del fluido de trabajo. Tras la deteccion de fugas debe ser eliminado y provoca a
continuacion para eliminar el aire de la dosis de refuerzo de direccién hidraulica.

tanque

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Dibuje fuera con un sifén de fluido desde el tanque.
2. abrazaderas de manguera.

3. Tanto la manguera.

4. Los tornillos que fijan el tanque.

5. tanque.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El recipiente y el tornillo de los tornillos.
2. Tanto la manguera.

3. abrazaderas de manguera.

4. Vierta el fluido de trabajo.

verificar

IORDEN DE LA EJECUCION

Fugas del fluido de trabajo. Tras la deteccion de fugas debe ser eliminado y provoca a
continuacion para eliminar el aire de la dosis de refuerzo de direccién hidraulica.

puntas de los tiros de direccion



Lazo del extremo del vastago

A. mismo rango
B. giratorio brazo puntal

30. AJUSTE SCREW

31. El terminal de la barra (LEFT)
33. NUT

34. acoplamiento de perno

35. varilla Track (LEFT)

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Aflojar la tuerca del pasador de rétula.
2. Aflojar los tornillos 34.

3. Usando el extractor KM-507V boquilla de desconexion 31 o 41 de la respectiva
bola tetén anterior brazo de pivote puntal.

4. Retirar la pieza de mano 31 o 41 con un tornillo de ajuste 30.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. punta del tornillo 31 o0 41 en el tornillo de ajuste 30.
2. Acople la punta de la rétula al brazo de pivote.

3. tuerca de tornillo 33 en el pasador de rétula. Apretar la tuerca de la rétula del
torque barra de acoplamiento 60-75 Nm.

ajustar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Ajustar la convergencia de las ruedas delanteras, la rotacidn del tornillo de ajuste
30.

2. Apriete la abrazadera de tornillo varilla de conexiones de direccion 22 Nm.

Mecanismo de direccion

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION
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1. La placa de retencién 37 con las cabezas de los tornillos 38. La placa se descarté.

2. El perno 38 fija la barra de acoplamiento interior. Si se desmonta una barra de
direccion, para llevar la cabeza de la varilla desde el espacio entre la placa de base
39 y el vastago de la arandela 29 y ascensor. Al mismo tiempo, tanto las barras de
direccion de desmontaje necesario después de la eliminacién de la primera perno de
traccion para tornillo 38 en su lugar para mantener la posicién mutua de la carcasa
de bastidor 44 y la barra de guia.

3. Aflojar el perno sujetador.
4. Retire la barra de acoplamiento.

Establecer o juntar

La instalacion de las barras de direccion

A. LUGAR DE MONTAJE ranuras de la placa

29. WASHER

35. varilla Track (LEFT)

37. La placa de fijacion

38. Perno

39. La placa de soporte

40. El conjunto de barra de acoplamiento
(RIGHT)

COVER 44. VIVIENDA

IORDEN DE LA EJECUCION

1. tornillo en el vastago de tornillo de ajuste. Apriete la abrazadera de tornillo varilla
de conexiones de direccién 22 Nm.

2. Colocar la caja de en los rebajes 44 y para centrar la arandela 29 con relacion a
las aberturas.

3. pernos de insercion 38 en los orificios de la placa de soporte, a continuacion, - en
el manguito 36 pivota las barras de direccién 35 y 40 en los orificios de las arandelas
29 y la barra de guia 28 que esta situado dentro del alojamiento 44. Los pernos de
tornillo 38 a la cremallera de direccidén. Apretar barra de acoplamiento del mecanismo
de direccion de cremallera 90 Nm de par.

4. Vuelva a colocar las cabezas de los tornillos 38 una nueva placa de bloqueo 37.
Prestar atencion a la correcta ubicacion de las ranuras de la placa.

juntas de camisa barras de direccion
Para eliminar o desconectar

Desmontaje de la manga de la cabeza de la varilla de direccion
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—~ A. LLAVE

35, 40. La barra de direccién
36. manguito de junta ROD

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Las barras de direccion.

2. Eliminar la manga 36 de la cabeza 35 y la varilla 40.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Aplicar una capa fina de grasa al cubo 36.
2. Instalar el casquillo 36 en la cabeza 35 y la varilla 40.
3. Las barras de direccion.

acoplamiento del eje de direccion

acoplamiento del eje de direccion

A. CANA CARRETE

1. ACOPLAMIENTO perno del embrague
2. Acoplamiento

3. El sellado de agujeros tapa frontal
ESTRUCTURA SHIELD

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El mecanismo de direccion en la recogida. Ver Fig.. Direcciéon de cremallera y pifidn
con servomotor hidraulico .
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2. Retire el perno de sujecién 1.
3. Retirar el vastago de acoplamiento 2 con la véalvula de carrete.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El manguito 2 en el vastago de la valvula de carrete.

2. Tornillo de perno de acoplamiento 1. Apriete conexiones de abrazadera de tornillo
de embrague 40 Nm.

3. El mecanismo de direccién en la recogida en el coche.

cubierta de sellado

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El mecanismo de direccion en la recogida. Ver Fig.. Direcciéon de cremallera y pifidn
con servomotor hidraulico .

2. El conjunto de embrague.
3. Una cubierta 3 de sellado con la carcasa 55 del mecanismo de direccion.

Establecer o juntar

La instalacion de la cubierta de sellado

A. RECORTE

3. La junta aislante
44, |la tapa del alojamiento

IORDEN DE LA EJECUCION
1. Caso abierto de 3 bocas a la carcasa del aparato de gobierno 55.
2. Cubierta 3 en el carter.

3. El manguito 2 en el montaje sobre un eje de la valvula de carrete. Apretar
conexiones de abrazadera de tornillo embrague 40 Nm.
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4. El mecanismo de direccidon en la recogida en el coche.

tubos cilindricos hidraulicos

Para quitar o desconectar

ORDEN DE LA EJECUCION

1. El mecanismo de direccion en la recogida. Ver Fig.. Direcciéon de cremallera y pifidn
con servomotor hidraulico .

2. Tubos 55 y 57 de la carcasa 55 del mecanismo de direccion.
3. Los anillos de sellado 13 uniones de tuberias.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. anillo 13 de sellado para dirigir fluido hidraulico Coat.
2. El anillo de estanqueidad 13, las uniones de tuberias.

3. Las tuberias 56 y 57 al carter 55 del mecanismo de direccién. Apretar los racores
de tuerca truboprovo filas (fijacién al distribuidor) 18 Nm de par. Apretar los racores
de uniodn tuerca (rociadas a un cilindro hidraulico) a 28 Nm.

tubos cilindricos hidraulicos

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El mecanismo de direccion en la recogida. Ver Fig.. Direcciéon de cremallera y pifidn
con servomotor hidraulico .

2. Tubos 55 y 57 de la carcasa 55 del mecanismo de direccion.
3. Los anillos de sellado 13 uniones de tuberias.

Establecer o juntar

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. anillo 13 de sellado para dirigir fluido hidraulico Coat.
2. El anillo de estanqueidad 13, las uniones de tuberias.

3. Las tuberias 56 y 57 al carter 55 del mecanismo de direccidén. Apretar los racores
de tuerca truboprovo filas (fijacion al distribuidor) 18 Nm de par. Apretar los racores
de union tuerca (rociadas a un cilindro hidraulico) a 28 Nm.
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Ajuste de la precarga del muelle de émbolo

Los rieles de soporte

A. un ensamblaje para aplicar LITHIUMFETT

14. TAPON

15. O-RING

16. CONTRATUERCA
17. AJUSTE TAPON
18. Resorte

55. CARTER

Ajuste

Ajuste de la precarga listones de muelle de émbolo

A 15-mm Cabeza

= 16 CONTRATUERCA
17. AJUSTE TAPON
55. CARTER

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. Aflojar la tuerca de bloqueo 16 y el tornillo en sentido horario para bloquear la
clavija 17 en el carter. A continuacion, desenroscar el tapdn por 30-40 grados.

2. El ajuste se realiza en las ruedas delanteras en la posicién neutral del
volante. Después del ajuste para comprobar la estabilizacidon de las ruedas directrices
(auto-volviendo a la posicion neutra).
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3. Instalar la tuerca de seguridad 16. Mientras sujeta el tubo en una posicidn fija,
apriete la tuerca de seguridad 70 Nm.

sellos del eje de la valvula de control y el cojinete superior

Los sellos del eje de la valvula de control y el cojinete superior

A. BEARING ajusta a presion en el
manguito. STRIPPING conexion se realiza
so6lo cuando sea necesario cambiar el
cojinete

4. anillo elastico

5. junta (anteras) PINION SHAFT-
6-EJE junta interna ENGRANAIJE
7. Teniendo en el manguito

21. NUT

24. CAP

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION
1. El mecanismo de direccion en la recogida. Ver Fig.. Direcciéon de cremallera y pifidn

con servomotor hidraulico .

2. contador de tuerca 16 con el tapon 17.

3. El tap6n 17 de la carcasa 55.

4. El muelle 18, un émbolo 14 con la junta térica 15 de la carcasa.
5

6

7

. El muelle de anillo de ranura 4 de la carcasa 55.
. La tapa 24 del carter 55.

. Con el cardan en una posicion fija, para desenroscar la tuerca 21 con el eje del
pinon.

advertencia

{©Desenroscar las tuercas 21 sin fijar el eje del pifion puede dafiar el mecanismo de
direccion dientes del pifidn responsable. Usando una prensa, presione el eje del pinon
vastago roscado y expulsar del eje de cojinete cuello 22.

No se requiere un conjunto de eje de desmantelamiento pifiéon completo con el
distribuidor.

8. Boot 5, la junta interior 6 y el cojinete 7 de la carcasa 55.
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Establecer o juntar

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. El conjunto distribuidor 10 en la carcasa 55.
2. Hold tuerca distribuidor vastago 21 atornillado en el eje del pifion.

advertencia

{DMientras sostiene el vastago del distribuidor en una posicion fija, apretar la tuerca 21
a 30 Nm. Apretar la tuerca 21 sin fijar el eje del pindn puede danar los dientes del
engranaje de direccién.

. La tapa 24 en la carcasa 55.

. El cojinete superior 7 en el distribuidor y en el alojamiento del zdcalo vastago 55.
. Tapa de proteccion J-34 614 en el vastago del distribuidor.

. Sellado abajo 5 y 6 de la tapa protectora 55 en el carter.

. El anillo de resorte 4 en la ranura de alojamiento 55.

8. Lubricar tapon de grasa de litio 14, el anillo de cierre 15, un muelle 18 y un tapdén
de ajuste 17.

9. El émbolo 14 con un anillo de sellado 15, un resorte 18 y un tapdn de ajuste 17 en
la carcasa 55.

10. Al establecer el riel en la posicidon media, a girar en sentido horario el tapon de
ajuste 17 completamente en la carcasa. A continuaciéon, desenroscar el tapon por 30-
40 grados. valor Provorov el par de friccion en el eje de direccion. El valor maximo
del par de friccion de la precarga del muelle de émbolo no debe exceder de 1,8 Nm.
11. Tornillo tuerca de seguridad 16 en el tubo 17. Mientras sujeta el tubo, la tuerca
de bloqueo 70 Nm.

12. El mecanismo de direccién en la recogida en el coche.

NOuUhLW

aparato de gobierno

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El mecanismo de direccién en la recogida. Ver Fig.. Direccion de cremallera y piiidn
con servomotor hidraulico .

. Tornillo inmovilizador 1 de la brida de acoplamiento 2.

. El manguito 2 con un eje del distribuidor 10.

. Una cubierta 3 de sellado con la carcasa 55.

. La placa de retencion 37 con las cabezas de los tornillos 38. La placa se descarto.
. Los pernos 38, placa de soporte 39, los tirantes 35 y 40.

. Tuberia 56, 57 con los anillos de sellado 13.

NOoOuUu b~ WN
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8. El manguito de goma 50 y abrazaderas 26, 42 de la cubierta protectora (cortar).
9. El manguito 43 de la guardia 44.

10. El conjunto de tapa de proteccién 44 con el manguito 27 y las arandelas 29 con
el carter 55.

11. La guia de la barra 28.

12. La contratuerca 16 con un tapon de ajuste 17.

13. el tapdn de ajuste 17 de la carcasa 55.

14. El muelle 18 y el émbolo 14 con el anillo de estanqueidad 15 nym del carter 55.
15. El anillo de resorte 4 del carter 55.

16. La tapa 24.

17. Sujetar el eje del distribuidor en una posicion fija, para desenroscar la tuerca 21
con el eje del pinon.

advertencia

@ Desenroscar las tuercas 21 sin fijar el eje del pindn puede dafiar los dientes del
engranaje de direccidn.

18. Establecer los railes en la posicion media y marcar la ubicacion de la etiqueta de
eje del distribuidor carter (para facilitar el montaje posterior).

advertencia

@ Usando una prensa, presione el eje del pifién vastago roscado y conducir fuera del
cuello de un eje de cojinete 22 para permitir el montaje del eje del pifion desmontaje
desde el distribuidor 10 del carter 55.

19. Fuelle 5, una junta interior se utiliza, el conjunto de cojinete superior 7, la
valvula 10 con los anillos de obturacién 8.

20. El cilindro 51 con el carter 55 con una llave clave KM-472. Antes de desmontar,
marcar la ubicacidn de los accesorios del cilindro hidraulico con relacion al carter.

21. rastrillo, 25 en el montaje con el manguito de guia 54 del carter 55.
22, tuerca de liberacion 49 con varilla 25.

23. Retirar la varilla 25 con el piston 47 con los anillos de sellado 48 y 52, el
manguito de guia 54 con los anillos de sellado 53 y 46, la arandela de empuje 45.

24, Quitar el manguito de guia 54 con anillos de sellado 53 y 46.

25. El anillo de resorte 23 de la carcasa 55.

26. El cojinete de montaje 22 del carter 55.

27. El sello 11 y el manguito del eje superior 12 del alojamiento del pifién 55.

limpio

IORDEN DE LA EJECUCION



1. Enjuague las piezas en un fluido de trabajo limpio a la servomotor hidraulico de
direccion.

2. Inspeccionar los orificios roscados en la carcasa de particulas extrafias.

3. Secar las partes.

Establecer o juntar

La instalacion de la barra de guia en la posicion media

28 A A VENTANA AL CARTER
W. misma distancia

B 28. Los carriles de guia

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Lubricar todos los sellos liquido fresco para la paleta de direccién.

2. El manguito superior 12 al agujero de eje del pifidon de la carcasa 55.

3. El sello 11, el eje del pifién 55 en el carter (usando KM-108 del mandril).
4. cojinetes de accionamiento 22 en el carter 55 (utilizando una prensa).
5. El muelle de anillo de ranura 23 en la carcasa 55.

advertencia

@ Marque la posicion correcta del anillo de resorte 23 antes de la instalacion.

6. sellos Recoger 46 y 48 con el manguito de guia 54.
7. Recoger el anillo de sellado 53 y la junta 52 del piston 47.

8. Ensamble la arandela de empuje 45, el manguito de guia y el conjunto de vastago
de piston a la barra de cremallera 25.

9. Tornillo de la tuerca 49 sobre el vastago 25. Apretar el par de vastago del cilindro
tuerca de 30 Nm.

10. Instalar el conjunto de carril y el buje de vastago de piston en el carter.

11. Aplicar la parte roscada de la caja del ciglieiial (de manera uniforme
circunferencialmente) tres gotas Loctite 242 o equivalente composicion de sustituto.

advertencia

@ Es necesario el uso de una pequefia cantidad de la composicidon de Loctite 242 o un
sustituto equivalente para proporcionar en el futuro la capacidad de magquillaje
facilmente del cilindro hidraulico 51 desde el carter 55 para las reparaciones.

12. cilindro de tornillo 51 en el carter a través de clave KM-472.
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advertencia

@© Al montar los accesorios necesarios para establecer un cilindro hidraulico a su
posicién original respecto a la carcasa (en la marca hecha previamente).

13. Apretar el par de cilindros 112 Nm.
14. El carril de guia 28 al riel 25.

15. Instalacion del carril con una correa a la posicion media con respecto a la
ventana de la carcasa.

16. El conjunto de distribuidor con nuevos anillos ullotnitelnymi 8 y el anillo de
resorte 4 en el carter 55.

advertencia

@ Al montar los accesorios necesarios para establecer un cilindro hidraulico a su
posicidn original respecto a la carcasa (en la marca hecha previamente).

17. Después de que la valvula esté completamente instalado en el colector, es
necesario para asegurar la coincidencia de las etiquetas en el vastago y la carcasa de
distribucion. Compruebe que la barra de guia 28 esta en la posicion media.

18. Mientras sujeta el vastago de la rotacion del distribuidor, para girar la tuerca 21.
Para apretar el par del eje de tuerca del pinén 30 Nm.

advertencia

@ Apretar la tuerca contra la rotacion sin fijar el eje del pifion puede danar los dientes
del engranaje de direccién.

19. La tapa 24 en la carcasa 55.

20. El conjunto de cojinete 7 al vastago del distribuidor. Empuje el cojinete en su
lugar en la carcasa 55.

21. Conjunto sobre el vastago de la tapa del distribuidor J-34614.
22, Sellado abajo 5 y 6 en la carcasa 55.
23. El anillo de resorte 4 en la ranura de alojamiento 55.

24. Lubricar el émbolo 14 con el anillo de estanqueidad 15, un resorte 18 y una
grasa de litio enchufe ajustar y fijar en una carcasa 55.

25. Mediante la instalacién del carril en la posicion media, a girar en sentido horario
la tapa de ajuste 17 hasta el final en el carter. A continuacién, desenroscar el tapén
por 30-40 grados. Compruebe el par de friccion en el eje de direccion. El valor
maximo del par de friccion de la precarga del muelle de émbolo no debe exceder de
1,8 Nm.

26. Tornillo tuerca de seguridad 16 en el tubo 17. Mientras sujeta el tope de rotacion
17 para apretar la tuerca de fijacion de un tapdén de ajuste 70 Nm.

27. Quitar la manga 27 de la carcasa 44.
28. El nuevo clip 26 en la carcasa 44.




29. Establecer el casquillo 27 en la carcasa 44.

30. Para facilitar el montaje engrasar ligeramente la manga 27 y lo puso en el carter
55.

31. Comprobar la correcta instalacién de las arandelas 29 nidos en la carcasa 44.
32. Para facilitar el montaje del mecanismo para insertar un perno 38 en la arandela
29 y la barra de guia 28 y el tornillo en el carril 25. Esto fijar la posicién correcta de
las piezas.

33. El manguito 43 en el cilindro 51 en la carcasa 44.

34. caja de deslizamiento 44 a lo largo de la carcasa para asentar el casquillo 27 en
la ranura de montaje 55 en el carter.

35. La abrazadera 26 en la carcasa 44. apretar la abrazadera con la herramienta de
KM-J-26610.

36. La abrazadera 42 sobre el manguito 43 de la carcasa 44 de manera que el clip de
conector se coloca sobre la ranura de la manga. Apriete la abrazadera con la
herramienta de KM-J-26610.

advertencia

@ Para la densidad del compuesto es necesario que el clip de conector se coloca sobre
la ranura de la manga.

37. Las tuberias 56, 57 con un anillo de sellado E al distribuidor 13 y el cilindro
hidraulico. Apretar la tuerca en el cuerpo de las boquillas de distribucion 18 Nm de
par y de la tuerca conexiones en el cilindro hidraulico - a 28 Nm.

38. Insertar los pernos 38 en los orificios de la placa de soporte 39, el manguito 36
de barras de direccidn, arandelas 29, orificios de la barra de guia 28 y el tornillo en el
carril 25. Apretar barra de acoplamiento del mecanismo de direccion de cremallera 90
Nm de par.

39. Una placa nueva fijacion 37 en la cabeza del perno 38. Cuando el montaje de la
disposicidon para verificar la exactitud de las ranuras de la placa.

40. La tapa de cierre 3 en el carter 55.
41. Acople el manguito 2 a la espiga 10 del distribuidor.
42. Tornillo el perno de sujeciéon 1 caja 2.

43. Apretar el bulén de acoplamiento de un par de acoplamiento de eje de direccion
25 Nm.

44, El mecanismo de direccion en la recogida en el coche.

Compruebe la posicion neutra de la cremallera

posicion de alineacion de ruedas para el movimiento rectilineo



20.Un servofreno
B. CILINDRO PRINCIPAL
C. valvula REVERSE vacio

""" arbusto 20. apoyo de caucho
30. Perno
44, CAJA COVER

Al término de cualquier reparacién en el aparato de gobierno (el desmontaje y
montaje, desmontaje y montaje), que comprueba la posicién neutral de la rejilla
correspondiente a la instalacidon de las ruedas directrices para el movimiento rectilineo
del automovil.

Ajuste

rieles disposicion correspondiente al movimiento rectilineo del automovil

A—— 38 40 A. POSICION bastidor secundario

C“L—!\L_,_LE) 38. Perno
- 40. La barra de direccién (RIGHT)

55 f‘ﬂf 55. CARTER

Compruebe eje del perno tensor

35 38 40 A. eje del perno de acoplamiento del
embrague debe ser colocado
horizontalmente

1. acoplamiento de perno

2. ACOPLAMIENTO eje de direccién
20. RUBBER manguito de montaje
35. Barra de acoplamiento (LEFT)
38. Perno

40. La barra de direccion (RIGHT)
44, CAJA COVER

55. CARTER

Comprobar la exactitud de montaje del aparato de gobierno
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KN-476 35 40 A. FALLO conjunto de direccién (perno de
?j-—sg‘—-l\ _ﬁ_\}, acoplamiento AXIS no horizontalmente)

1. acoplamiento de perno

2. ACOPLAMIENTO

20. El casquillo de montaje

35. La barra de direccién (LEFT)
40. La barra de direccién (RIGHT)
COVER 44. VIVIENDA

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Establecer la barra de control y dispositivo de medicion de KM-476 entre las
cabezas de los tiros de direccidn. En este caso, el dispositivo de pasador debe entrar
en el asiento hueco a la izquierda (en la direccidn de desplazamiento) del manguito
de goma.

2. Mantenga el volante en una posicién que corresponde al vehiculo de marcha
recta. Cuando la posicion A tamafio del rack neutral es de 325 mm.

3. Compruebe las siguientes condiciones:

- el bulén de acoplamiento de la terminal se conecta al acoplamiento Nia se debe
colocar en la parte superior del eje de direccidn, y debe ser de un eje horizontal;

- volante cpitsy debe ser colocado simétricamente con respecto a la vertical y se
dirige hacia abajo.
Si el eje del perno de acoplamiento se extiende oblicuamente, el conjunto de
direccion no se realiza correctamente (con un desplazamiento de uno o mas dientes
de la cremallera). En este caso, es necesario desmontar el eje del pifidon y volver a
montar el mecanismo.
Si el tornillo tensor esta dispuesto horizontalmente, y los radios de las ruedas de
direccién no son simétricas con respecto a la direccién vertical (desviacion de mas de
5 grados), es necesario retirar el volante del eje de direcciéon para centrar y volver a
instalarlo.

correa de la bomba

Comprobacion de tension de la correa

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Coloque el dispositivo en una cinta.
2. Si la tension de la correa es insuficiente, ajustar la tension.

Ajuste la tension de la correa

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Coloque el dispositivo en una cinta.

2. generador Aflojar montaje y la inclinacién que a fin de proporcionar la tensién de
la correa deseado.

3. Apriete montaje del generador.
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bomba de accionamiento de polea

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1.

Retire la correa.

2. Aflojar los tornillos 3 y quitar una polea.

Establecer o juntar

montaje de la bomba de direcciéon hidraulica

/ORDEN DE LA EJECUCION

u b WN

1.
. Una polea, el tornillo los 3 tornillos.

. La correa en la polea.

. Ajuste la tension de la correa de accionamiento de bomba

. Eliminar el aire de direccion asistida de potencia hidraulica Si la bomba se ha
eliminado del motor.

La bomba del servomotor hidraulico al motor (si la bomba se ha desmantelado).

Grupo de bombeo

direccion Bomba hidraulica
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20
1. anillo elastico 11. Carter BOMBA
2. Cubierta 12. SUCCION DESCARGA
3. Anillo de obturaciéon 13. EJE SEAL
4. estator de la bomba 14. El eje de la bomba
de rotor 5. bomba 15. El cojinete de bolas
6. Las cuchillas (10 PC.) 16. anillo elastico
7. El pasador de sujecion (2 PC.) 17. Racor (con la junta térica)
8. Distribucién CAP 18. El conjunto de valvula de control
9. muelle de presién 19. Resorte
10. El manguito 20. Los pasadores

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Cinturon.
2. perno de liberacion 3 y retire polea de la bomba.
3. tuberias Desconectar (succion y descarga) de la bomba.

4. Separar las abrazaderas 9 y retire la cubierta superior de la correa de
temporizacion.

5. Bomba.
6. Retirar del cubo de la bomba.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Montar el cubo de la bomba.
2. Bomba. Apretar los pernos de la bomba de 25 nm.
3. Fijar las tuberias (succiéon y de descarga) a la bomba.

4. El perno de tornillo de la polea 3. Apretar los pernos de polea de la bomba a 27
Nm.

5. La correa de accionamiento de la bomba.
6. Rellenar nuevo sistema de fluido hidraulico.
7. Eliminar el aire de la servomotor hidraulico de direccion.
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verificar

IORDEN DE LA EJECUCION

Fugas del fluido de trabajo. En la presencia de fugas de fluido resolver el problema y
para eliminar el aire del sistema.

palancas de control en la columna de direccion

cubierta de la columna

A. VOLANTE
V. superior y casos inferiores columna de
direccion

\

A. VOLANTE

V. PIES CLIP (PUSH hacia abajo para quitar
INTERRUPTOR)

C. control de palanca INTERMITENTES

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.
2. Recorte el panel de instrumentos inferior.

3. La liberacion de los tornillos de las columnas de vivienda rodaje superiores
dispuestas a cada lado de la columna de direccion. Para facilitar el acceso a los
tornillos, gire el volante de 90 grados hacia la derecha o insignificante.

4. Retirar el tornillo 3 de la cubierta de la columna inferior. Retire la manija de la
palanca de fijacion de una columna de direccion y desenroscar el mecanismo de la
palanca de ajuste de la inclinacion de columna de direccidn (si cualquier coche).
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5. Pulse las lenglietas de bloqueo situadas en ambos lados del conmutador, y quitar
la palanca junto con el interruptor de la columna de direccion.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Conectar el conector eléctrico al interruptor y configurarlo para que la columna de
direccion.
2. Las carcasas superior e inferior a la columna de direccion.

3. La palanca de fijacién de una columna de direccién y un mecanismo de palanca
para ajustar el angulo de inclinacion de la columna de direccidn (si existe).

4. La cubierta inferior del salpicadero.
5. El cable negativo de la bateria.

volante
Para eliminar o desconectar

el desmontaje del volante

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.
2. Los botones de conexidn y el cableado eléctrico de la sefnal de audio.

3. La tuerca y la arandela de blogueo. Tenga en cuenta la posicidon relativa de la
rueda de direccion y el eje de direccion.

4. Volante extractor KM-210A.
5. Separar el anillo de contacto de la rueda de direcciéon cuando sea necesario.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION
1. El anillo de contacto en el volante (si es necesario).



http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/images/foto-8-foto-43.jpg

2. Establecer un volante de direccion en un arbol de direccién, la alineacion de las
marcas hechas antes de desmontaje. Retorno direccién mecanismo de palanca de
control de indicadores debe estar situado a la izquierda.

3. La arandela de retencidn y la tuerca. Apretar la tuerca de fijacion del volante de
direccidn a la par del eje de direcciéon 17 Nm.

4. Doblar la arandela de seguridad Lanka.

5. Coloque la sefial de audio cableado y un botones de la superficie de la sefial de
ajuste.

interruptor de encendido
Para eliminar o separar

el desmantelamiento de la ignicion cilindro de la cerradura

Un resorte de retencién (no mostrado)
B. Herramientas
SA VINT pestillo de la cerradura

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.
2. Recorte el panel de instrumentos inferior.

3. Release 5 tornillos y separar las carcasas superior e inferior de la columna de
direccion, que los interruptores de cierre a su vez indicadores y limpiaparabrisas.

4. encendido.
4a. Inserte la llave en el interruptor de encendido y girar a la posicion II.
4b. Presione hacia abajo en el resorte de retencion.
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5. encendido. Desconexidn eléctrica y el tornillo de bloqueo de fijacién.

Establecer o juntar

/IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.

2. encendido. Para conectar el cableado para atornillar y bloquear la fijacién de
tornillo.

3. Cierre el cilindro de cerradura.
4. Las carcasas superior e inferior de la columna de direccién.
5. La cubierta inferior del salpicadero.

columna de direccion

advertencia

@ La columna de direccién es para ser desmontado sélo en los siguientes casos:

- una columna de direccion requiere reemplazo;
- carcasa para la fijacion de la ignicidon y de bloqueo de la unidad de eje de direccion
requiere reemplazo;

- otros casos de reparaciones que requieren la eliminacién de la columna de direccion
del vehiculo.

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.
2. Control de palancas de indicadores de direccion y limpiaparabrisas.
3. El cableado eléctrico.

4. Cable flexible dispositivo de la caja de cambios selector de bloqueo y rangos de
encendido (para los coches de transmision automatica).

5. Ajuste el volante a la posicidon neutra correspondiente a movimiento recto del
vehiculo.

6. Eliminar las conexiones de abrazadera perno de acoplamiento de direccion de
acoplamiento del eje.

7. soporte de perno de liberacion de la columna de direccion en el salpicadero.
8. placa de cizalladura bajo el tablero de instrumentos.
8a. Estaca la cabeza del tornillo fusible izquierda.

8b. taladro especial para perforar un orificio para la extraccidén de los pernos (taladro
de diametro 1/8 "- 3,175 mm).




8c. Insertar en el agujero dispositivo N1411 perforado para retirar los pernos y
liberar el perno de seguridad.

9. Retirar la columna de direccidén y suavemente poner en el soporte.

Establecer o juntar

una instalacion eje de direccion

Una cubierta de la columna

eje B. direccion

manguito de centrado S.

D. Acoplamiento perno del embrague

Una arandela de cizallamiento perno
V. tornillo fusible
cubierta de la columna S. SOPORTE

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Girar el volante de manera que los radios estan dispuestos simétricamente con
respecto a la vertical y se dirigen hacia abajo (la posicidon del volante para la
conduccion recta).

2. Instalacion de centrado buje en la cubierta de la columna de direccion.

3. Establecer la cremallera de direccién en la posicién media, el vehiculo de marcha
recta.

4. Girar el acoplamiento del eje de direccion de manera que el eje del agujero para el
perno de sujecion es horizontal y la parte superior del eje.
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5. Inserte cuidadosamente el vastago del eje de direccidn en el agujero de
acoplamiento.

advertencia

©Es necesario para apoyar la columna de direccion, siempre que no se fijara por un
perno de cizallamiento. Nunca deje la columna de direccion y sin apoyo.

6. Conjunto (libremente) siguiente hardware:

- la placa de corte en el tablero de instrumentos;

- el soporte de caja de perno de la columna de direccién en el
salpicadero. Apretar la columna de direccidn para el tablero de instrumentos de la
ménsula 22 Nm;

- un perno de acoplamiento del acoplamiento de terminal para el eje de
direccion. (Perno dio insercidon en una no roscada liso). Apretar el tornillo de cizalla a
la izquierda de la columna de direccidn, el valor de par deseado;

- nuevo autoblocante tuerca (con una lavadora) a la derecha de la division del
par motor de direccion y el valor deseado.

7. Tire hacia arriba del eje de direccién (eje para bloquear rodamiento de
bolas). Para apretar la conexiones de abrazadera de tornillo de sujecion eje de la
direccion de acoplamiento 25 Nm.

8. Quitar el manguito de guia de la cubierta de la columna, dejando en el eje de
direccion.
9. Una el cableado.

10. Conectar el cable de control del dispositivo de bloqueo y la caja de cambios
selector de encendido (sélo para vehiculos con transmision automatica).

11. Coloque el puntero controles a su vez y limpiaparabrisas.

12. Compruebe el ajuste en la posicidn de las ruedas directrices a la marcha en linea
recta.

13. El cable negativo de la bateria.

interruptor de palanca, eje de direccion, la columna de direccion (no regulada)

Columna de direccion - version estandar para los vehiculos con transmision
automatica y la transmision manual con control manual



1. Tuerca

2. MUELLE

arandela de empuje 3.

4. SCREW

5. carcasa para el interruptor de
palanca

6. Los pernos de seguridad

7 pernos de seguridad

Para quitar o desconectar

WASHER 8. )
9. La carcasa superior COLUMNA DE DIRECCION
10. La cubierta de la columna

11. El manguito de guia

alojamiento 12 para la ignicién

13. tornillo de fijacion

14. interruptor de encendido

arbol 15. DIRECCION

Desmontaje perno de cizallamiento

6,6 mm CBEPIIO

BbICBEPMTL
7 FONOBKY

CPE3AEMOI0O
BONTA 11
OYUCTUTL
RETANN OT
CTPYXKM

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El volante de direccion.

desmontado previamente).

7. perno de seguridad

9. La carcasa superior COLUMNA DE
DIRECCION

12 carcasa para la ignicion

2. El conjunto de la columna de direccion.
3. El manguito de guia 11 el extremo inferior del eje de direccién 15, si no se ha

4. El resorte 2 con el extremo superior del eje de direccion 15.
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. La arandela de empuje 3.

. Los tornillos 4.

. Girar el cuerpo de la palanca 5 interruptores.

. Girar el cilindro de la cerradura en la posiciéon "RUN" (encendido apagado).
. Retirar el eje de direccion 15 a través de la abertura inferior 10 carcasa.

10. pernos de cizallamiento 7 y arandelas 8 y el montaje del interruptor de
encendido vivienda.

10a. pernos Drill cizallamiento cabeza 7 a 8. arandelas Uso broca de acero de
diametro de 6,5 mm, véase la Fig.. Desmontaje del perno de sequridad .

10b. Retire la arandela 8, para desconectar el cuerpo 12 de la parte superior del
cuerpo 9 de la columna de direccidn.

10c. varillas perno de liberacién 7 de la carcasa 12 con un par de alicates.

O© 00N O W

advertencia

@ Después de la cirugia, cabezas de los pernos de perforacién deben ser limpiados
articulos de la chip.

11. El cilindro del cuerpo de la cerradura de encendido 12.

12. Release el tornillo de fijacion 13.

13. El interruptor de encendido 14 de montaje.

14. pernos de cizallamiento 6 y la carcasa superior de la columna de direccién.

14a. perno de cizallamiento cabeza de perforacién 6 a través de un taladro de 8 mm.
14b. brida de la carcasa superior Desconectar 9 de la carcasa 10 de la columna de
direccion.

14 quater. Release barras de pernos 6 de la carcasa 9 por medio de alicates.

advertencia

@ Después de la cirugia, cabezas de los pernos de perforacion deben ser limpiados
articulos de la chip.

Establecer o juntar

La instalacion del interruptor de ignicion

12. El alojamiento para la ignicidén
13. Tornillo de fijacidn
14. INTERRUPTOR DE ENCENDIDO
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advertencia

@ Todos los elementos de fijacion utilizados en las operaciones descritas a continuacion,
deben ser bien envueltas antes de valor final deseado par de apriete.

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Conectar la carcasa superior 9 con una carcasa de brida 10 por medio de pernos
de seguridad 6. Apretar los pernos y la cabeza de corte, aplicando un par de
aproximadamente 15 Nm.

advertencia

@ Para asegurar la coincidencia en la instalacion lengua interruptor y el enchufe 14
cilindro de la cerradura ranura, deben situarse en la posicién "RUN".

2. El interruptor de encendido 14 en la carcasa 12. AseguUrese de que la clavija de
entrada en una abertura 14 de las orejetas del interruptor.

3. Tornillo de ajuste de tornillo 13 y apriete a mano (aproximadamente 0,3 Nm de
par).
4. Un tapon de cerradura de cilindro 12 en la carcasa.

5. Acople la carcasa 12 a la carcasa superior 9 a través de las arandelas de columna
de direccién 8 y los pernos de seguridad 7. apretar los tornillos y la cabeza de corte,
aplicando un par de aproximadamente 11 Nm.

6. Girar el interruptor de encendido del cilindro de bloqueo a la "RUN".

7. El eje de direccion 15 en la carcasa 10 a través de la abertura inferior. Promover
eje hasta que se detenga.

8. Girar el interruptor de encendido del cilindro "OFF-LOCK" y retire la llave.
9. Girar el eje de direccidon 15 para bloquear de bloqueo de accionamiento.

10. La carcasa 5 de interruptores de palanca en la carcasa superior 9 columnas. 4
Atornillar y apretar 3,4 Nm.

11. El manguito de guia 11 en el extremo inferior del eje de direccién 15 y la carcasa
10.

12. El conjunto de columna de direccidon al vehiculo.

advertencia

@ Después de conectar el eje de direccidon con el eje de direccion para retirar el
manguito de guia 11 de la carcasa 10 y dejarlo en el eje de direccién 15 para uso
posterior.

13. Una arandela y un resorte 3 al extremo superior del eje 15 de empuje.
14. Un volante de direccién en el eje 15. tuerca de tornillo 1 y apriete a 17 Nm.

interruptor de palanca, eje de direccion, de direccion (ajuste)



Columna de direccion con inclinacion ajustable de angulo del volante para
vehiculos con transmision automatica y la transmision manual con control

manual

1. Tuerca

2. El mecanismo de muelle
APAGADO

. MUELLE ANILLO

. HOLDER

. muelle de soporte superior

. SCREW

. carcasa para el interruptor de
palanca

8. SADDLE

9. Los interiores anillo

10. pernos de cizallamiento

11. WASHER

12. cuerpo giratorio PONENTES

NoulhWw

Para quitar o desconectar

13.

BODY eje de giro

14 de base de montaje para ENCENDIDO

15.

interruptor de encendido

tornillo 16. Set

17.

El cambio de angulo VOLANTE mecanismo de

resorte

18.

soporte de muelle

conjunto de eje 19. Direccién articulada
eje de direccion 20. SUPERIOR

21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.

bizcocho tostado semiesférico
Resorte

LOWER eje de direccion
EMPHASIS carcasa giratoria
Perno

PINZA cOLUMNA DE DIRECCION
La cubierta de la columna

Levantamiento y la instalacion de un anillo elastico

3. anillo elastico )
20. EJE SUPERIOR DE DIRECCION
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Extraccion del eje de rotacion de la carcasa de la columna de direccion

12 12. SPEAKERS cuerpo giratorio
13. AXIS cuerpo rotativo

J2185¢.01

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El volante de direccion.
2. El conjunto de la columna de direccion.

3. El manguito de guia 28 del extremo inferior del eje de direccién 19 (si no ha
desmantelado previamente).

4. El resorte 2 con el extremo superior del eje 19 (si no ha desmantelado
previamente).

5. tornillos 6.

6. El cuerpo 7 interruptores de palanca.

7. El muelle de compresion 5 a través del soporte 4.

8. El anillo de resorte 3, el soporte 4, un resorte 5, la silla 8 y el anillo interior 9.

9. Tire de la palanca de inclinacion de la columna dispuesto en la carcasa 12, y elevar
el volante se bloquee.

10. Insertar Phillips destornillador en el orificio cuadrado del soporte de resorte 18,
empuje hacia abajo y gira hacia la izquierda destornillador, para liberar el soporte 18
y el resorte 17.

11. El soporte 18 y el resorte 17.
12. Los dos ejes 13.
13. Girar el cilindro de la cerradura en la posicion "RUN" (encendido).

14. Tirar de la palanca de ajuste de inclinacion del volante de direccidén y la
eliminacidn de la carcasa giratoria 12 de la pinza 26 de la columna de direccion.

15. tornillos de cizallamiento 10, arandelas 11 y tirar de la caja 14 contra el montaje
de encendido cuerpo de rotacion 12.

15a. Taladro de cizallamiento cabeza del perno 10 y del acero arandelas 11. Uso de
diametro de perforacién de 6,5 mm, véase la Fig.. Las posiciones inicial y final del eje
del engranaje .

15b. Retire la arandela 11, para desconectar el cuerpo 14 desde el cuerpo de
rotacion 12 de la columna de direccion.

15c. varillas de liberacion de los pernos 10 de la carcasa 14 por medio de alicates.

advertencia
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@ Después de la operacion cuando se perfora cabezas de los pernos Nia deben ser
partes del chip limpian.

16. La cerradura de cilindro de ignicién del cuerpo 14.

17. Release el tornillo de fijacion 16.

18. El interruptor de encendido 15 de montaje.

19. Quitar el conjunto de eje de direccion 19 a través de la abertura 26 de la pinza.
20. Los topes 24 con unos alicates.

21. Pernos 25 y desprenderse de la brida 26 una carcasa de soporte 27 de la
columna de direccidn.

Desmontar

desmontaje y montaje de eje de direcciéon

20. SUPERIOR eje de direccidon
21. migas de pan hemisféricas
22. SPRING

23. INFERIOR eje de direccion

Si el eje de direccidén necesario reparar articulacién 19 se lleva a cabo como sigue.

advertencia

@Antes de desconectar uno de otro por una parte superior 20 y una porcién inferior del
eje de direccién 23, cabe sefialar disposiciéon mutua de las ranuras longitudinales en el
eje 20 y los pisos bajo el perno de acoplamiento en el eje 23. Al girar el eje de direccion
19 de manera que una ranura de la lenglieta de direccién de bloqueo del eje situado
anterior (la manecilla de la hora es a las 12 horas), la posicién de los pisos deberia
corresponder apuntando hacia la derecha hasta 7 horas. Durante el montaje de las
partes de eje de direccidon debe estar instalado en la misma posicién.

IORDEN DE LA EJECUCION
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1. Girar el eje de direccién 20 por 90 grados con respecto al eje inferior 23 y
desconecte Ultima de la bisagra, véase la Fig.. Extraccién de la vivienda eje de giro
de columna de direccién .

2. Girar galleta esférica 90 grados y quitarlo de la eje tenedor 20.
3. galletas hemisféricas de desconexidon 21 y quitar el muelle precargado 22.

reunir

La posicioén relativa correcta de los ejes de direcciéon superior e inferior

YACOBAR CTPENKA

HA 12-TU YACAX
KAHABKU Nog
A3bIYOK
BIOKWPOBKW
PYNEBOI'O

NLICKW ANK
CTSXXHOIro EONTA
YACOBAS CTPENKA

HA 7-TW YACAX

20. SUPERIOR eje de direccion 23. INFERIOR eje de direccion

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Escudo la grasa grasa de litio galletas semiesféricas 21 y el resorte 22.

2. Instalacién de un resorte 22 entre el pan rallado semiesféricas 21 mediante la
insercidon de los extremos del resorte en las ranuras correspondientes de galletas,
véase la Fig.. Extraccion de la vivienda eje de giro de columna de direccién .

3. recubrir el tenedor eje 20 grasa de litio lubricante superior.

4. Insertar el montaje 21 galletas en el eje del enchufe 20 y de implementarlas en 90
grados.

5. Lubricar la tenedor del eje 23 Grasa Grasa de litio inferior.

advertencia

{@Para el montaje correcto del eje de direccion superior 20 e inferior 23 para realizar lo
siguiente. Girar el eje superior 20 de modo que una ranura de la lengileta de bloqueo
del eje de direccion situado en la parte superior (la aguja de las horas a las 12
horas). Lyska en el extremo inferior del eje 23 debe estar en la parte inferior izquierda
(la mano horas a 7 horas), véase la Fig.. La posicién relativa correcta de los ejes de
direccion superior e inferior .
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6. Abrir el eje superior 20 por 90 grados con respecto al eje inferior 23.

7. Insertar el eje tenedor 23 en la bisagra y enderezar el conjunto de eje de
direccion.

Establecer o juntar

advertencia

@ Todos los elementos de fijacidén utilizados en las operaciones de montaje se describen
a continuacion, deben ser bien envueltas antes de valor final deseado par de apriete.

IORDEN DE LA EJECUCION

1. La brida de soporte 26 a la carcasa 27 por medio de pernos 25. Apretar los pernos
16 nm.

2. Los topes 24 de la pinza 26 y el anillo de retencién en su lugar.

. Insertar el eje de direccién 19 en el orificio 26 de pinza.

. Lubricar los dos cojinetes grasa de litio grasa columna cuerpo 12 rotatorio.
. Establecer la carcasa 12 sobre un eje 19 y un soporte 26.

. Lubricar el eje grasa de litio 13 grasa

. Insertar el pasador 13 en los orificios del cuerpo 12 hasta que se detenga.

NOOuUu hW

advertencia

@© Después de zakernit eje 13 de montaje en la carcasa 12. Kern cada eje en tres
lugares distribuye uniformemente a lo largo de la circunferencia.

8. Tire de la cidn regula el angulo de direccion mecanismo de palanca de inclinacion y
la rueda de giro maximo de elevacién hacia arriba.

9. Lubricar el resorte 17 de la grasa de ajuste del angulo de grasa mecanismo de litio
volante de posiciones.

10. El soporte de muelle 17 y 18. Aseglrese de que el extremo del muelle 17 se
pone sobre el carro gancho 26. destornillador Insertar Phillips en el orificio cuadrado
del soporte de resorte 18, empuje hacia abajo y girando el destornillador en sentido
horario, para fijar el soporte 18.

advertencia

@ Para asegurar la coincidencia en lengua instalacién y la ranura de encendido del
cilindro de bloqueo del interruptor 15 primero ellos debe girar en una posicion "RUN".

11. El interruptor de encendido 15 en la carcasa 14. Asegurese de que el pasador
entrd en el ojo del interruptor 15 de apertura.




12. Tornillo de ajuste de tornillo 16 y apriete a mano (aproximadamente 0,3 Nm de
par).
13. El cilindro del cuerpo de la cerradura de encendido 14.

14. Conectar la carcasa 14 a una carcasa de columna de direccion de rotacién 12 a
través de las arandelas 11 y el perno de cizallamiento 10. Apretar los pernos y cortar
la cabeza, poniendo un par de aproximadamente 11 Nm.

15. Girar la posicidn del cilindro de bloqueo de encendido "OFF-LOCK" y retire la
llave.

16. Girar el eje de direccién 19 para bloquear de bloqueo de accionamiento.
17. El anillo interior 9, el asiento 8, un resorte 5 y el soporte 4 de cojinete superior.

18. Pulse el soporte 4 y para comprimir un resorte 5 cm. Fig. Levantamiento y la
instalacion de un anillo elastico .

19. El anillo de resorte 3 en la ranura en el eje de direccion superior 20.

20. La carcasa 7 de interruptores de palanca en el giratorios alojamiento 12. pernos
de tornillo 6 y se aprieta con un par de 3,4 Nm.

21. El manguito de guia 28 en el extremo inferior del eje de direccion 23 y la carcasa
de enchufe 27.

22. El conjunto de columna de direccion al vehiculo.

advertencia

@ Después de conectar el eje de direcciéon con el eje de direccion para retirar el
manguito de guia 28 de la carcasa 27 y dejarlo en el eje de direccion 19 para uso
posterior.

23. El interruptor de mecanismo de resorte 21 indicadores y el volante en un €je.
24. Tornillo tuerca 1 y apriete a 17 Nm.
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Frenos

tambor del freno

diametro interior 198.6 mm
ovalidad permisible 0.1 mm
El didmetro maximo en el orificio 201,0 mm

disco de freno

didmetro externo 236,0 mm
latido del corazén mecanica permitida 0.1 mm
variacion permitida en el espesor 0,01 mm
espesor hominal 12,7 mm
El espesor minimo admisible después de la molienda 10.7 mm *
El espesor minimo permisible 9.7 mm

* Cuando el tamafio especificado del disco sélo se permite una instalacién de una sola
vez de pastillas de freno nuevas. Luego en coche a ser reemplazado.

El cilindro principal de freno

El didmetro nominal del cilindro 22.20 mm

El didmetro maximo permisible del cilindro | 22.27 mm

Cilindro de freno de rueda

El didmetro nominal del cilindro 17,46 mm
El diametro maximo permisible del cilindro | 17,53 mm

El diametro minimo admisible del piston 17,39 mm

ajuste Cierre

Pernos que sujetan el cableado flexible rueda trasera CRS 5,4 Nm

Montaje CRS tornillo de rueda traseros 7,8 Nm



Buldn de la atadura de un SIR rueda hacia adelante

cilindro de rueda Perno

El buldn de la atadura de la boquilla de la manguera de freno a

la abrazadera

El buldn de la atadura de la boquilla de la manguera de freno
relé ABS perno de montaje

soporte de la pinza de freno Perno

palanca de freno de mano perno

Pernos (s tipo de cabeza Togh) unidad de fijacion motor
bloque de pernos moduladores

Pernos de disco de freno soporte de montaje

Pernos de cabeza de tipo Togh montaje EMK

Pernos solapa freno de disco

La fijacion del tornillo del tambor de freno a la brida del cubo
La fijacion del tornillo del disco de freno a la brida del cubo

manguera de vacio de la tuerca a la tuberia de admision del
motor

manguera de vacio de la tuerca a la tuberia de admisién del
motor

tuerca de fijacion de un eje de pedal de freno

cilindro maestro Nuts

Tuerca de fijacidén del cilindro principal al amplificador
soporte de pedal Nuts al panel frontal

soporte de la tuerca con el amplificador para el panel de
extremo delantero

tuerca de fijacion de la cubierta TEBU
tuercas de fijacién Tébu

amplificador de tuercas en el soporte

7,8 Nm
9 Nm

25 Nm

25 Nm
8 Nm
80 Nm
25 Nm
4,5 Nm
5,4 Nm
28 Nm
4,5 Nm
4 Nm
4 Nm
4 Nm

5Nm

15 Nm

18 Nm
18 Nm
18 Nm
20 Nm

22 Nm

6 Nm
4 Nm

22 Nm



engranajes nueces moduladores 8,5 Nm
respiradero 9 Nm

Valvulas para eliminar el aire del circuito hidraulico (para 9 Nm
calibradores y los cilindros de rueda)

Terminal fijar el cable negativo de la bateria 15 Nm
La fijacién de los bulones de un soporte 95 Nm
La fijacion de los tornillos del freno de disco 95 Nm
asiento de fijacion 20 Nm
boquilla de la manguera de freno perno hueco a la pinza de 25 Nm

freno de disco

freno de disco de pinza perno banjo 25 Nm
valvula proporcional 20 - 25 Nm
tubo de compuestos de freno 16 Nm
pernos especiales valvula proporcional 24 Nm
pernos de apriete se deslizan 95 Nm
Pernos de apriete de la pinza de freno 95 Nm
tubo de freno tuercas conicas 15 Nm
la armadura de tuberias 16 Nm

caracteristicas técnicas

tambor del freno

diametro interior 198.6 mm
ovalidad permisible 0.1 mm
El didmetro maximo en el orificio 201,0 mm

disco de freno

didmetro externo 236,0 mm



latido del corazén mecanica permitida 0.1 mm

variacién permitida en el espesor 0,01 mm
espesor nominal 12,7 mm
El espesor minimo admisible después de la molienda 10.7 mm *
El espesor minimo permisible 9.7 mm

* Cuando el tamafo especificado del disco s6lo se permite una instalacién de una sola
vez de pastillas de freno nuevas. Luego en coche a ser reemplazado.

El cilindro principal de freno

El didmetro nominal del cilindro 22.20 mm

El didmetro maximo permisible del cilindro | 22.27 mm

Cilindro de freno de rueda

El didmetro nominal del cilindro 17,46 mm
El didmetro maximo permisible del cilindro | 17,53 mm

El didmetro minimo admisible del pistén 17,39 mm

ajuste Cierre

Pernos que sujetan el cableado flexible rueda trasera CRS 5,4 Nm
Montaje CRS tornillo de rueda traseros 7,8 Nm
Bulén de la atadura de un SIR rueda hacia adelante 7,8 Nm
cilindro de rueda Perno 9 Nm
El buldn de la atadura de la boquilla de la manguera de freno a 25 Nm

la abrazadera

El buléon de la atadura de la boquilla de la manguera de freno 25 Nm
relé ABS perno de montaje 8 Nm
soporte de la pinza de freno Perno 80 Nm

palanca de freno de mano perno 25 Nm



Pernos (s tipo de cabeza Togh) unidad de fijacién motor
bloque de pernos moduladores

Pernos de disco de freno soporte de montaje

Pernos de cabeza de tipo Togh montaje EMK

Pernos solapa freno de disco

La fijacion del tornillo del tambor de freno a la brida del cubo
La fijacion del tornillo del disco de freno a la brida del cubo

manguera de vacio de la tuerca a la tuberia de admision del
motor

manguera de vacio de la tuerca a la tuberia de admisién del
motor

tuerca de fijacién de un eje de pedal de freno

cilindro maestro Nuts

Tuerca de fijacion del cilindro principal al amplificador
soporte de pedal Nuts al panel frontal

soporte de la tuerca con el amplificador para el panel de
extremo delantero

tuerca de fijacion de la cubierta TEBU
tuercas de fijacién Tébu

amplificador de tuercas en el soporte
engranajes nueces moduladores
respiradero

Valvulas para eliminar el aire del circuito hidraulico (para
calibradores y los cilindros de rueda)

Terminal fijar el cable negativo de la bateria
La fijacion de los bulones de un soporte
La fijacion de los tornillos del freno de disco

asiento de fijacion

4,5 Nm
5,4 Nm
28 Nm
4,5 Nm
4 Nm
4 Nm
4 Nm

5Nm

15 Nm

18 Nm
18 Nm
18 Nm
20 Nm

22 Nm

6 Nm
4 Nm
22 Nm
8,5 Nm
9 Nm

9 Nm

15 Nm
95 Nm
95 Nm

20 Nm



boquilla de la manguera de freno perno hueco a la pinza de 25 Nm
freno de disco

freno de disco de pinza perno banjo 25 Nm
valvula proporcional 20 - 25 Nm
tubo de compuestos de freno 16 Nm
pernos especiales valvula proporcional 24 Nm
pernos de apriete se deslizan 95 Nm
Pernos de apriete de la pinza de freno 95 Nm
tubo de freno tuercas conicas 15 Nm
la armadura de tuberias 16 Nm

descripcion general

sistema de frenos

10

121

. Manguera de freno IZQUIERDA 8. LATCH PIPELINE

. El tubo de freno 9. calibrador izquierdo

. La manguera de freno derecho 10. apoyo adecuado

. CILINDRO MAESTRO 11. El perno banjo

. La fijacién de la tuberia 12. JUNTA

. La manguera de freno derecho 13. tambor de freno LEFT

. manguera del freno IZQUIERDA 14. El derecho tambor de freno

NOuh~hWNH

cilindro maestro de freno de un actuador de freno de un circuito de derivacion con
circuitos de division diagonales. De dos piezas cilindro de freno esta equipado ademas
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con un nivel de liquido de frenos en el depdsito y controles de fuerza de frenado
(valvulas proporcionales).

Al presionar el pedal de presion de liquido de frenos al mismo tiempo actla como el
piston y el freno de disco de pinza movil. presiona la almohadilla interna a un lado del
disco de freno bajo la accion del fluido de piston fuerzas de presidon. Los mismos mas
grandes fuerza actla sobre el soporte movil, en el que estd montado el cilindro del
piston. Caliper, moviéndose en los dedos que dirigen, presiona al otro lado de la pastilla
de freno exterior del disco. El aumento de la fuerza de impacto sobre el pedal de freno
conduce a un aumento en la presién en el circuito hidraulico de freno y un aumento
correspondiente en el par de frenado en las ruedas que proporcionan el coche reducir la
velocidad y detenerse. Al soltar el pedal de freno en el freno de presidén de accionamiento
hidraulico se reduce a cero. Por la elasticidad de las juntas y pistén de la pinza un poco
lejos del disco de freno, liberando almohadillas. En el estado de ottormozhennom entre
las superficies de friccion de las pastillas y el disco son pequefios huecos. Tal dispositivo
de soporte proporciona una compensacién automatica para forros de desgaste y
mantener un vacio estable entre el disco y las pastillas durante el funcionamiento.

En coche frenos traseros de tambor con bloques de activos y pasivos. En el estado de
nom ottormozhen extremos superiores de los bloques son presionados por muelles a los
pistones, y los extremos inferiores - la parada se encuentra en el disco de freno de
referencia. Al presionar el pedal de freno se presiona pistones zapata contra la superficie
interior de la fricciéon del tambor. bloque activo delantero se presiona adicionalmente
contra el tambor el par de friccién, que garantiza la auto-amplificacion o servodeystvie
almohadillas. La fuerza de presion al tambor de vuelta almohadillas pasivos, por el
contrario, disminuye debido a la accion del par de friccion. Al frenar el vehiculo en
movimiento en sentido inverso, zapatos trasera es activa, y la parte delantera - pasivo.

Los reguladores estan disenados para limitar la tasa de aumento de presion en las ruedas
traseras de accionamiento hidraulico de freno después de que el cilindro maestro de una
cierta presion. Esto limita el par de frenado de las ruedas traseras y probabilidad de
bloqueo de una de frenado suficientemente pesado. controles similares fuerzas de
frenado aplicadas por lo general para los vehiculos equipados con frenos de disco
delanteros y traseros de tambor.

Cilindro de mando equipado nivel de liquido de freno. Cuando el nivel de liquido cae por
debajo de la norma, el sensor incluye FRENO indicador (Sistema de frenos). Después de
volver a llenar el liquido de frenos y restaurar el interruptor de nivel normal se apaga.

Comprobacion de estado técnico del sistema de frenos

El sistema de freno se comprueba para un suelo seco, limpio y suficientemente plana
con buena capa. Fiable comprobar el estado del sistema de frenos en un sitio mojada o
cubierta de barro (incluyendo arena seca) sera dificil debido a la diferente adherencia
de los neumaticos recubiertos. También recubrimiento desigual no es adecuado para
probar el sistema de freno debido a las fuertes vibraciones verticales de las ruedas. El
sistema de freno debe ser comprobado en diferentes intensidades de frenado y
diferentes velocidades del vehiculo. En todos los casos, es necesario para evitar el
bloqueo y el patinaje de las ruedas. bloqueo de las ruedas no habla de la eficacia del
frenado, la distancia de frenado debido a que esto da mas que el acoplamiento de



freno en el limite cuando ruedas frenadas contindian girando. Esto se debe a que las
ruedas se bloquean esta acomparfiado por una caida de la adherencia de los
neumaticos de la superficie de la carretera. El sistema de frenos del coche esta
disefiado para reducir la posibilidad de bloqueo de las ruedas, en la mayoria de los
casos, los mas frecuentes en funcionamiento normal, excepto tal vez en el frenado de
emergencia rara con extremadamente grande de desaceleracién. frenado del vehiculo
sin bloquear las ruedas no sélo reducir la distancia de frenado, sino que también
garantiza la preservacién de la estabilidad y facilidad de conduccion.

Cuando el pedal de freno es mayor retraso se vuelve mas "rigida".
Factores externos que influyen en el sistema de frenado:

1) Los neumadticos . Neumaticos que tienen un contacto diferente y agarre frenara de
diferentes maneras. Es necesario mantener la misma en la presiéon de aire del
neumatico. Los neumaticos se encuentran en un eje debe ser aproximadamente igual
profundidad del dibujo.

2) la carga del vehiculo . Cuando la carga desigual del coche son las ruedas, que
representan una gran parte de la carga, y requieren un mayor par de frenado que los
otros. Para frenar un coche completamente cargado requerir mayor esfuerzo en el pedal
del freno.

3) Los angulos de alineamiento de las ruedas . Violacion de la alineacion correcta de la
rueda, en particular distribuida y caster conduce al frenar el vehiculo para tirar hacia un
lado.

El sistema de frenos esta equipado con un freno de luz de advertencia, que se encuentra
en el tablero de instrumentos. Cuando el interruptor de encendido se gira a START
interruptor del freno debe iluminar. Después de regresar la llave a la posicion RUN
apagar. indicador del freno se enciende en los siguientes casos:

- el freno de estacionamiento (encendido);
- A la caida de liquido de frenos en el depdsito del cilindro maestro.

Cuando ralenti el motor y la caja de cambios en prensa neutral y mantenga el pedal del
freno con una fuerza constante. Si el pedal de freno se reduce lentamente, la causa
posible de esto es las fugas de liquido de freno. Es necesario ver todo el sistema de
frenos que no haya fugas. Comprobar el nivel de liquido de frenos en el depésito. Una
ligera disminucion en el nivel de liquido puede ser debido a un desgaste normal de las
pastillas de freno. El fuerte nivel de disminucion puede indicar la presencia de fugas de
liquidos. En el freno de accionamiento hidraulico puede ser tanto la fuga interna vy
externa de fluido. Si el nivel de liquido de frenos es normal, comprobar la longitud de
vacio de refuerzo varilla de empuje. Si la longitud del empujador es diferente de la
norma, es necesario ajustar o reemplazar el émbolo. Compruebe el ajuste del sistema
de freno de servicio y freno de estacionamiento.

La siguiente verificacion del cilindro maestro no garantiza la detecciéon de todos los
posibles fallos en los nodos.



1) Comprobacién de grietas del cuerpo de cilindro y las trazas de liquido de frenos en la
superficie exterior del cilindro. Fugas indica la caida de gotas de liquido de
frenos. Humidificacién fuera del cilindro es aceptable.

2) Comprobacién de interferencia en el actuador y el empujador de pedal. Si se
encuentra un fallo, desmantelar y desmontar el cilindro. Comprobar el estado de las
juntas y pistones. Si el sello se hinchan o alargado, una posible causa de esto es
sustancias impropias o extranjeras contaminados liquido de frenos. En este caso, es
necesario desmontar completamente el cilindro mo y limpiar todas las partes. piezas de
goma deben ser reemplazados. También debe lavar todo el sistema de freno hidraulico.

El uso de fluidos marcas de freno no autorizadas, y hidraulico que entra en el aceite
mineral o agua conduce a una disminucion en el punto de fluido y el punto de ebullicion
de trabajo de fallo de las juntas de goma.

La hinchazén de la obturacion exterior fundas para el principal o los cilindros de freno
de la rueda indica un fallo de la junta de goma interna.

Cuando los signos de hinchazon de las piezas de goma deben ser desmontados y
enjuague completamente todo el alcohol hidraulico. Antes del montaje es necesario
secar aire comprimido todos los componentes hidraulicos con el fin de evitar caer en el
sistema de frenos de alcohol. Las piezas de goma, incluyendo mangueras de freno
deben ser reemplazados. También debe comprobar si hay signos de liquido de frenos
en las pastillas de freno. Si los parches muy sucias deben ser reemplazados. Si el sello
del cilindro maestro con el fin, es una posible causa sobrecalentamiento del liquido de
frenos. En ausencia de sobrecalentamiento del liquido de freno debe ser drenado, se
aclaré con sistema de fluido de frenos nuevo, vierta nuevo liquido de frenos y para
eliminar el aire del circuito hidraulico.

Llenar el recipiente del cilindro principal de freno

advertencia

@Prohibido aplica liquido de frenos basado en mineral fabricada. No se debe utilizar
recipientes que contengan aceites minerales, liquido de frenos mineral o agua. aceite
mineral mezclado o liquidos e hinchazén conduciran a un fallo de las juntas de goma. la
entrada de agua provocara una disminucion en la temperatura del punto de ebullicion
del liquido de frenos y el fallo del sistema de frenos durante el frenado severo. Los
recipientes con liquido de frenos deben mantenerse bien cerrado y se abre para
protegerlo de la suciedad y el agua. el nivel de liquido de frenos en el depdsito del cilindro
maestro debe mantenerse constantemente en la norma. Esto asegura el funcionamiento
normal del accionamiento hidraulico y elimina la entrada de aire y la humedad en el
sistema. Sin embargo, no se debe sobrecargar el depdsito, ya que el liqguido de freno
debe ser capaz de expansion por calentamiento del calor generado en los mecanismos
de freno y del motor emitida.

El tanque se encuentra en el cilindro maestro: bajo el cap6 a la izquierda del panel
frontal del cuerpo. Antes de abrir el tanque, se debe limpiar a fondo de la
suciedad. Abrir la tapa y llevar el nivel del liquido a la normalidad, centrandose en una



etiqueta en la parte exterior de un tanque. Se recomienda aplicar la marca de liquido
de frenos Delco Supremo N11 o equivalente. Se concede permiso para usar el freno de
tipo de fluido Unico "DOT 3".

evacuacion del aire del sistema de frenos

La operacién para eliminar el aire del sistema de freno se lleva a cabo en todos los
casos de aire en el actuador hidraulico. Al caer el nivel de liquido de frenos en el
depdsito y el aire entra en el sistema a través del cilindro maestro o la eliminacion de
la tuberia desde el cilindro principal de aire se elimina de todos los circuitos y las
tuberias de accionamiento hidraulico. Si s6lo habia un soporte esta desconectada o el
cilindro de rueda, la eliminacidn de aire requiere sélo producen a partir de estas
cavidades y tuberias asociadas. Al desmontar cualquier tuberia y reensamblaje es
necesario para eliminar el aire del circuito y un cilindro que son servicio de
habitaciones con la tuberia de datos.

HEMORRAGIA MANUAL DE SISTEMA DE FRENADO

CAPACIDAD A.
B. TUBO
COMO LLAVE

Antes del inicio de la operacion de gastar servo reserva presionando y soltando el
pedal del freno varias veces. El motor debe estar siempre apagado.

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Llenar el depdsito con liquido de frenos. En el proceso, se debe asegurar que el
nivel de liquido desciende por debajo de la mitad de la norma.

2. Si se sabe que hay aire en el cilindro principal, es necesario primero camara de la
bomba del cilindro maestro de la siguiente manera.

2a. tuberias desconecte el cilindro maestro del freno delantero.

2b. Esperar hasta que el liquido llena el cilindro maestro del freno y sale de la
boquilla.

2c. Fije las tuberias de los frenos delanteros al cilindro maestro. Apriete.

2d. Presione lentamente el pedal de freno de una vez y mantenerlo

presionado. Aflojar el conducto a la bomba de freno delantero y dejar que el aire
fuera del cilindro. Apriete la conexion y luego liberar lentamente el pedal de

freno. Espere 15 segundos. Repita las mismas acciones, incluyendo 15 segundos de
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pausa, varias veces, hasta que todo el aire esta fuera del cilindro principal. Evitar el
derrame de liquido de frenos en la superficie pintada del cuerpo.

2d. Después de eliminar el aire desde el cilindro maestro a través de accesorios de
tuberias de repeticién operaciones similares delanteros para la eliminacion de aire a
través de los tubos traseros (véase el parrafo. 2d).

2e. Si se sabe que en los cilindros de la pieza de montaje frontal o cilindros de aire
de la rueda trasera se encuentra, los circuitos de bombeo correspondientes pueden
ser omitidos.

3. La eliminacién del aire de los cilindros de las ruedas delanteras y traseras se
realiza sélo después de bombear el cilindro maestro de freno.

3a. Use una llave en la salida de aire. Desgaste en el tubo de cabeza de la valvula, el
segundo extremo de la cual se sumerge en un recipiente de liquido de frenos.

3b. Presione lentamente el pedal de freno de una vez y mantenerlo

presionado. Aflojar un poco la valvula y dejar que el aire fuera del cilindro. Apretar la
valvula y después liberar lentamente el pedal de freno. Espere 15 segundos. Repita
las mismas acciones, incluyendo 15 segundos de pausa, varias veces, hasta que todo
el aire esta fuera del cilindro de la rueda. Es posible que tenga que repetir este
procedimiento 10 veces o mas para la eliminacién completa de aire. presionando
rapida el pedal de freno para provocar el movimiento del piston secundario en el
extremo del cilindro principal, lo que hace que la eliminacion de aire del sistema.

4. La secuencia de eliminar el aire del sistema:

un cilindro de la rueda trasera derecha;

el cilindro de la rueda delantera izquierda;

a la izquierda del cilindro de rueda trasera;

a la derecha del cilindro de la rueda delantera.

5. drenaje del liquido refrigerante (para quitar la manguera inferior del radiador).

extraccion mecanizada del aire del sistema de frenos

herramientas requiere:

- un dispositivo para eliminar el aire  del circuito hidraulico;
- adaptador.

El permiso para utilizar el aparato para eliminar aire solamente diafragma tipo que tiene
un diafragma que separa el fluido del aire y del freno y la eliminacién de la entrada de
agua, suciedad, aceite y asi sucesivamente. G. Un freno hidraulico.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. adaptador al cilindro maestro.

2. Dispositivos de carga 140-172 receptor de presion kPa.

3. Adjuntar para el adaptador y el conducto para abrir la valvula de la tuberia.
4. Levantar el automovil y fijar correctamente.

5. tubo Put en la valvula de descarga de aire y bajar el segundo extremo del tubo en
el recipiente, parcialmente lleno de un fluido hidraulico limpio.




6. Abrir la valvula de salida de aire 1 / 2-3 / 4 de vuelta y liberar liquido siempre que
con el liguido no deja de dejar burbujas de aire.

7. La secuencia de eliminar el aire del sistema:
un cilindro de la rueda trasera derecha;

el cilindro de la rueda delantera izquierda;
un cilindro de rueda trasera izquierda,

un cilindro de la rueda delantera derecha.

8. Comprobar el pedal del freno a la "elasticidad". Si el pedal de freno resortes
considerablemente, repetir las operaciones de eliminacion de aire del sistema.

Lavado del sistema de freno

Al sustituir los viejos partes de la unidad hidraulica de los frenos en el nuevo enjuague
recomendado a fondo con liquido de frenos nuevo todo el sistema. Para el lavado de
accionamiento hidraulico consume alrededor de 1,1 litros de liquido de frenos. El
sistema se debe lavar cuidadosamente con dudas como liquido de frenos o si banado
en el liquido hidraulico contiene la mas minima aceites impurezas minerales y
liquidos. Todas las piezas de goma han estado en contacto con el fluido de freno
minerales contaminada debe ser reemplazado.

Comprobacion de la fuerza de frenado

Herramientas especiales necesarias:
- mandémetro (doble).

Con la ayuda de mandmetros para comprobar la capacidad de funcionamiento del
limitador de freno. Cuando es necesario la prueba para medir la presion al mismo tiempo
en los cilindros de rueda de los frenos delantero y trasero estan situados en la
diagonal. En primer lugar, comprobar un sistema de circuito, entonces el segundo.

medir

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. Retirar la valvula de liberacion de aire de uno de los cilindros de las ruedas
traseras y conectarse lugar primero manoémetro.

2. Retirar la valvula de liberacién de aire desde el cilindro de rueda delantera
dispuesto en diagonal y el segundo mandémetro lugar de conexién.

3. Aumentar la presion en la unidad hidraulica varias veces presionan fuertemente un
pedal de freno. (El segundo mandmetro muestra la presién no regulada que se
desarrolla en el sistema).

4. Ajustar la presion de freno (el segundo medidor de presidn) de acuerdo con la
tabla de prueba. Controlar la presion en el cilindro de la rueda trasera de la primera
calibre.

advertencia

@ Cuando el valor de una presién de 10 MPa de calibre lecturas primera a ser inexactos.




5. Acople medidores a los cilindros de rueda del segundo circuito diagonal y para
comprobar el cumplimiento de la mesa de prueba de presion.

patron de prueba para comprobar el regulador de la fuerza de frenado

desplazamiento Marcado de la La presion en el La presion en el
fuerza de frenado cilindro de la rueda cilindro de la rueda
delantera, MPa trasera, MPa
1,51 3/30 0.5 0.5
6.0 3.9
10.0 5.1

Tubos de freno (frente)

Ubicacioén lineas de freno

1. Manguera de freno IZQUIERDA 5. La fijacién de la tuberia

2. El tubo de freno 6. El derecho del tubo de freno
3. La manguera de freno derecho 7. manguera del freno LEFT

4. CILINDRO MAESTRO 8. LATCH PIPELINE

manguera de freno delantero derecho

2. El tubo de freno

3. La manguera de freno derecho FRENO
( 5. La placa de bloqueo
o DR 5 2‘/ 10. apoyo adecuado
11. El banjo perno

12. JUNTA
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Quitar o desconectar

LADO IZQUIERDO

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Levantar el automoévil.

2. La tuberia de freno de una manguera.

3. La placa de bloqueo, el tubo de freno del soporte en la casa de la rueda.
4. El perno hueco 11 de la pinza de freno 10, la junta 12 y la manguera.

LADO DERECHO

IORDEN DE LA EJECUCION

1. tuberia de freno de la manguera.

2. La placa de bloqueo.

3. La manguera de freno del soporte.

4. El perno hueco 11 de la pinza de freno 10, la junta 12 y la manguera.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Una manguera de nuevo freno a la pinza con nuevas pastillas y el perno hueco.

2. manguera izquierda con la placa de cierre en el soporte en el rebaje de la
rueda. Apretar la abrazadera de tornillo 80 Nm de par.

3. tubo de freno a la manguera. Apretar compuesto 16 Nm.

4. manguera derecho a la abrazadera en la superficie lateral de la camilla (orientar
correctamente los lados planos).

. La placa de bloqueo.

. tuberia de frenado a la manguera. Apretar compuesto 16 Nm.
. Baje el vehiculo.

. Purgar el sistema.

. Compruebe la estanqueidad de la instalacion.

O© 00 NGO WU

Tubos de freno (parte trasera)

manguera de freno trasero derecho



2. tuberias de freno
5. placa de bloqueo
6. MANGUERA

16 SOPORTE

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION
1. Levantar el automovil.

2. Las lineas de freno de mangueras.
3. Tanto la placa de tope 5.
4. Tubo de freno 6 de la ménsula 16.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Una manguera de freno nuevo insertando adecuadamente el corte plano de un
agujero en el soporte. Al instalar el accesorio de manguera en el soporte de no torcer
la manguera.

2. La tuberia de freno a una manguera. Apretar la manguera hasta el punto de
soporte de 12-18 Nm (16 Nm cuando se prueba).

3. La placa de bloqueo.

4. Bajar el vehiculo.

5. Retire el aire del sistema.

6. Compruebe la estanqueidad de la instalacion.

freno de estacionamiento

freno de estacionamiento


http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/images/foto-13-foto-5.jpg

100. LOCK  104. PINZA
101 HOLDER 105. NUT
102. ARM 106. CABLE
103 Equalizer 107 HOLDER

Para evitar el dafio de la rosca de ajuste del freno de estacionamiento de empuje para
el mantenimiento y reparacidn del sistema de freno de estacionamiento debe estar
guiada por las siguientes pautas.

limpio

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Antes de ajustar el freno de estacionamiento por medio de una tuerca, limpiar las
areas expuestas de la rosca de un vastago de regulacion.

2. Antes de la rotacion de la tuerca Lubricar la rosca de un vastago de regulacion.

Ajuste

Sede. Subseccién 17.28 .

palanca del freno de estacionamiento

La palanca del freno de estacionamiento
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201. AJUSTE ROD

215 P50y 202 Perno

214 < 203 SLEEVE
pe \v\\ 202

}Q/@ 204. Perno

) a3 - 205 SLEEVE

L /q 203 206. alarma del interruptor
{2‘2 7 Tk ‘0/2 207 PERNO
21 .3’\ 208 ‘\ éA 208. ARM

|
ld | 205 209 ARM
210 BOTON
209
210 207y, 20° 211 MUELLE

212. PLACA
213. CAM
214 GUIA
215. ROD

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Levantar el automovil.
2. Las nueces escudo térmico, en la tapa del silenciador inferior.

3. Medir el freno de regulacién de empuje mano longitud de la rosca libre (antes de
la tuerca de ajuste).

4. La tuerca 105 de freno de empuje mano de ajuste.

. La placa de bloqueo 103 y el ecualizador.

. Una arandela de goma desde el agujero en la parte inferior del cuerpo.
. Baje el vehiculo.

. guia posterior elementos de asiento carcasas.

. El asiento del conductor y extraerlo del vehiculo.

10. Apriete de alfombra del piso.

11. palanca de freno de mano pernos.

12. La palanca de freno de aparcamiento 102 y tire de la varilla de ajuste (desde el
fondo de un cuerpo).

13. Interruptor de palanca de freno de mano con 102.

O 0 NGO WU

Establecer o juntar

ORDEN DE LA EJECUCION

1. Interruptor de freno de mano interruptor de palanca 102. Apretar a 25 Nm.

2. palanca de freno de mano 102 al cuerpo soporte. Apretar los pernos 25 Nm
palanca. .

3. Extender el tapete en su lugar.

4. El asiento del conductor. Apretar los pernos de montaje de asiento 20 nm.
5. La guia de asiento de alojamiento miembro derecho.

6. Bajar la palanca del freno de estacionamiento.
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7. Levante el coche.

8. Una el tapon de caucho sobre una varilla de ajuste e insertar en el agujero en la
parte inferior del cuerpo.

9. Cable de Nivelacién 106-103.

9a. Asegurar el vastago roscado de empuje ecualizador, la abrazadera y el tornillo de
una tuerca nueva auto-dejado de que ha adoptado la misma posiciéon que antes del
desmontaje.

10. Comprobar el ajuste del freno de estacionamiento. Si es necesario ajustar de
nuevo, ver. Subseccién 17.28 .

11. La cubierta de calor.
12. Bajar el automovil.

cable de freno

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Baje la palanca del freno de mano.
2. Levante el coche un poco para quitar las ruedas traseras.

3. Los tambores de freno. Si es necesario, tire hacia atras la palanca de freno de
mano expansion mediante la insercion de un destornillador en el agujero de los
frenos de disco de apoyo.

4. Elevar el vehiculo.
5. Las nueces escudo térmico, puso la tapa del silenciador.

6. Un cable 106 desde el ecualizador 103. El ecualizador medido antes de desmontar
el freno de regulacién de empuje mano longitud de la rosca libre (antes de la tuerca
de ajuste).

7. Una guia de cable 106 de un tunel de transmision.

8. rieles de plastico de kronshtey en el tanque de combustible.

9. El cable de la suspension trasera en la viga de guia.

10. Retire el soporte del cable de las fundas de plastico en el soporte de discos de
freno.

11. La punta de un cable de la expansidon de la palanca de freno de mano vy tirar del
cable hacia fuera del soporte de los discos de freno.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El nuevo cable a una expansion de la palanca de freno de mano, insertando el
extremo del cable en el orificio de apoyo a los discos de freno.

2. Insertar el manguito de plastico en los discos de freno de cojinete y conducir en la
misma soportes de cable.
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3. Los tambores de freno y tornillos de bloqueo. Si al quitar la palanca de freno de
tambor de expansién se ha movido hacia atrds, debe instalarlo en su posicion original
y ajustar el freno de estacionamiento.

4. Cable 106 guia la suspension trasera en la viga. Insertar el tapon de plastico en el
soporte del depdsito de combustible.

5. Un cable en la guia en el tunel de transmision, compruebe que el schaya black es
en la parte superior.

6. ecualizador 103, y una abrazadera de cable en la varilla de ajuste y el tornillo una
tuerca nueva en la posicion que ocupaba el antiguo tuerca antes del desmontaje.

7. El escudo térmico.

8. Si el tambor de freno durante la retirada del brazo expansible ha sido movido
hacia atras, el freno de estacionamiento debe ser ajustada (ver. Subseccién 17,28 ).

9. ruedas. Apretar los pernos de la rueda a 90 Nm.
10. Bajar el automovil.

empuiadura de freno de mano

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

Derribar el mango de la palanca del freno de mano con una cufia de plastico o de
madera.

Establecer o juntar

ORDEN DE LA EJECUCION

1. Coloque una nueva empufiadura de la palanca en la medida de lo
posible. Aseglrese de que la empufiadura lateral se perfila a continuacion.

2. Calentar el mango con aire caliente a una temperatura de aproximadamente 70 °
C.

3. Empuje la palanca de la palanca hasta que se detenga.

Comprobacion del estado de pastillas de freno delantero

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Levantar el automavil.
2. ruedas.

verificar
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IORDEN DE LA EJECUCION

Visualmente, el espesor del revestimiento de frenos de disco delanteros a través de
las ventanas en los soportes de freno, prestando atencién a:

- el espesor minimo de las pastillas;

- parches de desgaste desigual.

medir

IORDEN DE LA EJECUCION

El espesor minimo de un forro de zapata de freno (no menos de 7 mm).

advertencia

@ pastillas desgastadas deben ser reemplazadas sélo en el paquete.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. ruedas.
2. Bajar el automovil.

Comprobar el estado de las pastillas del freno trasero

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Levantar el automovil.
2. Retirar los agujeros de enchufe en los discos de freno de control de apoyo.

verificar

IORDEN DE LA EJECUCION

superposiciones visualmente espesor freno de tambor trasero a través de los
agujeros en el freno de disco de soporte. Poner el tapon.

Si el panel de control de comprobacion de estado a través de orificios es dificil, debe
ser retirado y las ruedas y los tambores de freno para medir el espesor.

medir



IORDEN DE LA EJECUCION

El espesor minimo de la guarnicidén de freno (no menos de 0,5 mm por encima de las
cabezas de los remaches).

advertencia

@ pastillas desgastadas deben ser reemplazadas solo en el paquete.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. tambor de freno y el tornillo de bloqueo (si fueron removidas).
2. Las ruedas (si fueron removidas).
3. Bajar el coche.

discos de freno
PRUEBA DE MANEJO Gage

Medida

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El espesor debe medirse en cuatro o mas puntos alrededor de la
circunferencia. Todas las mediciones se realizan a la misma distancia desde el borde
exterior del disco.

2. Si el espesor del disco, medida en diferentes lugares difiere en mas de 0,01 mm,
la pulsacion fuerza de frenado se puede sentir en el pedal de freno, y la vibracion del
vehiculo puede mamparo. disco desgastado que no cumpla con este requisito debe
afilarse o reemplazarse.

CONTROL DE LA CARA palpacién de un disco

A. indicador que mide

10. pinzas (rueda delantera derecha)
DISCO 16. FRENO
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IORDEN DE LA EJECUCION

1. Habilitar neutral en la transmision.
2. Levantar el automovil.

3. Quitar las ruedas delanteras. Marcar la posicion de las ruedas con respecto al
cubo.

4. Fijar el rotor de freno al cubo con dos tornillos de rueda.
5. Instalar el indicador de medicién soporte del freno.

6. Ajuste la sonda indicadora es de aproximadamente 10 mm desde el borde exterior
del disco. La sonda debe ser perpendicular al plano del disco y se prensa para
conducir un pequefio esfuerzo. Permitidos Disc descentramiento mecanica no es
mayor que 0,1 mm. Si el descentramiento mecanica es mayor que el valor admisible,
es necesario para verificar la pureza y la densidad de conjugado disco superficies de
apoyo vy el cubo, asi como no hay rebabas en la superficie de friccion del disco.

7. Retire el LED.

8. Quitar los tornillos de rueda.

9. Instalacion de la rueda delantera y apretar los tornillos de fijacién a 90 Nm.

10. Bajar el automovil.

tambores de freno

verificar

IORDEN DE LA EJECUCION

Después del desmontaje, limpiar a fondo e inspeccionar los tambores de freno en
busca de grietas, arafiazos, ranuras profundas, asi como para comprobar la
desviacion de redondez (ovalidad) y cilindricidad (conicidad).

Grietas, arafazos, muescas  en la friccion superficie del  tambor

del tambor de freno con grietas deben ser reemplazados, ya que no proporcionan coche
ITS seguro. Esta prohibido preparar una grieta en el tambor. Pequenos arafiazos y los
riesgos deben ser suaves. En la presencia de defectos profundos tambor de friccidn vida
de la almohadilla de superficie reduce en gran medida sonriendo. En este caso es
necesario perforar la superficie de trabajo del tambor. Si almohadillas maloiznosheny y
friccion en la superficie del tambor hay pequefas ranuras, el tambor debe ser rugosa
con una lija fina. caindn de anima en este caso no es necesario. La eliminacion completa
de la superficie del tambor con ranuras y crestas en las placas de cubierta puede requerir
la eliminacién de demasiado material. Mientras tanto, el periodo en el uno al otro y los
pads de bateria con pequefios surcos y crestas, proporcionan plenamente satisfactoria
vida de la operacion de los mecanismos de freno. Al sustituir la almohadilla de tambor
que tiene ranuras debe ser mecanizada. De lo contrario sera no solo un rapido desgaste
zapatos nuevos, sino también empeorar el funcionamiento del sistema de frenado.

Ovalado y conico tambor de freno

redondez y forma conica del tambor de freno no permite ajustar correctamente los frenos



y provocar un desgaste acelerado de las partes. Ovalidad tambor de freno también
puede conducir a un desgaste rapido y desigual de la banda de rodadura y la fuerza de
la pulsacion en el pedal de freno durante el frenado. Cuando logros tolerancias de
redondez y SRI tambor coénico deben ser aburrido a cabo para restaurar la forma
correcta. Redondez, forma cdnica, y el desgaste del tambor de freno es controlada por
un micromeros internos. Las mediciones de los tamafios de cilindro de tambor se
producen en dos secciones transversales perpendiculares a los bordes y alrededor del
disco de tambor.

pedal de freno

Suspension pedal de freno

301 SOPORTE 301
> 302 soporte PEDAL
303. El muelle de retencion
304. NUT
302,305 306 305. WASHER
R 307 306. AXIS
308 307. El muelle de retorno
308 PEDAL
309 309. PAD PEDAL

Para quitar o desconectar

1. sefial de parada del interruptor.

. El muelle de retorno 307.

. Enchufe el otro extremo y un dedo empujador.

. El retén de resorte 303 del eje de pedal 306.

. Una tuerca 304 y la arandela 305. Tire 306 eje de la izquierda.

. La ubicacién Spotting pedal de freno 308. del muelle de retorno.

U L WN

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El parche 309 con un nuevo pedal.

2. El pedal de freno 308. Instalar el muelle de retorno a su posicidon original.

3. El eje 306 del pedal. Inserte el lado izquierdo. Antes de la instalacion, lubrique el
eje.

4. Una tuerca 304 y la arandela 305 en el eje 306. Apretar la torsion de la tuerca 18
Nm 304.
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5. Enchufe el otro extremo del empujador, inserte un dedo.
6. El retén de resorte 303 sobre el eje 306.
7. interruptor de luz de freno.

cilindro principal de freno

El cilindro principal de freno

1. Deposito de tapa

2. DEPOSITO

3. ojales TANK

4. LATCH TANK

5. cuerpo del cilindro maestro del freno
6. TRASERO conjunto de piston

7. FRONT conjunto de pistén

8. circlip

9. SEAL

10. Fuerza de freno

cilindro maestro de freno de un actuador de freno de un circuito de derivacion con
circuitos de divisién diagonales. Un par de cilindros de rueda de los frenos delanteros y
traseros atendida pistdn delantero, y un segundo par de cilindros de rueda
diagonalmente opuestos - piston trasero. De dos piezas cilindro de freno esta equipado
ademas con un nivel de liquido de frenos en el depdsito y controles de fuerza de
frenado (valvulas proporcionales).

Cuando la reparacidon de la bomba de freno debe ser reemplazado todas las piezas
incluidas en el kit de reparacion.

Para facilitar la instalacion, lubricar las piezas de goma con liquido de frenos nuevo.

Prohibido y soplar articulos secos de frenado de accionamiento hidraulico con aire
comprimido desde una fuente de alimentacion comercial, ya que el aire comprimido
contenido en el aceite dafiara la junta de goma.
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Al desmontar o desconectar las tuberias y unidades de accionamiento hidraulico
necesario después del montaje para eliminar el aire de todo el sistema, o circuitos
separados.

Estos pares estan roscados conexiones para elementos de fijacion en seco sin lubricante.

Todas las reparaciones deben ser realizadas en un banco limpio. Es necesario tomar
precauciones con el fin de evitar el posible contacto con los componentes hidraulicos de
aceites minerales.

tanque
Quitar o desconectar

el tanque de desmontaje

A. DRIVER

2. TANK
5. alojamiento del cilindro maestro del freno

IORDEN DE LA EJECUCION

1. cables terminales de la tapa 1.

2. Vaciar el tanque 2.

3. Apriete las abrazaderas con un destornillador tanque 4.

4. Incline el tanque 2, y retirarlo hacia arriba desde el cilindro maestro.

5. Manguito de estanqueidad 3 con el cuerpo de depdsito 5 del cilindro maestro.

Establecer o juntar

La instalacion del tanque de cerraduras
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2. El tanque )
4. BLOQUEO DE DEPOSITO

2

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Escudo 3 liquido de frenos nuevo e instalar en la carcasa 5 del cilindro principal
inserto de sellado.

2. Nueva abrazaderas 4 en el tanque 2.
3. El depdsito 2 a la carcasa 5 del cilindro principal.

advertencia

@ Con una instalacion adecuada abrazaderas 4 elevarse con precisién en su lugar.

4. Eliminar el aire del circuito hidraulico.
5. Los cables a los terminales de la tapa del tanque.

Reguladores de las fuerzas de frenado (valvulas proporcionales)

Marcado valvulas proporcionales
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Para quitar o desconectar

advertencia

@ Dado que las valvulas otreguli pares Rowan, que sélo deben ser reemplazados en el
kit.

@ Cambiar el sensor de nivel del tanque de la cubierta 1 a la tapa normal de tornillo,
para conectar el panel de instrumentos no se enciende.

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. Tubos de valvulas proporcionales 10.
2. valvulas de liberacidon 10 de la carcasa 5 del cilindro principal.

Establecer o juntar

advertencia

@Usted debe asegurarse de que tienen las mismas carcasas de marcado antes de las
valvulas de montaje 10, Fig. Marcado valvulas proporcionales .

1. Tornillo valvulas de carcasa 10c 5. Apriete valvulas 10 20-25 Nm de par.

2. tubos a las valvulas 10. Apretar el punto de uniones de tuberias 12-18
Nm. (Cuando se inspecciona 16 Nm).

3. eliminar el aire del circuito hidraulico.

4. Controlar el apriete de la unidad hidraulica.

5. Comprobar el liquido de frenos.

6. Retire la tapa de acceso y de instalar en la tapa del tanque del sensor de nivel.

conjunto de cilindro maestro de freno

El cilindro principal de freno
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. Depdsito de tapa

. DEPOSITO

. ojales TANK

. LATCH TANK

. cuerpo del cilindro maestro del freno
. TRASERO conjunto de pistén

. FRONT conjunto de pistdn

. circlip

. SEAL

0. Fuerza de freno

HOoONOOCUP~,WNE

10

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. cables terminales de la tapa 1.

2. Tuberia de la carcasa 5 y el cilindro 10. La valvula proporcional Extinguir agujeros
para evitar la pérdida de liquido de frenos y la suciedad entren en el sistema.

3. Dos tuercas de montaje.
4. El conjunto de cilindro maestro.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El conjunto de cilindro maestro. Tornillo nuevas tuercas de seguridad. Apretar el
cilindro maestro tuercas 18 Nm de par.

. Tuberia a la valvula 10. El cuerpo 5 y apriete los racores de uniéon 16 nm.
. Los terminales de cableado a la tapa 1.

. Verter el liquido de frenos.

. eliminar el aire del circuito hidraulico.

. Re-comprobar el nivel de liquido de frenos.

Ul hWN
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Reparacion del cilindro principal de freno

desmontar

Extraccion de los sellos del cilindro principal de freno
A. DRIVER

9. CONSOLIDACION

Una de madera o plastico SEGUIDOR
B. alambre de electrodo 3-mm

5. La carcasa de cilindro maestro

Extraccion del anillo de retencion

7% DRIVER A.
%% B. 3-MM alambre de soldadura

7 8. RETAINING RING
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Extraccion del piston trasero del cilindro maestro

Enviar a un tubo de aire comprimido

6. TRASERO conjunto de piston

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. Retire el conjunto de cilindro maestro.
2. Apretar el cilindro maestro en un tornillo y extraer el depdsito 2.
3. Retirar la junta 9 del agujero de cilindro.

4. Empuje los pistones 6 y 7 en el interior del cilindro de aproximadamente 10 mm
utilizando un empujador de tamafio de madera o de plastico adecuado. Para bloquear
el piston en la posicion retraida, se inserta en el electrodo de alambre agujero de
cilindro de compensacion de 3-mm (ver. Fig. Shift pistones dentro del cilindro
principal ).

5. Con un destornillador para quitar la ranura del anillo de retencién 8 del cilindro.

advertencia
@ Proteger los pistones y las paredes internas del cilindro principal de dafios mecanicos.

@ uso prohibido nuevo anillo de seguridad.

6. Deslizar los pistones 6 y 7 dentro del cilindro, utilizando un tamafio adecuado de
madera o plastico empujador y tire de alambre.

7. Retire el pistdn delantero 7 del orificio del cilindro. Para ello, presiona el extremo
del cilindro del revestimiento de madera.

8. Quitar el pistdon trasero 6 del agujero de cilindro.
9. El cable del cuerpo del acelerador. Para ello, utilice aire comprimido.

10. Limpiar todas las piezas con liquido de frenos nuevo o alcohol. Seque las piezas
con aire comprimido.

11. Inspeccionar la superficie del cilindro interior para arafiazos y la corrosion. En la
presencia de defectos sustituir el cilindro maestro de freno.

advertencia
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@ No utilice abrasivos, papel de lija y los medios que contienen particulas abrasivas,
para procesar el diametro interior del cilindro maestro.

@ sellos prohibidos reutilizados de caucho 8 y el anillo de retencion.

reunir

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Escudo de la superficie interior del liguido de frenos nuevo cilindro principal.

2. Abrazadera cuerpo del cilindro maestro 5 en el tornillo de banco de modo que los
orificios de conexion de un depdsito situado en la parte superior.

3. inserta cuidadosamente en el agujero de cilindro 6, el conjunto de piston trasero y
para moverlo hasta el tope en el cilindro. Para avanzar el piston para usar un
empujador de madera o de plastico.

4. Insertar el pistén delantero 7.

5. pistones Squeeze 6 y 7 en el interior del cilindro y se inserta en el agujero de
cilindro de alambre de soldadura de compensacion para la fijacion del pistén durante
el montaje del anillo de bloqueo 8.

6. Insertar nuevo anillo de seguridad en la ranura 8 en el orificio del cilindro.

advertencia

@ Proceder con cuidado, a fin de no dafar la superficie interior del cilindro principal.

7. Apriete los pistones 6 y 7 en el interior del cilindro con el empujador y se retira del
alambre de soldadura agujero de cilindro de compensacion.

8. Comprobar el movimiento libre y suave del pistdn en el cilindro maestro.

9. Lubricar la fresca sello liquido de frenos 9 e inserte hasta el final en el anillo de
retencion en el orificio del cilindro. Seal 9 debe elaborarse cavidad abierta hacia el
exterior.

10. Cambiar el conjunto del cilindro maestro del freno.
11. eliminar el aire del circuito hidraulico.

FRENOS DE DISCO

FRENOS DE DISCO



1. MUELLE expansible 13. El disco de freno

2. zapata de freno INTERNO 14. El chavetas

3. zapata de freno EXTERNO 15. tuerca almenada

4. El interior del soporte de la carcasa 16. WASHER

5. La tapa protectora cabezas de los pernos 17. El tornillo de bloqueo

6. perno de fijaciéon 18. PANEL Tornillo de fijacion

7. PROTECCION tapa del pistén 19 WASHER

8. piston de sellado 20. manguito de guia

9. PISTON 21. sellado de manguito

10. PINS 22. casquillo de proteccién interno
11. PANEL 23. El perno de acoplamiento SOPORTE
12. HUB 24. SOPORTE cuerpo exterior

La pinza de freno de disco movible formada una abertura para colocar el pistén del
cilindro de rueda. El soporte esta unido al soporte del puntal de suspensidn

delantera. El clip flotante tiene una posibilidad de un ligero desplazamiento axial a lo
largo de dos carriles de guia. la presion del fluido desarrollada en el sistema de frenado
cuando se presiona el pedal de freno, se convierte soporte del mecanismo en virtud de
presionar las pastillas de freno en el disco giratorio Musya. Trabajando la presion del
fluido actia simultdneamente sobre el piston del cilindro de rueda y la pinza de la
vivienda. Cuando el pistén de frenado y el soporte se mueven una hacia la otra,
proporcionando sincrono presionando la pastilla de freno de disco y la deceleracién del
vehiculo.

Cuando la reparacién del freno de disco del soporte debe ser reemplazado todas las
piezas incluidas en el kit de reparacion.

Para facilitar la instalacion, lubricar las piezas de goma con liquido de frenos nuevo.
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Prohibido y soplar articulos secos de frenado de accionamiento hidraulico con aire
comprimido desde una fuente de alimentacion comercial, ya que el aire comprimido
contenido en el aceite dafiard la junta de goma.

Al desmontar o desconectar las tuberias y unidades de accionamiento hidraulico
necesario después del montaje para eliminar el aire de todo el sistema, o circuitos
separados.

Reemplazar las pastillas de freno deben ser una unidad.
Estos pares estan roscados conexiones para elementos de fijacion en seco sin lubricante.

Todas las reparaciones deben ser realizadas en un banco limpio. Es necesario tomar
precauciones con el fin de evitar el posible contacto con los componentes hidraulicos de
aceites minerales.

Zapatas y forros
Quitar o desconectar

pasadores Desmontaje

A. puas
B. HAMMER

1. MUELLE expansor

alojamiento de la pinza 4. Dentro de
10. PINS

24. EXTERIOR cuerpo de la pinza

Antes de iniciar el aumento de trabajo y fijar el coche correctamente.

ORDEN DE LA EJECUCION

1. Las ruedas delanteras.

advertencia

@ Para sustituir las pastillas de freno o el mantenimiento del disco de desmontar la
pinza de freno no es necesario.

2. Los pasadores 10 de las aberturas de la pinza y de la lengieta utilizando un
martillo. Los pasadores se eliminan con un martillo en el interior del soporte.

3. resorte de expansion.



http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/images/foto-13-foto-19.jpg

advertencia

@DLas fuentes estan en un estado comprimido, puede aparecer. Se debe tener cuidado
al retirar los pasadores.

4. Cojin de grapas.
4a. Retire la almohadilla externa.
4b. Para exprimir el piston y eliminar el zapato interior.

Establecer o juntar

Los pasadores de montaje y muelles espaciadores

1527 N 1. Ampliacion de MUELLE

. 10. PINS

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Pastilla de freno en el soporte. sensor de desgaste de pastillas se debe colocar en
la parte superior del bloque interior.

advertencia

@El kit de piezas de repuesto incluye tres tipos de bloques: los dos bloques idénticos
interiores, justo interior y exterior izquierda. Al instalar el forro de los sensores de
desgaste deben ser colocados en la almohadilla interna superior. almohadillas Una
instalacion incorrecta puede reducir el rendimiento del sistema de frenos y reducir la
seguridad del automovil.

2. El pasador superior. Montado en el lado exterior del soporte.

3. resorte de expansion. Adoptar los largos extremos de los muelles en virtud de los
pasadores.

4. Bajar el pasador. Montado en el lado exterior del soporte. Usted necesita
asegurarse de que los largos extremos de los muelles estan bajo pasadores.

5. Las ruedas delanteras.
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6. Bajar el vehiculo.

cubierta protectora del piston
Quitar o desconectar

Desmontaje del calibrador

A. Llave Allen

cuerpo de la pinza 4. Dentro
24. El cuerpo de la pinza EXTERIOR

Un cincel

@X 7. PROTECCION tapa del pistdn
12. NAVE

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Desatornillar los pernos 23 y cortar el exterior 4 y la parte de soporte interna 24
de la carcasa.

2. Tornillo de bloqueo 17 y el disco 13.

3. Afloje la cubierta de aterrizaje 7 en el cuerpo soporte con un cincel y un
destornillador quitar la caja.

Establecer o juntar

JIORDEN DE LA EJECUCION
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1. desgaste de la cubierta protectora 7 en la ranura del pistén y conducir las grapas
en la cubierta de la abertura de la carcasa. Si es necesario, apretar ligeramente el
piston del soporte de cilindro para cubrir el desgaste.

2. Caja protectora 7 con el dispositivo de CM-405.
3. Drive y el tornillo de bloqueo.
4. Pernos 23. Para apretar los tornillos de apriete 95 Nm.

disco de freno
Quitar o desconectar

el desmontaje del disco de freno

4. alojamiento de la pinza INSIDE
11. COMBINACION
DE FRENO 13. DISK

advertencia

@ Para el desmontaje del disco de freno no es necesario quitar el freno de disco de la
abrazadera.

IORDEN DE LA EJECUCION
1. Las pastillas de freno.

2. Tornillo de seguridad 17.
3. El disco 13.

3a. Incline ligeramente el disco de freno 13 y llevarlo hasta el borde del soporte. Si
es necesario, ligeramente sacar el soporte.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION
1. El disco de freno 13 y del tornillo de bloqueo 17.

advertencia
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@A fin de garantizar la igualdad de fuerzas de frenado en las ruedas derecha e
izquierda, la calidad de las superficies de friccion de los discos de freno debe ser
idéntica. Por esta razon, siempre se debe reemplazar los dos rotores de forma
simultanea.

2. Las pastillas de freno.

apoyo
Para eliminar o desconectar

Demontaje de tapas protectoras

Un cincel

5. pernos de cabeza tapa protectora

A. ALLEN CLAVE

BOLTS 6. Montaje

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Vierta dos tercios del depdsito de liquido de freno.
2. Levantar el automovil.

3. Marcar la posicidon de las ruedas delanteras con relacion al cubo y quitar las ruedas
delanteras.
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4. Drown pistdn 9 en el cilindro de la pinza de freno y para proporcionar huecos entre
las almohadillas de revestimiento 2, 3 y el disco de freno 13.

5. manguera del freno de tornillo de ajuste, sélo en caso de necesidad de desmontar
el coche con soportes para el desmontaje y reparacion. Apagar la abertura de la
pinza y la manguera para evitar la pérdida de liquido de frenos y la suciedad que
entra en el sistema.

6. Debilitar faciles golpes de un martillo sobre el cincel encajar tapas protectoras 5 y
quitar los tapones con un destornillador.

7. Quitar los 6 tornillos de fijacion y retirar un soporte. Si la pinza se desmonta para
el mantenimiento y la reparacion de otras partes, suspender la pinza en un gancho
de alambre, lo fija en el puntal de la suspensidon delantera. tornillos de fijacidon del
soporte a la suspensidon delantera tienen un recubrimiento especial. M 12h1,5 pase
grifo orificios roscados en el puntal de soporte. Antes de la instalacion untar con una
capa delgada de los pernos de fijacidon de la nueva composicidon, no teniendo ningun
recubrimiento especial.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Una ménsula de soporte para un puntal telescopico, tornillo de fijacion pernos 6.
Apretar los pernos 95 nm.

2. Montaje de la manguera de freno a la pinza. Apretar la manguera ka hueco perno
Nakonechny 25 Nm.

3. protectora caps 5 cabezas de los pernos utilizando el dispositivo de CM-404A.

advertencia

@Use sdlo nuevas tapas. Los limites deben sentarse exactamente en su lugar.

4. Ruedas, respetando su posicion original y se centran en las etiquetas hechas.
5. Bajar el vehiculo.

6. Llenar el depdsito con un nivel de liquido de frenos nuevo y traerlo de vuelta a la
normalidad. Eliminar el aire de la pinza del cilindro si la manguera de freno se ha
desconectado. Re-comprobar el nivel de liquido de frenos en el depdsito.

7. Algunas veces debe presionar el pedal del freno a los bloques de informacion y
establecimiento de separacion normal entre las pastillas y el disco.

advertencia

@ Esta prohibido conducir fuera el vehiculo hasta que el pedal de freno no se ha
convertido en "rigido".

solapa



Quitar o desconectar

el panel Desmontaje

J A. SHEAR

11. COMBINACION
12. NAVE

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Pinza de freno.

2. Tornillo de bloqueo 17 y el disco 13.

3. Los tornillos 18 de fijacion del escudo través de agujeros en el cubo.

4. Abra la pantalla 11 de manera que se puede cortar con tijeras estrecho puente
alrededor del agujero.

5. Imprimir la placa a través de la brida del cubo.

Establecer o juntar

Preparacion de un nuevo montaje en panel

A. SHEAR
V. JUMPER agujero redondo PANEL

11. nuevo panel

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Antes de instalar un nuevo panel de cortar a través de un puente estrecho
alrededor del agujero. Eliminar las rebabas y la pintura de la incisién.

2. Pasar la solapa de cortar a través de la brida del cubo y sujetar el soporte a la
suspension delantera del puntal.

3. El disco 13 y el tornillo de bloqueo 17.
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4. Pinza de freno.

reparacion de apoyo
Descomponer

Desmontaje tapas protectoras interiores

Un cincel
B. VICE

4. El interior de los soportes de cubierta

22. INTERNO casquillo de proteccién de guia
bujes

Un cincel

4. El interior del soporte de la carcasa
7. PROTECTIVE COVER PISTON

Desmontaje del manguito de guia

20 N) 21

20 de la guia de la manga
SLEEVE 21. SELLADO

desmontaje del piston
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Un bloque de madera
B. VICE
S. TIP comprime la manguera de aire

4. El interior del soporte de la carcasa
9. PISTON
SOPORTE 24. cuerpo exterior

Desmontaje de un soporte

24 A. Llave Allen

4., SOPORTE interior de la carcasa
SOPORTE cuerpo exterior 24.

Extraccion de la junta de piston

A. MADERA (plastico) TOOL
B. VICE

4. Dentro de cuerpo de la pinza
8. pistdn de sellado

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Retire la pinza de freno.
2. Retire las pastillas de freno de la pinza.

3. Eliminar el uso de un cincel casquillos de guia tapas protectoras internas con
asientos en el cuerpo de la pinza.

4. Retire la cubierta protectora 7 de la agujero de deslizamiento del pistén.

5. moverse ligeramente el casquillo de guia 20 en el interior del carro y quitar los
tapones de las flautas de enchufes.

6. Retire la cubierta protectora 7 del piston y la abertura de la pinza.
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7. Deslizar el manguito de guia 20 grapas hacia el exterior y la eliminacién de la
junta 21 por una herramienta de madera o de plastico.

8. Presione hacia fuera del pistdn 9 de un cilindro de soporte con aire comprimido.

advertencia

{Ddedos prohibidas mantener el pistdon en vypressovy Vania desde el cilindro por medio
de aire comprimido. Esto puede conducir a lesiones graves.

@ Introduzca la barra de madera 15-20 mm ventana solida gruesa en el piston de la
pinza durante el desmontaje.

9. Soltar los pernos de sujecién y la parte de desconexién 4 y un soporte

24. abrazadera Caliper en un tornillo de banco.

10. Retirar la junta 8 del piston de la pinza ranura cilindro usando una herramienta
de madera o de plastico adecuado. Esta prohibido utilizar para este herramientas de
metal, que pueden danar el espejo cilindro o una ranura.

11. Retire la valvula de liberacidon de aire.

limpio

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Limpiar las piezas con alcohol o liquido de frenos nuevo.

2. Secar las piezas con aire comprimido, purificado a partir del aceite.

3. Sople todos los agujeros en el soporte de la vivienda y la salida de aire.

inspeccionar

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. El pistdn y el espejo cilindro en presencia:
- Scratches;
- astillado;
- corrosion.

2. Vuelva a colocar las piezas defectuosas.

3. Si una parte ha corroido, sustituir el conjunto de la pinza.

advertencia

@ Prohibido cualquier cilindro espejo tratamiento y piston asociado con la eliminacién
de metal.

Recoger



piston de instalacion

Un bloque de madera

4. El interior de los soportes de cubierta
9. PISTON

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Conjunto de cierre 8 del piston en la ranura de montaje de cilindro

prelubricado. Aseglrese de que el sello no se tuerce.

2. Establecer el piston pre-lubricado 9 en el cilindro de apoyo. Introduzca con cuidado
el pistdon 9 en el cilindro. Durante la instalacidn, asegUrese de que el pistdn, el piston
no se apodera y el sello se asienta correctamente en la ranura del cilindro. Utaplivat
no émbolo completamente en el cilindro. Deje el borde exterior del piston para la
instalacion de una cubierta protectora en la ranura del piston.

3. Establecer la cubierta protectora 7 en la ranura del pistén y el cuerpo de la pinza
4,

4. piston de proteccion 7 a través de un dispositivo de montaje KM-405.

5. Conectar parte 4 y un soporte 24 y el tornillo de apretar los pernos. Para apretar
los tornillos de apriete 95 Nm.

6. Establecer la junta 21 en el manguito de guia 20. manga de la cubierta 20 una fina
capa de grasa que se suministra partes.

7. Instalar la ranura de junta 21 en los casquillos de guia 20. Aseglrese de que los
sellos en las ranuras no estan torcidas.

8. Insertar el manguito de guia en la abertura de la pinza. Ranuras para tapas de
proteccién interna 22 ha de girar hacia el piston 9. Comprueba lisas desplazamientos
de las mangas en la pinza. Tire del manguito hacia el exterior para el montaje de las
tapas de proteccién internas.

9. Establecer las tapas protectoras interiores 20 mangas en ranuras Press en los
casquillos y para asentar el cuerpo de la pinza 4.

10. Fije las tapas de proteccion 22 a través del dispositivo CM-404A.

advertencia

@ Usar soélo nuevas tapas protectoras.

11. ahogan casquillos de guia 20 dentro de la pinza 4.
12. Tornillo en la ventilacién de aire.
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piston).

13. Set la pinza con los forros de las zapatas de freno desgaste del sensor (de

advertencia

@ Garantizar la correcta instalacion de los pernos y muelles espaciadores.

14. Reemplazar la pinza.

tambor de freno

tambor de freno

1. La abertura del tapdén del disco de
soporte )

. PERNO cilindro de rueda FIJACION
. montaje de dedo

. Referencia FRENO DE DISCO

. RUEDA conjunto de cilindro

. TRASERO zapata de freno

. El resorte de retencién

. WASHER MONTAIJE

coNOOUh,~,WN

regulador

9. tambor de freno

10. El tornillo de bloqueo

11. Alta muelle de retorno

12. El muelle de retorno inferior

13 PENDIENTE

14. conjunto de regulador

15. El ajustador de resorte

16. CONTROLLER palanca de empuje
almohadillas 17. freno delantero
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101 102 103 104 101. La varilla roscada

/ 102 NUT
77 103. PINZA

104. La varilla hueca

En coche frenos traseros de tambor con bloques de activos y pasivos. En el estado de
nom ottormozhen extremos superiores de los bloques son presionados por muelles a
los pistones, y los extremos inferiores - la parada se encuentra en el disco de freno de
referencia. Al presionar el pedal de freno se presiona pistones zapata contra la
superficie interior de la friccién del tambor. bloque activo delantero se presiona
adicionalmente contra el tambor el par de friccidn, que garantiza la auto-amplificacion
o servodeystvie almohadillas. Al frenar el vehiculo en movimiento en sentido inverso,
zapatos trasera es activa, y la parte delantera - pasivo. Las fuerzas que actlan sobre
las pastillas por el pistdn y el tambor de freno, se perciben, centrandose en un disco de
freno nominal fija. disco de freno de referencia fijado a la suspension de brazo trasero
correspondiente. Ajuste de las holguras en el mecanismo de freno se produce
automaticamente cada vez que el freno de servicio. Para frenar las mandibulas activa y
pasiva caracteriza por una almohadillas de desgaste mas intensivos de la parte
delantera activa que la pasiva trasera. No se recomienda para reorganizar las pastillas
de freno de segunda mano, ya que esto puede romper el ajuste automatico del
mecanismo de freno y aumentar la carrera libre del pedal de freno.

Cuando la reparacién de los frenos de tambor tienen que ser reemplazado todas las
piezas incluidas en el kit de reparacion.

Lubricar las partes de acuerdo con las instrucciones.

Prohibidas utilizado para el enjuague y secado de las partes de red de aire comprimido
industrial, como gotitas de aceite contenidas en el mismo pueden dafiar la junta de
goma.

Después del trabajo asociado con la eliminacién o desconectar cualquier conductos o
mangueras de frenado de accionamiento hidraulico, es necesario para eliminar el aire
desde el circuito respectivo o de todo el sistema de freno.

Reemplazar las pastillas de freno fijo solamente deberian completa de ambos
mecanismos de freno.

Los pares de apriete son para cierres secos, sin lubricar.

Todas las reparaciones deben llevarse a cabo en un banco limpio con el fin de evitar la
contaminaciéon de las piezas del sistema de freno de minerales aceites, lubricantes y
fluidos.

advertencia

@Dpastillas del freno de material comprende fibras de amianto, que alcanzaron en el
peligro para la salud respiratoria humana. Por lo tanto, cuando se lleva a cabo el
mantenimiento y las reparaciones deben ser borrada operaciones de freno tales como la
limpieza de piezas a partir de productos de desgaste de pastillas con un cepillo seco o
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aire comprimido, la almohadilla de pulido, y asi sucesivamente. G., relacionado con la
formacion de polvo. Para eliminar las particulas finas de polvo a partir de los mecanismos
de freno necesarios para utilizar un pafio humedecido con agua.

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1.
2. Las ruedas traseras. Marcar la posicion de las ruedas traseras con relacién al cubo.
3. escudo térmico nueces, puso la tapa del silenciador.

4. Soltar la fijacion del cable del freno de estacionamiento.

5.

6. tambor de freno.

Cuando el tambor es dificil, desmontaje:

freno de mano destornillador expansible para bloquear la zapata de freno trasera 6.
7.
8.
9.
10. El dedo 3, una arandela de resorte 7 y 8 del soporte.
11. La zapata de freno trasero 6.

Levantar el automovil.

tornillo de bloqueo de lanzamiento del tambor de freno.

- asegurarse de que el freno de estacionamiento esta apagado;
- Soltar la fijacion del cable del freno de estacionamiento;
- quitar el tapdn 1 de la abertura en el plato giratorio 4 y mueva la palanca de

La sujecidn superior e inferior muelles 11, 12.
Un ajustador del resorte 15 y el regulador de presion de palanca 16.
El conjunto del regulador 14.

limpio

IORDEN DE LA EJECUCION

1.

Detalles del regulador.

2. Aplique grasa a la rosca, disefiado para piezas de freno.

verificar

IORDEN DE LA EJECUCION

1.

El suave rotacidon de la varilla roscada en la tuerca.

2. Si hay signos de recalentamiento, desgaste, u otros defectos en las piezas para
reemplazar las piezas defectuosas.

advertencia




{®Antes de instalar el tambor de freno, asegurese de que la tuerca 102 se enrosca sobre
el vastago 101 hasta el final. Cuando esta tuerca no debe estar atascado en la rosca
de la varilla.

Establecer o juntar

Lugares de lubricaciéon en el cojinete del disco de freno

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Apligue grasa al disco proyecciones de cojinete de freno 4 en contacto con las
pistas de tierra (ver. Fig. Lubricacién designado en el soporte de un disco de freno ).

2. Ampliacién de la palanca de freno de mano 18 a la punta del cable de la unidad.

3. Las pastillas de freno traseras 6 en el plato giratorio 4, un dedo, un resorte y un
soporte de la lavadora. Compruebe la posicion correcta del cable del freno de
estacionamiento.

4. El controlador 14, un blogue delantero 17 y el muelle de retorno inferior 12.
apretar la tuerca de fijacion del escudo térmico.

advertencia

@ No estire demasiado baja muelle de retorno 12. El muelle 12 debe ser colocado bajo
el enfoque del disco de freno.

5. Finger, resorte y el soporte de la lavadora.

6. El controlador 14.

6a. Totalmente atornillar la varilla en la perilla de la tuerca.

6b. Ajuste el regulador.

6c¢. Girar el clip 103 al disco de freno de referencia 4.

7. La presion de la palanca de regulador 16 y el desgaste en el muelle de eje 15.
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advertencia

' No estire demasiado muelle de control 15.

8. Insertar un extremo del grillete 13 en el eje del orificio de la palanca 16, y la otra -
en la apertura de la pastilla de freno delantero.

9. muelle de retorno superior, asegurando sus extremos a la horquilla 13 y el bloque
de nuevo 6.

advertencia

@ No estire demasiado el resorte de acoplamiento superior 12.

10. tambor 9 de freno y el tornillo de bloqueo 10.
11. Las ruedas traseras.
12. Establecer el freno de estacionamiento.

Ajuste del freno

tambor de freno



CEYEHUE A-A CEYEHUE B-B CEYEHMUE C-C
17 101 102

6. TRASERO zapata de freno 18. La expansion de la palanca de freno de
11. Alta muelle de retorno estacionamiento

15. El ajustador de resorte 101. La varilla roscada

16. CONTROLLER palanca de empuje 102. NUT

almohadillas 17. freno delantero 103. CLIP

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Presione varias veces (al menos 15) sobre el pedal del freno. Pisa el pedal a ser
tan largo como dos mecanismos de freno dejan de ser clics audibles de palancas de

prensa reguladores.

2. Levantar y fijar adecuadamente el coche.

3. La rueda trasera.

4. Soltar el tornillo de bloqueo 10 de tambor inhibidora.

5. Freno de tambor 9.

6. completamente el tapon de la barra roscada 101 en la tuerca controlador 102.
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7. Compruebe que la palanca de expansion se encuentra en el borde de los estantes
de las zapatas de freno. Si es necesario, liberar el cable del freno de estacionamiento.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Los tambores de freno y la rueda.
2. Bajar el automovil.

3. Presione varias veces el pedal del freno. Pisa el pedal a ser tan largo como dos
mecanismos de freno dejan de ser clics audibles de palancas de prensa

reguladores. El pedal de freno se debe presionar al menos 10 veces. clics de
terminacidn de las palancas de prensa testimonio es establecer las brechas normales
entre el tambor y las pastillas de freno.

4. Establecer el freno de estacionamiento.

Ajuste del freno de estacionamiento

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Ajuste los frenos de tambor.

2. liberar completamente la palanca del freno de mano.

3. Levantar y fijar adecuadamente el coche.

4. Compruebe la libertad de movimiento del cable del freno de estacionamiento.
5. Retire los tornillos en el escudo térmico y empujar a un lado.

6. Apretar la tuerca de calafateo fijacion del ecualizador para que las ruedas traseras
giran facilmente.

7. Soltar el ecualizador de una pequefia nuez de calafateo para liberar las ruedas
traseras. Ajuste del freno de estacionamiento se puede comprobar en el Estatuto del
brazo de la expansién de la siguiente manera.

7a. Quitar el tapon 1 desde el agujero en el disco de freno de referencia 4.

7b. de palanca de freno expansible se deben espaciar de la estanteria pastillas de
freno trasero alrededor de 3 mm.

8. Colocar el tapon en 1.
9. Baje el vehiculo.

Disco de referencia

regulador

101 102 103 104 101. La varilla roscada
102 NUT
/<’ 103. PINZA
104. La varilla hueca
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Para quitar o desconectar

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. Levantar y fijar adecuadamente el coche.

2. Los detalles del mecanismo de freno.

3. El cubo de la rueda trasera.

4. El soporte del cable del freno de estacionamiento.

5. tuberia de frenos desde el cilindro de rueda. Desconectar la abertura de la tuberia
para evitar la pérdida de liquido de frenos y la suciedad.

6. El cilindro de la rueda del soporte del disco de freno.
7. Disco de freno de Referencia 4.

Establecer o juntar

advertencia

@Antes del montaje de las pastillas de freno aplique una capa fina de grasa en los puntos
de contacto con la placa soporte de guarnicion. Totalmente atornillar la tuerca 102 sobre
la varilla controlador 101. Ensamble el regulador 14, e instalarlo entre las pastillas de
freno y. Comprobar la correccidén del regulador de posicién. La tuerca 102 no debe ser
atascado en la rosca de la varilla (ver. Fig. Controller ).

/IORDEN DE LA EJECUCION

1. junta de cartén en la nueva bandeja.

2. La placa de soporte 4 en el brazo de suspensién. Apretar los pernos el disco de
soporte a la brida del brazo de suspension 28 Nm de par.

3. El cilindro de la rueda sobre el plato giratorio. Apretar el perno al cilindro de rueda
disco de soporte 9 Nm.

4. linea de freno al cilindro de rueda. Apretar conducto 16 Nm.
5. Soporte del cable de freno.

6. El cubo de la rueda trasera.

7. Los detalles del mecanismo de freno.

8. Quitar el aire desde una unidad hidraulica de los frenos.

cilindro de rueda

El cilindro de rueda
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301. La cubierta protectora
302 PISTON

303. SEAL

304. La expansion de MUELLE
305. LA VALVULA CAP

306. Bleed

307 cilindro de rueda

303

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Levantar y fijar adecuadamente el coche.

2. Las ruedas traseras.

3. Soltar el tornillo de bloqueo 10 de tambor inhibidora.
4. Freno de tambor 9.

5. El muelle de retorno superior 11. Tomar nota del regulador de posicién 14, la
palanca de empuje 16 y el resorte 15. Ligeramente retirar zapata de freno hacia el
exterior 6.

6. Limpiar la suciedad de la superficie del cilindro de rueda, instalacion de tuberias, la
valvula para la extraccién de aire, la cabeza del perno y las partes adyacentes.

7. tuberia de frenos desde el cilindro de la rueda 307 (ver. Fig. Cilindro de
rueda ). Desconectar la abertura de la tuberia para evitar la pérdida de suciedad del
liquido de frenos.

8. Quitar el tornillo y quitar el cilindro de la rueda 307.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cilindro de la rueda 307 en el plato giratorio 4, el tornillo de perno. Apretar el
cilindro de la rueda 9 Nm.

2. tuberia de freno al cilindro de rueda. Apretar conducto 16 Nm.
3. La zapata de freno trasera 6.
4. El resorte 11 de acoplamiento superior.

advertencia

@ Ajuste el regulador 14, la palanca de presidon 16 y el resorte 15 a la posicion que
ocupaban antes del desmontaje.

5. Tornillo de bloqueo 10 y el tambor de freno 9.
6. Las ruedas traseras.
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7. Retire el aire de los circuitos de freno de accionamiento hidraulico.
8. Ajuste los frenos traseros.
9. Ajustar el freno de estacionamiento.

Reparacion del cilindro de rueda

El cilindro de rueda

301. La cubierta protectora
302 PISTON

303. SEAL

304. La expansion de MUELLE
305. LA VALVULA CAP

306. Bleed

307 cilindro de rueda

303

desmontar

ORDEN DE LA EJECUCION

1. Retirar el cilindro de rueda 307 a la bandeja.

2. Cubiertas de proteccion 301.

3. Los pistones 302 y 303 de sellado.

4. La ampliacion del muelle de 304.

5. La tapa 305 y la valvula 306 para eliminar el aire.

verificar

ORDEN DE LA EJECUCION

1. Espejo el cilindro de rueda vy los pistones 302 en presencia:
- rasguios;
- abolladuras;
- las huellas de la corrosién;
- desgaste.

2. Retirar con una tela suave, sin pelusa con espejo cilindro corrosién de peso
ligero. Si los restos de 6xido no se pueden eliminar, sustituir el cilindro de la rueda.

limpio

IORDEN DE LA EJECUCION
1. Enjuague todas las piezas con alcohol o fluido fresco.
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2. Secar las piezas con aire comprimido que no contiene aceite.
3. Antes de cilindro espejo montaje lubricar, pistones, sellos fluido fresco.

reunir

advertencia

@ Antes de montar una capa delgada de la pasta a los cilindros de freno en el espejo
cilindro y un nuevas piezas de caucho (con exclusion de las cubiertas de proteccion).

ORDEN DE LA EJECUCION

1. valvula de tornillo 306 y la tapa 305 al desgaste.

. Introducir el muelle 304.

. Seals 303 y los pistones 302.

. Cubiertas de proteccién 301.

. Comprobar el libre movimiento de los pistones en el cilindro 302.
. Fijar el cilindro de la rueda a la mesa giratoria de freno 4.

O b WN

servofreno de depresion

El servofreno de depresion

"

1. RETENCION cilindro maestro del freno 7. El manguito de control PUSHER PEDAL
NUT 8. LATCH manguito de control

2. MAESTRO conjunto de cilindro 9. NUT

3. VALVULA DE RETENCION 10. SEGUIDOR pedal de freno

4. La manguera de vacio 11. La cubierta protectora
5. RUBBER tapén de la manguera 12. SOPORTE
6. BODY reforzador de vacio
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Localizacion de una manguera de vacio

3. VALVULA DE RETENCION

6. BODY reforzador de vacio

13. montaje de las mangueras NUT vacio al
motor conducto de entrada

El vehiculo esta equipado con un diafragma de una separacion servo freno. En el
estado de ottormozhennom en ambas cavidades del amplificador dividido por el
diafragma estd soportado por un vacio. Al frenar en la cavidad posterior del
amplificador se suministra aire de la atmosfera, que proporciona una fuerza adicional
sobre el diafragma vy el piston del cilindro maestro. Después de soltar el pedal del freno
de la cavidad posterior del amplificador esta desconectada de la atmosfera y esta
conectada a través de la valvula de retencién con el conducto de admisién del motor -
subpresion fuente.

verificar

IORDEN DE LA EJECUCION

Con el motor parado varias veces para presionar el pedal del freno para reducir el
vacio en el amplificador. A continuacion, pulse y mantenga presionado el pedal del
freno. Arrancar el motor.

Booster estd en buenas, si el pedal de freno al arrancar el motor recibe el
movimiento descendente adicional.

Si el pedal esta todavia en su lugar, es una posible causa de un mal funcionamiento
del sistema de vacio: la valvula de retencidon, manguera, etc. Comprobar el sistema
de vacio ...

Quitar o desconectar

el bloqueo Desmontaje del cubo
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DRIVER A.

7. El manguito de control PUSHER PEDAL
casquillo de ajuste 8. LATCH

7. El manguito de control PUSHER PEDAL
9. NUT

ORDEN DE LA EJECUCION

1. El cilindro de freno principal de la carcasa del amplificador. Desatornillar las
tuercas y deslice el cilindro ligeramente hacia adelante. No desconecte las lineas de
frenos del cilindro maestro.

2. La tuerca 13 la fijacion de la manguera de vacio a la tuberia de admisidn.
3. La manguera de aspiracion de la carcasa del amplificador.

4. interruptor de luz de freno.
5
6

. El pedal de freno de resorte.
. Quitar el tapon vy tirar del dedo de un empujador del pedal de freno.

7. En los coches sin el amplificador de direccion desenroscar el soporte de pedal de
frutos secos al panel frontal.

En los vehiculos con direccion asistida desenroscar el tornillo inferior de fijacion
situado para conductos hidraulicos.

8. La carcasa de amplificador y el soporte de la parte delantera del
cuerpo. Ligeramente inclinada alojamiento del amplificador y tire hacia arriba.

9. Soporte con alojamiento del amplificador.

10. 11c amplificador de proteccion.

11. El dispositivo de retenciéon 8 con el manguito 7.

12. Empujador 10.

13. Desenroscar y quitar el tapdn 7 con un piston empujador.
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14. Aflojar la tuerca 9.

Establecer o juntar

La medicion de la longitud del empujador

A. DISTANCIA 278,5 mm
B. HOLE para el dedo TENEDOR

6. BODY reforzador de vacio
10. Un pedal de freno SEGUIDOR

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Instalar el nuevo poder en el vicio. Use almohadillas protectoras.
2. Tornillo de la tuerca 9, instale el manguito 7 en el piston empujador.
3. Insertar el empujador pedal 10 en el manguito 7 y 8 Para establecer el bloqueo.

4. Ajustar la posicion del manguito de control. La distancia desde el amplificador hasta
el agujero del alojamiento horquillas eje de empuje debe ser igual a 278,5 mm (ver.
Fig. Medicion de la longitud del empujador ).

5. Funda protectora 11.
6. El soporte en la carcasa del amplificador. Apretar la tuerca 22 Nm.
7. El amplificador con un soporte en el panel frontal. Apretar la tuerca 22 Nm.

8. El cilindro principal de freno al amplificador. Apretar la torsion de la tuerca de 18
Nm.

9. Coloque la manguera de aspiracion al amplificador y la tuberia de
admisidn. Apretar la tuerca de fijacion de la manguera al colector de admisién 15
Nm.

10. Insertar el dedo en el orificio del tapon del empujador y el pedal de freno.
11. Instalacidn de la clavija de retencion de resorte y el pedal de freno.
12. interruptor de luz de freno.

frenos antibloqueo

ruedas delanteras Modulator - modo de frenado primaria
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501 Una entrada del modulador (desde el
cilindro)

516 W. salida del modulador (cilindro de la rueda

502 — K)
S| A
B8 w g : 501. EMK normalmente abierto (abierto)
502. bola de retencion de la valvula (en

= posicién abierta)
503 503. PISTON
516. MODULADOR CON carcasa del actuador
electromecanico

A
vl 7
74 L N B 4

freno de resorte

505. El anillo de resorte

506 LIDER ENGRANAIJE

507 engranaje de leva

508. El frenos de resorte

509. LIDER embrague de garras
510. El eje del motor

511. La carcasa del motor

508

509

511

Modulador rueda delantera - frenado en los frenos


http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/images/foto-13-foto-45.jpg
http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/images/foto-13-foto-46.jpg

501
516

 ————

\
INCNENCNCN

El modulador de las ruedas traseras -

A A
4

Una entrada del modulador (desde el
cilindro)

W. salida del modulador (cilindro de la rueda
K)

501. NORMALMENTE ABIERTO EMK
(cerrado)

502. bola de retencion de la valvula
(cerrada)

503. PISTON

516. MODULADOR CON carcasa del actuador
electromecanico

frenado con el ABS

Una entrada del modulador (desde el
cilindro)

W. salida del modulador (cilindro de la rueda
K)

502
g 502. bola de retencién de la valvula
(cerrada)
503. PISTON
516. MODULADOR CON carcasa del actuador
503 electromecanico
~516
YA
g VW17 id
Lista de abreviaturas
ABS sistema de frenado antibloqueo
B voltaje de la bateria

KH codigo de error
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TEBU El modulo de control de freno electrénico

HME valvula de solenoide

Cuando el frenado de emergencia, cuando la mas probable de bloqueo de rueda, una
unidad de control de freno electrénica (TEBU) realiza actuador de control automatico
de la presién del fluido de freno para cada rueda delantera (individualmente) y para
impulsar las ruedas traseras (sincrénicamente). TEBU proporciona frenado sin bloquear
las ruedas y por lo tanto reduce el riesgo de la derrape del vehiculo, mejora la
estabilidad y el control del vehiculo durante el frenado de emergencia. Cabe sefialar
que el sistema de ABS VI no puede aumentar la presion del fluido de freno en los
cilindros de rueda en comparacién con la presion en el cilindro principal, que es
totalmente dependiente de la fuerza sobre el pedal de freno. ABS opera en el rango de
velocidad entre 5 kmh a la velocidad maxima del vehiculo.

Cuando el freno de servicio en condiciones de conduccidon normales de freno que se
ejecuta en modo nativo: Al presionar el pedal de freno se activa reforzador de vacio y
los pistones del cilindro principal se bombea liquido de frenos a los cilindros de

rueda. Cada uno de los dos frenos de canales que sirven ruedas delanteras, incluye un
modulador separado con accionamiento electromecéanico. El modulador consta de una
carcasa, en el que se realizan los pasos de fluido, la valvula electromagnética (EMC),
una valvula de retorno de bola, un pistén con una tuerca de bolas y tornillo de

avance. actuador electromecanico consiste en una transmision de motor, freno de
resorte y el engranaje. Basicamente frenado piston estd en la posicion mas alta. El
movimiento del pistdn en esta posicion es proporcionado por un accionamiento
electromecanico a través de tornillo de bola. Para la fijacion del piston en su posicidon
superior sirve como el freno de resorte. El freno comprende un resorte en espiral con
dos patas, doblado hacia el interior, que se inserta con una pequefia holgura en un
agujero cilindrico de la carcasa del motor. El resorte esta montado en el eje del motor
y situado entre el engranaje de pifién y el embrague de garras en el extremo del
manguito de leva. Las levas de accionamiento de embrague y los engranajes se
acoplan con los respectivos brazos de resorte (ver. Fig. El freno de

resorte ). Basicamente, el modo de frenado al pistdn por la fuerza del fluido de freno
dirigida hacia abajo. Esta fuerza se transforma mecanismo de tornillo de bola en el par
de torsidn, que se transmite al engranaje motor y un freno de resorte y actla en
sentido antihorario. El par de torsidén provoca una expansion radial y el resorte de
torsion gira que hacen tope la pared del taladro y el engranaje del freno. El piston esta
en la posicién superior, se abre la bola de la valvula de retencion. Cuando el modo de
frenado principalmente liquido de frenos fluye hacia el cilindro de la rueda a través de
dos canales: a través de la valvula de retencidn de piston abierto y el normalmente
abierto y EMC. Esto permite que |la desaceleracién del vehiculo en caso de fallo ABS (el
piston no se devuelve a la posicion superior) o cuando el sistema se desenergiza (ver
Fig .. Un modulador de las ruedas delanteras - modo de frenado primario ).

El modulador de las ruedas traseras funciona de manera similar a excepciéon de las
siguientes caracteristicas. Las dos ruedas traseras estan controlados de forma sincrénica
y, ademas, el modulador de disefio en linea de HME. el control sincrono del frenado de
las ruedas traseras ha permitido aplicar un accionamiento electromecanico en lugar de
dos y para simplificar el disefio de ABS. Para controlar el frenado de las ruedas traseras
se aplica el principio de "Seleccionar bajo", que implica la desinhibicion simultanea de
las dos ruedas traseras cuando se inicia bloqueo de cualquiera de ellos. Este principio
ofrece una buena estabilidad lateral del vehiculo durante el frenado. Ausencia modulador
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EHR ruedas traseras debido al hecho de que la contribucidn de las ruedas traseras en la
eficacia de frenado es relativamente bajo y los frenos de fallo el vehiculo puede ser
frenado con una desaceleracion predeterminada de las ruedas delanteras solamente. A
la renuncia ABS, que desactiva los circuitos de freno de las ruedas traseras, TEBU
establece el cédigo de error correspondiente, e incluye tanto la alarma: "ABS" amarillo
y rojo "freno".

ABS comienza a funcionar sélo cuando la sefial de parada después de TEBU
microprocesador detecta el comienzo de la cerradura al menos una de las ruedas del
vehiculo. En este caso, TEBU siguiente modulador a través de una regulacién de la
presion de liquido de frenos en el circuito de freno de la rueda correspondiente (o ruedas)
con el fin de evitar que el bloqueo y la estabilidad de conservacion y la capacidad de
conduccioén. bucles de control de presidon se repiten varias veces por segundo. Cabe
sefialar que el sistema de ABS VI no puede aumentar la presion del fluido de freno en
los cilindros de rueda en comparacion con la presion en el cilindro principal, que es
totalmente dependiente de la fuerza sobre el pedal de freno. Como resultado del frenado
ABS se mejora la eficiencia y la capacidad de control de la tasa de cambio y la inhibicién
controlabilidad en una variedad de condiciones de la carretera. Al inicio de las ruedas de
bloqueo TEBU controles de encender los motores y EHR tres moduladores. Cuando el
modulador de rueda delantera para el comando de EMC TEBU cierra la seccién de flujo
de uno de los canales se conectan de ebullicidn cilindro de freno de rueda con el cilindro
maestro (véase la Fig .. Un modulador de la rueda delantera - frenado en los
frenos ). TEBU luego regula la presion en el circuito de aislamiento de la rueda de
accionamiento del modulador motor accionador de piston. Cuando el resorte de freno
motor se tuerce con compresién radial simultdnea de vueltas y libera el pifnén (ver.
Fig. El freno de resorte ). Al bajar de la valvula de retencidén de pistén cierra desconectar
completamente el cilindro de freno de la rueda desde el cilindro maestro. La presion en
el cilindro de la rueda depende del volumen de la cavidad por encima de la modulador
piston. La reduccion de la presién en el circuito de freno de rueda se logra mediante la
reduccion del modulador pistén. Pistdon sube hacia arriba para aumentar la presién del
fluido de freno. El movimiento del tornillo de piston y la bola se lleva modulador
accionador electromecanico. Si la rueda estd empezando bloqueado en una superficie
resbaladiza (por ejemplo, en hielo) a una baja presién en el actuador de freno, y luego
en los frenos de frenado de fase de la rueda tiene en la porcién de la superficie de la
carretera con un alto coeficiente de adherencia, el pistdn modulador se mueve a la
posicion mas superior y abra la valvula de retencion. La presién en el cilindro de la rueda
sera determinado por la presién en el cilindro principal y la fuerza sobre el pedal de
freno. El pistdn permanecera en su posicidén superior, siempre y cuando la presién del
fluido de freno no sera suficiente para bloquear los frenos de rueda y comienza un nuevo
ciclo de control. El nivel maximo de presiéon en el cilindro de la rueda durante el
funcionamiento del ABS es el valor de presion limitada en el cilindro maestro. Si el
vehiculo esta frenando cuando el conductor opera el ABS para reducir el estrés en el
pedal de freno, la valvula de retencidn se abrira y parte del liquido fluira desde el cilindro
de rueda al cilindro maestro. Al desconectar el pistdn modulador ABS vuelve a la posicién
superior y se abre EMK (por moduladores de las ruedas delanteras). Después de eso, el
sistema de frenos sigue funcionando en modo nativo. EI modulador de las ruedas
traseras cuando el ABS funciona de manera similar, excepto que falta la
HCE. movimiento sincronico de los pistones en la regulacion de la presion del liquido de
frenos hizo un accionador electromecanico y un tornillo de bola. Los cilindros de trabajo
de las ruedas traseras se mantiene aproximadamente igual presion de fluido de frenos.

Cuando el interruptor de encendido las luces "ABS", que sale al cabo de 3 segundos. ABS
se activa automaticamente en un estado listo para el logro de una velocidad del vehiculo,
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de 8 km / h. En este caso, los pistones se mueven a la posicion mas alta. El movimiento
de los pistones y el trabajo de los actuadores electromecanicos moduladores puede ir
acompafiado de un ligero ruido. Si el conductor presiona en este momento del pedal de
freno, se puede sentir un ligero empuje del pedal. En este caso, se interrumpe el proceso
de llevar el ABS en un estado de preparacién.

El sistema de frenos estandar esta equipado con un dispositivo de senalizaciéon rojo
"freno". El ABS utilizado dos alarma: rojo "freno" y amarillo "ABS".

funcionamiento de los dispositivos de sefializacion

1. Cuando el encendido (motor de arranque) ilumina el anunciador "ABS", que sale al
cabo de 3 segundos. Al mismo tiempo que se enciende y se apaga rapidamente el
interruptor "freno".

2. El motor de arranque se activa, tanto el indicador: rojo "freno" y "ABS" amarilla debe
arder constantemente.

3. Después de iniciar el interruptor de "freno" motor se tiene que apagar inmediatamente
y la alarma "ABS" - después de 3-4 segundos.

Tamafio de los neumaticos montados en el automovil, es muy importante en términos
de rendimiento ABS. Al sustituir los neumaticos, utilizar sélo neumaticos tamano similar,
capacidad de carga, de disefio y otras caracteristicas operacionales de los neumaticos
originales, que estaba equipado con un coche nuevo. Es necesario prestar atencién a los
neumaticos estandar de marcaje. Sustituir el neumatico debe solamente juegos de eje
de enteros. Unico de neumaticos en el coche de otros neumaticos puede afectar
seriamente el funcionamiento del ABS.

Se compone de un sistema de frenado ABS estandar y otros nodos. El sistema de frenos
incluye un reforzador de vacio, la bomba de freno, los frenos de disco delanteros y los
frenos traseros de tambor con almohadillas activas y pasivas, tuberias de freno y
mangueras caen sensor y el indicador de nivel de liquido de freno "freno". El nimero de
nodos adicionales ABS incluye: modulador hidraulico con accionamiento
electromecanico, TEBU, el relé actuadores de potencia, dos fusibles, sensor de cuatro
ruedas de velocidad (para cada rueda), el cableado eléctrico, y sefializacion de control
de indicador de dispositivo "ABS".

Modulador y un accionador electromecanico incluyen un alojamiento, un piston, tornillo
de bola, una valvula de retencion, EMK (sdlo para las ruedas delanteras), un motor
eléctrico, el resorte del freno y la transmision de engranajes. Un modulador para una
presion de fluido de frenos en el cilindro de rueda.

proceso de control de frenado de las ruedas microprocesador individuo realiza
TEBU. TEBU en las sefiales de entrada procedentes de los sensores de velocidad de las
ruedas, interruptor del freno y el encendido. Poder ejecutivo nodo ABS se proporciona
desde TEBU vy la bateria a través de un relé que controla el TEBU de conmutacién. Para
salir TEBU conectado tres moduladores motores, dos actuadores de potencia relés de
EMR y el ABS conector de diagndstico. linea de datos de serie TEBU conectado al terminal
M del conector de diagndstico y transmite la informacion de diagndstico cuando el control



de la salud del sistema. TEBU controla las velocidades angulares de las cuatro ruedas. Si
se pisa el pedal de freno (ON freno) comienza el bloqueo de una de las ruedas, TEBU
instruye al modulador correspondiente a la reduccidén de presion de fluido de frenos en
el cilindro de trabajo de la rueda. De este modo se incluye la HCE y el motor de
accionamiento del modulador. Después de la reduccion de deslizamiento de la rueda
TEBU da un comando para incrementar la presion en el cilindro de rueda y la
monitorizacion del cambio en la velocidad de rueda. Con un aumento en el deslizamiento
TEBU de nuevo da un comando para desbloquear la rueda. El ciclo de regulacién Nia
presién de fluido de frenos descrito se repite hasta que el vehiculo se detiene o el pedal
de freno se libera o tan largo como el riesgo de bloqueo de ruedas inhibidoras. Ademas
de las funciones de control directo TEBU realiza el autodiagndstico y los sensores y
actuadores conectados a su entrada y salida. Cuando descubierto SRI cualquier fallo en
el ABS TEBU establece el cédigo apropiado y fracasos que lo coloca en una memoria no
volatil (ROM), en la que la informacién se mantiene incluso cuando la alimentaciéon esta
apagada.

advertencia

©TEBU no sujeto al desmontaje y reparacion en funcionamiento. Tras la cancelacion de
toda la unidad se sustituye.

sensor de angulo inductiva de la velocidad de rueda delantera se establece en un pufio
puntal suspension delantera. El nlcleo sensor magnético esta dispuesto con ligera
holgura del anillo de corona dentada que gira junto con la rueda delantera de un
coche. Tras la rotacion del anillo en el devanado sensor es inducida variable de fuerza
electromotriz. La amplitud y la frecuencia de una sefial de sensor dependiente de la
velocidad del vehiculo, aumentando con ello. Por otra parte, la frecuencia de la sefial
del sensor proporcional a la velocidad del vehiculo. El sensor de velocidad angular
configurado no plegable. La brecha entre el nicleo de sensor y engranaje de anillo no
se puede ajustar durante el funcionamiento.

El anillo dentado 47 dientes espaciados uniformemente presiona sobre la carcasa
exterior de la bisagra de la igualdad de velocidades angulares de la unidad de rueda
delantera. Al llevar a cabo el mantenimiento o la reparacion del eje delantero y mover
las ruedas motrices deben tener cuidado de no dafiar o romper los dientes de la
corona. Si los dientes de los anillos estéan dafiados, reemplace la bisagra exterior de la
traccion delantera.

El captador de sensor de velocidad de rueda trasera angular funciona de forma similar a
la parte delantera. El sensor y el anillo dentado se construyen en el conjunto de cubo de
rueda trasera. En caso de dafio del sensor o de anillos dentados debe ser reemplazado
conjunto de cubo.

Normalmente retransmision abierta estd disefiado para la corriente significativa
necesaria para alimentar el actuador del ABS. equipo de relevos TEBU conecta la bateria
a la unidad de entrada, que controla la alimentacién de los motores eléctricos y los
moduladores de HCE. El relé se encuentra en el lado derecho del compartimiento del
motor cerca del bloque de los moduladores hidraulicos, el primer conjunto en un
guardabarros.



En funcionamiento TEBU constante auto-test y de diagndstico periféricos ABS. Cuando
se detecta un fallo en el indicador de ABS amarillo "ABS" comienza a parpadear o
iluminado, diciéndole al conductor de rechazar. Parpadea si se ha producido una averia
no aparece inmediatamente frenos fallaron. Sin embargo, cuando la sefial intermitente
"ABS" debe estar en la primera oportunidad de probar el sistema y solucionar
problemas. En el caso de un fallo grave que impide un funcionamiento normal del "ABS"
indicador de ABS se ilumina. el modo de frenado del vehiculo con el funcionamiento del
ABS imposible. Sin embargo, el sistema de frenado del vehiculo puede trabajar
esencialmente modo de frenado (sin incluir ABS). En este caso, se debe determinar la
causa del problema y reparar los frenos.

Dispositivo de sefalizacién "freno" color rojo esta incluido en los siguientes casos: si el
nivel de liquido de frenos cae por debajo de lo normal, el freno de estacionamiento
cuando el encendido y el motor parado o TEBU equipo TEBU incluye alarma "VRAKE" en
el evento en ABS tales fallos, lo que puede afectar a la sistema de frenos de
rendimiento. En este caso, TEBU entra en memoria del cédigo de codigo de fallo A0O86
inclusién de un dispositivo de sefializacién de "freno 'correspondiente y desconecta el
ABS.

El dispositivo electrénico apagar "ABS" para el equipo TEBU. Antes de recibir un comando
desde TEBU dispositivo de sefializacion "ABS" permanece encendido.

advertencia

@El liquido de frenos puede causar irritacion cutanea y ocular. Al llegar el liquido de
frenos en las areas expuestas, proceda de la siguiente manera. Si el liquido entra en los
ojos - enjuagar bien con agua. Si el liquido entra en contacto con la piel - Lavar con
agua y jabdon. Cuando se inyecta en el esdfago - buscar inmediatamente asistencia
médica.

@Evitar liquido de frenos goteen sobre la superficie pintada de la carroceria, el
aislamiento de los cables eléctricos y los conectores, y liquido de frenos dispositivos de
cableado eléctrico tiene la capacidad de dafiar la pintura y el cableado eléctrico. Después
del contacto con el liquido de frenos a dichos elementos para ser enjuagados con agua.

evacuacion del aire de un accionador hidraulico de freno
Equipo necesario:

- el dispositivo de escaner-11.

advertencia

DAntes de extraer el aire del sistema es necesario para llevar la ruedas traseras frente
pistones moduladores y a la posicion mas alta. Para ello, dar la orden con el escaner-11
(tecla F5) dispositivo. moduladores de operacion de accionamiento de piston a su
posicion inicial no se pueden realizar si TEBU establece los cédigos de error. En presencia



de CV actual primero debe eliminar todos los defectos y limpia TEBU la memoria de SC
y luego hacer que los pistones a la posicion de partida.

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Levantar y fijar adecuadamente la parte delantera del coche para pasar el rato las
ruedas motrices delanteras.

2. Para arrancar el motor, para permitir la transmisién de la transmision y el eje de
salida del motor a la velocidad de rotacion correspondiente a la velocidad del vehiculo
mas de 5 km / h. Hacer funcionar el motor en este modo durante al menos 10
segundos.

3. "ABS" Compruebe el estado del indicador. La ldmpara debe apagarse después de
unos 3 segundos. Si el dispositivo de sefalizacién "ABS" se mantiene mas de 3
segundos, es necesario para llevar a cabo el diagndstico de fallos utilizando el
dispositivo de escaner-11. Si el interruptor "ABS" se apaga y permanece apagado,
apagar el motor, y repetir los pasos 2 y 3 de nuevo.

4. Uso del dispositivo de escaner-11, incluido en el modo de prueba manual, instruir
al modulador de freno de todas las ruedas.

5. realizar operaciones en la evacuacion del aire desde una unidad hidraulica de los
frenos.

advertencia

DSe concede permiso para utilizar el liquido de frenos, que se almacena sélo en un
recipiente limpio y sellado. Prohibidas aplican liquido de freno de recipientes abiertos,
ya que el fluido es higroscopico y puede contener cantidades significativas de vapor de
agua disuelta. No utilice liquido de frenos de la marca DOT 5 (de silicona).

evacuacion del aire de un accionador hidraulico de freno manualmente

Vent bloque moduladores
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La evacuacion del aire desde el trabajo del cilindro de Ila rueda trasera

Una manguera de ventilacién del freno
hidraulico

B. Capacidad parcialmente lleno de liquido
de frenos

515. VALVULA DE AIRE UDALEHIYA
583. FRENO SHIELD

Una manguera de ventilacion del freno
hidraulico

B. capacidad parcialmente lleno con liquido
de freno

504. La mordaza de freno de disco
515. Bleed

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Limpiar la superficie exterior del depdsito de lodo del cilindro de freno principal y
los componentes adyacentes.

2. Retire la tapa del tanque.

3. Comprobar el liquido de frenos. En caso necesario afiadir liquido de frenos al
deposito, con intercambiables fluido sello DOT 3 y llevar el nivel a la normalidad.

4. Vuelva a colocar la tapa del tanque.

5. Para eliminar el aire de la unidad de modulador hidraulico (ver. Fig. Bleeding
blogue moduladores ).

5a. El desgaste en la parte trasera de la valvula apropiado para manguera de plastico
transparente vy de descarga de aire. El otro extremo en un recipiente limpio
parcialmente

5b. Lentamente desenrosque la valvula de ventilacion 1 / 2-3 / 4 de vuelta.

5c. Presione con un asistente en el pedal del freno y mantenga pulsado hasta que no
comienza hasta que el liquido de freno.

5g. Envolver la valvula de liberacion de aire y suelte el pedal de freno. Repita los
pasos B y C varias veces hasta que el liquido de frenos fluye hacia fuera sin burbujas
de aire. Apretar la valvula de descarga de aire 9 Nm.

5d. Repita las operaciones descritas para la valvula de descarga de aire frontal.
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advertencia

@de la salida de valvulas de salida de liquido de frenos de dos aire atestigua el hecho
de que las cavidades se llenan con moduladores de liquidos. Sin embargo, esto no
garantiza la ausencia total de aire en el bloque modulador. Después de llevar a cabo
las operaciones descritas debe proceder a la eliminacién de aire de los cilindros de
freno de rueda, que estan dispuestos por debajo del blogue modulador. Purgar los
cilindros de rueda, debe liberar por completo el aire restante de las cavidades de los
moduladores.

6. Retire la tapa del liquido de frenos.

7. Comprobar el liquido de frenos. En caso necesario afadir liquido de frenos al
depdsito, con intercambiables fluido sello DOT 3 y llevar el nivel a la normalidad.

8. Vuelva a instalar la tapa del depdsito.
9. Levantar y fijar adecuadamente el coche.

advertencia

{©La evacuacion del aire de los cilindros de freno de las ruedas debe ser realizado en la

siguiente secuencia:
- el cilindro de rueda trasera derecha;
- cilindro izquierdo de la rueda trasera;
- el cilindro de la rueda delantera derecha;

- el cilindro de la rueda delantera izquierda.

10. Eliminar el aire de los frenos de los cilindros de rueda, tambor y de disco, la
fig. La evacuacion del aire desde el cilindro de trabajo de la rueda trasera vy la fig. La
evacuacién del aire desde el cilindro de trabajo de la rueda delantera .

10a. Para poner en la valvula de salida de aire conexion de la manguera de plastico
transparente. El otro extremo de la manguera rebajado en un recipiente limpio,
parcialmente lleno de liquido de frenos.

10b. valvula de liberacién de aire libre.
10c. Presione lentamente con la ayuda de un asistente para el pedal de freno.
10g. Envolver la valvula de liberacion de aire y suelte el pedal de freno.

10e. Después de una pausa de 5 segundos, repita los pasos B, C y D, incluyendo el
mantenimiento de la pausa varias veces hasta que el pedal de freno no se convierta
en "rigido" y dejar que sale de la manguera con las burbujas de liquido de

frenos. Apretar la valvula de descarga de aire 9 Nm.

10e. Repetir los pasos A - D para los cilindros restantes de rueda (rueda trasera
izquierda y dos ruedas delanteras).

11. Bajar el automovil.
12. Quitar la tapa del liquido de frenos.

13. Comprobar el liquido de frenos. En caso necesario anadir liquido de frenos al
depésito, con intercambiables fluido sello DOT 3 y llevar el nivel a la normalidad.

14. Reemplazar la tapa del tanque.
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15. eliminar el aire de la unidad de modulador hidraulico (ver. Fig. Bleeding blogue
moduladores ).

15a. El desgaste en la parte trasera de la valvula apropiado para manguera de
plastico transparente vy de descarga de aire. El otro extremo de la manguera
rebajado en un recipiente limpio, parcialmente lleno de liquido de frenos.

15b. Lentamente desenrosque la valvula de ventilacion 1 / 2-3 / 4 de vuelta.

15c. Presione con un asistente en el pedal del freno y mantenga pulsado hasta que
no comienza hasta que el liquido de freno.

15g. Envolver la valvula de liberacion de aire y suelte el pedal de freno. Repita los
pasos B y C varias veces hasta que el liquido de frenos fluye hacia fuera sin burbujas
de aire. Apretar la valvula de descarga de aire 9 Nm.

15e. Repita las operaciones descritas para la valvula de descarga de aire frontal.
16. Retirar la tapa del liquido de frenos.

17. Comprobar el nivel del liquido de frenos. En caso necesario afadir liquido de
frenos al depdsito, con intercambiables fluido sello DOT 3 y llevar el nivel a la
normalidad.

18. Vuelva a colocar la tapa del tanque.

19. Conectar el encendido, presione el pedal de freno con la fuerza media y
mantenerla oprimida. Prestar atencidn a la resistencia y la velocidad del pedal. Si el
pedal es "duro" y moverlo un poco, arrancar el motor. Cuando el motor esta en
marcha de nuevo para comprobar el recorrido del pedal. Si el pedal esta siendo
"duro" y moverlo un poco, vaya al paso 20. Si el pedal de freno es un "blando" o
moverlo demasiado grande cuando el motor estd en marcha o parado, se debe
utilizar el escaner-11 para comandar la desinhibicién, a continuacién, ruedas frenadas
tres veces seguidas. Después de esto 10 veces para activar o desactivar la

HCE. Moduladores causan los pistones a la posicion mas alta y repetir |la operacién
para eliminar el aire desde una unidad hidraulica de los frenos.

20. Operar el kilometraje del vehiculo. Ejecutar freno de servicio varios (sin incluir
ABS) con una velocidad inicial moderada para verificar el funcionamiento normal del
sistema de frenado.

Purgar unidad moduladora
Para eliminar o separar

la valvula de desmontaje para la eliminacion de aire de la unidad modulador

515. purga de los moduladores bloque
516. La Asamblea moduladores UNIDAD
CON MOTORES ELECTRICOS

manguera del tanque 560. aumento
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IORDEN DE LA EJECUCION

1. pongo a continuacién ventilaciéon unidad de modulador de valvula del recipiente de
tamano o un pafio adecuado para recoger de liquido de frenos.

2. Liberacién y retirar la valvula del bloque modulador.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Vélvula para purgar. No apriete completamente.
2. Eliminar el aire de freno de accionamiento hidraulico.

Valvulas de solenoide moduladores
Para quitar o desconectar

Separar el cableado del conector EHR modulador

501. EMK MODULADOR

516. bloque de montaje MODULADORES al
motor

517. conector de cableado EMC

560. La manguera del tanque de
compensaciéon

501. EHR MODULADOR
516. El bloque de los moduladores MONTAIJE
con motores eléctricos

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.
2. Desconectar el EHR conector, Fig. Separar el cableado del conector EHR

modulador .
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3. Soltar dos pernos con cabeza Togh tipo (con hexagono interior) y retirar la unidad
de moduladores de EMC fig. Desmontaje modulador HME .

advertencia

{©Poner a disposicion de sellado EMC después del desmontaje. Si el sello de la EHR
falta, comprobar el socket en el bloque de la carcasa de los moduladores. No intente
desmontar la HCE. EHR ser completamente reemplazado. Lubricar el sello en el EHR
con liquido de frenos limpio.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. moduladores de EMC en la unidad de enchufe hembra.

1a. Comprobacion de la posicion correcta antes de la instalacion de la junta de labio
EMC en la ranura.

1b. Establecer moduladores de HCE en el bloque para que el conector eléctrico se
oriente en la misma direccién que antes del desmontaje.

1c. Prensa brazo de par en EMC para poner firmemente su brida en el bloque de los
moduladores.

2. Tornillo de los dos pernos de cabeza de tipo Togh y EHR seguro. Apretar los
pernos con cabezas de tipo Togh par de apriete de 4,5 Nm.

3. Conector eléctrico de EMC.
4. El cable negativo de la bateria.
5. Eliminar el aire de un accionamiento hidraulico de freno.

Bloque motores hidraulicos moduladores
Quitar o desconectar

Para desconectar el conector de cableado EHR modulador

515. purga de los moduladores bloque
516. La Asamblea moduladores UNIDAD
CON MOTORES ELECTRICOS

manguera del tanque 560. aumento

Separar la manguera del tanque de compensacioéon
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ORDEN DE LA EJECUCION

560. El aumento de la manguera del tanque
551. Manguera de liquido refrigerante de
derrame

552. El deposito de expansion

516. BLOQUE moduladores montaje con
motores eléctricos
518. La unidad de motor conector eléctrico

moduladores MONTAIJE 516. blogue con
motores eléctricos

520A. MODULADORES unidad de
canalizacién (cilindro maestro RT)

MODULADORES 516. conjunto del bloque
con motores eléctricos
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1. Con el dispositivo de engranajes escaner de estanqueidad 11 Estancia pistones de
accionamiento moduladores.

2. El cable negativo de la bateria.

3. Reducir la presién en el depdsito de expansion, eliminando suavemente la tapa del
depdsito, y después de enfriar el refrigerante del motor.

4. abrazadera y la manguera del tanque de compensacioén, Fig. Separar la manguera
del tanque de compensacién .

5. Conexion eléctrica bloque EHR y motores, Fig. Separar el cableado del conector
EHR modulador, Fig. Desconectar el conector eléctrico de la unidad de

motor . Coloque un pafio debajo tuberias moduladores bloquean para proteger los
conectores eléctricos del contacto con el liquido de frenos.

6. Seis tubo de freno de moduladores bloquear, fig. Desconexién de tuberias de
blogues moduladores . Desconectar agujeros tuberias y para evitar la contaminacion
de la pérdida de liquido de frenos.

7. Retire los tres tornillos y retire el cable "masa" y eliminar de los moduladores de la
unidad de vehiculo en la recogida con motores eléctricos, Fig. moduladores de
desmantelamiento blogue de montaje con motores eléctricos .

Establecer o juntar

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. conjunto de modulador de bloque con un motor, y el alambre "masa" atornilla tres
tuercas. Apretar la unidad de fijacion tuerca moduladores torque 5,4 Nm. Quitar el
tapdn de los agujeros del bloque de la tuberia de frenado y accesorios

moduladores. Fije el conducto a los accesorios y tuercas de seguridad. Apretar el
tubo de freno tuercas cénicas 15 Nm.

2. Conexion eléctrica bloque EHR y motores.

3. La manguera al tanque de expansién. Fijar la abrazadera.
4. El cable negativo de la bateria.

5. Eliminar el aire de un accionamiento hidraulico de freno.

6. Comprobar el nivel de refrigerante. Si es necesario afiadir una mezcla
anticongelante de etilenglicol y agua en una relacién de 1: 1. Llevar el nivel del
liquido refrigerante a la normalidad.

modulo de control de freno electronico

TEBU situado bajo el panel de control del coche a la izquierda de la columna de
direccion.

Para eliminar o separar la

unidad de control de frenado electrénico de desmontaje (TEBU)
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540. TEBU
548. PANEL DE CONTROL CAR
570. La tapa del panel de fusibles

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.
2. El panel de la izquierda.

3. Retire los tres tornillos y retire la TEBU de debajo del panel de control.
4. Desconectar el TEBU conectores eléctricos y sacarlo del coche.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Conjunto TEBU un coche, conecte los conectores eléctricos.

2. Acople TEBU al panel de control con tres tornillos. Apretar la tuerca TEBU 4 Nm.
3. El panel de la izquierda.

4. El cable negativo de la bateria.

Sensor de velocidad angular de la rueda delantera
Para quitar o desconectar

Desconectar el conector eléctrico de la rueda delantera CRS

521. Socket eléctrico CRS rueda delantera
523. CRS rueda delantera
571. Los puntales rotula de direccion

7
/7 ) ey,
W T oL

i

Desmontaje de la rueda delantera CRS
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523. CRS RUEDA DELANTERA
571. La direccion puntales nudillo

IORDEN DE LA EJECUCION
1. El cable negativo de la bateria.

2. Levantar y adecuada para arreglar el coche.

3. CRS enchufe eléctrico de la rueda delantera, fig. Desconectar el conector eléctrico
de la rueda delantera CRS .

4. Eliminar un perno y retire el CRS pivote nudillo suspension delantera,
arroz. Desmontaje de la rueda delantera CRS .

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. CRS a la suspension delantera nudillo, envuelven un perno. Apretar TLS frente
perno de par de rueda de 7,8 Nm.

2. ruedas eléctrica CRS conector frontal.
3. Bajar el coche.
4. El cable negativo de la bateria.

cableado flexible de la rueda delantera CRS

Ubicacion de los conectores eléctricos de cableado flexible CRS ruedas
delanteras
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522. conector eléctrico RUEDA FLEXIBLE
CABLEADO FRONT CRS

545. RELAY ABS

562. El deposito de expansion

572. El tirantes de soporte derecho MUELLE

Izquierda CRS conector situado debajo de relé ABS arnés. Conector de cableado
correcto CRS estd mas alla de la suspension delantera suspension de resorte de
apoyo.

Para quitar o desconectar

Desconectar el conector eléctrico de la rueda delantera CRS

521. Socket eléctrico CRS rueda delantera
523. CRS rueda delantera
571. Los puntales rotula de direccion

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.
2. Conector eléctrico de cableado flexible CRS rueda delantera.
3. Levantar y adecuada para arreglar el coche.

4. Conexidn eléctrica de la rueda delantera CRS Fig. Desconectar el conector eléctrico
de la rueda delantera CRS .

5. El cableado flexible manguito de goma vy tire del cableado a través del orificio del
cuerpo.

Establecer o juntar
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IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cableado flexible, delante de la rueda de CRS. Pasar el cableado a través del
orificio del cuerpo y asegurar con un manguito de caucho.

2. CRS de socket eléctricos.

3. Bajar el coche.

4. Conector eléctrico CRS cableado flexible.
5. El cable negativo de la bateria.

Sensor de velocidad angular de la rueda trasera

enchufe eléctrico de Ila rueda trasera CRS

7P/
5

4

524. Socket eléctrico RUEDA CRS TRASERO
581. El nudillo trasera

CRS rueda trasera esta integrado en el buje. Tras la cancelacion de CRS se debe
sustituir todo el conjunto de cubo.

Para quitar o desconectar

Desmontaje del tambor de freno

¥ 580. El tambor de freno
4@ 581. El nudillo trasera

Desmontaje del cubo de Ila rueda trasera
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583. apoyo de freno SHIELD
584. HUB TRASERO conjunto de la rueda

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.
2. Levantar y adecuada para arreglar el coche.

3. Conexidn eléctrica de la rueda trasera CRS Fig. enchufe eléctrico de la rueda
trasera CRS .

4. Retire los cuatro tornillos y retire la rueda trasera.

5. Retire el tornillo y retire el tambor de freno, Fig. Desmontaje del tambor de
freno . Para evitar dafos en el escudo de freno lazo soporte de la tuberia del freno.

6. Retirar los cuatro tornillos y retire el conjunto de cubo con el mufién de la
suspension trasera, el arroz. Desmontaje del cubo de la rueda trasera .

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cubo en la placa de freno cojinete. Envolver las cuatro tuercas. Apretar las
tuercas de cubo trasero a 80 Nm.

2. Conector eléctrico de la rueda trasera CRS.
3. Tambor de freno, el tornillo un tornillo.

4. La rueda trasera, atornillar los cuatro pernos.
5. Bajar el vehiculo.

6. El cable negativo de la bateria.

cableado flexible rueda trasera CRS

enchufe eléctrico de la rueda trasera CRS
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524. Socket eléctrico RUEDA CRS TRASERO
581. El nudillo trasera

524. Toma eléctrica RUEDA TRASERA CRS
525. CRS cableado flexible rueda trasera
izquierda

525. conector eléctrico CRS cableado
flexible dejaron rueda trasera

590. amortiguador trasero de SEAT
591. Las esteras del piso

Para quitar o desconectar

ORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.

2. Retire los cuatro tornillos y retire el alféizar. Levantar la alfombra del piso para
acceder al cableado flexible eléctrica zécalo de CRS.

3. conexidn flexible rueda trasera eléctrico cableado CRS Fig. Disposicion de un
conector eléctrico de la CRS rueda trasera izquierda .

4. Levantar y adecuada para arreglar el coche.

5. Conexion eléctrica de la rueda trasera CRS Fig. enchufe eléctrico de la rueda
trasera CRS .

6. El cableado flexible manguito de goma vy tire del cableado a través del orificio del
cuerpo, Fig. cableado flexible del CRS rueda trasera izquierda .

Establecer o juntar


http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/18-45-1-levoe-zadnee-koleso.html#17_45_a
http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/18-45-1-levoe-zadnee-koleso.html#17_45_a
http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/18-45-1-levoe-zadnee-koleso.html#17_45_b
http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/18-45-1-levoe-zadnee-koleso.html#17_45_b
http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/18-45-1-levoe-zadnee-koleso.html#17_45_c
http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/images/foto-13-foto-63.jpg
http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/images/foto-13-foto-67.jpg
http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/images/foto-13-foto-66.jpg

IORDEN DE LA EJECUCION

1. La flexibilidad posterior de cableado rueda CRS y asegurar la arandela de goma.
. Conector eléctrico de la rueda trasera CRS.

. Bajar el coche.

. Conector eléctrico CRS cableado flexible.

. Colocar el alféizar.

. El cable negativo de la bateria.

AU A WN

rueda trasera izquierda

enchufe eléctrico de la rueda trasera CRS

524, Socket eléctrico RUEDA CRS TRASERO
581. El nudillo trasera

524. Toma eléctrica RUEDA TRASERA CRS
525. CRS cableado flexible rueda trasera
izquierda

525. conector eléctrico CRS cableado
flexible dejaron rueda trasera

590. amortiguador trasero de SEAT
591. Las esteras del piso

Para quitar o desconectar

ORDEN DE LA EJECUCION
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1. El cable negativo de la bateria.

2. Retire los cuatro tornillos y retire el alféizar. Levantar la alfombra del piso para
acceder al cableado flexible eléctrica zocalo de CRS.

3. conexion flexible rueda trasera eléctrico cableado CRS Fig. Disposicion de un
conector eléctrico de la CRS rueda trasera izquierda .

4. Levantar y adecuada para arreglar el coche.
5. Conexion eléctrica de la rueda trasera CRS Fig. enchufe eléctrico de la rueda
trasera CRS .

6. El cableado flexible manguito de goma vy tire del cableado a través del orificio del
cuerpo, Fig. cableado flexible del CRS rueda trasera izquierda .

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. La flexibilidad posterior de cableado rueda CRS y asegurar la arandela de goma.
. Conector eléctrico de la rueda trasera CRS.

. Bajar el coche.

. Conector eléctrico CRS cableado flexible.

. Colocar el alféizar.

. El cable negativo de la bateria.

AU h,WN

rueda trasera derecha

enchufe eléctrico de Ila rueda trasera CRS

524, Socket eléctrico RUEDA CRS TRASERO
581. El nudillo trasera

cableado flexible rueda trasera derecha CRS
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524. Toma de corriente RUEDA TRASERA
CRS

595. cableado flexible CRS rueda trasera
derecha

592. TRONCO la estera del piso
593 conector eléctrico CRS cableado flexible
derecho de la rueda trasera
594. RUEDA DE REPUESTO

Para quitar o desconectar

ORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.

2. Abra la tapa del maletero. Levantar la alfombra del piso para acceder al cableado
flexible eléctrica zécalo de CRS.

3. conexion flexible rueda trasera eléctrico cableado CRS Fig. Disposicion de un
conector eléctrico del derecho CRS rueda trasera .

4. Levantar y adecuada para arreglar el coche.

5. Conexion eléctrica de la rueda trasera CRS Fig. enchufe eléctrico de la rueda
trasera CRS .

6. El cableado flexible manguito de goma vy tire del cableado a través del orificio del
cuerpo, Fig. cableado flexible rueda trasera derecha CRS .

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION
1. La flexibilidad posterior de cableado rueda CRS y asegurar la arandela de goma.
2. Conector eléctrico de la rueda trasera CRS.

3. Bajar el coche.
4. Conector eléctrico CRS cableado flexible.
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5. Poner en marcha la alfombra del piso del maletero.
6. El cable negativo de la bateria.

fusible eléctrico Sistema

La arandela de depésito de llenadora

530. El tanque de relleno WASHER
531 arandela de depdsito

fusible del sistema 532. CUBIERTA
562. El depdsito de expansion

Para quitar o desconectar

Desmontar la tapa de fusibles del sistema

ﬂp‘ﬂ e 3 532. CUBIERTA DEL SISTEMA DE FUSIBLES
D \ / FUSIBLES 533. SISTEMA
\“ J 545. modulador ABS

1§_32

—_—

533
o 5452
)
, LTe

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.

2. Desenroscar y quitar el cuello de llenado de un tanque de una arandela de la
figura. La arandela de depdsito de relleno .

3. El fusible del sistema de cubierta.
4. El sistema de las lengletas de soporte de fusibles.

Establecer o juntar

\ORDEN DE LA EJECUCION
1. portafusibles sistema en el pie.
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2. El fusible del sistema de cubierta.
3. La lavadora tanque de relleno.
4. El cable negativo de la bateria.

relé de ABS
Para quitar o desconectar

el interruptor Desmontaje ABS

532. SISTEMA cubierta del fusible
545. modulador ABS
562. El depodsito de expansion

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.

2. Desenroscar y quitar el cuello de llenado del depdsito de liquido de lavado.
3. Retire el tornillo y quitar el relé ABS con soporte.

4. Conector eléctrico de relé ABS.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION
1. Conector eléctrico del relé ABS.

2. soporte de ABS Relay. Atornillar un tornillo.
3. La lavadora tanque de relleno.
4. El cable negativo de la bateria.

senalizador

Localizaciéon La lampara en el tablero de instrumentos
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543. ALARMA "freno" (RED)

544, ALARM "ABS" (amarillo)

549 salpicadero

Para quitar o desconectar

Desmontaje de la atadura de una superposicion de los tornillos del tablero de

instrumentos

546 547 548 546 VOLANTE
547. PAD salpicadero )
PANEL DE CONTROL 548. VEHICULO

546 VOLANTE
547. PAD salpicadero )
PANEL DE CONTROL 548. VEHICULO

Desmontaje del panel de instrumentos
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546 549 548 546 VOLANTE
f f——_/__ 548 del coche del panel
549 salpicadero

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.
2. Los dos tornillos de montaje de cubierta que recubre el salpicadero.

3. Quitar los cuatro tornillos que fijan el revestimiento del salpicadero fig. La
eliminacién de los tornillos que fijan el panel de instrumentos .

4. El parche de la tablero de instrumentos, pero Desconectar preliminar un enchufe
eléctrico, Fig. Desmontaje del revestimiento del salpicadero .

5. Retire los dos tornillos de fijacion del tablero de instrumentos.

6. Retire el tablero de instrumentos del coche panel de control, limpie el conector
elektriches sefial salpicadero fig. Desmontaje del panel de instrumentos .

7. El cartucho (cartuchos) del salpicadero casquillo de la lampara

indicadora. asignaciéon de ranura se muestra en la Fig. Localizacién La [dmpara en el
tablero de instrumentos .

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El soporte de la [dmpara en el tablero de instrumentos de alarma ranura, véase la
Fig.. Localizacién La |[dmpara en el tablero de instrumentos .

2. Insertar el tablero de instrumentos en el panel de control del coche uniendo un
enchufe eléctrico.

3. Tornillo dos tornillos de fijacion del tablero de instrumentos.

4. El parche de la salpicadero uniendo el conector eléctrico.

5. Atornillar los cuatro tornillos que recubren el salpicadero.

6. tornillos de la tapa de fijacion que recubren el tablero de instrumentos.
7. El cable negativo de la bateria.
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Motor (arbol de levas individual)

La parte superior del motor (1,5 L, P4 SOHC)

OCoONOTUTPA, WN

. Las orejetas de elevacion del motor
. tapon de llenado

. Embalaje COVER

. pernos de cabeza
. WASHER

. CAMSHAFT BODY
. JUNTA

. CAJA CAMSHAFT

. tornillos de la tapa

. Perno

. plato oscilante CAMSHAFT

. PERNO

. NUT

. El distribuidor de encendido

. HIGH VOLTAGE alambre de haz
. La valvula de derivacion

. ADAPTADOR

. CAP

30
31

32.
33.

34

35.
36.
37.
38.

de
40
41
42
43
44
45

. casquillo de guia
. El muelle de placa de soporte de la
valvula

El muelle de la vélvula

PLACA muelle superior

. CRACKERS de vastago de valvula
EMPHASIS

VALVULA accionador de palanca
pestafias GAP

estanqueidad de valvula

la valvula de escape 39. CAP

. Termostato

. SEAL

. PERNO

. termostato carcasa

. CORREA

tornillo de fijacion de una rueda

dentada
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19. REFRIGERANTE SENSOR DE 46. WASHER

TEMPERATURA 47. del arbol de levas

20. BUJIA 48 BOMBILLA

21. PERNO 49 SEAL

22. El colector de escape junta 50 SHIP

23. eSCAPE 51. CAMSHAFT

24. El protector de calor 52. La ingesta de junta del colector
25. NUT 53. colector de admision

26 SEAL T Lovkov CILINDRO 54 NUT

27. valvula de escape 55 SEAL el cuerpo del acelerador
28. La valvula de admision 56. CORP con el acelerador

29. CULATA

La parte inferior del motor (1,5 L, P4 SOHC)

w{B
'[:: 101
100— 8

128 126

101. varilla SEAL 131.
102. El tubo de guia 132. SOPORTE
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103. SLEEVE 133. PERNO valvula de reduccién

104. Bloque de cilindros 134. SEAL

105. SLEEVE 135. MUELLE valvula de reduccion
106. El CAP 136. reductora de presion tapdn de la
107 FILTRO DE ACEITE valvula

108. manguito 137. BOMBA DE ACEITE

109. SLEEVE 138. BOMBA valvula de derivacion
110. SLEEVE 139. El FORWARD retén del ciglienal
111. Perno 140. WASHER

112 PERNO 141. DENTADA

113. WASHER 142. WASHER RETENCION POLEA
114. tapa del embrague 143. perno de sujecion SPROCKET
115. placa de embrague 144. POLEA

116. FLYWHEEL 145. POLEA

117. La sellos de aceite trasero del 146. SCREW

cigtefal 147. LID

118. cOJINETE 148. Perno

119. cIGUENAL 149 junta del cuerpo BOMBA DE ACEITE
120. pRINCIPAL inserto de soporte 150. TAPON

121. secundaria persistente radical 151. PERNO BOMBA DE AGUA DE
inserto de soporte SUJECION

122. El casquillo de cojinete principal 152. BOMBA DE AGUA

123. Perno 153. SEAL

124 junta del carter de aceite 154. SLEEVE

125. aCEITE PAN 155. SLEEVE carcasa del ventilador
126. el tapdn de drenaje 156. Los pernos de la biela

127. SEAL ENCHUFES 157. COVER Chatou AT

128. Perno 158. Los cojinetes de biela

129 enchavetado 159. BIELA

130. CRIANZA J TUBO BOMBA DE ACEITE 160. El piston y el piston pin
161. SEGMENTOS
162. El tensor de la correa

caracteristicas técnicas

caracteristicas generales

tipo de motor En linea, 4 cilindros
volumen de trabajo 1,51

codigo de motor en el nimero de identificacion del 1

vehiculo

taladro 76,5 mm
golpe 81,5 mm
relacion de compresion 8.6

orden de encendido 1-3-4-2



valvulas de angulo de chaflan (entrada y salida) 46 °

El didmetro de la varilla de la valvula (admisién y 7 mm
escape)

El didametro del disco de valvula de escape 31 mm
sillas de montar angulo del chaflan (valvulas de 45 ©

admision y escape)
desalineacién permitida:
- asientos y bujes 0,05 mm

- el disco de vélvula 0,03 mm

muelles de valvula

longitud libre 40,9 mm
longitud cuando la valvula esta cerrada 31,5 mm
la fuerza cuando la valvula esta cerrada 275 N (31,5 mm)
la fuerza cuando la valvula esta abierta 618 N (21,6 mm)

Los diametros de los cuellos de un arbol de levas

Los diametros de los cuellos de un arbol de levas:

- primero 39.435 - 39.455 mm
- segundo 39.685 - 39.705 mm
- tercer 39.935 - 39.955 mm
- cuarto 40.185 - 40.205 mm
- 50 40.435 - 40.455 mm
holgura del cojinete 40 - 50 micras

elevacion de la valvula

elevacién de la valvula:

- la ingesta 5,61 mm



- prom 6,12 mm

holgura axial del eje 0.04 - 0.16 mm

ciglienal

revistas principales

didmetro 55 mm
conico permisible 5 micras
ovalidad permisible 4 m
holgura del cojinete 15 - 53 micras
holgura axial del eje 0,12 - 0,352 mm

mufequillas

diametro 43 mm
conico permisible 5 micras
holgura del cojinete 19 - 71 micras

Backlash en el cojinete de biela | 0.07 - 0.242 mm

Cilindros y pistones

taladro 76,5 mm
La holgura entre el pistén y el cilindro 0.02 mm
golpe 81,5 mm
cénico permisible 6.5 micras
El didametro del pasador de pistén 18 mm

Las brechas en la cerradura de anillos de piston:
- anillo de compresidn superior 0,3-0,5mm
- anillo de compresién mas baja 0,3-0,5mm

- segmento rascador 0.4 - 1.4 mm



ajuste Cierre

aloja los tornillos de la tapa del arbol de levas
culata pernos (y el alojamiento de arbol de levas)
perno del arbol de levas

Pernos del arbol de levas del plato ciclico

los pernos de la polea del cigliefial

Los pernos de la tapa de conexién varilla

tubo de descarga Nuts el bloque de cilindros
pernos del volante

Tuercas colector de admision al bloque del motor
Pernos tapas de cojinetes principales

tapdn de drenaje de aceite

pernos del carter de aceite

reducir Stopper valvula de la bomba

pernos de la bomba de aceite

Pernos reciben tubo de aceite al bloque de cilindro

Bulones de la atadura del tubo de recibo a la
bomba de aceite

pernos de la bomba de agua

tornillos del tensor de correa

La capacidad del sistema de lubricacién del motor

En vista del filtro de aceite 3,75l

Tipo de filtro de aceite PF47

sistema de lubricacion

8 Nm

25 Nm (60 "60" , 30")

45 Nm
8 Nm
55 Nm

25 Nm (+ 30 ©°)
22 Nm

35 Nm (+ 30 ©°)
22 Nm

50 Nm (+ 45 °)
45 Nm
5Nm
30 Nm

7 Nm

7 Nm

7 Nm

8 Nm

20 Nm



sistema de lubricacién del motor

sistema de lubricacion forzada incluye un filtro
de aceite de flujo completo y bomba de
engranajes. Bomba extrae aceite del colector
de aceite, que se extiende a través de un filtro
de aspiraciéon y lo entrega al sistema de
lubricacion a través de un filtro de aceite. El
filtro de aceite flujo conjunto motor con un
elemento de filtro de carton.

El sistema incluye un canal de derivacién de filtro a través del cual fluye el aceite a los
componentes del motor de metal cuando obstruido y el aumento de la resistencia del
filtro de aceite. Del filtro de aceite se envia a la carretera principal de aceite, que se
apartan de los principales pasos de aceite del cojinete. Las varillas se hacen pequefas
aberturas a través de las que se pulveriza aceite sobre las paredes internas del cilindro
para asegurar la lubricacion y para la refrigeracion de los pistones. Desde la linea
principal de aceite se extiende canal vertical para suministrar aceite a la carcasa del
arbol de levas. El aceite se introduce en el orificio axial central de una leva a través de
un orificio radial en el cuello del tercer cojinete y se distribuye a los cojinetes
restantes. Un canal vertical esta conectado a un paso de aceite longitudinal superior,
perforado desde el lado izquierdo en la culata. En el conjunto de canales para la
reduccion de valvula que limita la presion de aceite en la culata de cilindro una
presion. Por el mismo aceite canal suministrada a las valvulas de entrada brecha de
pestafias, y a través de un canal adicional - una de las pestafas y las valvulas de
escape. Las levas de un aceite Xia cam-lubricado procedente del canal central a través
del agujero radial en la leva.

Mantenimiento y reparacion de autotransporte

Para excluir la posibilidad de dafios en el motor y reducir su fiabilidad necesaria para
leer y observar las siguientes recomendaciones con cuidado. No levante o se basa en
el carter de aceite del motor elevada. En este caso, la posible deformacion y dafios en
el filtro de paleta de recepcidén de la bomba de aceite del sistema de lubricacion del
motor.

Cuando se trabaja en el motor con el fin de evitar cortocircuitos se debe desconectar el
cable negativo de la bateria.

Después de que el desmantelamiento de la INTERFET aire o bloque necesario cerrar la
tuberia de entrada. Esto evitard que el motor de golpear accidentalmente objetos
extrafios y suciedad. Por ejemplo, una pequefia arandela o tuerca puede entrar en el
recorrido de admision de aire dentro del cilindro durante el arranque y traer dafios graves
al motor.

En esta seccidn, las reparaciones del motor de gestion de la descripcién son por lo
general no mencionadas operaciones de preparacién para desmantelar bomba adicional
de direccién equipo hidraulico, compresor de aire acondicionado, etc ...

Prueba de compresion
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advertencia

@ Blogue de terminales de contacto de desconexion "BAT" o distribuidor.

La compresion en los cilindros del motor se comprueba para determinar el estado técnico
de los anillos del pistdn y las valvulas de densidad de tope a las sillas de montar. La
compresion se comprueba con el acelerador abierto y asfixiar a valvulas, bujias y
evertidos bateria bien cargada. Compresion en los cilindros separados no debe ser muy
diferente. La presiéon mas baja en los cilindros debe ser inferior a 689 kPa y no menos
de 70% del valor maximo para todos los cilindros. En cada cilindro de realizar mediciones
durante los cuatro ciclos de compresion.

El estado normal de los anillos del piston y las valvulas

La presion en el cilindro se eleva rapidamente y uniformemente con el valor nominal.

Desgaste de los segmentos

En la primera de baja presion carrera de compresion, en los ciclos posteriores que
aumenta la presidn, pero no alcanza el valor nominal. En el Golfo de cilindros de aceite
del motor (20-25 ml) aumenta notablemente la compresion.

Gapping valvulas a las sillas de montar

En la primera y posteriores etapas de presion de compresion sigue siendo baja. En el
Golfo de cilindros de compresion del aceite del motor no se mejora de manera
significativa. Para llenar los cilindros se deben utilizar soplador de piston.

Levantamiento y la instalacion del conjunto del motor

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El relé de la bomba de combustible.

2. Arranque el motor y deje que funcione hasta que se detenga.

3. cigliefal de desplazamiento durante 10 segundos.

4. El cable negativo de la bateria y la "masa" del cable del motor.

5. drenaje del liquido refrigerante (para quitar la manguera inferior del radiador).
6. filtro de aire de la boquilla.

7. La manguera superior del radiador.

8. La manguera del calentador.

9. El cable del cuerpo del acelerador.




10. Mangueras de vacio:
- el servofreno;
- un sensor de vacio;
- desde el conducto de entrada al tanque flash;
- desde el cuerpo del acelerador en el tanque flash.

11. El cable del cuerpo del acelerador a la transmision (transmision automatica).
12. Las lineas de combustible desde el cuerpo del acelerador.

13. Conectores de cables eléctricos:
- el distribuidor del encendido;
- cable del mazo de tablero de instrumentos;
- el sensor de concentracién de oxigeno;
- sensor de presion de aceite;
- sensor de temperatura del refrigerante;
- sensor de indicador de velocidad;
- los inyectores de combustible de sistema de inyeccidon de combustible;
- el sensor de posicion del acelerador;
- la valvula de marcha en vacio;
- "masa" alambre de un cuerpo de leva y el colector de admision;
- Retirar el cableado abrazaderas.

14. La bobina de encendido con cables.
15. El panel de control del conector eléctrico de clavijas multiples.
16. Enchufe el interruptor de luz de marcha atras.

17. El convertidor de par conector de la valvula de blogueo (transmision
automatica).

18. Interruptor de punto muerto / inicio.

19. Levantar el vehiculo.

20. El conducto de descarga con neutralizador.

21. El enchufe de la caja de transmision y retire el rodillo de accionamiento.
22. El cable condensador para suprimir la interferencia de la caja de transmision.
23. Flap embrague.

24. Los tornillos de fijacidon inferiores acoplar el carter al bloque de cilindros.
25. Bajar el automovil.

26. Coloque los cables a los bucles de motor.

27. Place un soporte debajo de la transmisién.

28. El soporte delantero del motor derecho.

29. la parte frontal izquierda del soporte de motor.

30. El apoyo posterior del motor.

31. Upper pernos de la caja del embrague hasta el bloque del motor.

32. Desconectar el motor de la carcasa del embrague y levantar el motor.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Bajar el motor y conectado a la carcasa del embrague.
2. Los pernos superiores de la carcasa del embrague al bloque del motor.




. El soporte de motor delantero derecho.

. El soporte de motor delantero izquierdo.

. El apoyo posterior del motor.

. Retire el soporte de debajo de la transmision.

. Desenganche los cables de las bisagras.

. Levantar el vehiculo.

. La protecciéon del acoplamiento.

10. Los tornillos de fijacion inferiores acoplar el carter al bloque de cilindros.
11. Drive el embrague de rodillos.

12. El cable condensador para reducir la interferencia a la carcasa de transmision.
13. El conducto de descarga con neutralizador.

14. manguera inferior del radiador.

15. Bajar el automdvil.

16. Interruptor el neutro / start.

17. El convertidor de par conector de la valvula de bloqueo (transmision
automatica).
18. El conector del interruptor de luz de marcha atras.
19. El multi-pin conector de cables del tablero de control.
20. La bobina de encendido con cables.
21. Conectores de cables eléctricos:
- el distribuidor del encendido;
- cable del mazo de tablero de instrumentos;
- el sensor de concentracion de oxigeno;
- sensor de presion de aceite;
- sensor de temperatura del refrigerante;
- sensor de indicador de velocidad;
- los inyectores de combustible de sistema de inyeccidon de combustible;
- el sensor de posicion del acelerador;
- la valvula de marcha en vacio;
- wire "masa" de un cuerpo de leva y el colector de admisién.

22, Instalar las abrazaderas de cableado.
23. Las lineas de combustible al cuerpo del acelerador.
24. El cable del cuerpo del acelerador a la transmisidon (transmision automatica).

25. Mangueras de vacio:
- el servofreno;
- un sensor de vacio;
- desde el conducto de entrada al tanque flash;
- desde el cuerpo del acelerador en el tanque flash.

26. La manguera del calentador.

27. La manguera de radiador superior.

28. filtro de aire de la boquilla.

29. Vierta liquido refrigerante.

30. El cable negativo de la bateria y la "masa" del cable del motor.

O O NOOU LW

soporte del motor



advertencia

@ Para evitar lesiones, debe seguir de cerca la correcta instalacién y fijacion fiable del
motor al yugo tecnoldgica posicionado por encima del compartimiento del motor.

montaje del motor. soporte del motor

218
215

7 y-
/Z ‘"gg\
212 y
211 209
210

pata trasera 201. SOPORTE 211. SOPORTE LEFT FRONT

202. El perno de la pata trasera (PAR 65 212. (par de apriete de 60 Nm)

Nm) 213. (par de apriete de 60 Nm)

203. La pata trasera SOPORTE 214. apoyo adecuado FRONT
204. WASHER 215. (par de apriete de 65 Nm)

205. NUT 216. FRONT RIGHT SUPPORT

206. WASHER 217. titular del derecho soportes frontales
207. (par de apriete de 25 Nm) 218. WASHER

208. LEFT FRONT SOPORTE 219. NUT (par de 40 Nm)

209. WASHER

210. Tornillo ( PAR 75 Nm)

Traverse para el montaje del motor
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LEFT FRONT 208. SOPORTE
211. SOPORTE LEFT FRONT
212. perno de sujecién SOPORTE K carcasa
de la transmisiéon (par de 60 Nm)
213. Los tornillos del soporte al apoyo (par
de 60 Nm)

202. tornillo trasero de soporte (PAR 65
Nm)

203. La pata trasera

204. WASHER

205. NUT

206. WASHER

207. (par de apriete de 25 Nm)

verificar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Elevar el motor para aliviar los soportes de cojin de goma.

2. La superficie de las almohadillas de goma de grietas debido a un
sobrecalentamiento.

3. almohadillas de goma Backlog en las placas.
4. La presencia de grietas y roturas en el medio de los cojines de goma.
5. aflojar los tornillos y tuercas.

Para quitar o desconectar


http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/images/foto-2-foto-4.jpg
http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/images/foto-2-foto-6.jpg
http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/images/foto-2-foto-7.jpg

IORDEN DE LA EJECUCION |
. El cable negativo de la bateria.

. Cuelgue el motor de la poligonal.

. Perno 213 pata delantera derecha.

. Los pernos 215 de la pierna delantera derecha.

. Las tuercas y arandelas 219 218, la pata delantera derecha.

. Los pernos 213 del soporte delantero izquierdo.

. Los pernos 212 de la pierna izquierda delantera.

. Los pernos 210 y las arandelas 209 de la pata delantera izquierda.

. La tuerca 205, un perno 202, la arandela 204 y soporte de |la espalda soporte.
10. Los pernos 207, las arandelas 206 y un soporte de motor trasero del vehiculo.

[

O O NGOV LA WN

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Perno 202, la arandela 204, soporte de la espalda tuerca 205.

2. Los pernos 207, arandelas 206.

3. Fije el soporte del soporte delantero izquierdo 212 por medio de tornillos (60 Nm
de par).

4. Fije el soporte 211 mediante pernos 213 (60 Nm de par).

. Los pernos 210 y las arandelas 209.

. Perno 213 pata delantera derecha.

. Pernos 215 soporte de la pata delantera derecha.

. Nuts 219 y las arandelas 218.

9. Retire el travesafio.

10. Apretar los pernos y tuercas al par, adhiriéndose secuencia de pernos 202, 207,
210, la tuerca 219.

11. El cable negativo de la bateria.

0O NGO WU

colector de admision y la junta

colector de admision



A REGULADOR manguera de presion de vacio
de refuerzo B. manguera del freno
ACONDICIONADOR DE AIRE S. manguera de

vacio RECEPTOR
VACUUM TANK MANGUERA D.
manguera SENSOR presién de vacio E. al
conducto de entrada

F. MANGUERA ventilacién del carter
G. respiradero del tanque manguera

53. colector de admision
56. cuerpo del acelerador

SECUENCIA desatornillando los elementos de
fijacion 9-8-7-6-5-4-3-2-1

Apriete secuencia 1-2-3-4-5-6-7-8-9

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. manguera inferior del radiador.

. refrigerante drenaje.

. Rechazar hacia el generador.

. acelerador y el soporte del cable del acelerador desde el conducto de admision.
. Todas las mangueras de vacio desde el cuerpo del acelerador y el colector de
admisién.

6. Los cables eléctricos de los terminales en el cuerpo del acelerador.

7. Las tuberias de combustible desde el cuerpo del acelerador (de entrada y de
drenaje).

8. La manguera del sistema de refrigeracion del cuerpo del acelerador.

9. Retire la tuerca superior y baje las fijaciones multiples, eliminar arandelas.
10. El colector de admision 53 con una junta 52.

11. El plano de la culata de apareamiento y el colector de admision.

u b WN

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El colector de admisién 53 con un nuevo sello 52.

. Tornillos de fijacion y tuercas y arandelas apretados a 22 Nm.

. La manguera del sistema de refrigeracion para el cuerpo del acelerador.

. Las tuberias de combustible al cuerpo del acelerador (de entrada y de drenaje).
. Los cables eléctricos a los terminales en el cuerpo del acelerador.

. Todas las mangueras de vacio al cuerpo del acelerador y el colector de admision.

O b WN
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7. La valvula de mariposa y el soporte del cable del acelerador para el colector de
admisién.

8. Generador.

9. manguera inferior del radiador.

10. Vierta liquido refrigerante.

Colector de escape y la junta

colector de escape

Una bujia de alambre
23. salida del colector
25. NUTS

SECUENCIA desenroscando 8-7-6-5-4-3-2-1

Apriete secuencia 1-2-3-4-5-6-7-8

El escudo térmico de la cubierta de colector de escape

] A 23Un  cable de la buja
,-_., !ﬁ 771§ g , escudo térmico W. BOLTS

23. ESCAPE
24. El protector de calor

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El tubo de escape del colector de escape.

. Los cables de las bujias.

. El escudo de calor 24.

. cables del sensor de concentracién de oxigeno.

. ocho pernos que fijan el tubo de escape en la siguiente secuencia: 8-7-6-5-4-3-2-

. El colector de escape 23 y la almohadilla 22.
. El plano de acoplamiento de la culata de cilindro y el colector de escape.

NoO+—~uhAWN
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Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El colector de escape 23 con un nuevo sello 22 Tornillo ocho tuercas. Apretar la
tuerca de fijacion del colector de escape 25 Nm (en una secuencia 1-2-3-4-5-6-7-8).

2. Acople el tubo de descarga al colector. Apriete la tuerca de 25 Nm.
3. sensor de concentracién de oxigeno Wire.

4. El escudo térmico 24.

5. Los cables de bujias.

Tapa de la carcasa del arbol de levas

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. vozduhochistitelya Manguera y tubo respiradero.
2. Los pernos 9 y la cubierta de la cubierta del arbol de levas.
3. superficie de sellado de la tapa 6 y la carcasa 8 de una leva.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Una nueva junta en la tapa.

2. La tapa de la carcasa del arbol de levas, tornillo en tornillos. Apretar los pernos de
la tapa 8 Nm.

3. tubo respiradero de la tapa.
4. La manguera del filtro de aire.

polea del cigiieiial

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.

2. generador Aflojar montaje y suelte la correa de transmision.

3. Aflojar compresor de aire y para liberar la correa de transmision.
4. Destornillar el buléon de la atadura de la polea 144.

Establecer o juntar



ORDEN DE LA EJECUCION

1. Polea en el extremo del cigliefal.

2. Apretar los pernos a 55 Nm.

3. Instalar la correa en la polea del alternador.

4. Instalacion de la correa en la polea del compresor.
5. El cable negativo de la bateria.

cubierta frontal del cinturén dentado

Para quitar o desconectar

ORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.

2. La correa de una polea generador.

3. La correa con la polea del compresor.

4. Eliminar la bomba de direccion asistida con la tuberia.
5. cubierta frontal correa de distribucion.

Establecer o juntar

ORDEN DE LA EJECUCION

1. cubierta frontal correa de distribucion (primero hacia abajo).
2. Los tubos de bomba de direccion asistida.

3. La polea de la correa del alternador.

4. La polea de la correa del compresor

5. El cable negativo de la bateria.

rueda dentada del arbol de levas

La rueda dentada de una leva



44, CORREA
45 tornillo de fijacidon de la rueda dentada
47. arbol de levas
51. ARBOL

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. La cubierta frontal del cinturdn dentado y una tapa 6 de un cuerpo de leva.
2. La correa dentada 44.

advertencia

@ Al aflojar el perno de sujecién de una rueda dentada para sostener el arbol de levas
gire.

3. Retire el perno, la arandela, extraer el engranaje del arbol de levas.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El engranaje en el arbol de levas, siendo guiado por la etiqueta. Use arandela y
apriete el perno. Apretar el tornillo de fijacion de una rueda dentada 45 Nm.

2. La correa dentada.
3. La cubierta frontal del cinturén dentado y una tapa 6 de un cuerpo de leva.

rueda dentada del arbol acodado

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. polea perno 144 y la polea 145.

2. La cubierta frontal del cinturén dentado.
3. Correa dentada 44.
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4. perno de la polea 143, una arandela de bloqueo 142 y una rueda dentada.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Las clavijas 129 y el engranaje 141 en el vastago del cigtiefial. Apretar el tornillo
de fijacion de una rueda dentada 45 Nm.

2. La correa dentada.

3. Ajuste el tensor de la correa. Ver inciso 2.15, parrafo 5 .

4. La cubierta frontal del cinturén dentado.

5. El perno 143 de bloqueo de la arandela 142, un perno 144 y una polea 145.

cubierta trasera del cinturon dentado

La cubierta trasera del cinturon dentado

Una marca en la polea del ciguefal
B. INDICE en la contraportada del cinturdn
dentado

Para quitar o desconectar

/IORDEN DE LA EJECUCION

1. La correa dentada.

2. El engranaje con el arbol de levas.

3. tornillos de la tapa posterior (incluyendo perno inferior).

4. El perno de fijacion de la cubierta posterior 151 y la correa de la bomba de agua.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. correa cubierta posterior.
2. Pernos un perno 151 y que sujetan la bomba de agua.
3. El engranaje 47.
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4. Correa dentada.
5. Ajuste el tensor de la correa. Ver inciso 2.15, parrafo 5 .

Ajuste de la tension de la correa de temporizacion

Instalar la polea del cigiiefal en la etiqueta

43. Tornillo de fijacion de la rueda dentada
CORREA 44. TIEMPO

Una marca en la polea del ciglefial
B. INDICE en la contraportada del cinturén
dentado

PEMYNMPOBOYHLIN
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ajustar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Quitar los cinturones, compresor de aire acondicionado, bomba de direccidn
asistida, alternador.

2. Tuberia de la bomba de refuerzo de direccion.

3. Arbol acodado para la cabeza del engranaje del perno, el piston del primer cilindro
a la posicién 10 "BTDC. La etiqueta en la polea del cigliefial debe coincidir con el
puntero en la parte de atras de un cinturén de engranajes (ver. Fig. Etiqueta cigliefial
de instalacién en la polea ) .

4. Retirar los pernos y la cubierta frontal correa de distribucion.
5. Ajustar la tensidn de la correa dentada en la siguiente secuencia.
5a. Retire los tres tornillos de fijaciéon 151 de la bomba de agua.
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5b. Coloque la palanca de ajuste en el centro del orificio en el soporte, como se
muestra en la Fig. Ajuste del tensor de correa . Ligeramente apretar el perno de
fijacion de la bomba tres agua.

advertencia

@ Para la fijacidon de la rotacién del brazo de palanca e inserte un destornillador en el
orificio.

5c. Para las piezas adecuadas de instalacién arbol acodado dos vueltas (tres pernos
de anclaje que fijan la bomba de agua).

5¢g. Girar la carcasa de la bomba de agua en sentido antihorario mientras mantiene el
puntero palanca para marcar el soporte.

5d. Apriete los pernos de la bomba de agua a 20-30 Nm.

Comprobar la posicion angular del arbol de levas

En la realizacion de operaciones relacionadas con el desmantelamiento y la instalacion
de una correa de engranaje, cabeza del cilindro, arbol de levas y el cigtefial, es
necesario para controlar la tensién de la correa dentada.

La posicion angular correcta del arbol de levas

D 47. LEVAS ENGRANAJE

C. La etiqueta en una rueda dentada
(9 @ D. La etiqueta en la contraportada

O O

47

—

verificar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Arbol acodado para la cabeza del engranaje del perno, el pistén del primer cilindro
ajustado a 10 ° BTDC. Una etiqueta en la polea del cigliefial debe coincidir con la
guia-Lemma en la cubierta posterior de una correa dentada (ver. Fig. Etiqueta
cigiienal Instalaciéon en una polea y la Fig. Posiciéon angular correcta del arbol de
levas ).

2. La posicidon angular correcta del arbol de levas se comprueba para etiquetas de

coincidencia C y D, respectivamente, dispuesta en la rueda dentada del arbol de levas
y la correa cubierta posterior.

retén del cigiieial delantero

Montaje cigiienal sello delantero
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BOMBA DE ACEITE 137.

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. La rueda dentada 141.

2. Los pasadores 129 y la arandela de empuje 140.
3. La tapa trasera del cinturén dentado.

4. El frente sellar 139.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El manguito protector sobre el ciglenal.

2. Nuevo sello delantero.

2a. Escudo labio de sellado.

2b. Retire la manga protectora.

3. La tapa trasera del cinturén dentado.

4. La arandela de empuje 140 y la clave 129 en el cigieial.
5. El engranaje 141 en el cigiefal.

Arbol de levas. Palancas. levantadores de lagunas

La rueda dentada de una leva
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47. LEVAS ENGRANAJE
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Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. La carcasa del arbol de levas de cubierta 6.

2. Para mantener las valvulas toman el aire comprimido en los cilindros del motor a
través del adaptador atornillado en el agujero de la buijia.

3. el resorte de compresion 32.

4. Las palancas 36 y elevadores 37, los pre-marcado de niimeros de secuencia para
continuar el montaje.

5. La rueda dentada de una leva 47.
6. El distribuidor de encendido 14.

7. plato oscilante del arbol de levas 11, del arbol de levas 51 retirado de la abertura
posterior de la carcasa 8.

verificar

ORDEN DE LA EJECUCION

1. La rueda dentada.
2. chaveteros y roscas.

3. cojinetes cervical y levas en presencia:
- desgaste;
- generacion;
- pozos;
- sefales de sobrecalentamiento.

advertencia
@ arbol de levas defectuoso no puede ser reparado, debe ser reemplazado.

@Al instalar un nuevo arbol de levas es necesario reemplazar todos los empujadores
de las valvulas (excepto rodillo), cojinetes de cuello. Medir el didmetro de desalineacion
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y asientos de cojinetes en el banco de pruebas. Si las dimensiones no encajan dentro
de las tolerancias especificadas, vuelva a colocar el arbol de levas.

@©Si el motor estd montado en un arbol de levas nuevo, hay que anadir que el aditivo
de aceite del motor de la patente EP 1051396 marca o similar. Lubricar las levas del
arbol de levas del tipo de lubricacién 1052367, o equivalente.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El sello 49 en el cuello delante de una leva. El dispositivo de montaje.
2. Arbol de levas 51. Cuando el eje de montaje no dafar el sello.

3. La placa posterior 11. Teniendo Apretar los pernos 8 Nm. Medir el juego axial del
arbol de levas. La holgura axial permisible 0,04-0,16 mm.

4. El distribuidor de encendido 14.

5. La rueda de engranaje de una leva 47, la correa dentada 44, la cubierta delantera
de la correa.

6. Para mantener las valvulas de aire comprimido para llevar a los cilindros del motor
a través del adaptador atornillado en el agujero de la bujia.

7. levantadores de apalancamiento 36 y 37 en su lugar.
8. El alojamiento de arbol de levas de la tapa 6.

muelles de valvula. Los sellos de vastago de valvula

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. La carcasa del arbol de levas de cubierta 6.
2. La valvula de EGR para el montaje de un dispositivo de montaje.

3. Bujia de encendido 20. Para retener la valvula para llevar el aire comprimido a los
cilindros del motor a través del adaptador atornillado en el agujero de la bujia.

4. Las palancas 36, elevadores 37, galletas 34, los casquillos 39, muelles de valvula
32 y las juntas 38.

advertencia

@ El resorte de compresion 32.

Establecer o juntar



IORDEN DE LA EJECUCION

1. El manguito de plastico sobre las varillas de valvula, pre-lubricado con aceite del
motor.

2. nuevo sello 38 en los vastagos de valvula. Los muelles de la valvula de placa de
soporte de la guia de las fundas 30. Retire el manguito de montaje.

3. Muelle de la valvula 32, los casquillos 39, 34 galletas.
4. Las palancas 36 y elevadores 37 en su lugar.

5. Retire la herramienta y el tornillo 20 velas.

6. El alojamiento de arbol de levas de la tapa 6.

cabeza del cilindro. el arbol de levas

La secuencia de desmontaje de los tornillos de culata

4 8 9 5 4

o)

S 7 10 6 2

La secuencia de apriete de los tornillos de culata

etapas sucesivas de apretar los tornillos de la culata
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advertencia

@Al desmontar la cabeza de cilindro o de la carcasa del arbol de levas que deba
reemplazar la junta de culata. Aflojar los tornillos de cabeza solamente deberia en un
motor frio. En el montaje de usar pernos nuevos.

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. manguera inferior del radiador.

. refrigerante drenaje.

. El cable negativo de la bateria.

. Generador de soporte rechazo previamente lado del generador.
. El distribuidor 14 con cables.

. Cables de:
- un soporte de tubo de entrada;
- el cuerpo del acelerador;
- Cambiar a una marcha inferior.

7. Todas las mangueras de vacio desde el cuerpo del acelerador y el colector de
admisiodn.
8. Mangueras:

- combustible (de entrada y de drenaje);

O Ul hWN

advertencia

@Las lineas de combustible estan bajo presion. No desconecte las mangueras a una
disminucion de la presidn en el sistema de combustible.

- el enfriamiento de las mangueras del motor y del calentador de la parte inferior
del cuerpo del acelerador y la manguera de la bomba de descarga de entrada;
- una manguera de la tapa y boquilla utilizada 155 forzado de ventilacion del
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carter de la carcasa 8;
- la manguera superior del radiador.

9. El tubo de escape del conducto de escape.
10. Klemm sensor de concentracién de oxigeno.

11. Los cables eléctricos:
- sistemas de inyeccién de combustible;
- Velas de encendido.

12. La correa dentada.

13. desenroscar los tornillos de la culata en la secuencia mostrada en la Fig. La
secuencia de desmontaje de los tornillos de culata . (Motor debe estar frio).

14. El caso del arbol de levas 8.
15. conjunto de cabeza de cilindro con conductos de entrada y de salida 53, 23.

limpio

IORDEN DE LA EJECUCION

1. aceite claro y la suciedad desde el plano de acoplamiento de la cabeza, el
alojamiento de arbol de levas y el bloque de cilindros. En el apareamiento superficies
deben estar libres de abolladuras y arafazos profundos.

2. Los pernos de cabeza de fijacion y los agujeros roscados en el bloque de cilindros
deben estar limpios. Cuando la suciedad entre en los orificios se puede romper partes
de una articulacién de estanqueidad al apretar los pernos al par especificado.

Establecer o juntar

ORDEN DE LA EJECUCION

1. Aplicar un 3 mm tira continua de sellador al plano de sellado de la carcasa del
arbol de levas.

2. La Junta de culata 29 y un nuevo 26 (para unir los tubos de entrada y de salida, si
fueron removidas).

3. La carcasa 8 es de una leva en la placa superior de la cabeza del cilindro.

4. Nuevos pernos 4 de fijacion de la cabeza del cilindro. Al apretar los tornillos se
adhieren la secuencia mostrada en la Fig. La secuencia de apriete de los tornillos de
la culata .

4a. Todos los tornillos de cabeza 29 con 25 Nm.

4b. apriete Ademas, los pernos 60 (véase la Fig.. © pernos de cabeza etapas
sucesivas cilindro de apriete ).

4c. Ademas apretar los pernos 60 °.

4d. apriete Ademas pernos a 30 °.

5. Los ajustadores de valvula 37 y los brazos 36.
6. Correa dentada 44.

7. Los terminales de cables eléctricos:
- sistemas de inyeccion;
- Velas de encendido.

8. El tubo de escape al tubo de escape.
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9. sensor de concentracién de oxigeno Klemm.
10. Mangueras:
- la manguera superior del radiador;
- manguera de PCV;
- una manguera a la parte inferior del cuerpo del acelerador y la manguera de
presion de la bomba de agua;
- combustible (de entrada y de drenaje).
11. La posicion correcta de todas las mangueras de vacio unidos al cuerpo del
acelerador y el colector de admision.
12. Cables a:
- un brazo del conducto de admision;
- el sistema de inyeccidn de combustible cuerpo del acelerador;
- cambiar a una marcha mas corta.
13. El distribuidor de encendido 14 con cables.

14. soporte de generador, un generador, un cinturdn, para ajustar la tensién de la
correa.

15. manguera inferior del radiador.
16. El cable negativo de la bateria.
17. Vierta liquido refrigerante.

18. Arranque el motor y deje que se caliente a la temperatura de apertura del
termostato.

19. Apretar los pernos de cabeza mas a Z0 ° -50 ° en la secuencia mostrada en la
Fig. La secuencia de apriete de los tornillos de la culata .

Reparacion de la culata

guias de valvulas Purificacion

Comprobacién de la superficie del pilar de planeidad de la culata
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advertencia

@Antes de quitar la cabeza del cilindro y el mecanismo de valvula para medir la
compresion en los cilindros y registrar los resultados. Al desmontar gazoras cién
EFINICIONES mecanismo para guardar un conjunto de piezas en grupos separados y al
montaje establecerlos estrictamente en los mismos lugares que ocupaban antes del
desmontaje. De lo contrario, el periodo de rodaje serd piezas rotas.

desmontar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. engranaje de la valvula.
2. Aflojar las bujias.

verificar

IORDEN DE LA EJECUCION

Junta de culata superficies y la presencia de trazas de fugas de refrigerante y aceite,
la irrupcion de gas y la corrosion de sellado. Si la junta es defectuosa, es necesario
determinar la causa:

- instalacion incorrecta;

- aflojamiento o la deformacién de la culata de cilindro;

- la falta de pasadores.

limpio
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advertencia

@ Cuando se usa un cepillo de alambre mecanizado deben llevar gafas protectoras para
evitar lesiones en los ojos.

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Culata. Eliminar todos los depdsitos al metal. Es prohibido utilizar mecanizada de
limpieza de tope cabeza del cepillo plano de metal al bloque de cilindros.

2. Las guias de valvula, véase la Fig.. guias de valvulas purificacién .
3. Los orificios roscados.
4. residuos de sellado en el agujero de la bujia.

verificar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. hilo de servicio y cabezas, grietas en las barras de cilindro pernos de cabeza.

advertencia

@ Cuando el montaje de la cabeza solamente utilizar nuevos tornillos de fijacion.

2. Culata para grietas, especialmente entre los asientos de valvula y los conductos de
escape.

3. La superficie superior de la cabeza de la presencia de corrosidn, inclusiones
extrafios en el material y fistulas.

4. Las desviaciones de planitud de la superficie superior de la cabeza, y los planos de
junta de la tuberia de entrada y de salida, véase la Fig.. Comprobacion de la igualdad
de la superficie del pilar de la culata . En presencia de la cepa para reemplazar la
cabeza del cilindro.

5. Medir la altura de la cabeza. Si la altura es 95,75 mm o menos, reemplazar la
cabeza, véase la Fig.. La medicion de la altura de la cabeza del cilindro .

6. Facilidad de servicio de todos los agujeros roscados. orificio roscado defectuoso
puede ser reparado por la insercién del manguito (vvertysha).

7. Las superficies de asiento:
- el enchufe de la camisa de refrigeracion.

8. La guia de la valvula.

Antes de comenzar la reparacion del asiento de la valvula, debe comprobar primero
la condicidn y reparar las guias de valvulas, ya que se centran barras de las valvulas
en la cabeza con respecto a los asientos. Antes de medir el didmetro y las posibles
reparaciones deben ser limpiadas a fondo los bujes. Cuando se conecta agujero de la
manija llevado a escanear gran tamano.

9. Los asientos de valvula para la presencia de desgaste y conchas severa.

Los asientos de valvula pueden ser reparados mediante la molienda. Para la
recuperacion de desastres asiento de la valvula debe utilizar una maquina de
molienda especial. Cuando se trabaja a seqguir las instrucciones del fabricante de
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magquinas rectificadoras. Si el asiento ha sido reparado por molienda, es también
necesario para procesar las cabezas cdnicas, valvulas o reemplazar la valvula.

Establecer o juntar

/IORDEN DE LA EJECUCION

1. Las bujias de encendido.
2. Las valvulas y resortes de valvula.

advertencia

@ Para evitar dafios al tornillo-velas después del montaje de la culata.

desmantelamiento de valvulas

desmontar

IORDEN DE LA EJECUCION

Retire las valvulas y resortes de valvula.

advertencia

Al desmontar el mecanismo de valvula es necesario mantener un conjunto completo
de piezas en grupos separados y al montaje establecerlos estrictamente en los mismos
lugares que ocupaban antes del desmontaje. De lo contrario, el periodo de rodaje sera
piezas rotas.

Al desmontar la guia de manguito de la valvula deben ser protegidos contra danos. Si
el vastago de la valvula era el hongo, es necesario para eliminar el exceso de metal
con un archivo o arena bar. gofrado prohibidos de la valvula de manguito con un
martillo o puas.

limpio

ORDEN DE LA EJECUCION

Las valvulas de los depdsitos de lodo y barniz. Los depdsitos de carbdn se eliminan
con un cepillo de alambre, y los depdsitos resinosos - a través de inmersidén en un
liquido para la limpieza del carburador.

advertencia

@DPara evitar lesiones al utilizar un cepillo motorizado, siempre use gafas de
sequridad. También debe evitar la inhalacion de vapores y el contacto con las partes




expuestas del liquido corporal para limpiar el carburador. No raye las barras de las
valvulas cepillo de alambre en bruto.

guias de valvulas

La diferencia de medida entre la valvula y el manguito de guia

La expansion de aberturas de los casquillos

[ PAIMEP  MAPKWPOBKA |
3ABOACKAA CEPBMCHAA

HOMAHAN OTCYTCTBYET K

+0075 M 1 K1

40,150 w2 K2

+0,250 mm A

medir

ORDEN DE LA EJECUCION

Los huecos entre el vastago de la valvula y el manguito. Es posible utilizar dos
métodos de medicion.

- Insertar la valvula en el manguito. Elevacién de la valvula 3 mm de la silla de
montar y agitar de lado a lado, para medir el movimiento lateral de la valvula.

- Medir el diametro del manguito interior y el didmetro exterior del vastago de
valvula. Tome la diferencia de diametros.
Las mangas pueden ser desplegados en un gran tamano mas grande, ver
Fig.. Implementacién de tapones agujeros . En este caso es necesario el uso de
valvulas con la barra de mayor didmetro.



http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/3-23-napravlyayushhie-vtulki-klapanov.html#2_23_b
http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/images/foto-2-foto-25.jpg
http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/images/foto-2-foto-26.jpg

expansion de aberturas de los casquillos

advertencia

@Para evitar dafios de los bordes de corte y se obstruye barrido debe limitar aplicada al
tiempo de exploracion. Primero tiene que limpiar a fondo los tapones de los orificios de
los depdsitos de lodo y barniz. No empuje en gran medida de la exploracion.

Las valvulas con varilla de mayor didametro pueden ser instalados en el motor en la
fabrica. valvulas de manguito y E con el aumento de los tamafios tienen marcado
especial (véase la Fig.. agujeros de casquillo Implementacién ).

valvulas

desgaste de caracteres de la punta de vastago de la valvula

-
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medir

/ORDEN DE LA EJECUCION

La desalineacién de la valvula y el asiento. Ascensor desde el asiento de valvula y
hacer que la cabeza de la valvula a la capa de pintura delgada chaflan (azul de
Prusia). asiento de la valvula inferior, para presionar y girar suavemente. En el rastro
de pintura en el chaflan asiento puede juzgar la concentricidad de la valvula y el
asiento. Limpie los restos de pintura. Aplicar al chaflan delgada capa de silla de
montar de la pintura (azul de Prusia), y repetir la prueba. En el rastro de pintura en
la cara de la valvula se puede ver en la alineacidn de la valvula y el asiento. Cuando
un mal ajuste de la cabeza de valvula contra el asiento de valvula a ser tratado
chaflan molienda reemplazar piezas o valvulas.

verificar

IORDEN DE LA EJECUCION

Desgaste de la punta del vastago de valvula. Las ranuras para la instalacion de
galletas y sellos para astillado y el desgaste de las paredes. Si las ranuras son
defectuosos, las valvulas deben ser reemplazados. Chaflan la cabeza de valvula para
la presencia de huecos y grietas. Si el chaflan estad gravemente dafiado, compruebe
el espejo correspondiente en el cilindro y el piston. vastago de la valvula para la
puntuacion y los arafiazos. Matones y arafiazos superficiales se pueden mostrar barra
de arena fina. NOSTA cabeza de vastago de valvula rectilineo y pandeo. Utilice como
soportes valvula de prisma de medicion en forma de V. valvulas deformados deben
ser reemplazados.

Chaflan la cabeza de valvula para la presencia de ranuras concéntricas. Si la
profundidad de la ranura es grande y cuando se muele cabeza de la valvula gire
borde afilado, reemplazar la valvula. cabeza de la valvula de chaflan puede ser volvio
a moler en las dimensiones nominales a menos que de otro modo la valvula no aptos
para su uso posterior. Si se trata de valvula de bisel a moler imposible debe ser
reemplazado. Mida el espesor del borde de cabeza de la valvula después de la
molienda. Si el espesor del borde es menor que el valor admisible, sustituir la
valvula.

muelles de valvula

verificar

IORDEN DE LA EJECUCION

El estado de los muelles de las valvulas.

El paralelismo de los extremos del resorte. Si los extremos no son paralelos, el
resorte se dobla y debe ser reemplazado.

Los resortes de soporte placas de desgaste y la produccién de las ranuras. placas
defectuosos reemplazados.




asientos de valvula

La instalacion del molino de varilla de guia

. 1. La varilla de guia

P b 1. Silla de montar de la vélvula de entrada
de la valvula de escape 2. ASIENTO

lapeado valvulas
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IORDEN DE LA EJECUCION

1. Insertar la varilla de guia en el manguito.

2. Establecer el lado del cabezal de rectificado con una conicidad de 45 © al asiento
de valvula, véase la Fig.. la cabeza de pulir para la mecanizacién de asientos de
valvula .

3. Coloque el mango al espaciador. Molienda continuara mientras el cabezal de
rectificado comienza a retirar el metal del asiento de manera uniforme sobre toda la
circunferencia. Usted debe esforzarse para eliminar tan poco metal como sea posible
desde el chaflan silla de montar.

4. Girar el cabezal de rectificado y establecer su cara con un ahusamiento 30 "en la
silla de montar. Para llevar a cabo chaflan similares molienda silla de montar. Para el
procesamiento de sillas de las valvulas de admisidn y escape utilizado el mismo
cabezal de rectificado.

5. Cubierta de la multa asiento conico pasta abrasiva, inserte en la valvula de
manguito y gire suavemente con una ligera presion. Levante la valvula y comprobar
el ajuste de la cabeza de la silla de montar. Si no hay un contacto uniforme con el
asiento de valvula, repetir silla de montar operacion de rectificado.

6. valvulas de lapeado.

Después de la molienda, que debe garantizar aterrizaje valvula de estanqueidad en la
silla, tienden a producir una final valvulas de molienda para las sillas de montar. Para
el acabado de sillas de montar sdlo usan pasta de trituracion fina. Para la distribucion
uniforme del asiento de la valvula circunferencial pasta en el proceso de lapeado son
levantadas peridodicamente desde el asiento de valvula. Después de la molienda es
necesario limpiar el asiento de valvula conico y de los restos de pasta abrasiva. Antes
de instalar las valvulas deben ser lubricados con sus varillas.

valvulas de sellado

advertencia

@Una el manguito de montaje con un sello en el extremo del vastago de valvula y
ligeramente aceitado. Antes de instalar el manguito de montaje cortar a la longitud
deseada. Promover nuevo sello a lo largo del vastago de la valvula y poner en el
manguito de guia. Retire el manguito de montaje.
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altura de la varilla de valvula con relacion a la culata

La medicion de la altura del vastago de la valvula a través de soportes

1. La distancia minima entre el soporte y el
vastago de la valvula punta EQUAL 0,38 MM
(sensor de espesor de PISO 0,38 MM
disponible en kits de reparacion BT-CARB
3005)

2. SOPORTE DE MEDICION
3. UBICACION ménsula de soporte a la cabeza
de cilindro debe ser lisa y limpia

La altura de la espiga de la valvula no debe superar un cierto valor, véase la Fig.. La
medicion de la altura del vastago de la vdlvula a través de grapas . Para medir la
altura del vastago de la valvula para ser utilizado (palanca de medicion) dispositivo
DT12003. Si la distancia desde el extremo del vastago de valvula para sujetar grandes
chaflanes también deben ser desgastados y el asiento de valvula. Si la altura de la
valvula es demasiado grande, es necesario sustituir la cabeza del cilindro con sillas de
montar.

advertencia

@ Prohibido vastago de la valvula acortado mediante molienda de la punta de la cafia.

elevadores de valvulas con huecos hidrocompensadores

El aceite es suministrado al empujador a través de una abertura lateral en la carcasa
de empuje que se acopla con la ranura y la abertura en el émbolo. El aceite entonces
pasa a través de un empujador de valvula de dosificacién y la varilla de empuje canal
mueve la palanca de la valvula. Durante el movimiento del empujador bajo la accién
de un arbol de levas de la valvula de bola de leva de retencién se sienta en el asiento y
cierra el aceite en la cavidad por debajo del émbolo. El empujador carcasa y mover el
émbolo como una unidad. El manguito del émbolo moviendo la varilla de empuje, se
abre la valvula. Bajo la accidn de la resistencia resorte de la valvula se produce una
pequefia fuga de aceite de la cavidad del émbolo a través de los juegos

radiales. Debido a esto, el émbolo también consigue un ligero movimiento con relacion
al alojamiento empujador. En el momento de cierre de la valvula de émbolo abajo
sonriendo. Cuando la valvula se sienta en el asiento, el resorte de émbolo vuelve
rapidamente a su posicion original. En esta bola-retorno de la valvula se abre y
permite que el aceite en la cavidad del émbolo. Por lo tanto, eliminado lagunas en el
actuador de la valvula.

empujadores de trabajo
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El aceite es suministrado al empujador a través de una abertura lateral en la carcasa
de empuje que se acopla con la ranura y la abertura en el émbolo. El aceite entonces
pasa a través de un empujador de valvula de dosificacion y la varilla de empuje canal
mueve la palanca de la véalvula. Durante el movimiento del empujador bajo la accién
de un arbol de levas de la valvula de bola de leva de retencién se sienta en el asiento y
cierra el aceite en la cavidad por debajo del émbolo. El empujador carcasa y mover el
émbolo como una unidad. El manguito del émbolo moviendo la varilla de empuje, se
abre la valvula. Bajo la accién de la resistencia resorte de la valvula se produce una
pequefia fuga de aceite de la cavidad del émbolo a través de los juegos

radiales. Debido a esto, el émbolo también consigue un ligero movimiento con relacién
al alojamiento empujador. En el momento de cierre de la valvula de émbolo abajo
sonriendo. Cuando la valvula se sienta en el asiento, el resorte de émbolo vuelve
rapidamente a su posicion original. En esta bola-retorno de la valvula se abre y
permite que el aceite en la cavidad del émbolo. Por lo tanto, eliminado lagunas en el
actuador de la valvula.

caso de diagndstico de fallos empujadores

1) El aumento de ruido temporal valvulas inmediatamente después que el motor es
normal. Este ruido es debido al hecho de que parte de los empujadores, que calentador
esta bajo muelles de la valvula de carga valvulas abiertas, el aceite se filtrd. Se tarda
unos pocos segundos después de arrancar el motor a elevadores hidraulicos lagunas
comenzo a trabajar normalmente.

2) el ruido intermitente en ralenti motor se para cuando el aumento de la velocidad del
eje puede ser una indicacién de un defecto de la superficie o una valvula de retencion
de bola de pestafias contaminantes mecanismo.

eliminacion

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. Limpiar e inspeccionar partes de un empujador.
2. Cambiar la valvula de retencién de bola desgastado.

3) aumento de ruido a una frecuencia baja de marcha en vacio o en un motor
completamente calentado. Que desaparezca el ruido del motor esta frio o al aumentar
la velocidad del ciglefial. La razén esta acampando en gran fuga de aceite en el espacio
entre el émbolo y el empujador. Vuelva a colocar el émbolo desgastado.

4) El ruido en las siguientes causas puede deberse a altas velocidades del vehiculo,
desapareciendo a bajas velocidades,

niveles excesivamente altos de aceite (mas de marca MAX en la varilla) -. La mezcla
intensiva y agitando un ciglefial de aceite conduce a la entrada de mezcla de espuma
de aire-aceite en los empujadores levantadores. Esto provoca un funcionamiento
anormal del latigo;

- nivel de aceite insuficiente (por debajo de la marca MIN en la varilla). Se hace que
el aire aspirado por una bomba de aceite y las lagunas anormales zanja operacién
gidrokompensato. Solucién de problemas y afnada aceite hasta que el nivel vuelva a la
normalidad;



- doblado el carter de aceite, filtro de aceite aumentd la ingesta o alivido su
montura. Reemplazar o reparar las piezas defectuosas, apriete los pernos de fijacion.

5) El ruido en la marcha en vacio del motor, aumentando al aumentar las revoluciones
del ciglenal a 1.500 rev / min. Este ruido no esta relacionado con el trabajo de los
empujadores. A baja frecuencia de marcha en vacio de ruido puede desaparecer por
completo o aparecer como un leve golpe una o mas valvulas. Las posibles causas pueden

ser las siguientes:
- punta alto desgaste 0 palanca de la valvula;
- grandes brechas entre los vastagos de wvalvula y guias ,;
- gran desalineacion de la valvula % el asiento;
- falta de alineacion de los extremos de los muelles de las valvulas;
- un chaflan valvula grande golpeo la cabeza;

- el contacto con el mecanismo de rotacion de la valvula de amortiguacion de resorte
de la valvula.

Para comprobar el estado de los resortes y las lagunas en el casquillo de guia se debe
quitar la tapa de valvulas.
A veces es posible deshacerse de este ruido girando un poco de primavera o de la
valvula. Girar el ciglenal en una posicion en la que la valvula de subida sospechoso de
la silla de montar. Gire la primavera. Al mismo tiempo, gire la valvula y camping. Un
ajuste similar para lograr un funcionamiento silencioso de la valvula. Si el resorte y girar
la valvula no funciona, compruebe el estado de la primavera. Si la deformacién por
flexién del resorte en un estado libre es mayor que 1,6 mm, sustituir el muelle.
Verificar los huecos entre las varillas y las guias de valvula. Eliminar las diferencias
aumento.

6) El ruido constante que es independiente de la velocidad del motor. Las razones
posibles incluyen el aumento de las brechas térmicas en el mecanismo de valvula de
accionamiento o entrada de particulas extrafias. Compruebe el ajuste de calor holguras
de las valvulas del piston del cilindro correspondiente al punto muerto superior en la
carrera de compresion. En presencia de la varilla de empuje brecha mueve libremente
hacia arriba y hacia abajo entre la leva y la palanca de la valvula. Si la separacion es
normal, limpie la varilla de empuje de empuje.

holguras de las valvulas Heat

La interrupcion de la brecha normal puede ser causada por las siguientes razones:
- el desgaste de la superficie de trabajo de la palanca de la valvula;
- atasco de émbolo elevadores hidraulicos en la posicion inferior debido a los
depdsitos de contaminacién o de carbono;
- fracaso del empujador con el latigo.

limpiar los empujadores de piezas de los depdsitos de suciedad y de la pelicula de resina
para reducir la probabilidad de atasco. Cuando el conjunto se debe establecer todos los
detalles de empujadores en su lugar sin molestar a los envases y los detalles de rodaje.



carter de aceite

cara de la junta para el montaje del carter de aceite

}/ A. Aplicar sellador en la interfaz avion

Para quitar o desconectar

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.

2. Levante y asegure el coche.

3. Desatornillar el tapdn de drenaje y drene el aceite del carter.
4. Frutos secos 128 y 125 del colector de aceite.

limpio

IORDEN DE LA EJECUCION

1. La superficie de acoplamiento del bloque de cilindros y la paleta.
2. El cérter de aceite y los orificios para los pernos de montaje.

Establecer o juntar

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. El carter de aceite 125 con un nuevo sello 124. Para cubrir sellador de junta 124.
. Aplique sellador al plano de junta de la paleta.

. Los pernos 128 de montaje de la bandeja. Apriete los tornillos a 5 Nm.

. Tapén de drenaje 126. Apretar 45 Nm.

. El tubo de escape al tubo de escape.

. Bajar el vehiculo.

. Verter el aceite del motor.

. El cable negativo de la bateria.

ONOGOUbHWN

tubo de recepcion con el filtro de aceite
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Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El aceite de pan 125.
2. Bracket 132 codo de succion.
3. La recepcién de tubo 130 con un sello 131.

Establecer o juntar

/IORDEN DE LA EJECUCION

1. El nuevo sello 131 en la entrada de la bomba de aceite.
2. El tubo de recepcion 130 a la bomba de aceite.

3. Perno del soporte 132 del tubo de recepcion.

4. El aceite de pan 125.

bomba de aceite

bomba de aceite

11

10
1. CUERPO BOMBA 9. SLEEVE
2. Tubo 10. DRENAJE VALVULA
3. SELLO 11. Perno
4. pinoén 12. ANILLO
5. El engranaje accionado 13. Muelle de la valvula
6. CUBIERTA 14. TAPON
7. Atornille MB 15. perno con WASHER
8. JUNTA
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bomba de aceite

A. interruptor de alarma de presién de aceite
caiga

137. BOMBA DE ACEITE
148. pernos de fijacién LA BOMBA

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. La rueda dentada 141.

. La tapa trasera del cinturén dentado.

. Interruptor de presidon de aceite de sefializacion A.
. El aceite de pan 125.

. filtrar el aceite 107.

. El tubo de recepcion 130 y la bomba de aceite 137.
. La junta de estanqueidad frontal.

NOOUubhWN

Establecer o juntar

1. La bomba de aceite 137 con una nueva junta 149.
. El tubo de recepcion 130 con una nueva junta 131.
. El aceite de pan 125.

. La nueva junta frontal.

. Un filtro de aceite nuevo 107.

. Interruptor de presion de aceite de sefializacion A.
. La tapa trasera del cinturén dentado.

. La rueda dentada 141.

O NOGOUAWN

Reparacion de la bomba de aceite

advertencia

@ Cuando la reparacion del pozo de bombeo de aceite debe ser limpiada de suciedad, el
filtro de aceite cambiar y cambiarla con aceite de motor fresco.
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desmontar

ORDEN DE LA EJECUCION

1. Vaciar el aceite de la bomba.

2. El conjunto de tubo de recepcidn con un filtro.
3. La cubierta de la bomba.

4. engranajes de la bomba.
5

. valvula de alivio de presidn:
- un tapén o pin:
- resorte;
- la valvula. Si no se retira la valvula, el cuerpo de la bomba en remojo en un
disolvente para limpiar el carburador.

advertencia

@la valvula tiene un resorte de precarga. Para evitar lesiones, se debe tener cuidado
al retirar un enchufe o clavija.

limpio

‘ORDEN DE LA EJECUCION

Todos los articulos de la suciedad, el aceite y la grasa. depdsitos sdélidos pueden
eliminarse, en remojo los articulos en un disolvente para limpiar el carburador.

advertencia

@ Para evitar el envenenamiento deben evitar vapores y el contacto del disolvente con
la piel para respirar.

verificar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. La presencia de particulas extrafias, para averiguar las razones para entrar.

2. El cuerpo de la bomba y la tapa de la presencia:

- de las grietas;

- rasgufios;

- defectos de fundicién;

- dafiado orificios roscados.
La carcasa de la bomba no puede ser reparado. En la presencia de defectos
reemplazar la carcasa.




3. El eje del engranaje intermedio, en su caso. Cuando la conjugacién para
reemplazar la bomba con fugas o cubierta de la unidad del arbol de levas de la correa
(en funcidén del tipo de motor).

4. Valvula reductora de presion para:
- rasgufios;
- las huellas de atascos.
Abolladuras y rebabas deben ser retirados de piedra de grano fino.

5. La valvula de alivio de presion del resorte
- en la pérdida de elasticidad;
- flexion.
En la presencia de defectos sustituir el muelle.
6. El conjunto de tubo de recepcion con el filtro para la presencia de:
- fugas si la tuberia se ajusta a presion en la carcasa de la bomba. Si se elimind
tubo extraible o, sustituido con un conjunto de boquilla del filtro;
- dafos en el receptor de filtro de malla.

7. Pifones la presencia de:
- materiales de astillado;
- rayado;
- desgaste.
8. El arbol de accionamiento para la presencia de:
- fugas en las interfaces;
- desgaste.

reunir

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Lubricar todos los componentes internos de la bomba de aceite del motor.

2. Los pifiones de la bomba. La etiqueta debe ser de engranajes de distribucion de
tapa del lado de accionamiento.

advertencia

@ Para evitar dafios en el motor antes de instalar el equipo para llenar todas las
cavidades de grasa de la bomba de aceite lubricante mineral para la extraccion de
aceite y su suministro al sistema de lubricacién del motor.

3. La tapa y la junta.

advertencia

@©Para evitar danos en el motor, utilizar la instalacion de la fabrica Unica marca. El
espesor de la junta es muy importante para el correcto funcionamiento de la bomba
de aceite.

4. Valvula reductora de presidon y un resorte.
5. Jam.




advertencia

@Aplicar para tapar composicion de sellado hilo "de Loctite 573" o equivalente. Apretar
la valvula reductora (si esta presente) a 30 Nm presidn del enchufe.

verificar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Retire el sensor de presion de aceite y adjuntarlo a colocar manémetro.
2. Arranque el motor y medir la presidn del aceite.

advertencia

@Si la presidon del aceite no se establece inmediatamente a un nivel normal, es
necesario quitar el carter de aceite y la bomba de comprobar la conexion con la boquilla
receptora. Si es necesario, retirar y desmontar la bomba, llenar la cavidad de la bomba
y montar la bomba de nuevo. Si el motor gira en ausencia de plomo presion de aceite
a graves dafios al motor.

pistones y las bielas

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El carter de aceite 125, la bomba de aceite 137, la culata de cilindro 29.

2. pistén inferior 160 en la posicion inferior. Retire el taldn sobre el espejo del
cilindro.

3. Retire la cubierta 157 del cabezal inferior 158 y los casquillos de cojinete de
conexion varilla. articulos de marca pre numero ordinal cilindro.

4. El manguito de proteccidn varilla de conexidon 159 a un conjunto de pistén 160.
Para pre-tornillos de biela. superficie interior Borrar del cilindro con un pano
empapado en aceite.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Los pistones 160 con las varillas 159.

Conjunto de piston en el dispositivo de montaje J-8037 para los anillos del piston de
compresion y para moverlo en un cilindro, golpeando la parte inferior del piston. La
flecha en la parte inferior del piston debe ser dirigido a la parte delantera del

motor. Instalar las varillas de conexién 159 al ciguenal 119.




advertencia

@ Antes del montaje, lubrique todos los detalles.

2. Instalacién inserta el cojinete de la biela de conexién 158 y asegurar la tapa 157
varillas (de acuerdo con su pre-etiquetado).

advertencia

@Oreja, el cuello y las tapas del eje debe ser lubricada. Sélo utilice nuevos pernos de
la biela.

3. Apretar los pernos de conexiodn varilla 25 Nm, a continuacion, endurecido alin mas
girando 30 °.
4. La bomba de aceite 137, el colector de aceite 125, una culata de cilindro 29.

Volante. sellos de aceite trasero del cigiiefal

Para quitar o desconectar

ORDEN DE LA EJECUCION

|

1. Carter de transmisién.

2. pernos de fijacion y volante 116.

3. Cubrir el embrague y la placa de embrague 115 (transmision sélo con el mando
manual).

4. Retirar la junta 117. sello Claro ranura de montaje posterior en el bloque y el
cuello del cierre del eje.

advertencia

@ El cigtiefial sello trasero 117 puede ser sustituido sin necesidad de retirar el carter
de aceite o el cigtiefal.

Establecer o juntar

\ORDEN DE LA EJECUCION

1. El nuevo trasera sellar 117 en el cilindro de socket.

1a. Presione el sello de manera uniforme en todo el perimetro.

1b. Para facilitar el montaje para lubricar la superficie exterior de la junta.




2. El volante de inercia y apretar los tornillos 35 Nm, entonces apretar mas tornillos
en un angulo de 30 °© -45 ©°,

advertencia

@ Utilizar tornillos nuevos.

3. El disco 115, la placa de presion 114 y apretar los tornillos 35 Nm. Placa de pernos
de montaje pueden ser reutilizados.

4. Carter de transmision.

cigiieial
Compruebe Ila holgura lateral biela

A. Medicion de la reaccion BIELA

Para quitar o desconectar

1. Motor.

. Vaciar el aceite.

. Establecer el motor en el soporte.

. desenrosque la bujia 20.

. Polea 145 al cubo.

. La cubierta del cinturon dentado.

. La correa dentada 44, aflojando los tornillos de la bomba de agua.
. El volante 116.

. El aceite de pan 125.

. El engranaje 141 del ciglenal.

. La tapa trasera del cinturén dentado.

. El aceite de la bomba 137.

. Cubiertas 157 varillas con revestimientos, pre-marcado.

. Separar los pistones 160 con las barras 159 de los mufiones del cigliefial.

15. Cubiertas 122 con principales almohadillas de cojinete 120 y 121. La pieza pre-
marca.
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16. ciglefal.

limpio

ORDEN DE LA EJECUCION

1. Aceite, suciedad y hollin.
2. Los canales de aceite de los atascos de trafico y depdsitos.

verificar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. chavetero.
2. Cubrir las roscas.

3. Los collarines cervicales y los cojinetes de empuje en presencia:
- grietas;
- astillado de metal;
- pozos;

irregularidades;

ranuras;

sefiales de sobrecalentamiento.

advertencia

@ Inspeccionar inserciones correspondientes en la presencia de inclusiones de
particulas extrafas en la presencia de tales defectos debe aclarar el origen de estas
particulas extrafias.

@Si hay grietas u otros defectos de profundidad de trabajo poverhnos Tay ciglefial
debe ser reemplazado. Las pequefias irregularidades se pueden suavizar el papel de
lija fino, mojado en el aceite del motor. Convulsién se elimind usando una barra de
molienda fina.

medir

IORDEN DE LA EJECUCION

mufones del ciglefial. La medicidn de las desviaciones de forma cilindrica (cénica) y
redondez (ovalidad) utilizando un indicador o un micrometro. Si el tamafio y la forma
de los cuellos estan dentro de limites aceptables, es necesario registrar los resultados
de las mediciones para la posterior seleccién de un conjunto de insertos. Si el estado
de los cuellos de los pobres, puede restaurar el eje rabosposobnost regrinding
cuellos. Los ejes estriados filetes a ser reemplazados.

advertencia




{@®Compruebe la ubicacién de las principales proyecciones de rodamiento. Si no estan
dispuestos en una linea, el cigliefial se dobla y debe ser reemplazado.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Nuevos revestimientos 120,121, el cigliefial 119.

2. Cubre 122 cojinetes radicales con nuevos insertos. No apriete los pernos 123. Los
revestimientos de pre-lubricado.

3. Establecer una cabeza de las bielas con nuevos insertos 158 sobre el munon del
cigienal.

4. La tapa de la biela con nuevos insertos. No apriete los tornillos de biela 156.
revestimientos pre-lubricados.

5. La caida del martillo con caucho a paso ligero en los extremos del centro del
ciglefal del cojinete de empuje 121.

6. Apretar los pernos de cojinete principal 50 Nm., Luego apriete mas ellos girados
en un angulo de 45 ° -60 °, Controlar el juego axial del cigliefial. Debe estar dentro
de 0,07-0,30 mm.

7. Apretar los pernos Cojinete de biela 25 Nm., A continuacién, mas apretarlos girar
en un angulo de 30 °.

8. Medir la holgura lateral de varillas. Los huecos deben estar dentro de 0,07-0,242
mm.

9. La bomba de aceite 137.

10. Nueva adelante la consolidacién del arbol acodado de utilizar el dispositivo CM-
417.

11. La tapa trasera del cinturén dentado.
12. El engranaje 141.

13. Sumidero 125.

14. El nuevo sello trasero 117.

15. Volante apretar los pernos 35 Nm, entonces apretar aun mas el giro en 30 °© -45
o

16. Correa dentada v la tapa.

17. Una polea, apretar los tornillos a 55 Nm.
18. Las bujias de encendido.

19. Instalar el motor en el coche.

20. Verter el aceite del motor.

Varillas y los cojinetes radicales

Marcado cojinetes principales



MAPKWPOBKA
PA3MEPA
BKNAABILWA
(STD
0,25,
0.5)
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electrodos de repuesto

Se utilizan los cojinetes principales,
rodamientos de precision, que se suministran
en conjuntos de piezas de recambio con el
tamafio nominal % reducida (ver.
Fig. Etiqguetado cojinetes principales) .

La medicion de la holgura del cojinete principal

1. parada hombro PROMEDIO cojinete
principal
2 blogue de madera

La medicion de intervalo axial del cigiieiial
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Dependiendo del estado de la técnica de los revestimientos de repuesto mufiones del
cigliefial se puede hacer tanto el motor sin desmontar, y después de retirar el motor
del vehiculo. Si el motor se elimina del vehiculo, sustituir los insertos para ser
realizados de acuerdo con las siguientes instrucciones, teniendo en cuenta las
peculiaridades de un tipo de motor particular. Es necesario comprobar el estado de los
cojinetes principales antes de reemplazar. En retirado del coche y cigliefial del motor
invertida en el soporte superior. Medir la holgura del cojinete principal entre las piernas
y el cuello del eje. Si los huecos se definen en el motor sin sacarlo de la vehiculo, es
necesario levantar el cigliefal hacia arriba para seleccionar el juego entre el eje y los
soportes molares superiores y medir las holguras entre revistas y revestimientos
inferiores.

Reemplazo inserta el desmantelamiento del cigiieial

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Quitar los tapas de cojinetes principales con revestimientos. Retire los insertos.
2. Retire el ciglenal. Compruebe el estado de los pivotes de arboles.
3. Eliminar los insertos de los soportes fundamentales del bloque de cilindros.

4. Lubricar las superficies de apoyo de rodamientos nuevos e instalar la cama de
tamafio justo en soportes indigenas bloquear y tapas de cojinete.
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5. Instalar el cojinete principal del cigliefal casquillos de arreglar.

electrodos de repuesto sin desmontaje del cigiieial

ORDEN DE LA EJECUCION

1. Quitar el carter de aceite, bomba de aceite, desenroscar la bujia. Desmontar las
tapas de cojinetes principales, inserciones necesitan ser reemplazados. Quitar el forro
de la tapa.

2. Establecer la plantilla para hojas sueltas en el paso de aceite del orificio del
cigienal. Si el dispositivo no esta disponible, utilice un pasador de chaveta doblando
en su lugar.

3. Girar el cigltefial en una direccién en sentido horario cuando se ve desde la parte
delantera del motor. En este caso, el inserto esta en apoyo a los indigenas cama, que
gira con el eje y sal.

4. Lubricar el nuevo revestimiento y la inserta con el lado liso (bloqueo) entre el
cuello y el eje de un pilar fundamental del bloque de la ubicacién de los recesos en el
marco del bloqueo del revestimiento. Girar el forro en su lugar y retire el conjunto de
herramienta desde el paso de aceite dentro del cuello.

5. Lubricar el nuevo trazador de lineas e instalarlo en la tapa del cojinete principal.

6. Instalacion de la tapa del cojinete. La flecha en la tapa debe ser dirigida a la parte
delantera del motor.

7. Apretar el cojinete principal pernos casquillos 50 Nm (40-60 ©).

verificar

ORDEN DE LA EJECUCION

1. Las superficies de friccidon de los cojinetes para:

- desgaste;

- ranuras;

- la introduccion de particulas extrafias. Si hay tales defectos, establecer la forma
de las particulas y de la O. humana Inspeccionar los lodos y sedimentos en el carter
de aceite.

2. Las superficies exteriores de los cojinetes para:

- la depreciacion. certificado Traces desgastan o el desplazamiento de la pieza de
insercion o la presencia de grandes irregularidades en las partes de acoplamiento.

- sefales de sobrecalentamiento;

- Huellas de aterrizaje atenuacion y la rotaciéon (bloquear saliente deformado, la
ranura anular).

3. superficie de empuje (cojinete de cigliefal Intermedio) en la presencia de:

- desgaste;

- ranuras de los anillos. Las ranuras se producen debido a las irregularidades del
extremo de apoyo del ciglefial.

advertencia




@ Los defectos que se inserta, excepto ekspluata normales aislante de desgaste
requeridas para examinar cuidadosamente las partes de acoplamiento: ciglenal,
soporte fundamental, la tapa de cojinete, biela.

4. Los bulones de tapas de los cojinetes. Si se extienden los tornillos, que deben ser
reemplazados.

Medir

el fin de determinar adecuadamente el tamafio de los insertos, es necesario medir
cuidadosamente la holgura del cojinete. Es posible utilizar cualquiera de los métodos
de medicidon descritos a continuacion. Un procedimiento preferido, sin embargo, ya que
proporciona resultados mas fiables.

advertencia

En el método mediciones A se utilizan para determinar la distancia estimada. El método
implica la medicion directa de la brecha. Ademas, el método es diferente en el hecho de
que no permite determinar el descentramiento del cojinete.

@ No instale los insertos de diferente tamafio nominal de un rodamiento principal.

UN METODO

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Medida con un didmetro micrometro del eje principal revista. Las mediciones
realizadas en varios lugares a lo largo de la longitud del cuello en las secciones,
separadas entre si por 90 grados. Promediar las mediciones.

2. Medir el cono y la forma oval.

3. Medir el didmetro interior del forro con un micrometro. Al sustituir los insertos de
medicion producen nuevos revestimientos.

advertencia

@@ Cuando se mide que llevan pernos de la tapa tienen que ser apretados con el par
especificado.

@Si las dimensiones de los cuellos y las desviaciones de la forma estan dentro de limites
aceptables, es necesario elegir el conjunto insertos de tamafo apropiado. En el caso
de un deterioro inaceptable de cuellos necesita para moler mufidn del cigliefial de gran
tamafio e instalar los prospectos de tamafo reducido.

METODO



ORDEN DE LA EJECUCION

1. Instalar revestimientos apoyan el bloque de cilindros y el cigiefial.
2. Aplicar forro de plastico de medicion en toda la longitud del cojinete principal.

3. Planta de una tapa de cojinete en su lugar golpeando suavemente sobre la
cubierta superior.

advertencia

{©Para evitar dafios en el bloque del motory / o las tapas de cojinetes principales deben
utilizar el martillo con latén o delantero plomo o mazo con el accesorio de cuero. Nunca
coloque la tapa en su lugar apretando los tornillos de fijacion. Si no se siguen estas
instrucciones puede causar dafos en el cilindro o las tapas de los cojinetes.

4. Apretar los pernos con el par especificado.

advertencia

@ No gire el cigiiefial.

5. Retirar la tapa de cojinete, dejando el forro de plastico en su lugar.

6. Medir la anchura maxima de la camisa de plastico deformado usando una escala
marcada en los insertos de paquete, véase la Fig.. La medicién de la holgura del
cojinete principal .

7. eliminar completamente el revestimiento de plastico.

8. Elija un conjunto de insertos que proporcionaran el espacio libre necesario en el
rodamiento.

Establecer o juntar

advertencia

@los suplementos de cojinetes radicales no deben tener rasguiios, arafazos de un
archivo y se debieran establecer Vatsya en la cama sin juntas adicionales. Usted no debe
poner su mano sobre la superficie de las pastillas de friccidn, de lo contrario la asignacion
de ramas grasa puede dejar marcas en la superficie del revestimiento.

@Asegurar agujeros limpios y cubre las superficies de contacto de las cubiertas y los
soportes de bloque. Descripcidon del conjunto de sellado en la tapa del cojinete principal
trasero se proporciona a continuacion.

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Reducir los pernos de la tapa a la del aceite del motor.
2. Insertar casquillos de cojinete en el soporte de blogue de la raiz y la cubierta.

advertencia



http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/3-39-zamena-vkladyshejj.html#2_39_a
http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/3-39-zamena-vkladyshejj.html#2_39_a

@Los forros superior e inferior pueden variar. Es necesario verificar que los orificios de
paso de aceite. Esta prohibido para bloquear cualquier canales de aceite.

@Inserta un poco sobresalen cuando se instala en sus nidos. Compruebe que los
insertos fueron los mismos en ambos lados. Aseglrese de que la posicion correcta de
los insertos de bloqueo.

3. Cuando la instalacién de la grasa del cojinete radical persistente la superficie.
4. Lubricar friccidn de la superficie que lleva aceite del motor limpio.
5. ciglenal.

advertencia

@DSe debe evitar el dafio a los mufiones del ciglenal. Se recomienda utilizar los tapones
de proteccidn en las cabezas de los tornillos de varillas o pasadores de guia.

6. tapas de cojinete. Con cuidado, poner la tapa en su lugar, golpeando suavemente
con una herramienta adecuada.

advertencia

@Para evitar dafios en el bloque del motor y / o las tapas de cojinetes principales deben
utilizar el martillo con laton o delantero plomo o mazo con el accesorio de cuero. Nunca
coloque la tapa en su lugar apretando los tornillos de fijacion. Si no se siguen estas
instrucciones puede causar dafos en el cilindro o las tapas de los cojinetes.

7. Tornillo los pernos de la tapa de cojinete. Uniformemente apretar los tornillos,
entonces desenroscar una vuelta y apretar al par de torsion.

8. Establecer el cojinete radical persistente, ver Fig.. Instalacién axiales del
cigiienal . Mover eje alternativamente en ambas direcciones, para alinear el saliente
de tope del eje respecto al cojinete radical media.

verificar

IORDEN DE LA EJECUCION

La libertad de movimiento de las bielas y la ausencia de interferencia. Si es
necesario, aflojar los tornillos de tapas de cojinetes principales y apriete de nuevo.

medir

IORDEN DE LA EJECUCION
1. El juego axial del ciglefial, véase la Fig.. Medir juego axial del cigienal .
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2. holguras laterales varillas, ver Fig.. barras de holgura de medicion .

grupo de pistones y bielas

La instalacion de tubos de proteccion en los pernos de la biela

1. Utilizar piezas cortas de manguera 3/8
como guias durante pistones montaje
desmontaje con bielas.

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Marcos pistones nimeros de serie de los cilindros en la que se encontraban.

2. varillas Marcar y las cubiertas de las cabezas de fondo, de modo que cuando el
conjunto no confundir partes.

3. Girar el cigliefial en la posicidon de punto muerto inferior.
4. depodsitos de carbon Borrar (hollin) en la parte superior del cilindro.

advertencia

@Si el cilindro espejo en una zona del punto muerto superior del pistdon tiene grano
apreciable, es necesario para eliminar Demont Ms del piston del cilindro con un
conjunto de barras. Para ello, utilice un raspador. No ponga mas esfuerzo con el fin de
evitar roturas y dafios en los anillos de los pistones.

5. La tapa de la cabeza inferior de la varilla de conexion.

6. El conjunto de piston con un vastago. piston de empuje dispositivo adecuado.

advertencia

@Instalar los pernos de la biela a la seqguridad del tubo, a fin de no dafiar el cigtefal,
véase la Fig.. La instalacion de tubos de proteccién en los pernos de |a biela .

dedos anulares del piston y
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Desmontaje del pasador de piston

SONDA PISO 1.
2. PISTON ANILLO
3. SEPARACION El bloqueo de anillo, que esta
montado en el cilindro en la posicién inferior

Medicion de Ia holgura del anillo en la ranura

anillo reaccion medicion con galga de
espesores

BEPXHEE
KOMAPECCUOHHO
KONbLO
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El conjunto de vastago de pistéon con

1. El anillo de aceite
2. El anillo de compresidn superior
3. El anillo de compresién inferior
4. Expansion Anillo

i

Instalacion del pasador de piston

2 e

Localizacion de las cerraduras de los anillos de pistéon
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La instalacion del pistén en el cilindro

1. La etiqueta en una cabeza de pistdn debe
ser hacia la parte delantera del motor.

desmontar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Retirar el anillo de piston por medio de un stripper. anillos desmanteladas no estan
sometidas a su uso.

2. Poner el conjunto de vastago de pistdon con una herramienta especial y presione el
pasador de piston, véase la Fig.. Desmontaje del pasador del pistén .

limpio

IORDEN DE LA EJECUCION

Un pasador de pistén y la biela de:

- el lodo;

- ensuciamiento;

- deposicidn de la pelicula. Las ranuras en el piston deben ser limpiados con el
metal. deposicion de pelicula para el pasador del piston se retira después de la
inmersién en el liquido para la limpieza del carburador.

advertencia
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@ Para evitar el envenenamiento deben evitar vapores y el contacto del disolvente con
la piel para respirar.

@ No raspe la falda del piston.

verificar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. La varilla de conexidn.

1a. La presencia de la deformacion o torsion de doblado.

- Montar la tapa de la biela inferior, y apriete de par nominal los pernos de la
biela nym.

- Instalar el conjunto de la biela sobre el mandril y comprobar para doblar y
deformaciones de torsion.

1b. bielas deformados no pueden ser reparados, deben ser reemplazados. Antes de
la instalacion, comprobar la forma de la nueva barra.

1c. plataformas de aterrizaje asientos en la cabeza inferior de la varilla de conexion
para el desgaste y las irregularidades.

1d. Compruebe los pernos de la biela a la presencia de tension de traccion residual,
comparandolos con la longitud de los pernos nuevos.

1e. Compruebe si hay rebabas en el centro de la pequefa final.

2. El pasador de piston.

2a. Para la puntuacion.

2b. generacion de disponibilidad debido a una instalacion incorrecta.
2c. La plantacién de dedo en el manguito de los conectan terminales de varilla y el
piston.

3. Un pistén.

3a. La presencia de rebabas en la falda.

3b. Grietas.

3c. El dafio a las paredes de las ranuras para los anillos del piston.
3g. Desgaste.

medir

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Los anillos de pistén.
1a. Recoge un conjunto de nuevos segmentos de piston.

1b. galga de espesores para medir la distancia en la cerradura de anillo, fig. La
medicidén de espacio libre a los sellos de anillo de pistén . Conjunto de anillo en el
cilindro a una altura que corresponde al centro muerto inferior del piston. Para el
movimiento del anillo se utiliza como el pistdn mandril. Medir la distancia extremo del
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anillo, la fig. La medicién de espacio libre a los sellos de anillo de pistén . Si la
holgura es menor que nominalmente de procesar un archivo con cuidado la superficie
del anillo de tope.

1c. Medir la distancia lateral del anillo de compresién. Insertar en la ranura del anillo
de compresién superior y la sonda plana piston para medir la distancia lateral, la

fig. Medicién de la holgura del anillo en la ranura . Si el anillo es demasiado alto,
tratar de encontrar un anillo adecuado. Cuando sea necesario para asegurar un anillo
de aterrizaje normal en la ranura debe ser llevado a la altura deseada del tamafio del
anillo por molienda. anillos de acabado operan papel de lija con un sustrato de una
placa de vidrio.

advertencia

@taladro Prohibido en la ranura del piston. Grandes irregularidades en las ranuras
deben ser cuidadosamente eliminar un archivo que termina.

reunir

IORDEN DE LA EJECUCION

1. La varilla de conexidén al piston.

advertencia

@®Durante el montaje de la necesidad de orientar el pistdn con relacién a la barra de
conexion para que la etiqueta sobre el piston (Fig. El conjunto de pistén de la varilla
de conexidén ) se encuentra en el lado de la varilla de conexion que se enfrenta a la
parte delantera del motor.

1a. Poner el pistdén y la biela en la prensa de tornillo, Fig. La instalacidn del pasador
del piston .

1b. Ajustar la posicion de la prensa de tornillo.

1c. Lubricar el aceite del motor limpio pasador de piston.

1d. Conduce pasador en el piston.

verificar

ORDEN DE LA EJECUCION

El movimiento libre del piston con respecto al dedo pulgar.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION
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1. anillos de aceite completos:
- anillo de expansién;
- anillo rascador de aceite inferior;
- segmento rascador superior.

2. Los anillos de compresion superior e inferior. anillos identificadores deben ser
colocados en la parte superior.

advertencia

@®Para el montaje en los anillos de piston para utilizar un separador u otros
dispositivos. No debe ser demasiado duro para expandir el anillo, ya que esto puede
causar dafios en el anillo.

®Para asegurar un sellado fiable en el cilindro de gas debe implementar anillos de modo
qgue los anillos cerraduras dispuestas en una cierta manera, la fig.Localizacién de las
cerraduras de los aros del pistén .

3. Escudo el cilindro de espejo y los anillos de pistdn con aceite de motor limpio.
4. Girar el cigliefial en la posicién de punto muerto inferior.
5. Instalar tubo de goma protectora en los pernos de la biela.

6. Ajuste el dispositivo para engarzar los anillos de pistén Fig. La instalacién del
pistén en el cilindro .

7. Abra el conjunto de pistén a la biela de modo que la etiqueta en la parte inferior
de pistén hacia adelante. Se inserta el émbolo en el cilindro.

advertencia

@ Se debe tener cuidado al bajar el piston en el cilindro para evitar dafios en el cabezal
inferior del ciglienal biela.

8. Quitar el tubo de goma de proteccion.
9. Instalacién de los casquillos de cojinete de conexién varilla.
10. Fijar la cruceta cubierta inferior.

advertencia

©Poner en la tapa del cojinete ligeros golpes de martillo. No tire de los tornillos de la
tapa. Apretar los pernos de conexion de varilla, y luego dejar una vuelta y apretar al
par de torsién.

verificar

IORDEN DE LA EJECUCION
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Haga clic en la barra y se mueven alternativamente hacia atras y adelante para
comprobar si se pega una varilla.

bloque de cilindros

Comprobacion de la superficie del pilar de planeidad de la culata

1. La rectitud ROD
2. SONDA PLANA

Medicion de diametro interior del rodamiento

o 1. Nutromer
a 9 ' 2. Blogue de cilindros
' O
QLJQ g\./

cilindro de perfil desgastado
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desmontar

ORDEN DE LA EJECUCION

|

1. Retire la tapa de la camisa de refrigeracion.

1a. Encontrar un tornillo autorroscante adecuado.
1b. Perforar un agujero en el tapon.

1c. Atornillar el tornillo autorroscante.

1d. Retire la tapa.

2. Retirar los tornillos de cierre de canales de aceite.
3. Retire los cojinetes del arbol de levas.

advertencia

Dsoluciones que contienen sosa caustica, dafios materiales de los cojinetes de
limpieza. Por lo tanto los cojinetes que han sido expuestas a una solucion de este tipo
deben ser reemplazados. Esta prohibido limpiar los cojinetes y las piezas de aluminio
de la solucién de sosa caustica.

limpio

\ORDEN DE LA EJECUCION
1. Los restos de los sellos en las superficies de acoplamiento.
2. canales de aceite.

3. Todos los agujeros ciegos.
4. Espejos cilindros y otra superficie procesada utilizando el aceite del motor.

verificar

ORDEN DE LA EJECUCION

1. Las desviaciones de la planaridad del cilindro de placa superior. Para comprobar
usar un alfiler recto y un conjunto de sondas planas, Fig. Comprobacidn de la
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igualdad de la superficie del pilar de la culata . pequefas irreqgularidades se puede
quitar con cuidado.

2. La presencia de abolladuras en los aviones encaja en el carter de aceite y cubrir el
arbol de levas. defectos pequefios se pueden quitar con una lima plana delgada.

3. junta se enfrenta al bloque de cilindros para la caja de transmision.

advertencia

@© Deforme avién Naya privaloch puede provocar dafios en el disco con la corona
dentada (instalado con una transmision automatica).

4. Instalar temporalmente el cigliefial. Mida el descentramiento brida.

5. Facilidad de servicio de orificios roscados. Si es necesario, limpiar las
roscas. agujeros danados reparados con mangas de tornillo-in.

advertencia

@ Mas controles y la restauracion de la capacidad de los detalles de trabajo deben
llevarse a cabo en conjunto en su lugar y se aprieta al par el cigliefial tapas de cojinete.

6. Garantizar la correcta instalacion de las tapas de cojinete del cigtienal. Las flechas
en las cubiertas deben ser dirigidas a la parte delantera del motor.

7. agujeros estado de los rodamientos. Medir los diametros de calibre taladro de los
agujeros, comprobar la alineacién de los agujeros para los cojinetes del cigliefial y del
arbol de levas. En caso de desviaciones de la norma para sustituir el bloque de
cilindros. Si hay defectos en la superficie exterior del revestimiento deben eliminar
cuidadosamente pequenfas irregularidades de revestimientos de cama.

8. Espejos cilindros para el desgaste, la redondez y la forma cénica a través de
Nutromer Fig. Medicién de conicidad v la redondez del cilindro .

9. Si se usan los cilindros, que pueden ser cinceladas y othoningovat para la proxima
dimensidn de reparacidon. En este caso, los pistones del motor y los anillos montados
El mayor tamafio correspondiente.

advertencia

@ Al procesar cilindros dejar una tolerancia deseada en una operacién final de
rectificado un tamafio que corresponde al didmetro de los pistones.

10. Si los espejos de los cilindros son cilindros que se levante la pelicula y son muy
eficientes, es necesario eliminar estos depésitos utilizando la piedra de afilar y
reemplazar los anillos de los pistones.

11. Antes de procesar cilindros debe garantizar de forma afilando piedras limpias y
adecuadas. Hon necesita moverse lentamente a lo largo del eje del cilindro para
obtener un espejo microrrelieve correcta (tiras deben ser colocados en un angulo de
45 grados respecto al eje del cilindro). Tras perfeccionar el cilindro debe ser lavado a
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fondo con espejos de agua y jabdn, secos y lubricar con aceite de motor. Pasa
mediciones de control de los cilindros.

reunir

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Montar los tapones de camisa de refrigeracion. marca Ispolzovatgermetik
1.050.026.

2. Reemplazar los tapones roscados de canales de aceite. cojinetes del &rbol de
levas.

instalacion de pistones

Posicion midiendo el diametro del cilindro

MECTO 2AMEPA
AMAMETPA
UMNUHAPA

Py

Medicion del pistéon

pistdn Taper. Medir el diametro del pistén en
el eje del nivel de abertura del pasador y el
didmetro de la falda.

Bore. Medir el diametro del pistén en la seccion
transversal que se encuentra por debajo del
eje del calibre de pasador en un 19 mm.

advertencia

{@Cuando pistones montaje comprobar el ajuste del piston en el cilindro. pistones de
fabrica y los pistones que se suministran como piezas de repuesto, tienen la misma masa
y se pueden instalar en el motor sin clasificacion y seleccién previa por parte del motor
Poise de masas no se altera. Si es necesario, se puede instalar en los cilindros y pistones
separados estaban en uso, si estan en buenas condiciones.

@ Para evitar poner en peligro el equilibrio del motor estd prohibido para moler los
pistones de un didametro mas pequeno.
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@® Numero de identificacion fijada diametro de los cilindros sobre los nimeros de
identificacion del motor.

medir

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Pistén. Si el desgaste u otros defectos en el pistdn sustituyen diametro normal o
ampliada.

2. El orificio del cilindro, Fig. Posicion midiendo el didmetro del cilindro . Si es
necesario, recuperar el aburrido y afinando en la dimensién de reparacion.

advertencia

@ Finalmente, para llevar brufiido taladro después de la seleccion del pistén.

3. Establecer el piston en el cilindro.

advertencia

@ El espejo de pistdn y cilindro debe estar seco.

4. Enjuague bien cepillado con un cilindro de espejo solucién de jabdn y el

piston. Eliminar todas las particulas extrafias. Secar y lubricar con aceite de motor
limpio.

5. ajuste pistdn de retencidn en el orificio del cilindro.

5a. Medir el didmetro del cilindro con un poste de microdmetro telescopica.

5b. Medir el didmetro y conicidad del piston, la fig. Medicidn del pistén .

5c¢. Restar el didmetro del piston del didametro interior del cilindro para definir el
hueco.

5g. Comparar el valor con el espacio libre necesario.
5d. Para determinar la idoneidad del pistén para el cilindro.
6. Si el piston de segunda mano no se ajusta, recoger un nuevo pistéon. (Las piezas

de recambio se pistones de ambos tamafios normales y mejoradas de reparacion
enviados).

7. Si el didmetro interior del cilindro para ser procesado, es necesario medir el nuevo
piston y el acabado de rectificado del diametro del cilindro hasta el tamafio deseado.

8. Flag nuevo nimero de serie de cilindro y pistén, para el que estd destinado. (En
algunos motores, los pistones pueden ser equipados con un incremento de 0,25 mm
de diametro).

9. Enjuague bien cepillado con un cilindro de espejo solucién de jabdn y el
piston. Eliminar todas las particulas extrafias. Secar y lubricar con aceite de motor
limpio.
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equilibrio del disco con una corona dentada

Localizacion de pesos de compensacion en el disco

balanceo de carga de disco hace usando
perteneciente a los agujeros de una de las
extremidades.

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Marcar el disco en cuatro lugares espaciados a 90 grados.
2. Ubicado en uno de los lugares marcados equilibrio de peso.

verificar

/IORDEN DE LA EJECUCION

Para arrancar el motor, encienda el selector de la transmisién esta en la posicion
neutra y para controlar las vibraciones. Si la vibracion aumenta, reorganizar el peso
de equilibrado 180'. Si la vibracién disminuye, situada al lado de la primera de exceso
de peso. Si la vibracion se mantuvo en el mismo nivel, mover el peso de equilibrio a
90 °. Realice las mismas operaciones hasta que se reduce la vibracion. el ajuste fino
se logra mediante pequefios movimientos de mercancias.

advertencia

@ Compruebe contrapesos fijacion segura para evitar su desplazamiento a una
velocidad de rotacion alta del cigtefial del motor.

Reparacion de aberturas de talla

Reparacion de aberturas de talla
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advertencia

@ Para evitar dafios en los ojos utilizan gafas de seguridad.

agujeros roscados defectuosos pueden ser reparados por escariado, roscado de mayor
didmetro e instalar tornillo-casquillos.

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Medir el diametro, paso y profundidad de rosca en la abertura dafiado. Si es
necesario, utilizar un anillo restrictivo, montado en la herramienta de corte (taladros,
grifos). La altura de los anillos estd determinado por la profundidad del agujero
mecanizado.

advertencia

@© Aclarar el didmetro requerido de la broca y togue tamafios de acuerdo a las
instrucciones, el fabricante aplica el kit de reparacién.

2. Taladrar un agujero con una rosca defectuosa. Retirar virutas y rebabas.

3. Cortar el hilo. Pre-tap aceite del motor Lubricar (excepto para el roscado en el
bloque de cilindros de aluminio). Limpiar las roscas.

advertencia

@ Para evitar la obstruccién de las virutas de agujeros peridodicamente (después de
unos pocos ciclos de trabajo) y la llave del grifo purificada.

4. Tornillo el manguito roscado en el dispositivo de montaje de mandril,
Fig. Reparacién de aberturas de talla . Introduce en acoplamiento con la punta de la
manga mandril.

5. Lubricar la rosca del manguito aceite de motor exterior (excepto en el caso del
conjunto de manguito en el bloque de aluminio) y el tornillo en el agujero.

advertencia
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@ Con manguito de instalacion adecuada debe estar empotrada por una revolucion
plano relativamente apareamiento.

6. Si la punta no se rompe el manguito durante el atornillado del mandril para
retirarla con una barba.

diagnoéstico de fallos del motor

Siguiendo los procedimientos de diagndstico de fallos del motor le permite establecer
las causas mas comunes de mal funcionamiento del motor. Diagndstico expuesto los
componentes del sistema de combustible, el sistema de encendido del motor y los
mecanismos que pueden causar un fallo del motor. procedimientos de diagndstico
también contienen instrucciones generales sobre las medidas de solucién de
problemas. Es importante prestar atencién a la aplicacion de una constante o se
enciende la sefializacion brevemente la necesidad de mantenimiento del sistema de
motor "Service Engine Soon". Cuando es necesaria la alarma para comprobar la unidad
de control electrénico (ECU) y averiguar el codigo de error almacenados en la memoria
del ordenador. El cédigo de fallo se puede determinar con seguridad la causa de un
mal funcionamiento del motor, un cuidadoso analisis de la averia detectada.

mecanismos de solucién de problemas del motor

A continuacién se describen los mecanismos tipicos de motor falla y sus posibles
causas. Después de detectar el fallo debe corregir el problema mediante la realizacidn
de la operacidn apropiada de ajuste, la reparacion o sustitucion de piezas y
componentes.

El alto consumo de aceite del motor

- fuga de aceite del motor. Apretar los pernos y / o sustituir juntas y sellos.

- definicion incorrecta del nivel de aceite en la varilla. Comprobar el nivel de aceite en
el vehiculo, montado sobre una plataforma horizontal, después de aceite en la bandeja
de drenaje.

- El uso de aceite no recomendado del motor. Utilice el aceite de motor cuya viscosidad
a SAE clasificacion corresponde a las condiciones predominantes de funcionamiento del
vehiculo (el rango de temperaturas del aire ambiente).

- modos de funcionamiento de vehiculos forzoso, por ejemplo, el movimiento frecuente
a altas velocidades y remolque naturalmente conducir a un mayor consumo de aceite.
- Problema forzada sistema de ventilacion (IPS) del carter del motor.

- sello del vastago de la valvula Worn y / o los manguitos de guia. Abrir la manga de
reparacion en el tamafo e instalar nuevas valvulas con varilla de mayor diametroy / o
reemplazar los sellos.

- anillos de pistén defectuosas o desgastadas, anillos de coque. Reemplazar anillos
defectuosos, anillos y ranuras limpias.

- La instalacion incorrecta de los pistones.

Baja presion de aceite



- baja velocidad del motor al ralenti del motor. Ajustar la velocidad de ralenti.

- Mal funcionamiento del sensor de presién de aceite.

- indicador de presidon de aceite defectuoso. Vuelva a colocar el puntero.

- viscosidad insuficiente de aceite o un aceite contaminado. Cambiar el aceite del
motor de grado recomendado para el uso predominante del vehiculo. Drenar el
combustible o aceite refrigerante contaminado y verter fluido fresco.

- bomba de aceite desgastado o sucio.

- la obstruccidn del filtro de aceite.

- flojedad o la obstruccién de recibir el filtro de aceite.

- Agujero en la toma de aspiracion de la bomba de aceite.

- Desgaste de los cojinetes. Cambiar pastillas si es necesario.

- Las grietas en las paredes de los poros de paso de aceite o bloqueo de caminos de
petréleo. Reparar o reemplazar el bloque de cilindros.

- Ausencia o instalacion incorrecta de los tapones de canales de aceite. Instalar el
tapodn.

Sobrecalentamiento del motor

- La fuga de fugas de refrigerante en el sistema de refrigeracion de aceite, el tanque
de compensacion de fallos. Compruebe si hay fugas del sistema y eliminar fallos de
funcionamiento. Comprobar la exactitud de la chimenea de equilibrio, las mangueras y
la tapa del radiador.

- Slip o rotura correa de transmision. Reemplazar tensor o correa.

- Termostato defectuoso (permanentemente cerrado). Revisar el termostato y
reemplace si es necesario.

- ventilador eléctrico defectuoso.

- defectuoso junta de culata. Revisar y reemplazar si es necesario.

Advertencia de presidon de aceite activado cuando el motor esta al ralenti

- lineas de aceite obstruidos y / o enfriador de aceite tronco. Las lineas limpias.
- Bomba de aceite bajo presion.

Diagnéstico de errores de ruido y golpes

El aumento de la sincronizacion de ruido

- Baja presion de aceite. Hacer las reparaciones necesarias.

- Las conexiones sueltas, impulsados por el arbol de levas. Comprobar y corregir el
problema.

- Las piezas de desgaste ponen en movimiento por un arbol de levas.

resorte de la valvula defectuosa.

el pegado vastago de la valvula.

Depreciacion, la contaminacion o el fracaso del tren de valvulas. Comprobar, limpiar
y reponer las piezas necesarias.

- el manejo desgastadas o mal del arbol de levas. Reemplazar el eje.

- guias de valvulas Worn.

Stookey motor frio audible durante 2-3 minutos después de la puesta en



marcha, golpee aumento con el aumento de par de torsion

- golpee valvula EFE al actuador de vacio. Reemplazar EFE valvula.

- toques la caja del volante. La posicion correcta de la carcasa.

- amortiguador de vibraciones de flojedad o correa poleas. Apriete el soporte, o
sustituir si es necesario.

- Aumento de la holgura entre el piston y el cilindro. Vuelva a colocar los

pistones. motor de piston Stookey es frio normalmente desaparecen después de un
corto a tierra velas cilindro correspondiente. Llamar a la puerta motor de piston esta
frio, decoloracion extiende a través de un minuto y medio después del lanzamiento, se
considera normal.

- varilla de flexion.

Strong golpeando en un motor caliente mediante el aumento del par de
torsion

- La rotura o el cubo de la polea amortiguador de vibraciones. Reemplazar las piezas
defectuosas.

- El aflojamiento de los pernos de montaje del convertidor de par.

- con cinturén de correa de transmision de accesorios o formacién de grietas. Ajustar
la tensién de correa o cambie las correas.

- elementos de pastoreo del sistema de escape para la parte inferior. Si es necesario,
restaurar el correcto posicionamiento de los componentes del sistema de escape.

- grietas en el volante.

- Aumento de la separacion del cojinete principal. Cambiar pastillas si es necesario.

- Aumento de la holgura en el cojinete de biela. Cambiar pastillas si es necesario.

Débiles golpes motor caliente

- detonacién. Verificar la puesta de control de encendido electrénico. Compruebe el
tiempo de encendido y la calidad de los combustibles.

- El aflojamiento de los pernos de montaje del convertidor de par.

- Las fugas en las interfaces del sistema de escape. Apretar los pernosy / o
reemplazar la junta.

- Aumento de la holgura en el cojinete de biela. Cambiar pastillas si es necesario.

En parte, golpear inmediatamente después de arrancar el motor,

- El ruido mecanico de la bomba de combustible. Vuelva a colocar la bomba.

- El uso de aceite no recomendado del motor. Cambiar el aceite. Utilizar el aceite de
motor, la viscosidad de los cuales corresponde a las condiciones predominantes de
funcionamiento del vehiculo (el rango de temperaturas del aire ambiente).

- Problema de elevadores de valvulas hidraulicas. Limpiar, inspeccionar y reemplazar si
es necesario. Cuando la parada del motor ke algunas valvulas permanecen abiertas
bajo la accién del aceite de resorte de la valvula expulsado de los

empujadores. Reemplazar empujadores deben estar sélo en el Instituto de
Investigacién han descubierto su error.

- Aumento de la holgura axial del cigiefial. Reemplazar cojinete de empuje del eje.
- Aumento de la holgura en el cojinete principal delantero. Cambie las piezas



desgastadas.
Stookey un motor caliente, al ralenti

- estirado o usar el cinturdn. Ajustar la tensién o sustituir si es necesario.

- Desgaste de cojinetes del compresor de aire o generador. Sustituir los rodamientos
defectuosos.

- El ruido mecanico de la bomba de combustible. Vuelva a colocar la bomba.

- los componentes de ruido de temporizacién. Reemplazar las piezas defectuosas.

- El uso de aceite no recomendado del motor. Cambiar el aceite. Utilizar el aceite de
motor, la viscosidad de los cuales corresponde a las condiciones prevalecientes del
vehiculo.

- Aumento de la separacion entre los dedos y los pistones. Vuelva a colocar los
pistones y los dedos.

- desviacién de los orificios de alineacion en la varilla de conexién. Compruebe varillas
y reemplazar las piezas defectuosas.

- insuficiente holgura entre el piston y el cilindro. Hone los cilindros y para establecer
un conjunto de pistén nuevo.

- La falta de apriete amortiguador de vibraciones. Apretar la fijacion o sustitucién de
piezas desgastadas.

- incorrecta pasador de pistén de desplazamiento. Convertir piston.



Sistemas de combustible y de escape

sistemas de combustible y de escape

Localizacion del motor principal sistemas de nodos de 1,5 litros (SOHC) con
INTERFET

[c2]

Gl

N1 1.5L IECTION

ECU cableado eléctrico, se funde y UNIDADES, trabaja en conjunto con el equipo

se conecta 1. El inyector de combustible
C1. Computadora 2. VALVULA DE REPOSO
C2. El conector de diagndstico 3. COMBUSTIBLE bomba relé
NW. ALARMA (TTD) "SE REQUIERE SISTEMA DE DISTRIBUCION CON 4. CONTROL DE
MANTENIMIENTO DEL MOTOR" ENCENDIDO OPEREZHEHIYA
C5. MASS "Wire ECU 8. VENTILADOR RELAY
Cé6. Fuse panel de 9. compresor del climatizador AIRE INTERRUPTOR

C8. CONECTOR PARA CONTROLAR 10. bobina de encendido
LA BOMBA DE COMBUSTIBLE

SONDAS
UNIDADES, trabajan de forma A. sensor de presion absoluta en el colector de
independiente del ordenador admision (DBP)
N1. SISTEMA ventilacion del carter B. concentracion de oxigeno en los gases de
(SPVK) escape SENSOR

N2. Tanque para COLECCION de la S. posicién del acelerador SENSOR (RSD)
gasolina de vapor (ubicado debajo SENSOR D. temperatura del agua (DTZ)
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de las aletas del fango) E. SENSOR DE TEMPERATURA DEL TUBO DE
N3. Aceite a presidon (que se ENTRADA DE AIRE (DTV)
encuentra en el bloque de cilindros F . VEHICULO SENSOR dE VELOCIDAD (ACD)
bajo la tuberia de admisiéon) de control de transmision de palanca M. SENSOR
N4. FILTRO DE AIRE ON en "Park" o neutral (BCH)

sistema de combustible

1. Tap6n de combustible 26. FUEL tuberia de  suministro
2. Perno 27. FUEL tubo de desagtie
3. JUNTA tanque de relleno 28. Perno
4. El llenado del depésito de cuello 29. WASHER
5. CUELLO relleno cuello 30. FILTRO DE COMBUSTIBLE
6. Perno 31. El abrazaderas
7. COLLAR 32. soporte del filtro
8. Worm COLLAR 33. PINZA
9. LATCH linea de ventilacion 34. SUMINISTRO DE COMBUSTIBLE
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10. La linea de ventilacién MANGUERA

11. WASHER manguera de combustible 35. DRENAIJE
12. NUT 36. La tuberia de suministro de
13. cinta de sujecion FUEL TANK combustible

14. FINGER 37. La arandela de caucho
15. La linea de ventilaciéon 38. CLIP
16. CIERRES PIPELINE 39. PINZA
17. PINZA 40. manguera de la bomba de combustible
18. El respiradero manguera 41. PINZA
19. depdsito para FUEL VAPOR 42. TRASERO manguera de combustible
COLECCION DRENAIJE

20. NUT 43. DEPOSITO
21. WASHER 44, Valla BOMBA DE FILTRO
22. Strapping TANK 45, BOMBA DE cOMBUSTIBLE
23. El montaje de depdsito 46. JUNTA DE BOMBA DE cOMBUSTIBLE
24. pestillos PIPELINES 47. cOMBUSTIBLE SENSOR DE NIVEL
25. arandelas de goma 48. cOMBUSTIBLE SENSOR DE NIVEL DE

TIRA

El motor del coche esta disefiado para funcionar sélo con gasolina sin plomo. El
combustible sin plomo proporciona un funcionamiento normal de la neutralizaciéon de
componentes de los gases de escape toxicos del sistema, reduce los depositos en las
bujias y se extiende la vida del aceite del motor. Al llevar a cabo el mantenimiento o
reparacion del sistema de combustible, se deben observar las siguientes reglas.

cable negativo de la bateria siempre debe apagar excepto cuando el voltaje necesario
para la prueba de componentes del sistema de combustible. Antes de desconectar las
lineas de combustible o de otros componentes necesarios para disminuir la presién de
combustible en el sistema a la presion atmosférica.

Cuando el montaje y desmontaje conexiones de tubo de estrangulacion utilice siempre
dos llaves, uno - por apriete de la tuerca, el otro - para sujetar el zécalo. Par de apriete
de los compuestos, es de 30 Nm.

El sistema de inyeccion de combustible utiliza tubos y acoplamientos con anillos de
sellado redondos.

En el sistema de inyeccion de combustible multipunto de boquillas instaladas en cada
cilindro de los colectores del motor. Controla los inyectores de combustible de la ECU del
motor, que suministra la cantidad requerida de combustible en todos los modos de
funcionamiento del motor.

la bomba de combustible con un accionamiento eléctrico dispuesto en el tanque de
combustible.

La bomba mantiene una circulacidon constante de gasolina fria en las tuberias de
suministro y desague.

Para permitir que se utiliza el relé de la bomba de combustible. Cuando el interruptor de
encendido se gira a RUN (encendido ON), el relé incluye una bomba durante 1,5 - 2,0
segundos para la alimentacién de combustible a los inyectores. Si durante este tiempo
la unidad de control del motor no recibe una sefial desde el distribuidor del encendido,



el equipo se apaga y el relé de la bomba de combustible. Cuando se recibe una sefal
desde el distribuidor relé ECU de nuevo incluye una bomba.

Tipicamente, el depdsito de combustible se encuentra por debajo de la parte trasera del
vehiculo.

Para excluir la entrada de vapores de gasolina a la atmdsfera estd equipado con un tubo
de ventilacion del depésito conectado al depdsito de recogida de vapores.

Antes de realizar cualquier trabajo en el sistema de combustible, proceda de la siguiente
manera.

1) desconecte el cable negativo de la bateria.
2) Llevar gafas protectoras.

3) Dibujar la bomba de combustible o0 mediante una jeringa al recipiente resistente al
fuego.

A fin de impedir vehiculo erronea de reabastecimiento de combustible gasolina con
plomo, cuello de llenado en el limitador de diametro de la punta cuello incrustado
alimentando pistola y el reflector.

sensor de nivel de combustible instalado en la parte delantera del fondo del tanque de
combustible. El sistema de combustible se bombea a través de un conducto dispuesto
en la parte superior del depdsito de combustible, y se descarga en el tanque a través de
la manguera inferior.

descripcion general

Localizacion del motor principal sistemas de nodos de 1,5 litros (SOHC) con
INTERFET



ECU cableado eléctrico, se funde y UNIDADES, trabaja en conjunto con el equipo

se conecta 1. El inyector de combustible
C1. Computadora 2. VALVULA DE REPOSO
C2. El conector de diagndstico 3. COMBUSTIBLE bomba relé
NW. ALARMA (TTD) "SE REQUIERE SISTEMA DE DISTRIBUCION CON 4. CONTROL DE
MANTENIMIENTO DEL MOTOR" ENCENDIDO OPEREZHEHIYA
C5. MASS "Wire ECU 8. VENTILADOR RELAY
C6. Fuse panel de 9. compresor del climatizador AIRE INTERRUPTOR

C8. CONECTOR PARA CONTROLAR 10. bobina de encendido
LA BOMBA DE COMBUSTIBLE

SONDAS
UNIDADES, trabajan de forma A. sensor de presion absoluta en el colector de
independiente del ordenador admision (DBP)
N1. SISTEMA ventilacién del carter B. concentracion de oxigeno en los gases de
(SPVK) escape SENSOR

N2. Tanque para COLECCION de la S. posicién del acelerador SENSOR (RSD)
gasolina de vapor (ubicado debajo SENSOR D. temperatura del agua (DTZ)
de las aletas del fango) E. SENSOR DE TEMPERATURA DEL TUBO DE
N3. Aceite a presion (que se ENTRADA DE AIRE (DTV)
encuentra en el bloque de cilindros F . VEHICULO SENSOR dE VELOCIDAD (ACD)
bajo la tuberia de admisiéon) de control de transmision de palanca M. SENSOR
N4. FILTRO DE AIRE ON en "Park" o neutral (BCH)

sistema de combustible
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29. WASHER
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31. El abrazaderas
32. soporte del filtro
33. PINZA
34. SUMINISTRO DE COMBUSTIBLE
MANGUERA
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36. La tuberia de suministro de
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39. PINZA
40. manguera de la bomba de combustible
41, PINZA
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19. depdsito para FUEL VAPOR 42. TRASERO manguera de combustible

COLECCION DRENAIJE

20. NUT 43. DEPOSITO
21. WASHER 44, Valla BOMBA DE FILTRO
22. Strapping TANK 45, BOMBA DE cOMBUSTIBLE
23. El montaje de depdsito 46. JUNTA DE BOMBA DE cOMBUSTIBLE
24. pestillos PIPELINES 47. cOMBUSTIBLE SENSOR DE NIVEL
25. arandelas de goma 48. cOMBUSTIBLE SENSOR DE NIVEL DE

TIRA

El motor del coche esta disefiado para funcionar sélo con gasolina sin plomo. El
combustible sin plomo proporciona un funcionamiento normal de la neutralizacién de
componentes de los gases de escape toxicos del sistema, reduce los depositos en las
bujias y se extiende la vida del aceite del motor. Al llevar a cabo el mantenimiento o
reparacion del sistema de combustible, se deben observar las siguientes reglas.

cable negativo de la bateria siempre debe apagar excepto cuando el voltaje necesario
para la prueba de componentes del sistema de combustible. Antes de desconectar las
lineas de combustible o de otros componentes necesarios para disminuir la presion de
combustible en el sistema a la presion atmosférica.

Cuando el montaje y desmontaje conexiones de tubo de estrangulacion utilice siempre
dos llaves, uno - por apriete de la tuerca, el otro - para sujetar el zécalo. Par de apriete
de los compuestos, es de 30 Nm.

El sistema de inyeccion de combustible utiliza tubos y acoplamientos con anillos de
sellado redondos.

En el sistema de inyeccion de combustible multipunto de boquillas instaladas en cada
cilindro de los colectores del motor. Controla los inyectores de combustible de la ECU del
motor, que suministra la cantidad requerida de combustible en todos los modos de
funcionamiento del motor.

la bomba de combustible con un accionamiento eléctrico dispuesto en el tanque de
combustible.

La bomba mantiene una circulacidon constante de gasolina fria en las tuberias de
suministro y desague.

Para permitir que se utiliza el relé de la bomba de combustible. Cuando el interruptor de
encendido se gira a RUN (encendido ON), el relé incluye una bomba durante 1,5 - 2,0
segundos para la alimentacién de combustible a los inyectores. Si durante este tiempo
la unidad de control del motor no recibe una sefial desde el distribuidor del encendido,
el equipo se apaga y el relé de la bomba de combustible. Cuando se recibe una sefal
desde el distribuidor relé ECU de nuevo incluye una bomba.

Tipicamente, el depdsito de combustible se encuentra por debajo de la parte trasera del
vehiculo.

Para excluir la entrada de vapores de gasolina a la atmdsfera estd equipado con un tubo
de ventilacién del depdsito conectado al depdsito de recogida de vapores.



Antes de realizar cualquier trabajo en el sistema de combustible, proceda de la siguiente
manera.

1) desconecte el cable negativo de la bateria.
2) Llevar gafas protectoras.

3) Dibujar la bomba de combustible o mediante una jeringa al recipiente resistente al
fuego.

A fin de impedir vehiculo errénea de reabastecimiento de combustible gasolina con
plomo, cuello de llenado en el limitador de diametro de la punta cuello incrustado
alimentando pistola y el reflector.

sensor de nivel de combustible instalado en la parte delantera del fondo del tanque de
combustible. El sistema de combustible se bombea a través de un conducto dispuesto
en la parte superior del depdsito de combustible, y se descarga en el tanque a través de
la manguera inferior.

sistema de inyeccion de combustible

Un sistema de inyeccion de combustible
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El control de combustible mezcla de la composicién de bucle cerrado
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1. ECU

2. INYECTOR DE COMBUSTIBLE
3. DCC

4. CATALIZADOR

Una inyeccion de combustible multipunto (INTERFET) esta disefiado para suministrar el
motor con combustible bajo todas las condiciones y modos de funcionamiento del
motor. El combustible entra en el motor a través de los inyectores dispuestos en el
tubo de admisién cerca de cada cilindro.

El sensor principal es un sensor para la concentracién de oxigeno INTERFET (DCC) en
los gases de escape del motor. DCC se instala en el conducto de escape
(colector). Basandose en las senales DCC ECU establece la cantidad de oxigeno en el
gas de escape, y lleva a cabo la regulacion de la mezcla de aire-combustible suministrada
al motor. relacién 6ptima de combustible 1: 14.7 proporciona el funcionamiento mas
eficiente del convertidor catalitico y un nivel minimo de emisiéon de sustancias nocivas
de los gases de escape. Desde DCC incluido en el bucle de realimentacién ECU, la
estructura de bucle de control es una relacidn de combustible cerrado, Fig. El
combustible bucle de mezcla de la composicién de control cerrado .

Modos de funcionamiento del sistema

ECU realiza la dosificacion de combustible suministrado al motor basado en el
procesamiento de senales de varios sensores. Equipo es compatible con multiples
modos de operacion de la INTERFET se describe a continuacion.

Modo de arranque del motor

Cuando la unidad de control de encendido se inicia la bomba de combustible de dos
segundos que eleva la presion en el sistema de combustible. Simultdneamente, el
ordenador procesa las sefiales del sensor de temperatura del refrigerante (DTZ) y la
posicion del acelerador (RSD), y calcula necesario para iniciar la relacién de aire-
combustible. relaciéon de aire-combustible depende de la temperatura del refrigerante y
puede variarde 1: 1,5a -36 ° C hacer 1: 14,7 a 94 ° C. ECU regula la cantidad de
combustible suministrado al conducto de admisién mediante la variacién de la longitud
de las fases de apertura y cierre de la valvula del inyector. Para controlar la valvula de
inyector electromagnético utiliza una sefial de tensién alterna eléctrica.

modo de purga del cilindro

Si un fuerte enriquecimiento de la mezcla de combustible y dificultad para iniciar la
ECU del motor permite la purga del cilindro para eliminar el exceso de combustible y
las bujias de encendido en seco. A plena apertura de la valvula de mariposa y la
velocidad de rotacion del cigtiefial del motor a aproximadamente 400 r / min ECU
detiene el suministro de combustible. Si un poco la cubierta del acelerador (grado de
apertura de la valvula no debe exceder de aproximadamente 80%), la ECU vuelve
INTERFET en el modo de arranque del motor.
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Modo de funcionamiento

Modo de funcionamiento tiene dos variedades. INTERFET ECU puede controlar en un
modo con un bucle cerrado o abierto (OS).

REACCION OPEN

Al arrancar el motor, cuando la frecuencia del cigliefial excede 400 rev / min el sistema
empieza a funcionar en un modo con un sistema operativo abierto. En este modo, la
ECU realiza la dosificacion de combustible sélo se basa en el procesamiento de senales
DTZ y DBP. sefial DCC no se tiene en cuenta. ECU admite el funcionamiento con
sistemas operativos abiertos siempre que se cumplan las siguientes condiciones.

1) La tension de DCC sefial comienza a cambiar, lo que indica sensor prigreve a la
temperatura de funcionamiento.

2) sefal DTZ corresponde a la temperatura umbral.

3) ha pasado un tiempo predeterminado después del arranque del motor.
cerrado de realimentacién

valores de los parametros especificos enumerados anteriormente son dependientes del
motor y la ECU se registran en la EPROM. Cuando todas las condiciones ECU pasa a la
gestion INTERFET en el modo de bucle cerrado. En este modo, la dosificacién de la
apertura del inyector de combustible determinada por la duracién de las vélvulas, DCC
realiza en base a procesamiento de sefiales en los gases de escape, que permite al
ordenador mantener la relacion de aire-combustible cerca del valor éptimo de 1: 14,7.

modo de aceleracion

unidad de control responde a un rapido aumento en la apertura del acelerador y la
velocidad de flujo de aire en el conducto de entrada aumenta el suministro de
combustible.

modo de deceleracion

el ordenador responde a disminuir la abertura del acelerador y la velocidad de flujo de
aire en el conducto de entrada disminuyendo el suministro de combustible. Cuando se
libera un pedal del acelerador muy rapido, el equipo puede en algin momento de detener
por completo el suministro de combustible al motor.

Bateria modo de compensacion de descarga

Mediante la reduccion de la unidad de control de la tensiéon de la bateria compensa la
reduccion de la descarga de chispa de energia entre los electrodos de la bujia de
encendido por:

- el aumento de la duracién de la apertura del inyector de combustible;
- aumentar la frecuencia de marcha en vacio;
- correccion de la unidad de encendido para aumentar la energia de la descarga de



chispa.
Combustible modo de desconexion

Cuando la desconexién de la unidad de control de encendido se detiene por completo la
alimentacién de combustible. Esto elimina la posibilidad de que el funcionamiento del
motor con la pre-ignicidon tras el encendido. suministro de combustible también se
detiene en ausencia de sefiales de la unidad de encendido ese testigo inmovilidad del
cigliefal. Esto evita que el exceso de flujo de combustible del motor y un mal
funcionamiento de las bujias.

principales componentes del sistema

INTERFET incluye los siguientes componentes principales:

- el depdsito de combustible, la bomba de combustible y tuberias para el
almacenamiento y suministro de gasolina;
- circuito de control de la bomba eléctrica de combustible;
- regulador de presion de combustible, colector de distribucion de combustible y
boquillas;

- el cuerpo del acelerador a la valvula de ralenti y la teledeteccion.

Depdsito de combustible, la bomba y las tuberias

bomba de gasolina con un motor eléctrico y un medidor de combustible montado en el
tanque. Bomba extrae el combustible desde el tanque a través de un filtro y suministra
el combustible a través de una linea de alimentacion al regulador de presion. La bomba
de combustible crea un sistema de exceso de presion, mayor que el regulador de
presion de salida y la presion de funcionamiento de los inyectores de combustible. El
regulador de presion estd montado en el tubo de distribucién y soporta la presion del
combustible a un nivel predeterminado. La cantidad excesiva de combustible drenado
en el depdsito por un conducto separado.

Cuando la unidad de control de encendido incluye un relé de la bomba de combustible
durante 2 segundos. Durante este periodo de tiempo que la bomba tiene tiempo para
aumentar la presion en el sistema de combustible. Si, dentro de los dos segundos, el
motor de arranque no ha sido activado, la ECU se apaga la bomba de
combustible. Cuando se cambia la bomba de combustible de arranque se activa de
nuevo. fallo de la bomba hace que sea imposible arrancar el motor. Si la bomba no
proporciona la presion nominal de combustible, lo que puede conducir a violaciénes de
funcionamiento normal del motor.

conducto de combustible Distribuidor

conjunto de linea de combustible Distribuidor (motor SOHC 1.5L)



1. tuberia distributiva de combustible
2. El accesorio de entrada

3. INYECTOR DE COMBUSTIBLE ]
4. controlador de combustible PRESION
5. cuello de espita (posterior-lado de
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El flujo de combustible a través del conducto de dispensacion
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Una linea de distribuidor de combustible, véase la Fig.. montaje Distribuidor linea de

combustible (1.5L motor SOHC) , asegurado al conducto de entrada de aire, y realiza
varias funciones: sirve como base para la fijacion de los inyectores y el regulador de
presion de combustible y proporciona un suministro uniforme de combustible a los
inyectores. El flujo de combustible a través del colector de distribucion se muestra en
la Fig. El flujo de combustible a través del tubo de distribucion .

inyectores de combustible

quemador de combustible
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. El cuerpo de la boquilla

. RAIL casquillo distanciador

. manga con el asiento de valvula

. VALVULA DE CIERRE miembro esférico
. BOQUILLA

. SPRAY PLACA

. La boquilla de cuerpo

. Valvula de resorte

. electroiman BODY

10. ELECTROIMAN

11. ENTRADA FILTRO DE COMBUSTIBLE
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INTERFET inyector de combustible destinado a suministrar combustible al cilindro del
motor separado conducto de entrada. El funcionamiento de la valvula de inyector
electromagnético controla el ordenador. El balén boquilla de la valvula o del tipo de
aguja esta formada normalmente cerrado. El combustible fluye a través de canales
dentro de la boquilla, a través de bola o aguja de la valvula Gmina Obryte, y por medio
de aerosol se inyecta placa de abertura en la tuberia, la Fig. El inyector de
combustible . La placa moldeada por pulverizacién seis aberturas que permiten el flujo
de combustible de dosificacién de combustible y el cono de formacion de la llama
finamente atomizado en la boquilla de la punta del quemador. Debido a que el
combustible entra en la punta del inyector en el colector de admision, donde hay una
atomizacidon mas y vaporizacidon del combustible antes de la absorcion en el

cilindro. Inyector con valvula de escape causa una caida de presion en el sistema de
combustible después de la parada del motor. En algunos casos, este defecto se
manifiesta en el motor de arranque dificil (se tarda mucho rotacion del motor de
arranque del cigliefial). Ademas, un pequeno flujo de gasolina a través de la boquilla
de la valvula con fugas hace que el motor funcione a un pre-ignicién después de
desconectar el encendido.

control de la presion de combustible

control de la presion de combustible
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. La linea de vacio

. Anillo de obturacién

. Controlador de la carroceria
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. IRIS

. Muelle de compresién
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El regulador de presidon de combustible incluye una valvula de reduccion con el resorte
de presion y elemento de deteccidon de diafragma, Fig presion. El regulador de presién
de combustible . El diafragma separa el regulador de dos cavidades: un combustible y
un vacio. La camara de vacio esta conectada con el conducto de entrada del colector
del motor. La cavidad de vacio también se encuentra un regulador de muelle de
compresion. La funcién del regulador es la de mantener una presion predeterminada
estable de combustible suministrado a los inyectores, y el ajuste de esta presién como
una funcién de la carga del motor. Cuando se reduce el vacio en el colector de
admisidn, la presién del combustible en el sistema aumenta. El regulador de presion de
combustible estd montado en el extremo del colector de distribucion mas alla de
operacion de reparacion.

Con el regulador de motor en marcha mantiene la presiéon de combustible en el sistema
en el rango de 284 a 225 kPa.

Si la presion esta fuera del limite inferior, el funcionamiento normal se perturba y un

motor ECU establece el DTC 44. Con el aumento de la presiéon de combustible mayor
que 325 kPa, hay un fuerte olor de los gases de escape y DTC 45 esta ajustado.

cuerpo del acelerador

cuerpo del acelerador (SOHC motor 1.5L)
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El cuerpo del acelerador esta unido al tubo de admision del motor, Fig. cuerpo del
acelerador (1.5L motor SOHC) . El acelerador esta disefiado para regular el flujo de
aire que entra en el motor y su poder. La valvula de mariposa esta controlado por un
pedal del acelerador a través de un accionamiento mecanico. Al ralenti la valvula de
mariposa del motor esta casi completamente cerrada y una dosificacion de flujo de aire
esta al ralenti de la valvula. Para evitar la guinda del acelerador en tiempo frio a la
carcasa de la valvula se suministra refrigerante desde la camisa de refrigeracion del
motor. El fluido se hace circular a través de canales interiores del cuerpo del
acelerador y se descarga de nuevo a la camisa de refrigeracién. El cuerpo del
acelerador estd montado un sensor de posicion del acelerador (RSD). Ademas, en la
carcasa antes y detras de las aberturas de la valvula y accesorios para la conexién de
la manguera de vacio a través del cual se suministra vacio a las diferentes unidades de
motor.

ralenti valvula

ralenti valvula

. Clavija de contacto

. Rodamiento de bolas

. ESTATOR

. Rotor

. MUELLE

. VALVULA DE CIERRE DE ELEMENTOS
. husillo
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El elemento de bloqueo Kxx
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ECU controla el motor marcha en vacio a través de la valvula (Kxx) montado en el
cuerpo del acelerador ralenti. Kxx regula la velocidad del motor debido a la dosificaciéon
de flujo de aire a través de la derivacién de la regulacién paralelo. El motor paso a
paso es controlado por los impulsos de ECU Kxx. Cada rotor de motor impulso de
activacién se hace girar a un cierto angulo, moviendo el mecanismo de tornillo a través
del elemento de cierre de valvula contra el asiento. Cambio de la seccién transversal
de flujo entre el elemento de cierre de valvula y el asiento asegura la regulacion del
canal de derivacién del flujo de aire. Con Kxx ECU mantiene predeterminada velocidad
de ralenti, los valores de los que se almacenan en la memoria del ordenador como una
funcion del conmutador de sefial de temperatura del refrigerante "Parque / Neutral",
velocidad del vehiculo, el voltaje de la bateria, y la presién en el circuito de aire
acondicionado. El ordenador determina la posicion del elemento de bloqueo Kxx,
basado en la frecuencia requerida de ralenti, el motor esta caliente para diferentes
condiciones de su funcionamiento (por ejemplo, cuando el selector de una transmision
automatica esta en el "Park" o "movimiento", aire acondicionado esta encendido o
apagado, y asi sucesivamente. D.). valores de frecuencia individuales de la carrera del
motor se almacenan en la ROM en la que se retiene la informaciéon después de
desconectar el encendido. Estos datos son un punto de partida para el calculo ECU Kxx
posicién actual. Tal algoritmo informatico elimina la dependencia de la frecuencia de
marcha en vacio de diversos tipos de factores aleatorios y sistematiches FIR tales
como el grado de deterioro del motor o desviaciones aleatorias de la posicién nominal
del acelerador cuando se suelta el pedal del acelerador. ECU proporciona control
automatico de la velocidad de ralenti a un nivel deseado. Por otro lado, al desconectar
la unidad de control de potencia de funcionamiento normal del motor al ralenti puede
romperse. Como resultado, cuando se arranca el motor puede que tenga que pulsar
parcialmente el pedal del acelerador mientras ECU comienza a controlar la velocidad de
ralenti del motor automaticamente.

Frecuencia motor al ralenti depende del flujo de aire que entra en el colector de
admisidn. Esta suma de la velocidad de flujo total a través del Kxx aire, el flujo de velado
a través de la valvula de mariposa y una pequefia corriente de aire a través de las
mangueras de vacio que conectan el conducto de entrada con varios dispositivos de
vacio. La posicién inicial de la valvula reguladora cuando se suelta el pedal del acelerador
y el tornillo de tope fijo ajustado en la fabrica. Esta posicién de la compuerta proporciona
un flujo de aire suficiente en el conducto de entrada para el ajuste del elemento de
bloqueo Kxx una posicion discreta deseada en el ajuste automatico de la
frecuencia. Cabe sefialar que con respecto a este motor, la posicidn inicial de la valvula
de mariposa no puede considerarse como una posicidén correspondiente a una frecuencia
minima de ralenti. La cabeza del tornillo de tope de ralenti se tapd.
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@©No quite la tapa y el tornillo de tope para realizar el ajuste. El ajuste incorrecto puede
provocar dafios en Kxx o cuerpo del acelerador.

Computer actualiza la posicién de calibracién del elemento de bloqueo Kxx después de
cada conexién del encendido y para lograr la velocidad del vehiculo durante 48 kmh
con una aceleracion moderada. El procedimiento de calibraciéon incluye la retraccion
completa del elemento de cierre, entonces es la salida a cierre total de la valvula,
seguido de la eliminacién parcial del asiento de valvula a una posicién
predeterminada. Al cerrar la unidad de control de la valvula capta la posicion inicial
"cero" del elemento de cierre, que se establece mediante el recuento pasos

discretos. Si el procedimiento de calibracidn descrito por ordenador es capaz de
mantener la frecuencia nominal de ralenti en un cierto rango de posiciones discretas
del elemento de bloqueo Kxx de calibracion obtenida retenido hasta la proxima
desconexion y conmutacién de la aceleracién de encendido, el arranque del motor y el
vehiculo a una velocidad por encima de 48 kmh. De lo contrario, el ordenador se
repetira la posicién Kxx procedimiento de calibracion siempre que la frecuencia
nominal de ralenti del motor no se mantiene en un intervalo predeterminado de
posiciones discretas del elemento de cierre Kxx.

Sensor de posicion del acelerador (RSD)

Sensor de posicion del acelerador

1. ACELERADOR SENSOR DE POSICION
3ASLONKI
2. CAP tornillo y una arandela

RSD se establece en el cuerpo del acelerador en el lado opuesto de la palanca del
actuador de la valvula. RSD para la conversion de la valvula de angulo de rotacién en
una sefal eléctrica que se alimenta a la entrada de ordenador. La posicién de la unidad
de control de valvula de estrangulacidn se tiene en cuenta en la determinacion de la
duracidn de la fase de apertura de los inyectores de combustible. En todo gas ECU
proporciona un flujo maximo de combustible a través de las cuatro boquillas,
aumentando las boquillas fase de apertura o aumento de la frecuencia de los impulsos
de control. DTSZ conectado con el movimiento de rodillo acelerador que se transmite
desde el pedal del acelerador.

Para convertir el angulo de rotacién de la valvula de mariposa en una sefial eléctrica
mediante un potenciometro, que es accionado por el ordenador la tension de referencia
es de 5 V. Al girar amortiguador varia la resistencia eléctrica del potenciometro y la sefial
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de salida DTSZ voltaje. La magnitud de la sefial DTSZ ECU calcula la posicion actual del
acelerador.

interruptor de presion de aceite

El interruptor de presion de aceite esta instalado en el bloque del motor dintel. El
interruptor de presion esta conectado en paralelo con el relé de la bomba de
combustible y la bomba duplicados de alimentacidon cuando la presién en el sistema de
lubricacién del motor 28 kPa. El interruptor de presién es una bomba de combustible
de repuesto interruptor. El interruptor de presion de funcionamiento Unico
mantenimiento es comprobar el estado de los contactos eléctricos. Tras la anulacion
del relé se sustituye en la recogida.

bomba de combustible relés

Relés la bomba de combustible esta dispuesto en la izquierda de la columna de
direccion debajo de la solapa. La bomba relé de operacién Unico mantenimiento que
esta comprobando el estado de los contactos eléctricos. Tras la anulacion del relé se
sustituye en la recogida.

Comprobacion de la bomba de combustible

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Retirar la linea de combustible de alimentacion manguera y conectarlo a un
recipiente adecuado de material no friable. Conectar el terminal de cable de la bateria
a la bomba de prueba.

2. Bomba de alimentacién debe ser de al menos 0,23 litros de gasolina durante 15
segundos.

3. Si el caudal de la bomba es insuficiente para comprobar las tuberias de suministro

y mangueras para resistencias al flujo de combustible adicionales. Cuando los tubos
reparables y mangueras deben comprobar la presién de descarga de la bomba.

deposito de combustible

Montaje del depésito de combustible

12. EI NUT
13. cinta de fijacién del tanque de
combustible
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desmantelamiento

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. Drenar el combustible del tanque.
2. Apoyo al tanque, desconectar los dos tiras de metal de fijacion.

3. Bajar el tanque con el fin de desconectar el cable de indicador de combustible, el
tubo y la tira de puesta a tierra (si esta presente).

4. Retire el tanque del vehiculo.
5. Retire el sensor de nivel de combustible.

montaje

IORDEN DE LA EJECUCION

6. Llevar a cabo todas las operaciones de desmontaje en orden inverso.

7. Al desmontar y montar el tanque siempre debe reemplazar las juntas de
estanqueidad.

8. Después de la instalacidon del tanque en el coche montado en el tanque de
aislamiento del ruido.

9. Apretar los pernos de tiras de metal.

pedal del acelerador

Al reparar el pedal del acelerador debe cumplir con los siguientes requisitos.

El soporte de montaje de acoplamiento del cuerpo de pedal y un panel frontal debe estar
libre de material aislante. Mat, revestimiento de suelo y el tunel debe ser enderezado y
no ser arrugada.

Pase el cable en la ranura e instalar la cerradura barra del acelerador, comprobar la
correccion de su posicion. Presione suavemente en la cuba de bloqueo de varilla en el
agujero, para que no se retuerza el cable o dafiar de otra manera. Después del montaje,
la libertad de movimiento y la ausencia de interferencia del acelerador y el pedal del
acelerador en la gama completa de movimiento. Alambres, tuberias y otros articulos que
no debe estar mas cerca de 13 mm a las partes moviles del actuador del acelerador en
cualquier posicién del pedal del acelerador.

filtro de combustible

filtro de combustible de fijacion



A. acoplamientos, apriete a 30 Nm

27. La tuberia de suministro de combustible
30. Filtro de combustible
36. Las tuberias de combustible

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Las lineas de combustible desde el filtro.
2. abrazadera.

advertencia

@Utilice solo las nuevas juntas téricas. La flecha en la carcasa del filtro debe ser dirigida
al motor.

Establecer o juntar

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. Clamp.
2. Las lineas de combustible.

bomba del combustible

bomba del combustible
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filtro de la bomba 44. Valla
50. El motor de la bomba

40. manguera de la bomba de combustible
45. BOMBA DE COMBUSTIBLE

49. terminal eléctrico BOMBA DE
COMBUSTIBLE

Para quitar o desconectar

/ORDEN DE LA EJECUCION

1.
2. Elevar el asiento trasero.

3. Mat.

4.

5. Retire los 6 tornillos y retire la bomba.

El cable negativo de la bateria.

Un cable eléctrico y la manguera de la bomba.

advertencia
@ motor eléctrico unido a la carcasa por medio de remaches bomba.

@ En caso de fallo del motor de la bomba debe sustituir todo el subconjunto.

Restablecimiento de la presion de combustible en el sistema de
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IORDEN DE LA EJECUCION

1. Retire la cubierta de un cuello de llenado del depdsito de combustible.
2. Retire el fusible F-7 del motor de la bomba de combustible.

3. Arranque el motor y deje que funcione antes de estancamiento.

4. Encender el eje del motor de arranque y rotar durante 30 segundos.
5. Retire el cable negativo de la bateria.

conducto de combustible Distribuidor

advertencia

@Prohibido intento de desmantelar la boquilla de entrada, ya que su conexién con el
colector de distribucién formado integralmente. Esto puede dafar las piezas.

@ Al desmontar el motor con la distribucién tubo cuidado conjunto de combustible debe
tener cuidado de no dafiar los conectores eléctricos y las puntas de pulverizacién del
inyector.

@Proteger agujeros tuberias y nodos del sistema de combustible del polvo y la
suciedad. En los trabajos de reparacion necesarios para ahogar los tapones de los
orificios y cerrar las tapas de mantenimiento y accesorios.

Claro

recomienda limpiar el exterior de la tuberia de distribucion de combustible a través de
un limpiador en aerosol para el motor antes de desmontar. Prohibido sumerja el tubo
distribuidor de combustible en el disolvente liquido.

advertencia

@ Antes de desconectar los sindicatos necesitan para restablecer la presion del
combustible en el sistema y la tuberia de distribucion.

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.
2. Manguera de ventilacion del carter de la tapa del arbol de levas.
3. Los conectores eléctricos de los inyectores de combustible (4 uds.).

advertencia




@Al desmontar las tuberias necesitan utilizar una segunda llave de sujecion de las
guarniciones de rotacion. De lo contrario, puede dafiar el colector de distribucidon o
anillos de sellado.

. El conducto de combustible de alimentacion.

. Linea de desaglie desde el regulador de presion de combustible.
. varillas de vacio del regulador de presion.

. Pinzas (2 unid.) De la tuberia de distribucién.

. conducto de combustible Distribuidor.

0O NGOG A

desmontar

advertencia

@ Si la boquilla se ha eliminado de la tuberia distribuidora y retenido en el conducto de
entrada, es necesario reemplazar tanto las juntas téricas y la abrazadera del inyector.

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. Retirar y desechar el anillo de sellado de la punta de la boquilla de
pulverizacion. Si la boquilla se ha eliminado de la tuberia distribuidora, es necesario
desmontar los dos anillos de sellado.

2. boquillas Abrazaderas cuando sea necesario.

3. Los titulares de juntas y accesorios de compresiéon de sellado y drenar las tuberias
de suministro de combustible. Para Demongeot titulares de sellos usan un pequefio
destornillador. El tiro titulares y sellos.

reunir

JIORDEN DE LA EJECUCION

1. Escudo del aceite del motor a las nuevas juntas toricas e instalarlas en la boquilla.
2. boquillas Abrazaderas cuando sea necesario.

3. nuevos titulares de juntas y accesorios de compresion de sellado y drenar las
tuberias de suministro de combustible.

4. Presione en soportes con sellos.
5. La nueva junta (2 PCs.) Acoplamientos conducto de drenaje de combustible.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Si se eliminaron las boquillas, insertarlos en lugar en el zécalo de la tuberia de
distribucion.




2. Reemplazar las abrazaderas de inyector. El collar debe ser colocado en paralelo a
la toma de corriente.

3. Insertar el conjunto de boquilla en el zécalo de tubo distribuidor de manera que
los collares y los conectores eléctricos estan fuera. Conjunto de boquilla coaxialmente
con el zoécalo, introduzca en acoplamiento con los salientes de clip de socket y
completamente empujado en el inyector a continuacion, en la ranura.

4. Si se eliminaron las lineas de combustible, adjuntarlos al colector de distribucién y
el regulador de presion. Apretar el suministro de accesorios y drenar las lineas de
combustible. Para mantener la rotacion del cuerpo del regulador de presién es
necesario utilizar una segunda llave de tuercas para los pisos que estan previstos en
la carcasa. Apriete la tuerca de unién de entrada. Necesario utilizar una segunda llave
para la retencién contra la rotacion de la reactancia de entrada.

5. El conducto de distribucién a la cabeza de los cilindros del motor.

6. Tornillos (2 uds.) Pie de montaje de tuberias de distribucion. Apretar el colector de
distribucion.

7. boquillas de conexion eléctrica. Abra la boquilla de modo que los cables no se
estiran.

8. Manguera de tapa de ventilacion del carter al arbol de levas.

9. Una manguera de vacio a la cubierta del regulador de presion de combustible.

10. El cable negativo de la bateria.

inspeccionar

IORDEN DE LA EJECUCION

Encendido ON y sin arrancar el motor, opresién de combustible conexiones de la
tuberia de prueba.

inyectores de combustible

Instalacion de un inyector de combustible

advertencia
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@ Para reducir el riesgo de lesiones personales y el fuego se requiere para cada
desmontaje del inyector para sustituir las juntas toricas por otras nuevas.

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.
2. Cambiar sobrepresion en el sistema de combustible.

3. El conjunto de tubo de distribucién de la cabeza de cilindro. Desmontaje del
colector de distribucién se puede hacer sin necesidad de desconectar los conductos
de suministro de combustible y de drenaje.

desmontar

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. Cambie la boquilla de sujecidn vy tire de ella fuera de acoplamiento con el nido
protuberancias, se reproducen los dedos sujetan y retirarla. La abrazadera no es
reutilizable.

2. Retirar del conjunto de boquilla de ranura.

3. Quitar las boquillas de ambas juntas téricas y desecharlos, puesto que el anillo no
puede ser reutilizado.

reunir

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Escudo la nueva junta térica con aceite de motor e instalarlas en el cuerpo de
boquilla.

2. Instalar un nuevo clip en el cuerpo de la boquilla. El collar debe ser colocado en
paralelo a la toma de corriente.

3. Insertar el conjunto de boquilla en el zécalo de tubo distribuidor de manera que
los collares y los conectores eléctricos estan fuera. Conjunto de boquilla coaxialmente
con el zoécalo, introduzca en acoplamiento con los salientes de clip de socket y
completamente empujado en el inyector a continuacion, en la ranura.

Establecer o juntar

. Ver el funcionamiento apropiado de la subseccion 5.4.14 .

inspeccionar

IORDEN DE LA EJECUCION

Encendido ON y sin arrancar el motor, opresién de combustible conexiones de la
tuberia de prueba.
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control de la presion de combustible

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.
2. Cambiar sobrepresidon en el sistema de combustible.
3. El conjunto de tubo de distribucion de la cabeza de cilindro.

desmontar

JIORDEN DE LA EJECUCION

1. Quitar los tornillos de montaje del requlador de presion.

2. Eliminar el regulador de presion con el colector de distribucidén. Para facilitar el
desmontaje se recomienda girar el cuerpo del regulador de lado a lado.

3. Retirar y desechar el anillo de sellado del regulador de presion.

4. Retirar y desechar el anillo de sellado (2 uds.) Del conducto de drenaje de
combustible.

reunir

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Escudo del aceite del motor a las nuevas juntas téricas e instalarlas en el
controlador.

2. Sustituir el regulador de presion.

3. Tornillo regulador de presién de los tornillos de montaje. Apretar los tornillos de
montaje del regulador de presion.

Establecer o juntar

ORDEN DE LA EJECUCION

1. El conducto distribuidor en el conjunto de combustible.
2. El cable negativo de la bateria.

inspeccionar

ORDEN DE LA EJECUCION

Encendido ON y sin arrancar el motor, opresién de combustible conexiones de la
tuberia de prueba.




cuerpo del acelerador

cuerpo del acelerador

1. TIRA 20. posicion del acelerador
10. cuerpo del acelerador SENSOR

13. El tornillo de proteccion parada tapa IDLE 21. montaje de tornillo RSD
16. LIMITADOR BINT IDLE 70. VALVULA IDLE

17. MUELLE IDLE tornillo de tope 72. O-RING

73. BINT MONTAJE Kxx

La sustitucién de piezas y componentes montados en el cuerpo del acelerador se
produce sin el desmontaje de la valvula de la carcasa del motor. Sin embargo, el
conjunto del cuerpo de sustitucion es necesario retirarlo del coche.

limpio

IORDEN DE LA EJECUCION

Los depdsitos en las paredes del conducto y la valvula reguladora eliminado con el
limpiador y limpieza carburador pieza pafo Prohibido purificadores de uso, incluyendo
metilo o compuesto etilo. Estos limpiadores son muy agresivos y no es necesario
para eliminar los depdsitos relativamente ligeros en el cuerpo del acelerador. Las
piezas de metal se pueden limpiar después de desmontar mediante inmersidon y que
sostiene en un disolvente.

advertencia
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@ sensor de posicion del acelerador y la valvula de ralenti no deben entrar en contacto
con disolventes o productos de limpieza, ya que podria dafar las unidades.

Para quitar o desconectar

ORDEN DE LA EJECUCION

|
1. El cable negativo de la bateria.

2. Drene parcialmente el refrigerante del radiador con el fin de desconectar la
manguera del cuerpo del acelerador.

3. mangueras de vacio del cuerpo del acelerador.
4. Las conexiones eléctricas DDQ y Kxx.
5. La salida de aire del filtro de aire en el cuerpo de la valvula.

6. Las mangueras de suministro y extraccion del refrigerante desde el cuerpo del
acelerador.

7. actuador del acelerador del pedal del acelerador y el control de crucero actuador.
8. Retire los tornillos en el cuerpo del acelerador.

9. El colgajo carcasa junto con un forro. junta de descarte.

10. Limpiar las partes.

advertencia

@ Cuando la limpieza de las superficies de acoplamiento de las partes de la junta de
residuos de material debe ser cauteloso.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cuerpo del acelerador con una junta nueva.

2. Tornillo los pernos de montaje. Apretar los pernos de montaje del cuerpo del
acelerador.

3. El actuador del acelerador en el pedal del acelerador y el control de crucero
actuador.

advertencia

@ Se debe garantizar que el acelerador del pedal del acelerador y el control de
accionador de crucero permite que el obturador estd completamente cerrada.

4. mangueras de refrigerante en el cuerpo del acelerador.




. La salida de aire del filtro de aire a la aleta cuerpo.

. Las conexiones eléctricas y DPH Kxx.

. La manguera de aspiracion al cuerpo del acelerador.
. Llenar el liquido refrigerante en el radiador.

. El cable negativo de la bateria.

O© 00N O W

verificar

IORDEN DE LA EJECUCION

Con el motor apagado por completo, pulse y suelte el pedal del acelerador para
comprobar la libertad de movimiento del acelerador.

advertencia

@®Después de la instalacién en el cuerpo del acelerador del motor Kxx no se requieren
ajustes. Calibracién de la posicion del elemento de bloqueo se hace Kxx ECU
automaticamente después de que el vehiculo acelera a una velocidad superior a 48
kmh.

Sensor de posicion del acelerador (RSD)

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Conexion eléctrica de datos de teledeteccion.
2. Retire los tornillos de montaje (2 uds.).
3. Sensor.

advertencia

@ RSD es un conjunto electromecanico y para evitar el fallo no debe entrar en contacto
con disolventes o productos de limpieza.

Establecer o juntar

JIORDEN DE LA EJECUCION

1. Cuando el acelerador esta cerrado para establecer DTSZ persiana vastago y luego
girar la carcasa para alinear los agujeros con agujeros roscados de montaje RSD.

2. Atornillar los tornillos de montaje.
3. Apriete el RSD tornillos.




valvula de marcha en vacio (Kxx)

ralenti valvula

Una distancia desde el elemento de cierre
de extremo se corresponde a la brida plano
B. elemento DIAMETRO de bloqueo

S. Anillo de obturacién

D. CAP SCREW

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Kxx conector eléctrico.
2. Retire los tornillos de fijacion.
3. Valvula.

advertencia

©Se debe manipular con cuidado Kxx. empujando prohibido o tirando del elemento de
cierre de la valvula. Esto puede causar dafios en el engranaje de tornillo Kxx. Para
evitar el fallo de la valvula no debe entrar en contacto con disolventes o productos de
limpieza.

Limpiar e inspeccionar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Limpiar el asiento de cojinete del anillo de estanqueidad, el asiento de valvula y el
paso de aire.

Para eliminar los depdsitos, utilice un limpiador de carburadores y cepillo.

La presencia de puntos brillantes en el elemento de bloqueo o silla Kxx es normal y
no indica una desalineacion o deformacion del elemento de bloqueo.

Si el paso de aire esta fuertemente sedimentos contaminados, debe ser retirado del
cuerpo del acelerador para una limpieza a fondo del canal.

2. Comprobar el estado del anillo de obturacion, cortes, grietas o
deformaciones. Vuelva a colocar el anillo defectuoso.

Medida (al instalar un nuevo Kxx)
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IORDEN DE LA EJECUCION

La distancia desde el extremo del miembro de cierre a un plano brida de
acoplamiento.

Si la distancia excede de 28 mm, presionar el dedo y lentamente ahogar el elemento
de bloqueo en el cuerpo de la valvula. La fuerza requerida para mover el miembro de
cierre de valvula de una nueva, no puede causar dafios en el mecanismo de

valvula. Este ajuste de la posicion del elemento de blogueo elimina la posibilidad de
la parada en la silla de montar al montar Kxx. Una distancia de 28 mm corresponde a
la posicidn del elemento de bloqueo motor al ralenti, volver a empezar.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Escudo el anillo de sellado de aceite del motor Kxx.

2. La valvula de marcha en vacio.

3. Atornillar los tornillos de fijacion. Apriete los tornillos Kxx par de apriete de 3 Nm.
4. Conector eléctrico.

5. Alinear la posicién de funcionamiento del elemento de bloqueo Kxx.

5a. Poner el contacto sin arrancar el motor.

5b. Combinar con la "masa" de un terminal de toma de diagndstico durante 5
segundos.

5c. Desconecte el enchufe de la "masa".
5g. Apague el motor durante 10 segundos.
5d. Arrancar el motor y comprobar el ralenti.

cuerpo del acelerador de reemplazo

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.
2. El cuerpo del acelerador.

verificar

IORDEN DE LA EJECUCION

El montaje de los componentes y piezas que se van a instalar de nuevo en el cuerpo
de aceleracion.

Establecer o juntar



IORDEN DE LA EJECUCION

1. El nuevo conjunto del cuerpo del acelerador al motor.
2. El cable negativo de la bateria.

sistema de ventilacion del carter forzada (SPVK)

sistema de ventilacion del carter forzada (SPVK)

1 2 1. La valvula de ventilacion del carter
_‘/‘L\ de la manguera 2. ventilacién

KAPTEPHbIE FA3bI

CBEXWI BO3AYX

El término "gases de fuga" se refiere a gases que pasan a través de los espacios entre
las paredes de los cilindros y pistones, asi como a través de los huecos de los anillos
de piston. Desde los cilindros en los productos de combustién del carter rafaga vy la
mezcla de trabajo comprimido. gases del carter contienen grandes cantidades de
monodxido de carbono e hidrocarburos. SPVK pretende excluir salidas de gases del
carter a la atmadsfera. El sistema funciona de la siguiente manera. Cuando el
acelerador cuando el vacio del colector de admision es baja, la valvula de ventilacidon
del carter (ICC) estad completamente abierta. Esto asegura la accidon del resorte de la
valvula. Los gases del carter pasan libremente a través de la ICC en el colector de
admisién, donde se mezclan con aire fresco y luego se alimentan a los cilindros del
motor. En una alta presion negativa en el colector de admision ICC orificio disminuye
bajo la accidén de vacio. La recepcion de los gases del carter a través de la ICC en los
tubos de aspiracion disminuye.

El papel principal en el flujo de dosificacién de los gases del carter que fluyen en el
colector de admision, propiedad de ICC.

Para mantener una velocidad de ralenti del motor estable cuando el acelerador esta ICC
cerrado reduce el flujo de los gases del carter en el colector de admisién.

En caso de violacién de las condiciones normales de funcionamiento del motor y un
aumento excesivo de la cantidad de porcién de salida de gas del carter esta dispuesto
en la manguera de ventilacion del carter en un filtro de aire para su posterior combustion
en los cilindros del motor.
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La incrustacion y la obstruccidn de la valvula de barro o de ventilacion manguera puede
causar los siguientes problemas:

- el motor al ralenti dspero e inestable;

- pérdida o baja velocidad del motor al ralenti;

- fugas de aceite del motor;

- la contaminacion de los productos de oxidacion del aceite del motor, la aparicion del
precipitado en el aceite.

Violacion de la manguera de sellado de la valvula o de ventilacion puede causar los
siguientes problemas:

- el motor al ralenti aspero e inestable;

- interrupcion espontanea del motor al ralenti;
- alta velocidad del motor al ralenti.

Comprobacion de la valvula de la funcion de ventilacion del carter (ICC)

valvula de ventilacion del carter (perfil)

1. Cierre la valvula de ELEMENTO

Si el motor funciona a ralenti sin problemas y es inestable, comprobar el estado de la
CPI y la manguera de ventilacidon. La razén puede estar obstruida la manguera o
ICC. Si es necesario, es necesario sustituir las piezas defectuosas, guiados por las
siguientes instrucciones.

1) Retirar el ICC con el colector de admision.
2) Hacer funcionar el motor en ralenti.

3) Cerca agujero para el dedo KVK disponibilidad de vacio. Si no hay vacio, la verificacion
de la obstruccién de las tuberias y el orificio en el colector de admisién y la
valvula. Reemplazar las piezas defectuosas.

4) Apagar el motor y la eliminacién de la CPI. valvula de choque. En este caso debe ser
de detonacion audible mover el miembro de valvula de retencidn.

Si la detonacidén no puede ser oido, reemplace la CPI. A veces, por ejemplo en un gran
desgaste de los anillos de pistdn y cilindro o un funcionamiento continuo con una carga
alta del motor, etc., ancho de banda SPVK se hace insuficiente para el paso de los gases
del carter al colector de admision. En estos casos, parte de los gases del carter desviados
en el filtro de aire y luego se quema en los cilindros del motor.
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SPVK normal de operacidén depende del estado de los sellos del motor. Si el aceite del
motor aparecié acumulacion y se ha vuelto mas fluido y SPVK operando normalmente,
compruebe el propio motor y eliminar los fallos.

El funcionamiento del motor sin ventilacién del carter puede conducir a un fallo del
motor. Por tanto, es importante reemplazar simplemente ICC defectuoso y modificar
periddicamente el elemento de filtro de aire (o el separador si existe). Usted debe
verificar periddicamente el estado de los tubos de ventilaciéon y abrazaderas y reemplazar
las piezas defectuosas.

escape

escape

19

ZEZJZZ 21
%1

e
QV%%G‘\ 5
| =P $
N N
NN\ 4
32

7

1. SEAL 14. abrazadera del silenciador

2. Resorte 15. NUT

3. Perno ) 16. Strapping SILENCER

tubo de salida 4. RECEPCION 17. Perno

5. CATALIZADOR 18. El anillo amortiguador

6. JUNTA 19. El protector de calor silenciador
7. PERNO trasero

8. NUT 20. La parte frontal del silenciador
9. El protector de calor CATALIZADOR escudo de calor

10. El tubo de escape intermedio 21. El sensor de concentracion de
11. El anillo amortiguador oxigeno

12. El silenciador frontal 22. El tubo de escape

13. TRASERO SILENCIADOR 23. DESCARGA tubo de colocacion

Cuando el examen de control o de escape tehobsluzhi Vania y reparaciones necesitan
para comprobar si hay espacio suficiente entre los elementos del sistema de escape y
la parte de abajo. Cuando se toca o pequefios espacios entre la parte inferior y las
partes calientes del sistema de escape pueden paneles de suelo cuerpo muy calientes
y dafios a los recubrimientos anticorrosién y ruido, asi como alfombras y tapiceria en el
vehiculo. Compruebe el sistema de escape y que la interfaz con sus componentes de
montaje en la parte inferior del vehiculo, asi como la tapa del maletero en la presencia
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de la rotura, dafio, partes que faltan, el desplazamiento de las partes individuales,
soldaduras con fugas, el aflojamiento de elementos de fijacion y otras averias que
puede conducir a los gases de escape entren en el compartimiento de pasajeros o el
maletero de un coche. La presencia de suciedad o agua en el maletero puede ser una
consecuencia de los defectos anteriores de la tapa del maletero. Todos los fallos deben
ser rectificadas inmediatamente. Al reemplazar el silenciador debe ser reemplazado al
mismo tiempo y un tubo de escape trasero.

Un compuesto de la tuberia de escape a la samopodzhimnym receptora tubo hecho
movible y que elimina la necesidad de una junta.

Algunos silenciadores de conexion tubos tienen ranuras que proporcionan una conexion
estanca con el tubo de escape de acoplamiento durante el montaje de la abrazadera.

catalizador

advertencia

@Cuando se utiliza la sustentacion necesaria para asegurar que las patas de soporte de
elevacion no toquen el convertidor catalitico, ya que podria dafarlo. Propdsito del
catalizador incorporado en el sistema de escape es reducir las emisiones de sustancias
nocivas en los gases de escape a la atmosfera. Neutralizador accion oxidante comprende
un soporte en el que una capa de catalizador de metal noble (platino,
paladio). Neutralizador reduce las emisiones de hidrocarburos en el gas de escape de HF
y monoxido de carbono CO. De tres vias catalizador tiene un catalizador de platino-rodio
y mas purifica los gases de escape de los 6xidos de nitrégeno NO.

{®En presencia del convertidor catalitico esta prohibido para operar el coche con gasolina
con plomo. Esto dara lugar a un rapido fracaso del sistema convertidor.

tubo de escape de recepcion y convertidor catalitico

Para quitar o desconectar

1. desenroscar los tornillos 3 que fijan el tubo de escape delantero al tubo de escape.
2. Retirar los pernos de fijacidon tuerca 7 convertidor.

3. Quitar el tubo de escape delantero y el convertidor catalitico.

4. Retire el sello de edad 1.

limpio



\ORDEN DE LA EJECUCION
superficie de la brida y el tubo de escape de sellado.

Establecer o juntar

/IORDEN DE LA EJECUCION

1. El nuevo sello 1.
2. El tubo de escape delantero y el convertidor catalitico.
3. Los pernos de montaje y convertidor de frutos secos.

4. pernos de fijacion bajante. Apretar el tubo de escape frontal al tubo de escape 20
Nm. Apretar tuercas y tornillos convertidor a un tubo de recepcion 20 Nm.

tubos de escape frontal con un tubo de descarga intermedio

Fijacion de tubo de admision al conducto de salida

2. Resorte

3. Los bulones de fijacién del tubo de recibo
4. Un tubo de escape de recepcion

21. El sensor de concentracion de oxigeno

5. El convertidor catalitico y el anillo
amortiguador
SILENCIADOR 12 FRONT

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION
1. atornillados canto convertidor para el silenciador.



http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/images/foto-4-foto-25.jpg
http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/images/foto-4-foto-26.jpg

2. Abrazadera 14.
3. tubos de escape delanteros con un tubo de descarga intermedio.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. tubos de escape delanteros con un tubo de descarga intermedio.
2. Abrazadera 14.
3. convertidor de pernos para el silenciador.

silenciador trasero con un tubo de escape

Montar el silenciador trasero

10. El escape intermedio tuberia

13. TRASERO SILENCIADOR

14 abrazadera del silenciador

16. Strapping SILENCIADOR

19. El escudo silenciador trasero de calor

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El collar 14.

2. Aflojar el tornillo 17 de tuerca 15 vy, la sujecién del silenciador de cinta posterior.
3. Tire del silenciador trasero y separarla de la tuberia de descarga intermedia.

4. La tira de sujecion de perno y tuerca.

5. silenciador trasero con un tubo de escape.

Establecer o juntar

ORDEN DE LA EJECUCION

1. Ropa tubo silenciador trasero en el extremo del tubo de escape intermedio.
2. Perno y tira de la tuerca de sujecion. Por Gltimo, no apriete.
3. Abrazadera 14.

4. Apretar la correa de sujecion de tuerca y tornillo.
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Sistema de encendido

Ejemplo de las inscripciones de la bujia

designaciones de marcas en MARCADO
bujia, velas TIPO caracterizadas, una
designacion numérica se refiere al tamafio
vastago roscado vy el calor rango:

R - FIRMWARE RESISTENCIA para la

supresion

DE INTERFERENCIAS

ELECTROMAGNETICAS
KOHWYECKARA 4 - diametro de la rosca 14 MM
YINOTHUTENLHAR S
SACKA = 3 - gama de calor
(YNNOTHUTENBHBIE § X - Longitud de rosca 19 MM
ﬁgﬂ%‘ﬁyﬁoma) S - Consejo de Extension

Descifrar los simbolos en el etiquetado de las velas

MNepean und pa 8 MapXUpOBKe
ceeun obolHavaer
ONAMETP PE3bEbI
4 —14mm 2 — 1/2" xoHUYeckan

8§—18mm 5—1/2"
10— 10 MM 6 — 3/4"
12— 12mm 7 —7/B"

Bropas uupa 8 MapkmpoBxe
cBeuyn oboszHavaer
KANUNBHOE YMCno
0123456789
"XonogHoie "Topsuue
cBeyn” ceeun”

El sistema de encendido incluye una bateria, distribuidor, bujias de encendido, y las
cadenas de alta y baja tension.

En la mayoria de los motores de dispensador montado con nym de electrones sin
contacto de ajuste de temporizacion de encendido, la combinacion de todos los
componentes del sistema de encendido. La bobina de encendido estd situado en la tapa
del distribuidor y conectado con el deslizador cepillo. Algunos motores estan equipados
con distribuidor y la bobina de encendido en la version remota.

El distribuidor del encendido incorporado transductor magnetoeléctrico, que genera
impulsos de control y las suministra a la clavija de entrada de la unidad electrénica. El
sensor consiste en un rotor con un iman permanente y una bobina inductiva. Cuando
prohozhde polos del rotor magnético SRI allda de la bobina de induccién en la uUltima
tension alterna inducida. La sefial eléctrica procedente de la bobina se suministra a la
unidad de entrada de semiconductores que genera una corriente en el circuito primario
de la bobina de encendido (transformador de alta tension). En ciertas fases del cambio
de voltaje en el circuito de la bobina inductiva es una fuerte disminucidn de la corriente
en el circuito primario de la bobina de encendido. En este caso en el arrollamiento
secundario de la bobina de encendido genera una alta tension aplicada para provocar
distribuidor de encendido en el orden de los cilindros del motor. El distribuidor es un
condensador para reducir el ruido de radio. El tiempo de encendido del motor estd
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regulada por el ordenador a las sefiales de varios sensores, los cuales controlan el
funcionamiento del motor. En caso de fallo del sistema de control de ordenador
suministrado duplicar el tiempo de encendido. no se utilizan Este vacio distribuidor y
reguladores mecanicos.

cables de alto voltaje se componen de un conductor impregnado composicion de carbono
de alambre y se colocan en un aislamiento de caucho de silicona. Diametro de alambre
8 mm. aislamiento de cable de material resiste altas temperaturas y proporciona un
aislamiento eléctrico de alta tensidn fiable. En las velas se ponen en las tapas de sellado
de goma de silicona. Cuando desmontaje desenroscar el protector a su vez tapa
medio. En conjuncion con la ldmpara de control de la vela o otros sensores se debe tener
precaucion. Nada se puede insertar con una fuerza entre la tapa y el aislamiento del
cable chispa o alambre Pierce. Todos los compuestos deben llevarse a cabo por medio
de adaptadores especiales paralelo a las cadenas principales. Esta prohibido utilizar el
cable de alta tension para quitarlo de la punta de la vela. Los alambres deben ser
eliminados mediante la aplicacion de una fuerza a la tapa, o el uso de herramientas
especiales.

En todos los motores, excepto para los motores con culatas de aluminio aplicar bujia con
un labio de obturacion coénica (sin anillos de sello gubernamental). La resistencia
construida bujia para reducir EMI. En el funcionamiento normal del motor del vehiculo
estad operando a diferentes modos: de espera, a bajas velocidades, medio y alto del
cigliefial. es necesario operar periédicamente para el funcionamiento normal del motor
de encendido por chispa es a plena carga y alta frecuencia de rotacién. Esto asegura la
eliminacién del hollin de las velas y otros depdsitos que se forman intensamente cuando
el motor esta al ralenti o modos inestables caracteristicos de la operacion del vehiculo
urbano. La chispa electrodo central almacena en el aislante de material ceramico
resistente al calor. El cuerpo aislante esta sellado en la ruptura de chispa y evita que la
carga en la "masa", que interfiere con el encendido. No debe confundirse con una averia
o cortocircuito a * "masa" descarga de corona, que se manifiesta en un resplandor azul
estable alrededor de los bordes de las velas del cuerpo aislante. La descarga de corona
es una consecuencia del campo electromagnético de alta intensidad y la chispa no afecta
el funcionamiento del sistema de encendido. Por lo general, la corona se hace visible
sélo en la oscuridad. Como resultado de ello, la existencia de una descarga en corona
alrededor del cuerpo aislante puede recibir una porcion de anillo neto caracteristica vela,
a veces ser confundido con los gases consecuencia de avance entre el aislador y las velas
de vivienda.

cerradura de encendido mecanico se encuentra en el lado derecho de la columna de
direccion bajo el volante. parte de contacto eléctricos de encendido esta formada por
separado del cilindro del bloqueo mecanico del dispositivo. Cuadro eléctrico Nye porcidn
de mecanismo de bloqueo y conectados entre si y operar en sincronismo.

Solucion de problemas enchufes de chispa

Desgastadas o sucias chispa puede funcionar satisfactoriamente en el ralenti del
motor, pero con el aumento de operacion de la velocidad del motor de su deterioro. En
los malos resultados de las bujias indican un aumento del consumo de combustible, la
pérdida de potencia del motor, la reduccidn de la velocidad maxima del vehiculo,
arranque del motor dificil, y otros signos de funcionamiento anormal del motor. Las



bujias de encendido pueden dafiarse debido a coque fuerte, la alteracion de la
distancia entre los electrodos o fractura del aislador. contaminacion de las bujias
debido a los depdsitos pesados de hollin se produce durante el funcionamiento
prolongado del motor a bajas velocidades y con frecuencia viajes cortos cuando el
motor no suele ser el tiempo para calentar el camping a la temperatura

normal. Contribuir a la aparicién de depdsitos de carbono desgastados los anillos de
piston, la mala sistema de encendido, la mezcla de combustible es demasiado rica y la
seleccidn incorrecta de la resplandor chispa nimero mu (demasiado chispa "frio" para
el motor). El aumento de la distancia entre los electrodos después de una corta carrera
del coche indica un funcionamiento del motor en el modo forzado o la seleccidn
incorrecta de supositorios para la gama de calor (demasiado velas 'calientes' para el
motor). Desgaste del electrodo también puede ser una consecuencia de velas
sobrecalentamiento debido a la fuga de gases calientes a través de las fugas en el hilo
(vela insuficientemente apretado). demasiado pobre mezcla de combustible también
contribuye al desgaste de los electrodos. destruccién aislante puede ser un resultado
de la instalacién incorrecta o supositorios Neos orozhnogo manipulacién cuando se
ajusta la separacion entre los electrodos, asi como la caida o choque. grieta aislante no
puede ocurrir inmediatamente, se hace perceptible después de algun tiempo en
contacto con la suciedad en el mismo. Tipicamente aislador grieta bajo el cuerpo y
para observar las velas de fractura imposible.

distribuidor de encendido

distribuidor de encendido

. COVER

. CAP SCREW

. Rotor

. ROLLER DISTRIBUIDOR
. anillo elastico

. Enchufe

. PERNO

. MAGNETIC SENSOR Y ROTOR PLACA
. MODULO ELECTRONICO
10. ojales

11. BODY

12. O-anillo de sello

13. MUELLE

14. WASHER

15. acoplamientos SPRING
16. el embrague

17. PIN

18. el bloque de conexién

OVCoONOTUTPRA, WNKRE

La aparicion de un distribuidor de encendido tipico
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1. 4 pines bloque de conexidn
+ 2. Tornillos (2 piezas).
G

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.

2. de alta tensidn cables de encendido y el cable de la bobina de la tapa del
distribuidor.

3. cables terminales de la bobina de encendido y de control de temporizacién de
encendido electrénico.

4. Tornillo de sujecion del distribuidor.
5. El rodillo distribuidor tuerca.

6. El distribuidor del encendido. Marcar el arbol de accionamiento para la posterior
instalacion correcta del distribuidor.

Establecer o juntar

JIORDEN DE LA EJECUCION

1. El distribuidor del encendido. Girar el vastago de accionamiento de acuerdo a la
etiqueta.

2. Perno distribuidor abrazadera.
3. El rodillo distribuidor tuerca.

4. terminales de la bobina de ignicién de alambre y de control de tiempo de
encendido electrénico.

5. cables de encendido de alta tension y la bobina de alambre a la tapa del
distribuidor.

6. El cable negativo de la bateria.

bobina

Para quitar o desconectar
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IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.

2. Los terminales para el distribuidor del encendido.
3. El alambre central.

4. pernos de fijacion y de la bobina.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

. Bobina del encendido.

. Los tornillos de fijacion.

. El alambre central.

. Los terminales para el distribuidor del encendido.
. El cable negativo de la bateria.

u b WN R

reparacion del distribuidor del encendido
Comprobacion de la bobina de encendido

1. ohmimetro
@ OYUCTUTL @) 2. TERMINALES CON Y Tasneem
p=—T10 METANNA 3. OHMETRO

4. En la Terminal
5. OHMETRO

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Verificar la bobina de encendido de bobinado para la presencia de la
discontinuidad, y el cierre de "masa".

Paso 1. Ajuste el ohmimetro a la gama muy aspera. La impedancia medida debe ser
muy alto ( "infinitamente"). De lo contrario, reemplace la bobina.

Paso 2. Ajuste el ohmimetro para el rango mas sensible. La resistencia medida debe
ser muy pequeia (cerca de cero). De lo contrario, reemplace la bobina.

Paso conmutador de C el ohmimetro en la gama mas grueso. La resistencia medida
no debe ser demasiado grande como en el paso 1. De lo contrario, vuelva a colocar el
carrete.
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Comprobacion de bobina transductora magnetoeléctrico

1. MODULO ELECTRONICO

2. magnetoeléctrico conjunto de bobina
TRANSDUCTOR

3. SENSOR bobina de alambre separado del
modulo electrénico

4. OHMETRO

5. OHMETRO

IORDEN DE LA EJECUCION

2. Eliminar el rotor y desconectar los cables de la bobina de sensor del médulo
electronico.

3. adjuntar Sucesivamente ohmimetro de acuerdo con los métodos 1 y 2, véase la
Fig.. Comprobacion de bobina transductora magnetoeléctrico .

4. Comprobar si hay una bobina abierta.

Paso 1: La resistencia medida debe ser muy alto ( "infinito"). De lo contrario,
reemplace la bobina.

Paso 2: La resistencia medida debe ser de entre 500-1500 ohmios. Si el valor de la
resistencia esta fuera de este rango, sustituir la bobina.

Desmontaje del pasador de embrague

WTUDT NOA NPYXXUHOW

BEAYUWARA MY®TA

IORDEN DE LA EJECUCION

5. Retire el muelle. Aplicar una etiqueta en el manguito de accionamiento y el rodillo
para facilitar el montaje. Apoyar el embrague en el soporte en forma de U. Noquear
el pasador y retire el acoplamiento. Eliminar todas las rebabas con una lima vy retire
el rodillo.

Desmontaje bobina transductora magnetoeléctrico
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NPYXWHHOE
KONbUo
(BONHWUCTOE)

QNEKTPUYECKOTO
AATHUKA B CBOPEL

IORDEN DE LA EJECUCION

6. Para desmontar la bobina debe quitar primero el anillo elastico delgado.
7. Retire la bobina levantandolo hacia arriba.

Desmontaje médulo electrénico

IORDEN DE LA EJECUCION

8. Desconecte el mdédulo de conector eléctrico, retire los dos tornillos y retire el
modulo. Compruebe el mddulo usando el equipo de prueba.

9. Limpiar el numerador de distribucién de base y el médulo y la grasa de silicona
para lubricar el lugar de la instalacion del médulo de mejorar la disipacién de calor
desde el modulo.

10. Instalacion y seqguridad en el moédulo. Conectar el conector.
11. Establecer la bobina de sensor y el anillo de resorte delgada.
12. Montar el manguito de rodillo e instalar el pasador.

13. girar el rodillo para comprobar la libertad de rotacion.
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14. Cuando el rodillo de disparo aflojar la bobina de sensor para eliminar el pastoreo
y fijar de nuevo.

15. Establecer el rotor y la cubierta.

sistema de control de tiempo de encendido

Ajuste de la sincronizacion inicial de encendido

El sistema de encendido sin contacto disefiado para motor de encendido forzado el
funcionamiento de la mezcla comprimida en el cilindro. La ignicion de la mezcla se
consigue mediante una chispa entre los electrodos de la bujia. rendimiento de potencia
alta y buena eficiencia de combustible del motor mientras que reduce la cantidad de
emisiones dafinas en el sistema de gas de escape provisto de un clorhidrico de
electrones de ajuste de temporizacién de encendido (SROZ) que controla el camping
motor ECU.

Con el fin de contar el momento del encendido, ECU debe controlar los siguientes
parametros:

- angulo de rotacion del ciglefial;
- la velocidad del motor;
- la carga del motor (la ingesta de colector de vacio);
- la presion atmosférica;
- la temperatura del refrigerante del motor;

formacion de una sefial de tension de referencia alta. Esta sefial permite a la
computadora para calcular la velocidad y la posicion angular del cigtefal;
- la formacion de la sefial de baja tensidon de referencia. El alambre respectivo conectado
a "peso" en la unidad de encendido. La presencia de estrés puede perturbar el
funcionamiento normal del sistema de encendido. Por lo tanto, el alambre que puede
conducir a SROZ degradacién del rendimiento y la reduccién en la potencia del motor;
- Control de derivacion. Al llegar a la velocidad del motor de aproximadamente 400 rev
/ min, la ECU suministra el terminal de tensién de control SZ 5 para activar la funcion
de control operezheniya de encendido con la unidad de encendido en el
ordenador. Cuando el cierre a "peso" o romper la ECU de alambre 42 conjuntos El cddigo
de fallo y transmite la funcién de regular el tiempo de encendido de la unidad de
encendido. Asi, el motor funciona con el SET lennym tiempo de encendido angulo de
avance original mas una pequena inherente en el algoritmo de la unidad de encendido.
- la formacién de la sefial de control del tiempo de encendido. A través de D10 terminal
y la ECU apropiado se lleva transmite unidad de impulsos de control de encendido. El
ordenador no determina el valor absoluto del tiempo de encendido. Se calcula la
correccion soélo con respecto a los valores conjunto original (linea de base) de angulo de
avance de la chispa y suministra las sefales de control que se retrasan, o ligeramente
por delante de la sefial de referencia derivada de la unidad de encendido. Por esta razon,
la sincronizacion inicial incorrecta configuracidon de encendido conduce a un cambio
general el tiempo de encendido en todas las condiciones de funcionamiento del motor.
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La rotura o cortocircuito en "peso" de la linea de sefial SROZ lanza un cédigo de error
42 o Disable SROZ. El angulo de la unidad de avance de encendido establecido sin la
participacion de la computadora. Cuando el ajuste de la unidad de control de tiempo de
encendido el tratamiento de las senales de los sensores de presion en el colector de
admision (DBP) y la temperatura del refrigerante (DTZ). El algoritmo de la ECU incluye:

¢ el aumento de tiempo de encendido a una DBP bajo sefal de tensiéon y en un
refrigerante de baja temperatura;

¢ Reduccién de tiempo de encendido cuando una sefial DBP alta tensién a alta
temperatura y el refrigerante. Por lo tanto, golpeando tiende a ocurrir a una tensién baja
o sefial DBP a alta resistencia eléctrica del termistor DTZ. potencia reducida del motor
se puede observar a alta tension de la sefial DBP o la baja resistencia eléctrica del
termistor DTZ.

Ajuste del tiempo de encendido

Etiquetas para ajustar la temporizacion inicial de encendido

Una marca en la polea del ciglefial
B. INDICE en la contraportada del cinturén
dentado

advertencia

@ElI ordenador no determina el valor absoluto del tiempo de encendido. Se calcula la
correccion sélo con respecto a los valores conjunto original (linea de base) de la
sincronizacion del encendido. Por esta razdén, la sincronizacidn inicial incorrecta
configuracion de encendido conduce a un cambio general el tiempo de encendido en
todas las condiciones de funcionamiento del motor.

Verificando y la instalacion de la sincronizacion inicial de encendido se realiza como
sigue:

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El inicio y el calentamiento del motor al ralenti hasta la temperatura normal de
trabajo.

2. Parar el motor y los terminales de interconexion A y B del conector de diagndstico.

3. Comprobar el tiempo de encendido por medio de un estroboscopio unido al
alambre de una chispa de alta tensién del primer cilindro.
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Sistema de Enfriamiento

ajuste Cierre

Los bulones de fijacion de la caja del termostato
Perno de fijacion de una rueda dentada de una leva
Tornillos de fijacion de la bomba de agua

Los frutos secos vaso de expansion

Pernos de sujecion del ventilador

bateria Terminal

Sensor de alarma de sobrecalentamiento del motor

Bulones de la atadura de un radiador

La capacidad de llenado del sistema de

La capacidad del sistema de refrigeracion del motor con
un arbol de levas (SOHC)

caracteristicas técnicas

ajuste Cierre

Los bulones de fijacion de la caja del termostato
Perno de fijacién de una rueda dentada de una leva
Tornillos de fijacion de la bomba de agua

Los frutos secos vaso de expansion

Pernos de sujecion del ventilador

bateria Terminal

Sensor de alarma de sobrecalentamiento del motor

Bulones de la atadura de un radiador

La capacidad de llenado del sistema de

10 Nm
45 Nm
8 Nm
10 Nm
10 Nm
15 Nm
20 Nm

15

6,21

10 Nm
45 Nm
8 Nm
10 Nm
10 Nm
15 Nm
20 Nm

15



La capacidad del sistema de refrigeracion del motor con 6,21
un arbol de levas (SOHC)

descripcion general

Motor sistema de refrigeracién con un arbol de levas (1,5 L, SOHC)

TONBKO
ang
PY-HON-32
KOPOEKA
NEPEAAY

ABTOMATH

uecHon S
KOPOEKH
NEPENAN

1. sujecion del radiador manguera de salida 20. El cuerpo de
2. Almohada mariposa
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3. Perno

4. ALMOHADILLA

5. El ventilador eléctrico

6. FAN COVER

7. PERNO

8. NUT

9. Interruptor del ventilador (VELOCIDAD
BAJA)

10. Ventilador adicional condensador
11. PINZA

12. Radiador superior

13 . alojamiento del termostato

14. PINZA

15. manguera inferior radiador

16. cuerpo del acelerador

17. colector de admisién

18. PINZA

19.

acelerador

radiador de aluminio

Termostato con relleno de cera

21. PINZA

22. El tanque de compensacion
23. PORT

24. PINZA

25. manguera de la bomba AGUA
26. PINZA

BOMBA 27. AGUA

28. Perno

29. PINZA

30. La manguera de tanque de
compensacion

31. PINZA

32. La manguera de salida
OTOPITEPYA

manguera de alimentacién 33.
CALENTADOR

34. PINZA

La alimentacion de manguera cuerpo del 35. TEE

36. PINZA

37. manguera

38. PAROOTVODNAYA TUBO
39. PINZA

Nlcleo A RADIADOR

B. OUTPUT DEPOSITO

S. TRANSMISSION FLUID Intercambiador de
calor (TRANSMISION AUTOMATICA
SOLAMENTE)

D. ENTRADA DEPOSITO

E. NUT retencidn de calor
INTERCAMBIADOR

F. VALVULA DE DRENAJE
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Una arandela de sellado
W. soporte (asiento de valvula) Tallo
C. STOCK

D. NUT

E. valvula conica EDGE
F. Teflon sello

G. VALVULA

N. BALLOON

I. RELLENO

J. MUELLE

K. BODY

El sistema de refrigeracién esta disefiado para mantener la temperatura del motor
dentro del rango de funcionamiento en todas las condiciones operativas y en diferentes
modos de carga del motor. Cuando el motor esta frio, el sistema de refrigeracion
funciona con baja eficiencia, contribuyendo a la rapida consecucion de la temperatura
normal de funcionamiento del motor. El sistema de refrigeracion incluye una camisa de
refrigeracion del motor, un radiador, un depédsito de expansion, un ventilador, una caja
del termostato, una bomba accionado por correa.

La bomba de refrigerante se saca del radiador y se suministra a la unidad de camisa de
refrigeracion, la culata de cilindro y el colector de admision. El liquido se somete a
continuacion de nuevo al radiador donde se enfria.

El radiador esta conectado al depdsito de expansion, proporcionando la posibilidad de
expansion del liquido durante el calentamiento y el mantenimiento de nivel de liquido
refrigerante normal en el sistema. Una caracteristica de sistema de refrigeracién del
vehiculo es la ausencia de la boca de llenado en el radiador. El sistema de refrigeracion
se carga con liquido a través del cuello del depdsito de expansion.

El vehiculo esta equipado con un radiador de flujo horizontal, que consta de tubos y
aletas de aluminio, conectados a las patillas de plastico.

En el equipo de la transmision automatica de coches en el depoésito de radiador
izquierdo esta instalado un intercambiador de calor para la refrigeracion del aceite de
la transmision.

Montado en el grifo de drenaje del radiador del sistema de refrigeracién.

depdsito de expansidn transparente similar a la utilizada para el liquido de limpieza,
una manguera conectada al radiador cuando el motor se esta calentando los aumentos
de temperatura del refrigerante y se expande. Algunos de liquido desde el radiador y la
camisa de refrigeracion fluye en el tanque de compensacion.

Esto también elimina atrapado en el sistema de refrigeracién de bolsas de

aire. Después de apagar la temperatura del refrigerante del motor disminuye y
disminuye su volumen. Parte del liquido se devuelve al radiador y la camisa de
refrigeracion. Por lo tanto, el tanque de compensacion permite mantener constante el
nivel de refrigerante normal y evita su pérdida. Para controlar el nivel de refrigerante
en las etiquetas de la pared del tanque de expansion aplicadas MAX y M1N, entre los
que debe estar nivelada.
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Una bomba centrifuga se compone de una carcasa y el eje de la transmisidn por correa
de la rueda de paletas y el engranaje. La bomba esta montado delante de un motor
dispuesto transversalmente y es arrastrado en rotacién por una correa de

engranaje. La bomba no puede ser reparado y reemplazado en caso de falta de
recaudacion.

Termostato con excipiente cerosa regula la circulacion del refrigerante del sistema de
refrigeracion. El termostato estda montado alrededor del tubo de salida de la camisa de
refrigeracion del motor. En la valvula de termostato del motor frio cierra la trayectoria
de fluido en el radiador, contribuyendo de este modo a un rapido calentamiento del
motor a la temperatura de funcionamiento normal. Después de alcanzar la
temperatura normal de la valvula de termostato se abre y el liquido comienza a
circular a través del radiador. refrigerante termostato Cuando la valvula esta cerrada
circula a través de la camisa de refrigeracidén del motor a través del intercambiador de
calentador y el calor, que se calienta rapidamente y permite la operacion eficiente del
sistema de calefaccion y el desempanador. Después de calentar en marcha del motor y
la apertura de la valvula de termostato se inicia la circulacion de fluido a través del
radiador, que tiene alta capacidad para disipar el calor en el refrigerante de aire. La
accion del termostato, que se muestra en la regulacion de flujo del refrigerante a
través del radiador, permite mantener el intervalo de temperatura de trabajo del motor
en diversas condiciones de funcionamiento del vehiculo. El termostato esta cerrado a
una temperatura por debajo de 86 ° C, comienza a abrir a una temperatura de 87 ° C
y es totalmente abierto a 102 ° C.

advertencia

@ Ventilador eléctrico puede girar de forma inesperada, no importa si el motor esta en
marcha.

Pyatilopastnye didmetro del ventilador es de 300 mm. El ventilador es accionado en
rotacion del motor integrado. Ventilador funciona de la siguiente manera.

1) Cuando el acondicionador de aire estd apagado o en la ausencia de un climatizador
de automavil. Cuando la temperatura del refrigerante esta por encima de 90 ° C, el
ventilador se conecta automaticamente a una sefial del sensor de velocidad de rotacién
bajo del radiador temperatura. La alta velocidad del ventilador se activa cuando la
temperatura del refrigerante esta por encima de 105 © C utilizando el relé del
ventilador, que esta controlado por la unidad de control electrénico (ECU) del motor.

2) Con el acondicionador de aire.

relé del ventilador baja velocidad conmuta el embrague electromagnético del sistema
de compresor de aire acondicionado. Cuando el compresor arranca los ventiladores
funcionen a baja velocidad. La alta velocidad del ventilador se gira por el relé del
ventilador, que es controlado por el ordenador en funcién de la temperatura del
refrigerante (por encima de 105 ° C), el modo de funcionamiento del acondicionador
de aire y la velocidad del vehiculo.

sensor de temperatura del refrigerante Electric (DTZ) esta conectado a la entrada de
ordenador. Si la sefial corresponde a una temperatura de fluido por encima de DTZ



105 ° C, el equipo incluye una velocidad maxima del ventilador. Al reducir la
temperatura del fluido de hasta 102 °© C ECU conmuta el ventilador a baja velocidad.

advertencia

@Si se eliminaron para mantenimiento o reparacion abrazaderas, es necesario ponerlos
en su lugar después de su uso. Si es necesario, vuelva a colocar las abrazaderas de
manguera defectuosas deben utilizar productos de marca, suministrados en piezas de
repuesto.

Cuidado de sistema de refrigeracion

Después de cada 12 meses de funcionamiento del vehiculo, proceder como sigue.

1) Comprobar el nivel y la concentracidon del refrigerante anticongelante.

2) Comprobar la densidad de los collares de la atadura de las mangueras y las

condiciones de la manguera. Cambie las mangueras con grietas, ampollas y otros
defectos.

3) Limpiar el exterior del tubo y aletas del radiador y el condensador (en presencia de
coche acondicionador de aire).

4) cada dos afios o 48.000 km de kilometraje del vehiculo operativo (lo que ocurra
primero) reemplazar el refrigerante.

Compruebe el termostato

Compruebe el termostato

Termdmetro
estufa
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Para verificar la requerida anteriormente para desmontar el termostato del motor.

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Bajar el termostato y un termémetro en un frasco con la composicion refrigerante
deseado (ver. Fig. La comprobacién del termostato ).

2. Ponga el frasco en la placa calefactora y calentar el refrigerante. Controlar la
temperatura del refrigerante en el termdmetro.

3. La valvula de termostato esta totalmente abierta cuando la temperatura del
refrigerante de 102 ° C £ 3 ° C. Si la valvula no estd completamente abierto,
reemplace el termostato.

4. Controlar que el muelle de la valvula del termostato cuando esta completamente
cerrado ha sido comprimido. De lo contrario, vuelva a colocar el termostato.

Comprobacion de la estanqueidad del sistema de refrigeracién

Comprobacion de la estanqueidad del sistema de refrigeracion

A. TESTER

tanque 21. Expansion

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Colocar la boca de un recipiente de expansidon probador (sobrealimentacion).
2. Para elevar la presion del sistema a 120 kPa.

3. Compruebe la estabilidad de la presion.

4. Detectar los lugares de fuga de refrigerante y eliminar las fugas.

Vaciado y llenado del sistema de refrigeracion

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Poner debajo del vehiculo para la bandeja de recogida de refrigerante.
2. Retirar el tapdn del depdsito de expansion.

3. Aflojar la abrazadera de la manguera inferior del radiador y quitar la manguera de
la manguera de radiador o abre la valvula de drenaje.
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4. Recoger el liquido refrigerante en el carter.
5. Remover, enjuague y vuelva a colocar el depdsito de expansion.

6. Después de completa Vaciado del refrigerante conectar la manguera al radiador y
adjuntar la pinza, cierre la valvula de drenaje, si estaba abierto.

7. Verter el tanque de compensacion a través de una boca con agua limpia. Llenar el
depdsito lentamente a la manguera superior se mantuvo constantemente por encima
del nivel de agua. Es necesario para la salida de aire del sistema de refrigeracion.

8. Arrancar el motor y calentarlo a una temperatura correspondiente a la abertura de
la valvula de termostato. El agua comienza a circular a través del radiador y las
mangueras de un radiador de calor hacia arriba.

9. Apagar el motor. Repetir los pasos 1 a 8 de varias veces hasta que el agua
drenada es clara y libre de color herrumbre.

10. Rellenar con el sistema a través de la boca de un recipiente de expansion del
refrigerante nuevo. El refrigerante debe contener al menos 50% de glicol etileng. No
se permite la concentracion de glicol de etileno mayor que 70%. Llenar el tanque de
expansion hasta la marca MAX.

termostato

Desmontaje de la caja del termostato

A. BOLTS

alojamiento 13. Termostato

de cilindro

Para quitar o desconectar

advertencia
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@ Para evitar quemaduras, vapor y spray refrigerante esta prohibido para abrir el tapdn
del depdsito de expansidon cuando el motor esta caliente.

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. Drenar el liquido refrigerante quitando la manguera inferior 15.

. La cubierta frontal del cinturén dentado.

. dentada del arbol de levas de la rueda y del ciguenal.

. La correa de distribucion dentada.

. tornillos liberar y extraer la cubierta trasera correa de distribucion.

. Aflojar la abrazadera y quitar la manguera 12 con la carcasa 13 del termostato.

7. perno de liberacién 2 y separar la caja del termostato 13 con el anillo de sellado,
Fig. Desmontaje de la caja del termostato .

8. Retirar el termostato de la ranura en la cabeza del cilindro, Fig. Desmontaje del
termostato .

Ul hWN

verificar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Comprobar en el asiento de valvula de particulas extranas, la prevencion de la
valvula herméticamente cerrado.

2. Compruebe si hay un termostato defectuoso.

limpio

\ORDEN DE LA EJECUCION
caja del termostato y el plano de acoplamiento de la culata utilizando un disolvente.

Establecer o juntar

/IORDEN DE LA EJECUCION

1. El termostato en la ranura de la cabeza del cilindro.

2. La carcasa 13 del termostato con una nueva junta de friccion. pernos de tornillo A,
fig. Desmontaje del termostato . Apretar los pernos de la caja de termostato 10 nm.

3. La manguera 12 a la caja del termostato 13, para fijar la abrazadera.

4. La tapa trasera del cinturén dentado. pernos de tornillo. Apretar los tornillos de la
tapa trasera del cinturén dentado a 22 Nm.

5. La rueda dentada en el cigliefial y los arboles de levas. Apretar rueda dentada de
una leva de montaje 45 Nm vy el tornillo de engranaje del cigliefial - 55 Nm.

6. La correa de distribucidn dentada.

advertencia
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@ Después de la instalacion de la correa es necesario verificar la instalacion de la
posicién angular del cigienal y los arboles de levas.

7. La tapa del cinturén dentado.

8. Verter el liquido refrigerante en el sistema de refrigeracion.

9. La proteccion del acoplamiento.

10. Los tornillos de fijacion inferiores acoplar el carter al bloque de cilindros.

bomba de agua

bomba de agua

A. BOMBA DE AGUA
B. O-RING

Un perno de fijacion BOMBA
B. cubierta posterior correa dentada

Para eliminar o separar

vaciar el refrigerante del sistema de refrigeracion a un nivel por debajo de la caja del
termostato.

‘ORDEN DE LA EJECUCION
1. La tapa del cinturén dentado.
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2. La correa dentada.

3. Los pernos y arandelas de fijacion engranajes del arbol de levas.

4. Los engranajes del arbol de levas.

5. cubierta trasera correa de distribucion, Fig. Extraccién de la bomba de agua .

6. Retirar los pernos A y quitar la bomba de la cabeza del cilindro, Fig. Extraccién de
la bomba de agua .

7. Un anillo de sellado con una bomba de agua.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Junta térica nueva en la bomba. Pre-aplicado a la junta Lubriplate sellador.

2. La bomba en la cabeza del cilindro, el tornillo los pernos. Apretar los pernos de
fijacion de la bomba de agua 8 Nm.

3. La tapa trasera del cinturdn dentado.

4. Los engranajes de los arboles de levas, establecen la arandela y el tornillo
pernos. Apretar los engranajes del arbol de levas 45 Nm.

. La correa dentada.

. La cubierta del cinturén dentado.

. Llenar el liquido refrigerante con el sistema de refrigeracion.

. Levantar el vehiculo.

. La proteccién del acoplamiento.

10. Los tornillos de fijacion inferiores acoplar el carter al blogue de cilindros.

O© 0O N O W

ventilador eléctrico

Las conexiones eléctricas al carter de soplante

A. SENSOR CABLE CONECTOR concentracion
de oxigeno
B. CABLE conector del ventilador

7. Motor
8. FAN COVER

montaje del ventilador
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5. RADIADOR
7. FAN MOTOR
8. FAN COVER
9. PERNO

A
'l|:'l|% .

Y, UM
)

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.

2. sensor de concentracién de oxigeno conector eléctrico en la carcasa del ventilador,
Fig. Las conexiones eléctricas a la carcasa del ventilador .

3. Conector del ventilador eléctrico.

4. Quitar los dos tornillos que aseguran la carcasa y retirarlo junto con el ventilador
de la Fig. montaje del ventilador .

5. tornillos liberar y extraer la cubierta del ventilador, Fig. montaje del ventilador .

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El carter de soplante 7 a 8, tornillo pernos.

2. El conjunto de ventilador de la carcasa al vehiculo, dos pernos roscados 9. Apretar
los pernos del ventilador al radiador 10 Nm.

3. Conector del ventilador eléctrico.

4. conector eléctrico del sensor de oxigeno de radio concentra en la carcasa del
ventilador.
5. El cable negativo de la bateria. Apretar los cables terminales negativos 15 nm.

vaso de expansion

vaso de expansion
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A. NUT

20. La manguera de salida del cuerpo de
mariposa

22. El tanque de compensacién

30. El tanque de compensacién de la
manguera

38. TUBO PAROOTVODNAYA

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Afloje las abrazaderas de manguera y desconecte las mangueras y tubos del
tanque.

2. Aflojar la tuerca A (Fig. Depdsito de expansidn ) y quitar el tanque.

Establecer o juntar

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. Depdsito de expansion en el vehiculo. Tornillo tuerca A. Apriete la cdmara de
equilibrio tuerca de 10 Nm.
2. Las mangueras 20, 30 y el tubo 38, fijar los collares. Vuelva a llenar el tanque de

expansion del refrigerante y que el nivel llegue a la marca MAX o hasta que el centro
entre las marcas MIN y MAX.

Sensor de alarma de sobrecalentamiento del motor

Sensor de alarma de sobrecalentamiento del motor

Una alarma de temperatura del motor
SENSOR

E. CORREA control de tensién PLACA
GENERADOR

S. colector de admisidn

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION
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1. El cable negativo de la bateria.
2. Sensor de conector eléctrico sobrecalentamiento del motor de alarma.

3. Soltar Un sensor del colector de admision, la fig. alarma del sensor de
sobrecalentamiento del motor .

4. Sello roscado agujero de montaje en la tuberia para evitar fugas de refrigerante.

Establecer o juntar

Retire el tapon del orificio de montaje de la tuberia de admisidn.

IORDEN DE LA EJECUCION

1. motor Tornillo sobrecalentamiento sensor de alarma en el conducto de
entrada. Apretar sensor de alarma sobrecalentamiento del motor 20 Nm.

2. Sensor de conector eléctrico sobrecalentamiento del motor de alarma.
3. El cable negativo de la bateria. Apretar los cables terminales negativos 15 nm.

radiador

Montar el radiador en el coche

3. Perno
5. RADIADOR
6. FAN COVER

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.

. Baje la manguera 15 desde el tubo del radiador.

. Escurrir el refrigerante del sistema de refrigeracion.

. Aflojar la abrazadera y retirar la manguera superior 18 desde el tubo de radiador.
. Aflojar la abrazadera vy retire el tubo parootvodnuyu 38.

. conector concentra sensor de oxigeno de radio eléctrico en la carcasa del
ventilador (ver. Fig. Las conexiones eléctricas a la carcasa del ventilador) .

U hWN
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7. Conector eléctrico del ventilador (ver. Fig. Las conexiones eléctricas a la carcasa

del ventilador) . En los vehiculos equipados con transmision automatica, mangueras
de suministro de hilo desmontables para el intercambiador de calor del aceite de la

transmision en el tanque izquierda de un radiador en la siguiente secuencia.

8. Quitar los dos tornillos que fijan el disipador de calor (ver. Fig. Montaje del
radiador en el coche) .

9. Retire el conjunto del radiador para el ventilador.
10. Retire los dos tornillos y retire el conjunto del ventilador del radiador.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El conjunto de ventilador al radiador, tornillo dos pernos. Apretar los pernos del
ventilador al radiador 10 Nm.

2. El radiador en la recogida con el ventilador en el coche. Atornillar los dos

tornillos. Apretar los pernos de montaje a 15 Nm radiador. En los vehiculos equipados
con transmisién automatica, conecte las mangueras de un suministro de aceite de la
transmision al intercambiador de calor en el depdsito de radiador izquierda en la
siguiente secuencia.

2a. Conectar la manguera superior del radiador al tanque izquierdo. Envolver
zOcalo. Apretar la conexion de la manguera de entrada al intercambiador de calor de
aceite de transmisién 22 Nm.

2b. Levantar y fijar adecuadamente el coche.

2c. Fije la manguera inferior a la caja de agua a la izquierda. Envolver
zocalo. Apretar la manguera de suministro de aceite de engranajes apropiado al
intercambiador de calor 22 Nm.

2d. Para bajar el coche.

3. Conector del ventilador eléctrico.

4. sensor de concentracion de oxigeno conector eléctrico en la carcasa del ventilador.
5. tubo Parootvodnuyu 38, para fijar la abrazadera.

6. superior e inferior del radiador mangueras en las tuberias, arreglar cuellos. Verter
liquido refrigerante en el sistema de refrigeracion.

7. El cable negativo de la bateria. Apretar los cables terminales negativos 15 nm.

Diagnéstico de mal funcionamiento del sistema de refrigeracion

El motor se calienta mucho

POSIBLES CAUSAS PROBLEMAS
La reduccion del nivel de refrigerante Rellenar liquido refrigerante
Baja concentracion en el liquido Comprobacidén de la concentracién de

refrigerante anticongelante anticongelante


http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/5-9-ehlektricheskijj-ventilyator.html#4_9_a
http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/5-9-ehlektricheskijj-ventilyator.html#4_9_a
http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/5-12-radiator.html#4_12_a
http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/5-12-radiator.html#4_12_a

tension de atenuacion o el fracaso de la
correa de la bomba de agua

Los tubos y las aletas del radiador
obstruidos fuera de insectos, hojas, etc.

La fuga de refrigerante a través de fugas
en las conexiones de las mangueras, la
bomba, el calentador, caja del
termostato, el grifo de drenaje del
radiador o la junta de culata

El fracaso del termostato

finales de ignicion

El fracaso del ventilador eléctrico
mangueras del radiador estan obstruidos
o0 desgastados

bomba de agua fracaso

tapa del depdsito de descargo de
responsabilidad

Las grietas en la cabeza o el bloque de

camisa de refrigeracién de cilindro de
conectar canales

Disminucion del nivel de refrigerante

POSIBLES CAUSAS
Las fugas en el radiador

Las fugas en el tanque de expansién o la
manguera

Radiador sueltas o dafiadas o calentador

El fallo de las juntas de la bomba de
agua

juntas de la bomba de agua Fracaso

Ajustar la tensién o reemplazar la correa

P radiador rochistit

Eliminar las fugas, repare segun sea
necesario

Compruebe si hay un termostato
defectuoso y reemplazar si es necesario

Ajuste del punto de ignicién

Comprobar la exactitud del ventilador
eléctrico, si es necesario, sustituir

reemplace las mangueras

reemplace la bomba

colocar la tapa

reparar el

PROBLEMAS
En vista del radiador eliminar las fugas

Vuelva a colocar el tanque o la
manguera

Volver a montar las conexiones de la
manguera, reemplace las mangueras y
abrazaderas

Vuelva a colocar la bomba de agua

reemplazar la junta

W pernos de cabeza atyanut al par



Incorrecta de apretar los tornillos de la Si es necesario para reemplazar la junta

culata de culata

En estro por: Eliminar las fugas, reparacion o
- un conducto de entrada sustitucion de piezas defectuosas y
- la junta de culata montajes

- tapdn de cilindro

- un intercambiador de calor para el
calentador

- valvula del calentador (si esta
instalada)

El motor no se calienta hasta una temperatura normal

POSIBLES CAUSAS PROBLEMAS
la valvula de termostato para flotar en la | El nivel de refrigerante por debajo de la
posiciéon abierta o el tipo incorrecto de marca MIN
termostato

reemplazar el termostato

Rellenar liquido refrigerante



Suspension delantera

Despeje cuando peso en vacio

La distancia desde la superficie de soporte a:
- el plano del brazo inferior (la parte posterior de la palanca)

- el plano de la parte inferior del brazo (brazo delantero)

ajuste Cierre

Los bulones de fijacion del estabilizador a un cuerpo
tornillos de rueda

Las nueces de soporte superior de una rejilla para un cuerpo
Tuerca de bola brazo articulado

Tuerca de bolas barras de direccidon conjunta

Instalaciéon del tornillo de disco de freno

Pernos de palanca hacia atras el apoyo

Perno del brazo de soporte delantero

Los bulones de fijacion de la bisagra esférica de la palanca

cubierta del poste

caracteristicas técnicas

Despeje cuando peso en vacio

La distancia desde la superficie de soporte a:
- el plano del brazo inferior (la parte posterior de la palanca)

- el plano de la parte inferior del brazo (brazo delantero)

ajuste Cierre

Los bulones de fijacion del estabilizador a un cuerpo

191 mm

195 mm

40 Nm

90 Nm

25 Nm

70 Nm

60 Nm

4 Nm

70 Nm

140 Nm

70 Nm

200 Nm

191 mm

195 mm

40 Nm



tornillos de rueda 90 Nm

Las nueces de soporte superior de una rejilla para un cuerpo 25 Nm
Tuerca de bola brazo articulado 70 Nm
Tuerca de bolas barras de direccién conjunta 60 Nm
Instalacion del tornillo de disco de freno 4 Nm

Pernos de palanca hacia atras el apoyo 70 Nm
Perno del brazo de soporte delantero 140 Nm
Los bulones de fijacion de la bisagra esférica de la palanca 70 Nm
cubierta del poste 200 Nm

descripcion general

dispositivo de suspension delantera



. La abrazadera de resorte
. tuerca almenada

. Perno

. FIJACION abrazadera inferior ARM
. GRATIS

. La bisagra esférica

. GRATIS

. PERNO

. WASHER

10. Goma casquillo

11. Perno

12. WASHER

13. El brazo inferior

14. SLEEVE BRAZO TRASERO SOPORTE

OCoONOTUTRAWNRK

32. El amortiguador telescopico

33. El bastidor con el soporte de cojinete
(levas rotativo)

34. THRUST WASHER

35. El absorbedor de tuerca del vastago
36. CUBIERTA PROTECTORA cojinete
superior

37. NUT

38. WASHER

39. SUPERIOR (cojinete) columnas de
soporte

40. arandelas Belleville (C recurved UP
EDGE)

41. soporte (plastico)


http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/images/foto-10-foto-1.jpg

15. El brazo de soporte FRONT HUB 42. GUARD COLUMNA

16. WASHER 43. SUPERIOR JUNTA MUELLE
17. NUT 44, Resorte
18. goma casquillo 45. BUFFER COMPRESION
19. WASHER 46. JUNTA resorte inferior
20. SPACER freno de disco 47. COMBINACION
21. WASHER 48. anillo elastico
22. goma casquillo 49. La rueda de soporte
23. libre 50. anillo elastico
24. goma casquillo 51. HUB
25. PINZA 52. DISCO DE FRENO
casquillos de caucho 26. ESTABILIZADOR 53. LAVADORA
27. ESTABILIZADOR 54. El pasador
28. casquillo de goma 55. La tuerca del eje
29. WASHER 56. SET NOVOCHNY SCREW
30. NUT 57 SOPORTE frenos de disco
31. tornillo de cabeza RACK 58. SCREW

59. WASHER

El coche tiene una suspension de palanca telescépica independiente con elementos de
resorte elastico. La suspensidén se compone de los brazos inferiores de los puntales
telescopicos con amortiguadores, muelles, cojinetes y el estabilizador superior. Las
bisagras de las palancas inferiores utilizan casquillos de caucho. puntal de soporte
superior esta provista de un miembro de guia de amortiguacion de caucho y un
cojinete de empuje para de forma giratoria las ruedas delanteras. De puntal
telescopico que lleva ruedas de soporte conductoras, que estan conectados de forma
pivotante a las juntas de rétula del brazo de suspension inferior. esparragos Shanks
bola insertan en los orificios de los soportes de cojinete y asegurados con

tuercas. Alojamientos de bisagras esféricas remachadas a los brazos inferiores. Al
llevar a cabo la suspension mantenimiento apriete final de los tornillos de fijacién
apoya el brazo inferior y el estabilizador de solamente ser hecho en una posicion tal los
componentes de la suspensidén, que corresponde a una carga del vehiculo

estatico. Suspension toma una posicidn estatica en opiranii camidn cargado sobre una
superficie plana y horizontal.

Comprobacion de la magnitud de las fuerzas de friccion en la suspension

1. Junto con un asistente para apoyarse en el parachoques delantero y levante la
parte delantera del vehiculo, posiblemente mas alto. Suave y lentamente bajar el
coche hasta entonces, hasta que llega a una posicion de equilibrio estatico.

2. Medir la distancia vertical desde el suelo hasta el centro del parachoques.

3. Presione la parte superior del parachoques y bajar |la parte delantera del vehiculo,
posiblemente por debajo. Entonces, suave y lentamente la reduccion de esfuerzo,
permita que el vehiculo llegue a una posicidon de equilibrio estatico.

4. Medir la distancia vertical desde el suelo hasta el centro del parachoques. En
friccién normales en la diferencia de suspension entre los resultados de mediciones
Tammy no debe exceder de 12,7 mm. Si la diferencia es superior a este valor, se
debe comprobar el estado de los soportes de los brazos inferiores, puntales
telescépicos y roétulas.




Comprobacion del estado de cojinetes y juntas de rétula

rotulas deben ser reemplazados con la aparicion en su juego o dafios en las cubiertas
protectoras.

inspeccionar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. La articulacion de rétula.
1a. Levante la parte delantera del vehiculo a las ruedas delanteras suspendidas.

1b. Parado al lado del coche, tomar la parte superior e inferior de la rueda y agitador
en una direccién hacia y de si mismos.

1c. Obsérvese la presencia de desplazamientos horizontales relativos Nij entre el
soporte de cojinete y el brazo inferior. Si el pasador de rétula se desconecta del
soporte de cojinete, la verificacion de juego en los movimientos de esfuerzo y el dedo
conjuntos en la carcasa de bisagra. Bisagra puso una sustitucion en presencia de la
reaccion o la posibilidad de movimiento de los dedos en el esfuerzo conjunto de
insercién de una mano.

2. dedo comprobar la estanqueidad en la posicion de soporte del brazo. Para ello,
poner los pulgares en la tuerca almenada y el soporte de cojinete soporte en el punto
de contacto y agitar la rueda con la otra mano. La presencia de movimientos
relativos, para sentir los dedos de las manos indican el deterioro de la bola de
acoplamiento de pernos-soporte. El estado de la junta de rotula también puede
controlar el mayor par de torsion residual de apretar la tuerca

almenada. debilitamiento tuerca de apriete habla de deterioro del cuello o el dedo
taladro en el soporte del apoyo de soporte. rétulas desgastadas o dafiadas y los
soportes de cojinete deben ser reemplazados.

estabilizador

Fijacion de un estabilizador

\

20. SPACER
25 25. PINZA
I 27. ESTABILIZADOR

N 30. NUT

estabilizador
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A 8. PERNO
13. La parte inferior de palanca
30. NUT
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Para quitar o desconectar

JORDEN DE LA EJECUCION

1. Aflojar los tornillos de las ruedas delanteras.
2. Levantar el automovil y pasar el rato las ruedas delanteras.
3. Quitar las ruedas delanteras.

4. Aflojar la tuerca 30, eliminar las partes 29, 28 del accesorio estabilizador al brazo
inferior 13.

5. Quitar el collar 25 y el casquillo 26.
6. Quitar el estabilizador 27.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El estabilizador 27, el manguito 26 y el collar 25.

2. Tornillo los tornillos 24, sin apretar completamente, y alinear el
estabilizador. Apretar los pernos 24 en una suspension posicion estatica.

3. El estabilizador 27 al brazo inferior 13. En el uso de la nueva tuerca del conjunto
de calafateo 30. Para apretar la tuerca 30 para comprimir el paquete de casquillos de
caucho a una altura B (ver. Fig. Stabilizer ).

4. Las ruedas delanteras.
5. Apretar los pernos 24 que fijan el estabilizador en el cuerpo 40 Nm.

6. Apretar la tuerca 30 de fijacion del estabilizador a un brazo inferior para comprimir
el paquete de tapones de caucho a una altura B (ver. Fig. Stabilizer ).

7. Baje el vehiculo.
8. Apretar los pernos de la rueda a 90 Nm.

Montaje del bastidor con un conjunto de cojinete
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La fijacion del montante al cuerpo

36. PROTECTIVE COVER cojinete superior
37. La tuerca (PAR 30 NM)
39. superior (cojinete) columnas de soporte

cerradura de este

A B A. arco TRASERO
W. Front Loop
S. CIERRES

1. La abrazadera de resorte

c

Quitar o desconectar

Dismantle de direccién proyecto conjunto

33. El bastidor con el soporte de cojinete
59. El terminal de la barra

Desmontaje del brazo inferior réotula
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% | 13. La palanca inferior
57. Los frenos de disco SOPORTE

Desmontaje del semi-eje del cubo

33 — A. NUT
B. Bolt
T C. cojinete de empuje
\ B
jﬂ- —HL A 33. El bastidor con el soporte de cojinete
2 c

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. Aflojar las dos tuercas de fijacion 37 del soporte del brazo superior. .

2. Aflojar los tornillos de las ruedas delanteras. Retire el pasador de chaveta 54,
desenroscar la tuerca de 55 semiejes y de quitar una arandela 53.

3. Levantar el automovil.
4. Llevar las patas de soporte debajo del vehiculo.

5. Bajar el coche un poco para que se apoye en el estante, pero no en los brazos
inferiores.

6. Las ruedas delanteras.

advertencia

@A continuacion, realizar un seguimiento de desmontar las tuercas después de semieje
no salen del interior de bisagras moviles. Esto dard lugar a las bisagras de
desmontaje. También es posible dafio a las articulaciones. Durante el trabajo en los
semi-ejes de articulacion area de disposicion es necesario el uso de cubiertas de
proteccién, llevado, suciedad en las juntas de sellado de caucho. De lo contrario, las
partes pueden danarse o juntas de sellado y las bisagras del sistema de salida.

7. El grapas 57 desde el soporte de apoyo de freno. Después del desmontaje, Vat
fijar el soporte para evitar dafios en las lineas de freno.

8. El tornillo 56.
9. disco de freno 52.
10. Tuercas de bolas brazos de pivote articulacion.
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advertencia

@ Para desmontar la rétulas varillaje de la direccion exterior utilizando extractor KM-
507V.

11. Un resorte de retencién 1 de la tuerca 2.
11a. Levante el asa trasera del pestillo y tire de ella fuera de onda frontal.
12. tuerca Release 2.

13. Uso extractor KM-507V eliminar dedo articulacion de rétula de los orificios del
soporte de apoyo del cojinete.

advertencia

@ Cuando se utiliza un extractor KM-507V para el desmantelamiento de las juntas de
rétula no se debe prestar atencion a la inscripcién "Esta parte en una rueda" esta
impreso en el dispositivo.

14. Desconectar el arbol del eje del cubo.

15. eje de bloqueo.

16. Bajo el vehiculo para aflojar y quitar las dos tuercas 37 y las arandelas 38.
17. Un telescdpica estante 33 en la recogida.

advertencia

@ Al desmontar y otras obras con muelles puntales evitar que se astille o rascarse
bobinas de revestimiento resortes.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. telescopica estante 33 de montaje y dos tuercas 37 acoplar el soporte al cuerpo.
2. Apretar las tuercas a cuerpo de puntal a 25 Nm.

3. Quitar las cubiertas de proteccion, puesto en el caucho, juntas de sellado
suciedad.

4. Insertar el vastago de la linea media en el cubo estriado taladro 51. Para
establecer una arandela 53 y un tornillo de tuerca nueva 55. Antes del montaje,
comprobar la presencia de lubricante en el eje de articulacidon. Si es necesario, anadir
el lubricante apropiado. No apriete la tuerca 55 para instalar las ruedas y baje el
vehiculo al suelo.

5. La junta de rdtula en el soporte de cojinete y apriete la tuerca 2. El baldn tuerca
de unién 70 Nm.




6. Un retenedor de resorte 1.

7. Bola de barra de direccidn conjunta a la palanca de soporte 33. apretar la tuerca
en la barra de acoplamiento a la palanca de soporte 60 Nm.

8. El tornillo de freno de disco 52 y la unidad 56. Apriete de fijacién de tornillo al
cubo 4 Nm.

9. grapas de freno de disco 57 en la barra 33.

10. Rueda.

11. Levantar el coche un poco.

12. Eliminar las patas de apoyo.

13. Bajar el automovil.

14. Apretar los tornillos de rueda en cruz de par de 90 Nm.

15. Apretar la tuerca almenada fijacién 55 100 eje Nm. (Use una nueva tuerca).
16. Aflojar la tuerca 55 vy, finalmente, apretar a 20 Nm.

17. En discrepancia de la tuerca de ranura con un agujero en el medio de linea de
vastago para el pasador desenroscar ligeramente la tuerca 55 y volver a apretar con
el par especificado. aumento del par motor Prohibido para asegurar coincidencia
tuerca de ranura con una abertura para la instalacion del pasador 54.

parte inferior del brazo

Para quitar o desconectar

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. Aflojar los tornillos de las ruedas delanteras.
2. Levantar el automovil.
3. Para llevar bastidores basicos por debajo del coche.

4. Bajar el coche un poco para que se apoye en el estante, pero no en los brazos
inferiores.

5. Las ruedas delanteras.
6. El estabilizador del brazo inferior (partes 8, 9, 10, 18, 19, 20, 21, 22, 28, 29. 30).

advertencia

@Ver por que el arbol del eje no esta fuera de la bisagra interior movil. Esto dara lugar
al desmantelamiento de la bisagra. También es posible dafio a la bisagra. Durante el
trabajo en los semi-ejes de articulacion area de disposicion es necesario el uso de
cubiertas de proteccion, llevado, suciedad en las juntas de sellado de caucho. De lo
contrario, las partes pueden dafarse o juntas de sellado y las bisagras del sistema de
salida.

7. Un muelle de retencién 1 y la tuerca 2 de la junta de rétula 6.

8. La junta de bola 6. Cuando se utiliza un extractor KM-507V para el
desmantelamiento de las juntas de rétula no se debe prestar atencion a la inscripcion
"Esta parte en una rueda" estd impreso en el dispositivo.




9. Los pernos 3 de fijacion del brazo inferior 11.
10. El brazo inferior 13.

Establecer o juntar

La atadura de la parte inferior del brazo

3. perno. Para utilizar tornillos

nuevos. Aplicar sellador a las roscas. PAR 70
Nm.

11. Bolt. Utilice un tornillo nuevo. En primer
lugar, instale el

perno delantero. PAR 140 Nm.

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El perno 11 y la arandela 12.
2. Los tornillos 3 de fijacidon del extremo posterior de la palanca 13.

advertencia

@ Tuercas de montaje del brazo inferior se debe apretar al mismo tiempo.

3. El estabilizador del brazo inferior (partes 8, 9, 10, 18, 19, 20, 21, 22, 28, 29, 30).
4. La junta de rétula 6 en la barra 33 y la tuerca 2.
5. Levante el coche hasta que se apoye en los brazos inferiores.

advertencia

@ El endurecimiento de los pernos y tuercas de la parte inferior del brazo debe llevarse
a cabo cuando el vehiculo estad en reposo en los brazos de suspension inferiores en una
posicidn estatica, lo que corresponde al peso en vacio.

6. Apretar la torsion de la tuerca 17 Nm estabilizador.

7. Apretar los pernos 3 de fijacion del extremo posterior de la palanca 70 Nm.
8. Apretar el perno de fijacién delantero 11, brazo de par 140 Nm.

9. Apriete la tuerca 2 articulacién de rétula 70 Nm.

10. La tuerca 2 y un retenedor de resorte en el pasador de pivote de bola.
11. Eliminar las juntas de la tapa de proteccion eje de bisagra.

12. Rueda.

13. Levantar el coche un poco.

14. Eliminar las patas de apoyo.
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15. Bajar el automovil.
16. Apretar los tornillos de rueda en cruz de par de 90 Nm.

rotula

cerradura de este

A B A. arco TRASERO
W. Front Loop
S. CIERRES

1. La abrazadera de resorte

c

Quitar o desconectar

La eliminacion de las articulaciones remaches bola

12-NM CBEPNO

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Aflojar los tornillos de las ruedas delanteras.
2. Levantar el automovil.
3. Para llevar bastidores basicos por debajo del coche o en montajes de suspension.

4. Bajar el coche un poco para que se apoye en el estante, pero no en los brazos
inferiores.

5. Las ruedas delanteras.

advertencia

@Ver por que el arbol del eje no esta fuera de la bisagra interior movil. Esto dara lugar
al desmantelamiento de la bisagra. También es posible dano a la bisagra. Durante el
trabajo en los semi-ejes de articulaciéon area de disposicion es necesario el uso de
cubiertas de proteccion, llevado, suciedad en las juntas de sellado de caucho. De lo
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contrario, las partes pueden dafarse o juntas de sellado y las bisagras del sistema de
salida.

6. Un retenedor de bola tuerca de resorte de junta 1 6.

6a. Levantar el mango posterior del pestillo y tire de él hacia fuera del bucle
delantero, véase la Fig.. abrazadera de resorte .

7. La esfera de la articulacion 6 del bastidor 33. Uso extractor para juntas de rétula
KM-507V.

8. Bajar la palanca.

9. Cabeza de perforacién tres remache baldn de fijacién conjunta y de las puas
despejar los agujeros de remache. Para perforar de Bani utilizar 12-mm broca.

Establecer o juntar

las cribas rotula al brazo

YCTAHOBUTb EONTLI,
KAK NOKAZAHO

IORDEN DE LA EJECUCION

1. La junta de bola 6 al brazo inferior 13.

2. Tres tornillos y tuercas en los orificios de la parte inferior del brazo de remaches
(remaches en su lugar). Apretar las tuercas al par. Los frutos secos deben ser
instalados por debajo de la palanca.

3. Bajar la palanca.

cojinete del cubo y la rueda

La fijacion del montante al cuerpo
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36. PROTECTIVE COVER cojinete superior
37. La tuerca (PAR 30 NM)
39. superior (cojinete) columnas de soporte

cerradura de este

A B A. arco TRASERO
W. Front Loop
S. CIERRES

1. La abrazadera de resorte

c

conjunto de cojinete de cubo

33. Cojinete de un estante 49, Ranura para anillo de seguridad (FRESH)
47. Las ranuras para el anillo de 50. El HUB

resorte (interna) 61. anillo de cojinete

48. BEARING 62. Semi

Instalacién del tornillo de disco de freno
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Para eliminar o desconectar

Demontaje de la bisagra esférica de la palanca inferior

13. La palanca inferior
57. Los frenos de disco SOPORTE

Desmontaje del semi-eje del cubo

33 KM-5078 A. NUT
B. Bolt
T C. cojinete de empuje
o\ B
:ﬂ[ A 33. El bastidor con el soporte de cojinete
2 c

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Aflojar las dos tuercas de fijacion 37 del soporte del brazo superior.

2. Aflojar los tornillos de las ruedas delanteras. Retire el pasador de chaveta 54,
desenroscar la tuerca de 55 semiejes y de quitar una arandela 53.

3. Levantar el automovil.
4. Llevar las patas de soporte debajo del vehiculo.

5. Bajar el coche un poco para que se apoye en el estante, pero no en los brazos
inferiores.

6. Las ruedas delanteras.
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advertencia

@A continuacion, realizar un seguimiento de desmontar las tuercas después de semieje
no salen del interior de bisagras moviles. Esto dard lugar a las bisagras de
desmontaje. También es posible dafio a las articulaciones. Durante el trabajo en los
semi-ejes de articulacion area de disposicion es necesario el uso de cubiertas de
proteccién, llevado, suciedad en las juntas de sellado de caucho. De lo contrario, las
partes pueden dafarse o juntas de sellado y las bisagras del sistema de salida.

7. El grapas 57 desde el soporte de apoyo de freno. Después del desmontaje,
asegurar el soporte para evitar danos en las lineas de freno.

8. El tornillo 56.
9. disco de freno 52.
10. Tuercas de bolas brazos de pivote articulacion.

advertencia

@ Para desmontar la rétulas varillaje de la direccion exterior utilizando extractor KM-
507V.

11. Un resorte de retencién 1 de la tuerca 2.
11a. Levante el asa trasera del pestillo y tire de ella fuera de onda frontal.
12. tuerca Release 2.

13. Uso extractor KM-507V eliminar dedo articulacion de rétula de los orificios del
soporte de apoyo del cojinete.

advertencia

@ Cuando se utiliza un extractor KM-507V para el desmantelamiento de las juntas de
rotula no se debe prestar atenciéon a la inscripcién "Esta parte en una rueda" esta
impreso en el dispositivo.

14. Desconectar el arbol del eje del cubo.

15. eje de bloqueo.

16. Bajo el vehiculo para aflojar y quitar las dos tuercas 37 y las arandelas 38.
17. Un telescopica estante 33 en la recogida.

advertencia

@© Al desmontar y otras obras con muelles puntales evitar que se astille o rascarse
bobinas de revestimiento resortes.




Desmantelar

Desmontar el cubo de la rueda

puntal 33. Teniendo montar

63. El anillo interior

Levantamiento y la instalacion de los cojinetes

Remontax: yeTanosnTs npucnocotinesue
KK NOKa3ano,
MoHTax: npUcnocobnemne NOBEPHY T,

A. Tornillo
B. NUT
como portadores

33. Teniendo soportes de la parrilla

47. el anillo elastico. Eliminado antes de
desmontaje de rodamientos. DESPUES
reemplazar el conjunto del cubo 50.

48. COJINETE

49. el anillo elastico. Eliminado antes de
desmontaje de rodamientos. Vuelva a
colocar la ANTES DE INSTALAR LA
cojinete.


http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/images/foto-10-foto-14.jpg
http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/images/foto-10-foto-15.jpg
http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/images/foto-10-foto-16.jpg

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Quitar el cubo 50 del cojinete 48.

2. Por medio de KM-161A retire el anillo interior del cojinete 61 desde el cubo 50 de
un stripper.

advertencia

@ Antes de desmontar el cojinete 48 del cojinete 33 es necesario quitar los anillos de
muelle 47 y 49.

3. Retire el cojinete 48. El cojinete se desmonta ya no se utilice.

limpio

IORDEN DE LA EJECUCION
agujero de montaje en el cojinete de soporte 33.

Recoger

el anillo elastico de instalaciéon

49 47 47. anillo elastico (interna)
j —| ~ 48. COJINETE
( 49. ANILLO MUELLE (exteriores)
50. NAVE

507

ORDEN DE LA EJECUCION

1. Montar el anillo elastico en la ranura 49 (antes del conjunto de cojinete). El anillo
de resorte 47 montado en la ranura 50 del cubo después del montaje.

2. Insertar el cojinete.
3. Establecer el cubo 50 en un cojinete 48.
4. Vuelva a colocar el anillo de retencion 47.

| |

Establecer o juntar
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La instalacién del cubo de la rueda

A. Sustituir el anillo interior primavera
después de conjunto de cubo

W. NUT

como portadores de

D. BOLT

soporte 33. Cojinete de un estante
50. NAVE

/IORDEN DE LA EJECUCION

1. Retire la cubierta protectora de las juntas de articulacion.

2. Insertar el arbol del eje en el cubo estriado taladro 50. Set en |la arandela del
vastago de media linea y una nueva tuerca. Antes del montaje, comprobar la
presencia de lubricante en el eje de articulacion. Si es necesario, afiadir el lubricante
apropiado. No apriete la tuerca 55 para instalar las ruedas y baje el vehiculo al suelo.

3. articulacion 33 en el soporte de cojinete el baldn.
4, La tuerca 2.

5. El tirante de articulacidon de rétula a la palanca de cremallera de direccion 33.

Apretar la barra de acoplamiento tuerca 60 Nm. Pasador de blogueo de tuerca de
aletas (si se proporciona). Apretar la tuerca de la articulacién de rétula del brazo
inferior 70 Nm. Instalar abrazadera de resorte.

6. Disco de freno y el tornillo de fijacidn. Apretar el tornillo de fijacion del disco de
freno 4 Nm.

7. Freno de disco Staples.

8. Rueda.

9. Levantar el coche un poco.

10. Retire las patas de apoyo.

11. Bajar el automovil.

12. Apretar los tornillos de rueda en cruz de par de 90 Nm.

13. Apretar la tuerca 100 Nm semieje (tentativamente). Usar sélo tuerca almenada.
14. Release el eje de la tuerca y apriete a 20 Nm.

15. Para apretar la tuerca en el eje de 1/4 de vuelta. Si la ranura de la tuerca no
coincide con el orificio de la chaveta en el vastago de la media linea, las tuercas de
fijacion adicionales prohibidas. En este caso, usted tiene que dejar de lado la tuerca y
repetir la operacion.

soporte superior

Dispositivos para el muelle de compresion
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Teniendo el apoyo montante superior de primavera

B

[
>

—
=

il

Lugar de asiento de muelle

Para eliminar o desconectar

Demontaje de tapas protectoras
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El desmontaje del cojinete de apoyo superior

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Levantar el automovil y quitar la rueda delantera.
2. Tapa de proteccion.
3. Grapas de freno de disco y asegurarla. (Actuador de freno de este modo se selld).

4. Colocar el soporte de KM-468 con dos tornillos en el cubo de la rueda. Utilice
tornillos de rueda.

5. Quitar el pasador de chaveta y desenroscar la tuerca del eje de fijacion almenada.

6. Presione hacia fuera el dedo de la bisagra esférica de una rotativa extractor de
palanca de bastidor KM-507V.

7. Prensa de rétula dedo del brazo inferior del soporte de cojinete a través del
extractor de KM-507V.

8. Retirar el eje de mano de cubo de la rueda. Si esto no es posible, echar fuera el
suelo con un centro especial para herramientas, montarlo en posicion para presionar
fuera.

9. eje Secure en peso.

advertencia

@Después de desmontar el medio de linea esta prohibido rueda de carga y mover el
coche de un lugar, ya que esto puede conducir a un desplazamiento axial del anillo
interior del rodamiento. Si desea rodar el vehiculo debe instalarse temporalmente en
el acoplador cubo roscado y apriete la tuerca almenada. (Se grabara La posicion de los
anillos del rodamiento).

10. Retire el soporte del brazo superior tuercas y retire la unidad del amortiguador.

11. dispositivo Set 465A y la CM-CM-329a para el muelle de compresion eje
delantero en el soporte de montaje o el banco de trabajo, donde es posible fijar la
base para los aparatos de instalacion. Hook con una etiqueta azul debe ser colocado
en el nivel de la marca de color amarillo en el bastidor del dispositivo.

12. asegurar el dispositivo en el bastidor.
13. Compruebe la posicién de los ganchos. Comprimir el muelle.

14. sostiene la varilla de rotacion torus estante amortiza desatornille a través de caja
Ilave de tuerca de cojinete superior. Se recomienda el uso de una cabeza de llave de
doble cara disponible en el mercado con un gran desplazamiento.
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15. Retire la varilla del amortiguador con el apoyo rejilla superior y el conjunto de
cojinete.

Establecer o juntar

La instalacion de un dispositivo de resorte en el rack

Instalacion de tapas protectoras

"= W\M /()
KM-404-C )

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Lubricar la grasa de cojinete de bolas. El soporte superior del puntal de resorte
tiene un disefo plegable y esta disponible sélo en el montaje con un cojinete de
bolas.

2. Acople el soporte superior y las arandelas de A y B en la varilla de

amortiguador. Una arandela Belleville debe estar situado bajo el borde vuelta hacia
arriba de apoyo. Esta lavadora de metal actia como un balanceo de la bola con el
sello por el contacto con el borde exterior del anillo de cojinete lavadora. La arandela
se lleva en la parte superior de los cojinetes de biela.

3. La proyeccién sobre el asiento del resorte sirve como una guia cuando de montaje
del bastidor. Si nos fijamos en el sentido de la marcha, la protuberancia con el apoyo
de la rejilla izquierda debe ser colocado en frente, y con el apoyo de la derecha de
post - atras.

4. Apriete la tuerca de montaje en bastidor de llave de llave inglesa. Adquirir la
tuerca de calafateo. Apretar los valores recomendados de par tuerca. Al apretar las
tuercas para sujetar la varilla de amortiguador de rotacion.

5. Soltar la primavera.
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6. Ajuste el estante en el coche para fijar el soporte superior del mostrador en el
nido. Apretar los valores recomendados de par tuerca. Usar las nuevas tuercas de
seqguridad.

7. eje de insercién en el orificio ranurado de la rueda de cubo y atornillar la tuerca
almenada. Use nueva tuerca y arandela. Antes de la instalacién, lubrique el aceite del
engranaje estriado.

8. Fije la rétula al puntal de soporte de cojinetes y apretar la tuerca del valor de par
recomendado. Instalar abrazadera de resorte. Use nueva tuerca de seguridad y
bloqueo.

9. Coloque la barra de acoplamiento con el soporte del brazo de pivote. Apretar los
valores recomendados de par tuerca. Adquirir la tuerca de calafateo.

advertencia

@ Los cojinetes de las ruedas deben estar sin holgura.

10. Instalacion semieje realiza de la siguiente manera.

10a. Inserte eje en el cubo y apretar la tuerca almenada (con una arandela) 100
Nm. Pre-acoplado al soporte del cubo KM-468 para mantener el cubo gire.

10b. Soltar eje tuerca almenada y apriete hacia abajo a 20 Nm.
10c. Apriete la tuerca en el semieje a 1/4 vueltas.

10g. Si la ranura de la tuerca no coincide con el orificio de la chaveta en el vastago
de la media linea, las tuercas de fijacion adicionales prohibidas. En este caso, usted
tiene que dejar de lado la tuerca para que coincida con los agujeros de los pasadores
con las tuercas correderas. Pasador de bloqueo de tuerca de aletas.

11. Fije el soporte para el freno de disco Cojinete columna. Apriete las conexiones
roscadas par recomendar mi valor. concepto de la preparacion de nuevos pernos de
fijacion de la estructura (si los tornillos no son revestimientos especiales). Pase
casquillo roscado del grifo M 12 x 1,5.

12. Con la ayuda de un dispositivo de montaje KM-404-A y KM-404-C medida de lo
posible para poner en las tapas protectoras en el freno de disco de la abrazadera. Use
nuevos tapones.

13. Apriete tornillos de rueda en entrecruzado momento de la moda del tamafio
recomendado.

muelles

Dispositivos para el muelle de compresion
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Lugar de asiento de muelle

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El soporte superior.

2. Disolver resorte comprimido en el dispositivo y extraer y sustituir.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Coloque un nuevo muelle en el bar y lo comprime mediante herramientas
especiales KM-465A y CM-329a. Extremo del muelle debe basarse en los bastidores
copa inferior. Resorte montado a la derecha y bastidores izquierda son
intercambiables. El saliente en el soporte de plastico del muelle sirve como una guia
cuando de montaje del bastidor. Si nos fijamos en el sentido de la marcha, la
protuberancia con el apoyo de la rejilla izquierda debe ser colocado en frente, y con
el apoyo de la derecha de post - atras.

2. El soporte de la parte superior de un bastidor.

amortiguador

Descripcion de desmantelamiento de las operaciones de montaje de puntal dadas en la
seccién 14.6 .

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Comprimir la suspensidon de primavera.
2. La cubierta protectora del soporte superior.
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3. La (Uso dispositivo 136710) la tuerca 35 y la arandela 34..
4. Disolver la primavera.

5. El soporte superior del puntal 39, una arandela Belleville 40, soporte de plastico
41, la cubierta de proteccion cremallera 42, resorte superior junta 43, un resorte 44,
un tampon de compresidon 45, la junta de resorte inferior 46.

6. Un tapdn de rosca 31 del bastidor con la clave KM-331. Cubierta aprieta par
significativo de 200 Nm.

7. Absorbedor 32.

limpio

IORDEN DE LA EJECUCION

1. estante rosca interna.

2. Utilizar un nuevo tapon de rosca 31 de un conjunto de piezas de absorbedor
partes shock.

Establecer o juntar

advertencia

@Nueva tapa 31 se cubre con parafina, que no debe ser eliminado. Parafina
simultaneamente un lubricante y protege contra la corrosion.

IORDEN DE LA EJECUCION

1. La cubierta 31. Uso nueva cubierta. Apretar tapon de rosca 31 del bastidor 200
Nm de par.

2. Coloque la parrilla en la adaptacién para la compresion del resorte.

advertencia

@ Antes de montar el soporte superior del bastidor, aseglrese de que el cojinete de
bolas esta lubricado correctamente.

. Los siguientes partes: 46, 45, 44, 43, 42, 41, 40, 39.

. Comprimir el muelle.

. La arandela 34.

. La tuerca 35. Para apretar la tuerca 35 de fijacion de la varilla a 55 Nm.

. Las operaciones para el montaje en vehiculo descrito puntal en la seccion 14.6 .

NOuUuhL_W

articulaciones de manguito del brazo inferior

Para eliminar o separar el
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desmantelamiento de las operaciones del brazo inferior descritos en la seccién 14.7 .
Descomponer

Extraccion de brazo de la manga trasera

PRESS A.
B. SEGUIDOR
EMPHASIS PRESS S.

13. La palanca inferior

La eliminacion de los bujes del brazo de control frontal

PRESS A.
B. SEGUIDOR
S. EMPHASIS PRESS

13. La palanca inferior (se extruye de
adelante hacia atras)

IORDEN DE LA EJECUCION
1. El casquillo de apoyo palanca hacia atras. Presione el buje con el empujador.
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2. El brazo de soporte frontal de la manga con la herramienta especial KM-508A y
extruir el manguito de punzon en la direccion de delante a atras.

Suma

de montaje de la manga trasera brazo

PRESS A.
B. humedecer solucién de jabdén
S. EMPHASIS PRESS

13. La parte inferior de palanca

lados planos 14. TRASERO cubo de cojinete
palanca debe estar en el mismo lado que el
dedo y BALL JOINT

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El casquillo de apoyo palanca hacia atras.

1a. Humedecer la parte posterior del esparrago de la palanca con agua jabonosa y se
presiona sobre la manga. El lado plano del manguito 14 debe estar situado en la
parte superior, en el mismo lado que el dedo de rotula.

2. El soporte de brazo delantero de la manga.
2a. Humedecer jabdn superficie exterior del manguito.

2b. Prensa en nuevo buje en el agujero del brazo. casquillos de montaje producen en
la parte delantera de la palanca.

Establecer o juntar

Montaje del brazo inferior a la operacion del vehiculo se describen en |la Seccién 14.7 .
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Suspension trasera

ajuste Cierre

barra de suspension al cuerpo 9 Nm
(antes de la vastago del perno roscado)

De fijacion de las orejetas de 69 Nm
suspensién inferiores

estabilizador perno de montaje 80 Nm
Fijacion brazo de suspension de la 95 Nm
bisagra

mufidn tuerca 16 Nm
tornillos de rueda 90 Nm

caracteristicas técnicas

ajuste Cierre

barra de suspension al cuerpo 9 Nm
(antes de la vastago del perno roscado)

De fijacion de las orejetas de 69 Nm
suspension inferiores

estabilizador perno de montaje 80 Nm
Fijacion brazo de suspension de la 95 Nm
bisagra

munon tuerca 16 Nm
tornillos de rueda 90 Nm

descripcion general

suspension trasera



1. CAP

2. Tuerca de suspension superior puntal

3. WASHER

arandela 4. goma

5. La arandela de goma
6. WASHER

7. AMORTIGUADOR

8. PERNO

9. NUT

10.
11.
12.
13.
14.
15.

SEAL

interior del rodamiento
El HUB

exterior del rodamiento
LOCK WASHER
chavetas

16.
17.
18.
19.
20.
21,
22.
23.
24,
25.
26.

NUT

La tapa protectora

tuerca de fijacion del estabilizador
WASHER

perno de sujecion ESTABILIZADOR
NUT

El manguito de caucho-metal
perno de sujecién LEVER
ALMOHADILLA ESTABILIZADOR
ESTABILIZADOR

viga transversal conjunto de suspension

con la palanca

27.
28.

resorte inferior BUFFER
El miembro elastico SUSPENSION -

Spring

29.

TOP anillo elastico

El vehiculo estd equipado semi-independiente (con palancas asociadas) suspensidon
trasera. La suspension se compone de dos brazos longitudinales montados de forma
pivotante en el cuerpo y conectados uno con el otro barra transversal perfil abierto,
dos muelles helicoidales en forma de barril y dos amortiguadores telescdpicos. El
conjunto de suspension trasera de barra transversal esta unido de forma pivotante a
dos de sus orejetas nos kronshtey en la parte de abajo. Los soportes son integrales
con lateral rigidizadores longitudinales debajo de la carroceria. Las bisagras utilizadas
en los casquillos de caucho-metal. Agarraderas de las previstas en la suspension de
brazo oscilante longitudinal. La suspension proporciona una rueda de enlace con la
carroceria del vehiculo. Para mejorar la estabilidad transversal del vehiculo y reducir el
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angulo de balanceo esta provisto de un estabilizador de la suspension que esta unida a
ambos brazos. Cada resorte se apoya en las dos sillas de montar - superior dispuesto
en un cuerpo, y una inferior, soldados longitudinalmente en la parte superior de la
palanca. En la primavera de asiento inferior estd simplemente apoyada a través de un
cojin-buffer elastico. Para proporcionar el ruido y la vibracién entre el extremo superior
de la suspension de la primavera y el anillo elastico asiento de cojinete superior
tomada.

Mantenimiento y reparaciones

el sistema de frenado deben ser evaluados para detectar dafios, el desplazamiento, las
conexiones incorrectas o rotura de partes y componentes en la zona de la tuberia de
freno y las mangueras o cilindros. fallos detectados deben ser eliminados
inmediatamente. K unidades y partes, rotura o desplazamiento de los cuales pueden
conducir a fallo de los frenos, incluyen elementos del sistema de escape, un
estabilizador y brazos de suspensidn traseros.

En el caso de suspension de trabajo rigida debe comprobar primero la presidon de aire
en los neumaticos, estatica recorrido de la suspension (o la distancia al suelo del vehiculo
en el funcionamiento de estado) y el estado de los amortiguadores. Si la causa no puede
encontrar pobres suspension de rendimiento, comprobar el valor de las fuerzas de
friccion en la suspension.

Comprobacion de la magnitud de las fuerzas de friccion en la suspension

1. Junto con un asistente para apoyarse en el parachoques trasero y levante la parte
trasera del coche, posiblemente superior. Suave y lentamente bajar el coche hasta
entonces, hasta que llega a una posicidon de equilibrio estatico.

2. Medir la distancia vertical desde el suelo hasta el centro del parachoques.

3. Pulse la parte superior del parachoques y bajar la parte trasera del coche,
posiblemente inferior. Entonces, suave y lentamente |la reduccion de esfuerzo,
permita que el vehiculo llegue a una posicién de equilibrio estatico.

4. Medir la distancia vertical desde el suelo hasta el centro del parachoques. En
friccion normales en la diferencia de suspension entre las dos mediciones no debe
exceder de 12,7 mm. Si la diferencia es superior a este valor, se debe comprobar el
estado de brazos de suspensién en busca de signos de desgaste o dafio.

rodamientos de rueda

El funcionamiento normal de la suspension trasera es imposible sin un ajuste adecuado
de la precarga de las ruedas de cojinetes de rodillos cénicos.

ajustar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Retire la cubierta protectora 17 de cubo 12.




2. Retire el pasador de chaveta del orificio 15.

3. Al girar la rueda de mano en la direccion correspondiente a la marcha hacia
adelante del vehiculo y apretar la tuerca 16 a 25 Nm para una compresion apretada
teniendo anillos. En este caso, los cojinetes y sus nidos exprimido el exceso de grasa
y cojinetes estan instalados correctamente en las tomas de corriente, eliminando las
posibles causas del aumento del juego axial.

4. Soltar la tuerca 16.

5. Apriete la tuerca 16 con la mano. A continuacién, se deja para que coincida con los
agujeros en el pasador con uno de los huecos de la tuerca almenada, pero no mas de
media vuelta.

6. Instale una nueva chaveta y doblar los extremos.

7. Medir el juego axial. Con un ajuste apropiado de la holgura del cojinete axial tiene
que ser 0,03-0,13 mm.

8. Inserte la tapa protectora 17 en el cubo 12.

amortiguador

soporte de suspension superior

9A. MM

2. Tuerca de suspension superior puntal
3. WASHER

4. arandela de goma

7. El amortiguador (STOCK)

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Abra la tapa del maletero.

2. Cap 1, si esta disponible. A continuacidn, desenroscar la tuerca 2 rod mounts
suspension. Cuando sustituya las dos amortiguadores deben ser removidos para
reemplazarlos y, a su vez, uno a la vez.

3. Elevar el vehiculo y para fijar los brazos de suspensidn traseros. Cuando un
cojinete en el cuerpo de las patas de elevacion del coche debe ser llevado debajo de
la viga de suspension 26 pies ajustables. Cuando el ascensor esta descansando en las
piernas brazos de suspension debe verificar primero la posicién correcta con relacion
a los elementos de soporte de las patas del suspensiones.

4. tuerca de liberacion 9 inferior patas de fijacion de uno de los amortiguadores y
quitar el perno 8. Reemplazar el amortiguador.

advertencia
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@ Prohibié desmantelar inmediatamente el absorbedor de dos de choque, ya que el
descenso del eje trasero puede causar dafos en el actuador de freno de tubos y
mangueras flexibles.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Insertar el perno en el soporte 8 y un menor ojal suspension de brazo de
suspension. Atornillar la tuerca 9, sin apretar.

2. Baja el vehiculo de manera que sea capaz de insertar la varilla del amortiguador
en el orificio de montaje del cuerpo de soporte y el tornillo de vidrio tuerca 2, pero no
apriete.

3. Para apretar el perno 70 Nm suspension de soporte inferior.

4. Eliminar la suspension viga de soporte y baje completamente el vehiculo. Enroscar
la tuerca 2 de manera que el vastago roscado dejoé barra de suspensiéon 9 mm.

5. Colocar el tapdn en 1 (si se prescribe su presencia).

estabilizador

Para eliminar o desconectar

el desmontaje estabilizador

25. STAB (cabeza)

/IORDEN DE LA EJECUCION

1. Levantar el elevador de coches y corporal magra de un soporte del gato.
2. Una rueda trasera.

3. La tuerca 18, la arandela 19 y el perno 20 en un brazo y luego en la otra. A partir
de entonces desmantelar estabilizador 25 con almohadillas de estabilizador 24. La
traccion hacia las ruedas capturados.

Establecer o juntar
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IORDEN DE LA EJECUCION

1. El estabilizador 25 en viga transversal 26 de la suspension trasera.

2. Los pernos 20 a través de orificios en los brazos y cabezas del estabilizador,
arandelas 19 y tuercas 18. A continuacién, apretar los pernos 80 nm.

3. Lubricar el detergente liquido amortiguador estabilizador y se inserta en la traviesa
26.

4. rueda PZadnee. Apretar los pernos 90 nm.
5. Bajar el vehiculo.

muelles

advertencia

@Al reemplazar los resortes de la suspension trasera no se utilizan elevador de dos
columnas. Al desmontar la estabilidad de posicién del vehiculo piezas de la suspensién
trasera se puede romper y, posiblemente, que cae de la cabina del ascensor. Si no hay
ascensor de cuatro postes, con el fin de evitar lesiones al personal de trabajo puede
llevarse a cabo directamente en el suelo.

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Levantar el automdvil y fijar correctamente. Cuando sea posible ITS debe confiar
patas de elevacion de la carroceria del vehiculo. Llevar las patas de soporte debajo

de los brazos de suspensidn traseros. Cuando se utilizan dos piernas para apoyarse
en el cuerpo y llevar bastidores basicos bajo los brazos de suspension.

2. Se monta las filas izquierda y derecha truboprovo accionador de freno al soporte
de las tuberias debajo de la carroceria debe colgar libremente.

3. Aflojar la tuerca y quitar el cable del freno de estacionamiento del ecualizador.

4. Desconectar los tubos de freno y cerrar sus tapas o tapones para evitar la entrada
de suciedad.

5. El derecho y tornillos de fijacién izquierdo 8 amortiguadores.

advertencia

@ Prohibida de soporte del amortiguador Dismantle sin antes desconectar los tubos de
freno de otro modo posibles dafos a la manguera del freno.

6. Bajar la viga 26 y la suspension Demont Rowan uno o ambos muelles 28 y / o el
anillo elastico superior 29.




Establecer o juntar

Antes de la instalacion del muelle primero debe estar instalado en el pegamento en el
cuerpo de conexionado de anillo elastico superior 29. El anillo debe estar en su lugar
durante la elevacion del haz 26 con los resortes 28 en la posicion de montaje.

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El anillo superior eldstica 29, una memoria intermedia inferior 27, un resorte 28 y
levantar la viga 26.

2. El saliente inferior 7 de los brazos del soporte amortiguador. Apretar los pernos 8
70 nM. Antes de apretar los tornillos 8, es necesario levantar el eje trasero en una
posicion correspondiente a la suspensién estatica movimiento.

3. frenos para el soporte en la parte de abajo.

4. Tubos de freno y eliminar el aire desde el cilindro de freno de las ruedas traseras.
5. Cable de freno, palanca del freno de estacionamiento.

6. Retirar bases de soporte y bajar el coche.

Manga pivotes de la suspension trasera

Montaje y desmontaje del manguito de orejetas de brazo de suspension
trasera



REMOHTAX BTYNKkMn3 ™15
NPOYILMHbI NIEBOTO PhIYATA

MOHTAX BTYNIKW B
APOYLUUHY NEBOIO PbIYAIA

BUO B

Una sierra para metales bebidé ranuras para las proyecciones de fin de arandela

DC45001
B. DETALLE INSTALACION alinee la flecha de dispositivo de montaje 129376-1 H129376-

11 Tagged con ojales en los extremos LEVER
wishbone S. 0JO
22. SLEEVE wishbone CONJUNTA

26. La espoleta

Para extraer o separar

deben ser reemplazados cada desmontaje una vez que ambas mangas.

ORDEN DE LA EJECUCION
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1. Levantar el automovil y fijar correctamente.

2. Para levantar uno de los brazos de suspensién por medio de un gato hidraulico y
un soporte de montaje adecuada. Quitar el tornillo 8 y la tuerca 9.

3. Coloque un gato hidraulico y una segunda suspensién de brazo de montaje en
estancia de 7.

4. Baja gato hidraulico bit y desmantelar un muelle 28 y un anillo elastico superior
29.

5. Elevar pequefia palanca gato hidraulico y vuelva a colocar absorbedor 7 a la viga
26, un perno 8.

6. realizar operaciones de 3,4 y 5 en el otro lado del vehiculo. Gato hidraulico
colocado debajo del centro de la viga 26 de suspension.

7. fijacién al tubo de freno inferior cuerpo. Poner las lineas de freno y los cables del
freno de estacionamiento en la parte de abajo ranura.

8. El perno 23 y la tuerca 21 de la abrazadera en la parte inferior del vehiculo. Si es

necesario, utilizar un destornillador como una palanca con el fin de empujar el ojo de
bisagra.

9. Bajo la 26 bit trasera de barra de suspension perno 23 y bloquear el grillete de un
conjunto de KM-158 en un pivote suspension de brazo trasero. Para facilitar mangas
de apalancamiento de calor desmantelamiento orejetas a una temperatura de 50-75

© C. El calentamiento para producir aire caliente de una red de aire comprimido.

10. Para retirar el hub de los ojales de los brazos realizan las siguientes operaciones.
10a. Instalar el dispositivo CM-158 al ojal de la palanca con el manguito 22.

10b. El desgaste en el perno, incluido en el kit de montaje KM-158, la lavadora con
los salientes extremos, insertar un perno en el agujero del manguito, a continuacion,
puso sobre la arandela de empuje.

10c. extractor Lavadora para descansar en el extremo del manguito 22 y el tornillo
de la tuerca en el perno.

advertencia

@ Sierra para cortar a través de las dos ranuras en el extremo de la edad de la manga
22 bajo los dientes del disco.

10g. Cerrojo rotatorio dispositivo de KM-158, pulse el enchufe del ojo palanca.

Establecer o juntar

manga Orientacion de montaje



A. dngulode 45 £ 5

22 SLEEVE wishbone CONJUNTA

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Para la instalacion de la manga en el ojo de la palanca, proceder como sigue.
1a. Instalar el dispositivo CM-158 al brazo de control.

1b. Preparar y elevar parcialmente la adaptacion conjunto de KM-158.

1c. Instalar el nuevo casquillo 22 en el perno, después de insertarlo en las orejetas
del agujero. Girar el manguito en la anterior Fig. Casquillo de alineacion de
montaje posicidn con respecto al ojo palanca. Alinear la flecha en los detalles del
dispositivo de CM-158 de acuerdo con una etiqueta final, véase la Fig.. Montaje y
desmontaje del manguito de orejetas de brazo de suspension trasera .

1d. Atornillar la tuerca en el perno del dispositivo de CM-158.

1e. Cerrojo rotatorio dispositivo de KM-158, de prensa en el manguito en el ojo de la
palanca. Con el montaje correcto, el extremo posterior del manguito debe estar al ras
con el ojo de la palanca.

2. Eliminar la pendiente KM-158 del soporte e instalarlo en el lado opuesto del coche.

3. Retire la edad y la prensa en el nuevo buje en la segunda palanca de control, que
actla de manera similar.

4. Elevar el eje trasero por un gato hidraulico y conectar los brazos con terminales de
los pernos del soporte tuerca 23. Tornillo 21. jack inferior.

5. Instalar el muelle de tope inferior 27 de la palanca, el anillo elastico superior 29 en
el cuerpo de la taza 28 y un resorte.

6. Elevar brazo de suspension gato hidraulico y el brazo inferior conectado a la anilla

de suspension 7. jack inferior para instalar un muelle 28 y un amortiguador 7 en el
lado opuesto del vehiculo, actuando de manera similar. Para bajar el coche.

7. Apriete el eje trasero en una posicion de palancas, que corresponde a la
suspension movimiento estatica cuando peso en vacio.

conjunto de suspension trasera

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Levantar el automdvil y quitar las ruedas traseras.

2. pantalla reflectora de calor, el sistema de escape a los bajos del vehiculo.

3. Medir la longitud libre de la punta de la cafia roscada el freno de estacionamiento.
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3a. tuerca de calafateo con un freno de estacionamiento de empuje.
3b. Una placa de bloqueo con la palanca de igualacion.
3c. Los cables del freno de estacionamiento de la palanca de igualacién.

3g. Un cable del freno de estacionamiento por guias dispuestas en el tunel de
transmision.

3d. Desconectar el manguito de plastico desde el gancho en el depdsito de
combustible y poner a uno silenciador lado.

4. Llevar el gato hidraulico con un soporte adecuado debajo de una de las palancas
para llevar la parte trasera y un poco levantarla.

5. Desconectar los cables de freno de las mangueras de freno en los soportes de
apoyo vayuschih y retirar las abrazaderas.

5a. Desconectar los tubos de freno desde el soporte.

5b. Use tapas o la tapa de la tuberia para evitar la entrada de suciedad.

6. amortiguadores.

7. Los pernos 23 de la bisagra brazo de suspension trasera. Bajar el gato hidraulico.

8. Los resortes 28, suspension trasera. Si es necesario para presionar la palanca
hacia abajo, insertando el brazo de palanca de suspension, y una estancia de resorte
28. De una manera similar a desmantelar el resorte 28 y el absorbedor 7 al otro lado
del vehiculo.

9. Colocar un gato hidraulico bajo el centro del eje trasero.
9a. Perno 23 del soporte en la parte inferior del vehiculo.

9b. jack inferior con una viga de la suspension trasera. Ponga el cable del freno de
estacionamiento en el silenciador.

9c¢. Retire el eje trasero con la toma (juntos), y ajuste para sujetar en un tornillo de
banco, utilizando un revestimiento de proteccion.

desmontar

ORDEN DE LA EJECUCION

1. Retire el tornillo de sujecidn y retire el tambor de freno. Si es necesario, tire hacia
atras con una palanca de freno de mano destornillador expansor.

2. Retirar la tapa de proteccion 17 desde el cubo 12.

3. Retire el pasador de chaveta y la tuerca 15, 16 pines.

3a. Desmontar el cubo 12 con un alfiler.

4. sujecién Fold abrazaderas de cable de freno de mano en la suspension trasera.
5. Retire los tornillos y retire los discos de freno de referencia en los brazos de la
suspension trasera. Retire los separadores de carton.

6. Aflojar los tornillos y retire el estabilizador 25. Si es necesario, afloje el ajuste del
estabilizador usado en los nidos de una deriva.

7. Desconectar los cables del freno de mano de monta en el brazo de suspensién
trasera.

reunir



IORDEN DE LA EJECUCION

1. Insertar un nuevo estabilizador 25 en el eje trasero, y los pernos en las cabezas
agujeros estabilizador. Atornillar la tuerca, y apretar los tornillos 80 Nm.

2. lado posterior del escudo del soporte del disco de freno en contacto con la junta
caja de cartén, una capa delgada de sellador. Montar el forro de carton.

3. Escudo una fina capa de pernos de fijacion de la fijacién de la composicidén y para
fijar el soporte en la suspension wishbone discos de freno. Apretar los pernos a 28
Nm.

4. Coloque los cables de la unidad del freno de estacionamiento para los anclajes en
el brazo de suspension trasera. Curva abrazaderas.

5. pin Grease grasa de rodamiento e instalar la arandela de seguridad cubo 12. Fix el
cubo 14 y la tuerca 16. Apretar la tuerca 16 a 16 Nm. Ajuste los cojinetes de las
ruedas.

6. Instalacion de los tambores de freno y tornillos de bloqueo.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Set (dos de) el conjunto de eje trasero a un gato hidraulico. Ponga los cables del
freno de estacionamiento en el silenciador.

2. Levante la viga de la suspension y adjuntarlo al sujetador en la parte de abajo.

2a. Sustituir un gato hidraulico con un soporte adecuado debajo de una de las
palancas y la levante ligeramente.

3. El muelle de tope inferior 27, un muelle 28 y un anillo elastico superior 29 en el
cuerpo de la taza.

4. levante Adicionalmente jack control palanca inserto amortiguador ojal 7 en el
soporte.

4a. Si los orificios del soporte y de la anilla de suspension no esta alineado, alinearlos
con la varilla.

4b. Inserte el perno 8, el tornillo de la tuerca 9 y apriete a 69 Nm.
4c. Baje el gato.

5. Fijar los tubos de freno en kronshtey nach el eje trasero, instalar las
abrazaderas. Conecte la tuberia con mangueras el servofreno.

6. Ajuste el cable de freno de mano para el gancho en el tanque de combustible y el
soporte en la parte inferior del vehiculo.

7. Unir al tirar del freno de estacionamiento ecualizador, el cable y el tornillo de la
tuerca. Nut debe estar en la misma posicién que el desmontaje antes (ver. Paso 3
para desmontar el eje trasero).

8. Bajar el vehiculo ligeramente y montar la rueda trasera.

9. Cuando la palanca se libera el freno de estacionamiento para ajustar la posicién de
la tuerca sobre el freno de estacionamiento de empuje de modo que la rueda trasera
que gira lentamente comienza a disminuir.

10. Ajuste los cojinetes de las ruedas.
11. Bajo la rueda del vehiculo y apretar los tornillos a 90 Nm.




12. En la situacion estatica de la suspension correspondiente peso en vacio, inserta
en los soportes 23, los tornillos de fijacidon articulaciones de brazos de suspensién, la
tuerca 21 atornillada y apretada a un par motor de 95 Nm.

13. Ajustar los frenos traseros.

13a. Vent los frenos hidraulicos (bomba hidraulica).
13b. Comprobar la estanqueidad del sistema hidraulico.
13c. Ajustar el freno de estacionamiento.

cubo
Para eliminar o separar el

sellado Desmontaje

A. DRIVER

10

10. CONSOLIDACION
12. NAVE

ORDEN DE LA EJECUCION

1. Levantar el automovil y fijar correctamente.
2. ruedas.

3. Los tambores de freno (tornillo de bloqueo, si es necesario para debilitar el cable
del freno de estacionamiento, freno de mano toman expansible en el interior con un
destornillador).

/
!
-
L)

advertencia

@ Esta prohibido golpear martillo sobre el tambor de freno, ya que esto puede danar
los cojinetes.

4. La tapa protectora 17, el pasador 15 y la tuerca 16.
5. El cubo 12 con una arandela de seguridad 14.
6. El sello 10 del cubo 12 con un destornillador.

7. rodillos separador y el anillo interior del cojinete de rodillos conicos 11 del cubo
12.

8. Anillo exterior del cojinete 11 del cubo 12 por un extractor o barba adecuado.
9. Anillo exterior del cojinete 13 del cubo 12 por un extractor o barba adecuado.
10. Limpiar el pasador y comprobar su estado técnico, la presencia de defectos.
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Establecer o fijar

el montaje de la junta de cojinete interior

12. NAVE

ORDEN DE LA EJECUCION

1. Drive para bloquear el anillo exterior del cojinete 13 en el cubo 12 por un
dispositivo de montaje KM-266A.

2. Drive para bloquear el anillo exterior del cojinete 11 en el cubo 12 por un
dispositivo de montaje KM-266A.

3. El cojinete interior 11.

4. Grasa o lleno de grasa para los rodamientos de todas las cavidades de los
cojinetes 11 y 13, el labio de sellado 10 y el cubo 12.

5. Conducir el sello en el cubo 12.

6. El cubo 12 y una arandela de sequridad 14 en un perno.

7. Tuerca.

8. Freno de tambor.

8a. Para apretar el tornillo de bloqueo del tambor de freno.
8b. Instalar la rueda trasera y apriete los tornillos a 90 Nm.
9. Ajustar los cojinetes de las ruedas.

10. Establecer el freno de estacionamiento.

11. Bajar el automovil.
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Transmision de cinco velocidades y la gran transmision RPO MM5

ajuste Cierre

tornillo de eje primario 15 Nm
Perno de fijacion transmision cartel al motor 60 Nm
Pernos de la tapa del volante 7 Nm
Pernos de fijacion del soporte trasero a la caja de 90 Nm
transmision

Pernos de fijacion del soporte frontal a la caja de 60 Nm
transmisién

Pernos de fijacion del soporte delantero al apoyo 60 Nm
tornillos de rueda 90 Nm
Guia de componentes basicos casquillo de cojinete 5 Nm

de liberacion

pernos de la rueda dentada de la gran transmision 85 Nm
Pernos del pasador de bloqueo 7 Nm
Pernos de perros 7 Nm
perno tenedor de inclusidon de quinta transferencia 22 Nm
Pernos de la caja de transmision adicional 15 Nm
pernos de la tapa de la derecha del cojinete del 25 Nm

engranaje principal

pernos undertray 30 Nm
Los bulones de la cubierta lateral (corto) 15 Nm
Los bulones de la cubierta lateral (largo) 20 Nm
tornillos de la tapa mecanismo de conmutacion 15 Nm
pernos del carter de transmision 60 Nm
El perno de bloqueo tuerca de ajuste 22 Nm
pernos de acoplamiento de la paleta 7 Nm

caracteristicas técnicas



ajuste Cierre

tornillo de eje primario
Perno de fijacidén transmision cartel al motor
Pernos de la tapa del volante

Pernos de fijacion del soporte trasero a la caja de
transmision

Pernos de fijacion del soporte frontal a la caja de
transmision

Pernos de fijacion del soporte delantero al apoyo
tornillos de rueda

Guia de componentes basicos casquillo de cojinete
de liberacion

pernos de la rueda dentada de la gran transmision
Pernos del pasador de bloqueo

Pernos de perros

perno tenedor de inclusion de quinta transferencia
Pernos de la caja de transmision adicional

pernos de la tapa de la derecha del cojinete del
engranaje principal

pernos undertray

Los bulones de la cubierta lateral (corto)

Los bulones de la cubierta lateral (largo)
tornillos de la tapa mecanismo de conmutacion
pernos del carter de transmision

El perno de bloqueo tuerca de ajuste

pernos de acoplamiento de la paleta

descripcion general

15 Nm

60 Nm

7 Nm

90 Nm

60 Nm

60 Nm

90 Nm

5Nm

85 Nm

7 Nm

7 Nm

22 Nm

15 Nm

25 Nm

30 Nm

15 Nm

20 Nm

15 Nm

60 Nm

22 Nm

7 Nm



Un F16 transmision de cinco velocidades

1. CARTER 52. Perno

2. ROLLER BEARING SECUNDARIA BALA 53. TAPON

3. PRUZHINNOA ANILLO 54. Perno

arbol de salida 4. SHESTEPIYA 55. SCREW

5. La anillos distanciadores 56. El © engranaje sincronizador cubo
6. ENGRANAJE cuarto engranaje 5

7. SYNCHRONIZER ANILLO 57. El resortes sincronizador

8. ENGRANAIJE manguito sincronizador 58. ENGRANAJE manguito

9. PIN sincronizador

10. El tenedor de desplazamiento 3 y cuarto  59. Los bloques de anillo sincronizador
engranaje 60. El engranaje accionado quinto
11. La tercera eje de cambio y cuarto engranaje

engranaje 61. Anillo

12. anillo 62. medios anillos persistentes
13. Los resortes sincronizador 63 . ANILLO

14. splines 64. El engranaje de pifion quinto
15. sincronizador de cubo 3 y 4 de engranaje engranaje

16. bloqueado anillo sincronizador 65. PERNO

17. engranaje de transmision 32 66. el anillo eldstico

18. 29 engranaje de transmisién 67. SCREW

19. bloqueado anillo sincronizador 68. COJINETE UNIDAD DE

20. El cambio tenedor primero y segundo eNGRANAIJES
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engranajes

21. interruptor de STEM Primero DADOS y
segundo engranaje

22. ENGRANAIJE manguito sincronizador
23. Los resortes sincronizador

24. splines

25. sincronizador hub ler y segundo
engranaje

26. anillo eldstico

27. bloqueado anillo sincronizador

28. 1r engranaje TRANSMISION

29 . cojinete de empuje ENGRANAIJE 1
transmision

30. La arandela de soporte

31. anillo eldstico

32. cOJINETE eje secundario

33. PLUG (21,5 MM)

34. Resorte

35. mecanismo de pestillo para la
conmutacién

36. adicional CARTER

37. SEGUIDOR

38. PLUG ( 50.4 MM)

39 PIN

40 PIN mecanismo de bloqueo

41. Perno

42 Perno

43 PINZA

44, TAPON EN quinto engranaje

45, EJE

46. CO EDINITELNOE ENLACE 52 marcha
47. GALLETAS TENEDOR

48. estrias

49, Arandela de presion

50. JUNTA

51. DE LA TAPA

69 ANILLO

70. ZAHNRADSATZ EJE PRIMARIO
71. BALL

72. AXIS marcha atras INTERIM

73. El engranaje intermedio REVERSE
74. LAVADORA

marcha atras 75. STOCK

76. El selector de marcha atras
tenedor STROKE

77. eje primario

78 SOPORTE

79. Perno

80. trinquete quinto engranaje

81. El ENGRANAIJE cojinete de agujas
quinto engranaje

82. La aguja de cojinete 1 engranaje
de transmision YEE

83. El eje secundario

84. Tallo quinto engranaje

85. PIN

86. TAPON

87. JUNTA

luces traseras 88. INTERRUPTOR

89. rodamiento de entrada EJE
aguja 90 PINON teniendo 2@ marcha
91. El balero de 32 marcha

92. El cojinete de agujas eNGRANAIJE
43 marcha

93. LAVADORA

94. PERNO

95. MUELLE perrito

96 IMAN

97 IMAN

F16 de cinco velocidades caja de cambios - la transmision final y diferenciado



102 T i-o—-103

101. manguito de accionamiento
velocimetro

102. SEAL

103. Perno

104 Placa de retencién

105. WASHER

106. Perno

107 SELLADO

ANILLO 108. SELLADO

cojinetes de tuerca 109. AJUSTE
110. El anillo de cojinete

111. JUNTA

112. ACEITE PAN

113. Perno

114 CONICO RODAMIENTO engranaje
principal

115. AXIS SATELITES DIFERENCIAL
116. ANILLO

117. La caja del diferencial

118. 4, la arandela de empuje

119. El engranaje lateral

120. WASHER

121. SATELITE

122. El engranaje accionado vocales
TRANSMISION

123. El accionamiento del tacdémetro
engranaje de accionamiento

124. PERNO

125. satélite Axis LATCH

126 . COVER cojinete derecho

127 O-RING

128 SCREW
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A F16 transmisién de cinco velocidades - mecanismo de control
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201. El pomo de cambio

202. SLEEVE

203. palanca de engranaje

204. eje de la palanca C de retencién de
muelle

205. travesafio BISAGRA palanca de cambios
206. SLEEVE

207. SLEEVE

208. Perno

209 CARTER DE CONTROL mecanismo de
transmision

210. Perno

211 WASHER

212. abrazaderas de sujecion

213. AJUSTE TIP orejeta

214. ROD

215. INSERT BISAGRA

216. anillo de retencién

217. El intermedio brazo

218 Cubierta de la bisagra

219. SLEEVE

220. SLEEVE

221. LATCH

222. INSERT BISAGRA

223. EJE RETEN

224. cojin con TAPON

225. manga con FINGER

225. PERNO

227. INTERMEDIO INTERRUPTOR
ARM
228.
229.
230.
231. tallo

232. PIN

aberturas de llenado 233. JUNTA
234. COVER TUBE

235. tapa del mecanismo de
interruptor

236. PIN

237. AXIS BISAGRA

238. el rodillo intermedio con la
palanca

239. eje de la palanca

240. SLEEVE

241. ALMOHADILLA

242. Sharik TAPON quinto engranaje
243. el dispositivo de bloqueo

244. el manguito de guia

SLEEVE 245. MONTAIE

246. TAPON

MUELLE
SLEEVE
anillo elastico

F16 transmision de cinco velocidades con engranajes de toma constante se hace en
una sola carcasa con el engranaje principal. transmisién de Habilitacion se realiza
usando un bloqueo de anillos de sincronizacion y los tapones moviles. La marcha atras
no esta sincronizado. Para habilitar el engranaje intermedio mdvil usada inversa.

La principal caja de cambios de
- carcasa de
- el eje de entrada con

- un eje secundario montado en el
unidad cilindrica con diferencial.

piezas y componentes F16:
la transmision;
la unidad de engranaje;

mismo engranajes y sincronizadores;

La transmision utiliza un diferencial de engranaje de disefio convencional, basado en
rodamientos de rodillos coénicos. La transferencia principal consta de un par de
engranajes cilindricos. La transmision principal engranaje accionado a través de un
diferencial y un medio de eje de bisagra hace que las ruedas motrices del vehiculo a
girar.

solucion de problemas

Antes de comenzar la reparacion del embrague, caja de cambios o el engranaje de
transmision (excepto en casos de averias obvias) para comprobar el estado técnico de
la transmision y diagnosticar posibles causas del fracaso. A menudo, embrague y caja



de cambios mecanica mal funcionamiento se ve en el cambio de marchas complicada
(aumentar los esfuerzos en el cambio de marcha, la naturaleza de la inclusién de
choque rechinar los engranajes) o auto-terminacién de la transmisién. En presencia de
estos sintomas deben condicién de la unidad analizado cuidadosamente siguiendo los
pasos para la prueba y ajuste.

posibles causas del aumento de la transmision de ruido

A menudo, el ruido procedente de fuentes tales como neumaticos, rodamientos de
cubo de rueda, el motor, el sistema de escape confundirse con la transmision de
ruido. El nivel de ruido en la cabina puede variar ampliamente, ya que depende del
tamano del coche, y el tipo y cantidades de materiales protectores

utilizados. Transmisidn, asi como cualquier mecanismo de engranaje no es
completamente silencioso. Por lo tanto, el trabajo de una caja de cambios de trabajo
siempre acompafia Xia poco ruido. Para comprobar el nivel de ruido de la caja de
cambios en los automoviles para hacer lo siguiente:

1) Seleccionar una seccién de carretera con asfalto liso para reducir el ruido generado
por laminacién nivel de ruido de los neumaticos y la resonancia en el interior del vehiculo.

2) Ejecutar el coche se calentara a la temperatura normal de funcionamiento todas las
unidades de automaviles.

3) Registrar el valor de la velocidad del vehiculo y el nUmero de engranajes en la que se
observa el aumento de ruido.

4) Comprobacién del ruido cuando el motor esta al ralenti y el vehiculo esta parado.
5) determinar cual de los modos de movimiento aumentado se produce ruido.
5a) Aceleracién - lisa o agudo.

5b) movimiento uniforme - movimiento de la cabina a una velocidad constante con un
pequefio angulo de apertura de la mariposa en una carretera horizontal.

5c) del motor Inhibicién - movimiento del vehiculo con una marcha engranada y el
acelerador parcial o completamente cerrada.

5 g) En todos los modos mencionados anteriormente.
ruido de rodamiento

El ruido de los cojinetes principales de transmision puede ser facilmente confundida con
el ruido del cojinete de rueda. Dado que los rodamientos de transmisién final se
precarga, su ruido no disminuye significativamente cuando la transmision y la unidad
ruedas giratorias publicados. El ruido de las ruedas de cojinete caracteriza por el hecho
de que sigue y cuando se conduce el vehiculo de rodadura final en punto muerto en la
caja de cambios. Dado que los rodamientos de las ruedas no se precarga, el ruido se
reduce notablemente por la rotacion de las ruedas publicados.

brinelacion



Para brinellnrovanil cojinetes caracterizan clics o frecuencia de golpeteo que
aproximadamente es dos veces menos que la velocidad de la rueda, ya que los rodillos
se mueven mas lentamente.

Brinelling es una consecuencia de la accidén de grandes fuerzas, los cuerpos de apriete
de rodadura (bolas o rodillos) en el anillo de cojinete. Al mismo tiempo, en los anillos de
pista son huecos formados. Brinelling se produce al presionar los anillos de rodamiento
sobre el cuello del eje o un alojamiento de casquillo, si se aplica una fuerza a través del
anillo con los elementos rodantes y el segundo anillo. Brinelling también causa vibracion,
que actla sobre la parte de la carcasa en la que un cojinete o un eje de
rotacion. Brinelling hacia afuera firmar es la presencia en la superficie de la banda de
rodamiento pequefias abolladuras que la hacen lucir como una tabla de lavar. Trabajo
cojinete defectuoso estda acompafiada por un fuerte ruido de tono bajo.

Lapingovanie

Lapingovanie llama particulas abrasivas finas de escala, arena, corinddn, etc. materiales
se transportan aceite. Estas particulas causan la produccién de cintas de correr y cuerpos
rodantes podshipni Cove. Cojinete defectuoso puede tener un juego significativo, pero
para funcionar sin problemas. La razoén es lapingovaniya funcionamiento del coche en el
aceite contaminado.

interferencia

Atascamiento se produce cuando los rodamientos de la rueda de ardilla grandes
particulas extranas. Estas particulas pueden obstruir los elementos rodantes y causar
provorachi vaniyu uno de los anillos del rodamiento. Innecesariamente grande de la
precarga de los cojinetes de rodillos cénicos también puede hacer que se atasquen.

picaduras
Picaduras o superficies micropitting laminados, es una consecuencia del desgaste normal
fatiga durante la accidn prolongada tensiones de contacto ciclico. Las picaduras también

puede ser un resultado de una instalaciéon de cojinete indebido o desarrollarse después
de la introduccidn de las superficies de contacto de las particulas extrafias sélidas.

Spolling

Spolling, escamas o descamacidon y agrietamiento de la superficie de rodadura es un
resultado de la sobrecarga o montaje incorrecto de cojinete (desalineacion, desequilibrio
o anillos demasiado grande precarga).

Comprobacion del aceite de la transmision

Comprobacion del aceite de la transmision



85. TUBO
234 TUBO DE CUBIERTA

Un paso de aceite eje secundario

’\ 1. El paso de aceite
== .

1. El aberturas de salida canales de aceite

verificar
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IORDEN DE LA EJECUCION

Colocar el vehiculo sobre el nivel del suelo, desenroscar el tapén 86 y comprobar el
nivel de aceite. La transmision debe estar fria. El nivel normal de aceite corresponde
al borde inferior del agujero de inspeccidon. El nivel de aceite se permite que
disminuya a 4 mm por debajo del borde del agujero. Si el nivel de aceite es
insuficiente NY, debe desenroscar el tapdn de llenado y llene con longitud de aceite
de engranajes de las transmisiones mecanicas facilmente sucia 1234537. aceite se
reponia antes del inicio de streaming desde una abertura de control. Después de eso,
vuelva a colocar el tapdén. En el eje secundario de la caja de cambios F16 hecho
canales especiales para el suministro de aceite a los engranajes de diferente
engranaje y sincronizador. Estos pasos de aceite se muestran en la Fig. canal de
aceite del eje secundario , la fig. Localizacién de salidas de los conductos de aceite de
arbol secundario . Para llenar la transmision requiere 2,0 litros de aceite.

Ajuste de mecanismo de cambio de unidad

Ubicacion conexiones de los terminales de tornillo

210. PERNO conexiones de los terminales
239. eje de palancas

Ubicacion agujeros de ajuste de corcho

224 Un tapdn

=) 224, Rodillos con TENEDOR

*

Montaje de la cubierta de la palanca de cambio
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A. PAD CONTROL PANEL

W. CUBIERTA

COMO TORNILLO

D. CUBIERTA CONSOLA CENTRAL

A. ARROW
V. MEMO

Un perrito

B. FOCUS

S. GAP

D. tuerca de ajuste

IORDEN DE LA EJECUCION
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1. Desconectar el cable negativo de la bateria.
2. Transferencia de la palanca de cambio 203 a la posicidon neutral.
3. Aflojar las conexiones de terminales de tornillo 210.

4. Quitar el tubo de los orificios de ajuste 235 en el mecanismo de interruptor de la
tapa. Girar el tapdon 224 de manera que el agujero a través del inserto de ajuste de
puas didmetro de 4,76 mm en el agujero 227 del interruptor de palanca intermedia.

5. Retire la tapa y desenroscarla 202 hacia arriba para abrir el acceso al mecanismo.

6. La transferencia de la palanca de cambios en la posiciéon 203 de la primera o
segunda marcha.

6a. Estar alineada con la flecha marcada 210 y apriete el perno.
6b. Apretar el tornillo a 14 Nm.
6c¢. Después de par de apriete del perno de apriete gira mas 90-180 grados.

7. Transferencia de la palanca de cambios a la posicidon neutra y la brecha entre el
cheque trinquete de A y B. Después de que el ajuste de enfoque de la brecha debe
ser igual a 3 mm.

8. Retirar las lenglietas de las aberturas de mm de didmetro 4,76 y reemplace el
tapodn.

9. Ajustar con un despeje tuerca D C como se muestra en la Fig. ajuste de
separacion de medicion . Antes de ajustar doblan las dos lenglietas de tuercas de
seguridad.

9a. La brecha se debe establecer a 11,6 £ 0,2 mm.
9b. pestarias de bloqueo clorhidrico la tuerca de ajuste de aflojamiento.
10. Vuelva a colocar la cubierta 202 y la tapa de la consola central.

advertencia

@ Todas las transferencias se deben incorporar facilmente en el vehiculo esta parado
con el motor al ralenti y el embrague.

palanca de cambios

palanca de cambios de la bisagra

203. La palanca de cambios

204. eje de la palanca de retencién de
resorte

205. Los cruces de carrera de bisagra
PALANCA
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Guia y manguito de montaje

244 .NAPRAVLYAYUSCHAYA MANGA
245. manga Asamblea

209. CARTER MECANISMO DE
TRANSMISION
241 ROLLER

Para quitar o desconectar

Desmontaje eje de retencion de muelle

"

204. AXIS retén de resorte de palanca

el desmantelamiento de la consola
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A. TIRA
B. Tornillos
C. La parte posterior de la consola

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.

. El parche Un panel de control.

. Suelte los tres tornillos S.

. Separar protecciéon de la consola central D.

. El mango 201 de la palanca.

. Elevar ajuste D vy retire la consola central 203 de la palanca.
. Coloque la palanca 203 a la posicidon neutral.

. Girar el émbolo de resorte 204 a lo largo de la flecha, véase la Fig.. Extraccion del
eje de retencidon con muelle .

8a. Tire y quitar un retenedor eje 204 de la palanca 203.
8b. Retire la palanca de cambios 203.

ONOGOOUAWN

Establecer o juntar

Instalacion de mecanismo de control de la transmision de rodillos

209. CARTER MECANISMO DE
TRANSMISION

210. Perno

211 WASHER

240 COVER

241 ROLLER

244 del manguito de guia
245. El manguito de montaje

Instalar tapones en el mecanismo de carcasa
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209. CARTER MECANISMO DE
TRANSMISION
245. SLEEVE

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Establecer la palanca 203 en el travesafio 205, insertar el eje con bloqueo 204.
Girar la cerradura a su posicion original.

2. Empuje la palanca de ajuste de la consola central y bajarla en su lugar.
3. hélice 2 S.

4. El panel de control de la placa frontal A.

5. El cable negativo de la bateria.

control de arte al aire libre

palanca de cambios de Ila bisagra

203. La palanca de cambios

204. eje de la palanca de retencién de
resorte

205. Los cruces de carrera de bisagra
PALANCA

Guia y manguito de montaje
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244 .NAPRAVLYAYUSCHAYA MANGA
245. manga Asamblea

209. CARTER MECANISMO DE
TRANSMISION
241 ROLLER

Quitar o desconectar

el retén del resorte del eje de desmontaje

204. AXIS retén de resorte de palanca

el desmantelamiento de la consola
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A. TIRA
B. Tornillos
C. La parte posterior de la consola

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.

2. Soltar el tornillo conexiones de los terminales 210 y 213 para desconectar la punta
de la platina 241.

2a. Retire la cubierta 240.

3. La parte trasera de la consola.

4. Coloque la palanca 203 a la posicion neutral.

5. La palanca 203 vy la cubierta 202.

5a. Girar retenedor eje 204 direccion y desmontar el eje de la palanca de apertura.
6. La consola por completo.

7. Retire los pernos que sujetan la carcasa 208.

8. El rodillo 241 vy el carter 209.

8a. Retire el rodillo del carter.

9. Retirar el manguito de guia 244 y el manguito de montaje 245 de los agujeros de
carcasa 209.

10. Retire el casquillo 244 de la manga 245.

Establecer o juntar

Instalacion de mecanismo de control de la transmision de rodillos

209. CARTER MECANISMO DE
TRANSMISION

210. Perno

211 WASHER

240 COVER

241 ROLLER

244 del manguito de guia
245. El manguito de montaje



http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/images/foto-7a-foto-13.jpg
http://www.autoprospect.ru/daewoo/nexia/images/foto-7a-foto-14.jpg

Instalar tapones en el mecanismo de carcasa

209. CARTER MECANISMO DE
TRANSMISION
245. SLEEVE

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Insertar el manguito 244 en el manguito 245.
2. manguito de accionamiento 245 en la abertura 209 desde el interior de la carcasa.

3. Colocar el interior de la manga ranura 244 grasa de silicona marca 1052863 o
equivalente.

4. Insertar el rodillo 241 en el alojamiento 209 y la abertura del manguito 244.
5. Reemplazar la carcasa 209 con el rodillo 241 vy el tornillo de pernos 208.
6. Consola.

7. Coloque la palanca 203 en travesafio 205, para insertar el eje de retencidon 204.
Girar retenedor a la posicién original.

8. Cubierta 240.
9, Insertar la punta 213 en el rodillo 241.

10. Ajustar el accionador y la palanca de conmutacion posicidén. Luego apriete las
conexiones de terminales perno 210.

11. Consola central.
12. El cable negativo de la bateria.

mecanismo de control de traccion

El mecanismo de conmutacion de accionamiento

239 240 241 210. Perno
\ﬁ 211 WASHER
220 sp211 I & 212. KLEMMOVYI abrazaderas
213 213. AJUSTE TIP orejeta
bz &5{ 214. ROD
2 212 220. SLEEVE
237 Y 214 223. EJE RETEN
224 224. cojin con TAPON
£ 1 237. eje de la bisagra
CJ\ 238. El rodillo intermedio con la palanca
A\ 220238 239. eje de la palanca

223 241. ALMOHADILLA
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Para quitar o desconectar

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.
2. Retirar los clips de plastico en ambos bolas de remolque de traccion.

3. Uso de una barra de desconexion destornillador 214 contra la bola 213 y el dedo
punta 238 la palanca de rodillo.

4. Retire la varilla 214.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. traccion 214 a la punta 213 y el rodillo de palanca 230.

1a. Presione en la traccion sobre las patillas de rétulas.

2. Instalacidn de los clips de plastico en ambos baldn varilla de articulacion.
3. El cable negativo de la bateria.

palanca intermedia

El mecanismo de conmutacion de accionamiento

239 219 241 210. Perno
211 WASHER
212. KLEMMOVYI abrazaderas
213. AJUSTE TIP orejeta
&Sl 214. ROD
212 220. SLEEVE
214 223. EJE RETEN

224. cojin con TAPON

237. eje de la bisagra

238. El rodillo intermedio con la palanca
239. eje de la palanca

241. ALMOHADILLA

mecanismo de control de transmisiéon cardan
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Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.

2. Tracciéon 214,

3. El retenedor de eje 223 y el eje 237 de la junta universal ..

4. Desconectar el tornillo terminal esta conectado a Nia.

4a. Desconectar la punta 213 de la platina 214.

5. El eje de la palanca intermedia 239 y un retenedor 221 de resorte.

6. La palanca intermedia 217, la punta 213 y la platina 238 a la palanca.
7. Los manguitos 219 y 220.

8. El anillo de resorte pivota la palanca intermedia y separar la punta 213 y el rodillo
de palanca 238.

Establecer o fijar

de montaje bujes de eje de la palanca intermedios
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217. El intermedio palanca
220. SLEEVE

IORDEN DE LA EJECUCION

1. La punta de la palanca 213 y el rodillo 238 al brazo intermedio 217.
1a. Establecer juntas de los anillos de muelle.

2. Insertar el manguito 220 en el brazo 217. Antes de la instalacion, lubricar los
cojinetes con grasa de silicona.

3. La palanca intermedia en el eje 239. La instalacion de verificacion fiabilidad del
retén del resorte.

4. La punta 213 sobre la platina 241.

5. El eje de la junta universal 237 y un retén de resorte 223 de eje. Antes de la
instalacion, lubrique el eje con grasa de silicona.

6. Los antojos 214.
7. Ajustar la unidad y apriete el perno 210 se sujeta articulaciones.
8. El cable negativo de la bateria.

accionamiento del tacometro

Para quitar o desconectar

ORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.

2. Bowden indicador de velocidad del cable y el conector eléctrico del sensor de
velocidad.

3. Release tornillo 103 y levantar la placa de cierre.
4. Retirar del carter y el engranaje impulsado 101 de la manga.
5. Un anillo 102 de sellado.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Junta térica 102. La grasa Escudo mineral anillo 102.
2. Insertar el manguito de carter 101 con el engranaje conducido.
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3. El perno 103 y la placa de cierre. Apretar el perno de accionamiento del tacémetro
5 Nm.

4. indicador de velocidad del cable Bowden y el conector eléctrico del sensor de
velocidad.

5. El cable negativo de la bateria.

mecanismo de interruptor de la tapa

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.

2. Aflojar el tapon de llenado cubierta 234.

3. El retenedor de muelle 223 y el eje 237 conjunto de transmision cardan.
4. Retire los tornillos que sujetan la tapa 226.

4a. Retire la tapa del carter 235.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. La cubierta 235 y la junta en el alojamiento de la transmision.
2. pernos de tornillo 226. Apretar los pernos 22 nm.

3. Insertar un eje de articulacion 237, para establecer pestillo 223.

4. Comprobar el nivel de aceite en la transmisidn. Si es necesario, afiadir el aceite y
llevar el nivel de nuevo a normal.

5. Instalar el tapdn en su lugar.
6. El cable negativo de la bateria.

sellos semiejes

sellar semi-eje

Un martillo

Quitar o desconectar
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Herramientas y accesorios necesarios:

- extractor KM-507V.

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.

. Levantar el automdvil y fijar correctamente.
. ruedas.

. guardabarros.

. Tire de la junta de rétula inferior.

. Tire de las bisagras de los tiros de direccion.

. Retire los semiejes del carter. Para desmontar los semiejes de transmision
requiere el uso de herramientas especiales.

8. Quitar los semiejes de sellado.

NoOoOuUu b~ WN

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. semiejes sellos usan un dispositivo de montaje y un martillo. Antes de lubricar la
instalacion, borde limpio de aceite del engranaje de sellado.

2. Los semiejes.
3. La junta de rdtula inferior.
4. Las bisagras de los tiros de direccion.

5. Comprobar el nivel de aceite en la transmisidn. Si es necesario, anadir el aceite y
llevar el nivel de nuevo a normal.

6. guardabarros.

7. ruedas.

8. Baje el vehiculo.

9. El cable negativo de la bateria.

conjunto de transmision

Gasas y la transmisiéon al motor
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Sensor de velocidad del vehiculo Localizaciéon

A. cable de la unidad velocimetro
SENSOR B. CONECTOR ELECTRICO DE
VELOCIDAD DEL VEHICULO

A. MOTOR pernos de montaje para el
soporte
B. SOPORTE

Para eliminar o desconectar el

desmontaje del eje de entrada
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IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.
2. Filtro de aire.
3. cable Bowden y la palanca del mecanismo de embrague.

4. El dispositivo de retencion 223 y el eje 237 del actuador de control de transmision
de junta universal.

5. Un indicador de velocidad de accionamiento por cable, el conector del sensor de
velocidad del vehiculo y el interruptor de luz de marcha atras.

6. Aflojar las conexiones de terminales de tornillo 210.
7. Retire la sujecion de tres perno superior de la transmisién al motor.

8. Establecer la poligonal.

9. Levantar el vehiculo.

10. Retire las ruedas delanteras.
11. guardabarros.

12. Desconectar en el alambre de transmisiones del carter de condensador
(proteccion EMC).

13. Prensa cabo tanto rétula de las palancas de direccion.
14. Los semiejes.

15. La carcasa de la transmision tapa.

16. semiejes desconectarse de una transmision.

17. Bandera pintar posicion de montaje con respecto a la unidad de engranaje del
eje principal para la posterior instalaciéon de conveniencia.

18. Tire del eje de entrada, una estancia apoyo.
19. Para colgar la unidad de potencia.

20. Retire la parte frontal izquierda, trasera izquierda y luego los soportes de motor y
desbloquee el perno inferior de la carcasa de transmision.

21. Mover a un lado y eliminar la transmision.

Establecer o juntar

anillo elastico de instalacion en el extremo de un eje principal
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\r—/ V) 777 A SCREW
3. EL MUELLE anillo primario EJE

P X

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Insertar el lugar correcto en el eje, debido a que su instalacion posterior (después
de la adhesidon de la transmision al motor) no sera posible antes de la instalacion de
la transmision.

2. Tornillo pernos inferiores transmision sumidero para el motor y apretar con el
valor deseado. Par de apriete 60 Nm.

3. pernos de tornillo izquierdo soporte del motor trasero Apretar los pernos al soporte
90 Nm de par.

4. El soporte y el tornillo de pernos delantera izquierda. Apriete el soporte frontal a la
par de la transmision del carter de 60 Nm. Apretar los pernos de soporte de montaje
en el soporte 60 Nm.

5. Dejar los dos semi-eje en la caja de la transmision.
6. Conectar las rotulas y barras de direccidon para solucionarlos.

7. Inserte con cuidado la caja de cambios agujero estriado del eje de entrada vy el
disco de embrague. Para instalar el eje en las partes de acoplamiento relativos
misma posicion debe estar orientada a una etiqueta hecha antes del desmontaje.

8. Tornillo en el eje de tornillo 67. Apretar el par del eje de entrada de 15 Nm.
9. El anillo de resorte 66.

10. "a granel" se lleva a la tapa del carter, una proteccién de cable de tope 53 y el
condensador de la interferencia electromagnética.

11. Los pernos de tornillo volante tapa. atyanut perno volante cubre 7 Nm.

12. Tornillo de transmisidén de perno superior al motor. Apretar el carter de la
transmision perno superior al par motor de 60 Nm.

13. guardabarros.
14. ruedas Tanto inferior delantera del coche Apretar los tornillos de rueda a 90 Nm.

15. Conectar el cableado al interruptor y el cable de la ldmpara del taquimetro
inversa.

16. Adjuntar un accionador de embrague por cable y ajustar la unidad.
17. El cable negativo de la bateria.

verificar

IORDEN DE LA EJECUCION

El nivel de aceite en la transmision.
La capacidad de 1,8 litros de transmision. Aplicar el aceite para transmisiones
mecanicas DEUTSCH marca Veedol HD T / M FLUIDO, SAE 80.
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Desmontaje de transmision y la caja de transmision final

La cubierta del mecanismo de conmutacion

225. Perno
234 COVER TUBE
mecanismo de conmutacion 235 COVER

224. El TENEDOR rodillo

225. manga con FINGER

226. PERNO

227. tallo INTERIM

228. MUELLE

229. TAPON

230. EL anillo elastico

234. COVER TUBE

235 tapa del mecanismo de interruptor
236. PIN

Instalacion de la carcasa adicional en la adaptacion

44. El tapon de la inclusion de quinta
transferencia
70. ZAHNRADSATZ eje de entrada
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Desmontaje engranaje accionado del engranaje quinto

50. ENGRANAJE manguito sincronizador
60. El quinto engranaje engranaje accionado

33 33. PLUG (21,5 mm)
. PLUG (50,4 mm)

10. El cambio tenedor 3 Y Y 42 marcha
20. El cambio tenedor primero y segundo
engranajes

84. Tallo 52 marcha

Montaje del engranaje bloque de cojinete
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68. TENIENDO REDUCTOR

70. ZAHNRADSATZ eje de entrada

g

3%

68

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El tapdén 234 del mecanismo de interruptor de la tapa 235.

2. Retirar los pernos que sujetan la tapa 226 235.
2a. Retire la tapa del carter 235 1.
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| g : 3. empernado cubre 235 a la herramienta
3 de instalacion del soporte de soporte 552.
KM 3akrepit KM-113-2.

= LV\ 1235 h
4. Los detalles de la tapa del mecanismo de interruptor:
- el anillo de presidon 230;
- el manguito 229;
- el resorte 228;
- la palanca del interruptor intermedio 227;
- la manga con un dedo 225 y un pasador 235.

advertencia

@ Las partes restantes estan libres de mantenimiento y eliminan de la tapa no debe
ser.

5. Release tornillo 103 y retirado de la
funda de carcasa 101 unidades de un
velocimetro.

.

NTAATe

6. Interruptor de luz de marcha atras 88.

7. Quitar los tornillos 54 y retirar la tapa del carter 51. Activar la 22 marcha.
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8. Quitar los tornillos 65, de desconexion
del carter 1 carcasa adicional 35 y retirado
de la carcasa junto con él los ejes de la
caja de cambios.

10. Retirar los pernos 42 y quitar el tapén
de la inclusién de quinta transferencia 44.

11. El engranaje accionado quinto
engranaje 60, sincronizador de engranaje
de embrague 58 y el cubo sincronizador de
5 minutos de transmision 56. Uso extractor
KM-161A. Eliminar teniendo quinto
engranaje 81, un anillo 61 y dos medios
anillos 62 de la aguja.

12. El anillo elastico 63 y el engranaje de
pinon quinto engranaje 64. Lay en el

engranaje de cara de extremo del bloque
70 antes de instalar el extractor de rack.
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13. Retire los pernos 41 y retirar la 52
marcha elemento de acoplamiento 46 junto
con el pasador del trinquete 80. Presione
fuera del eslabdn de conexidn para
reemplazar el trinquete.

14. Cuatro tapones 33, 38. Uso extractor
KM-457A vy jig KM-1-7004. 34. El muelle de
retencién del mecanismo de conmutacién
35. El pasador 39. El pasador 40 del
mecanismo de bloqueo.

15. El perno 79 y las varillas de soporte 78. Conjunto en serie en la posicién de las
horquillas segundo, tercero y quinto engranajes. Cuando se expulsa el tercer soporte

~«—/ .
w4

de transmision.

16. Los pasadores de tapones 3/4 ©
transmision y la marcha atras. Hacen tope
los extremos superiores de las barras de
las horquillas en una barra de madera con
el fin de evitar danos en los orificios de
guia en la carcasa adicional.

17. Las acciones y la marcha atras tenedor y 3/4 transmisiones de la carcasa
adicional. acoplamientos de dientes permiten la transmision debe estar en posicidon

neutra.

18. Tallo 52 marcha de la carcasa
adicional.
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19. El anillo de sujecion de muelle de la
unidad de engranaje 70 y el eje de salida
83 en cojinetes carcasa adicional. Para
desmontar los anillos de resorte de
bloqueo 31 y 69 utilizan los alicates de
instalacion KM-443D.

21. El arbol secundario 83, el eje de
unidad de engranaje de entrada 70,
intermedio), el engranaje de marcha atras
73, tenedor 20 y la varilla de cambios 21
primera y segunda de engranajes de la
carcasa adicional 36.

22. Abrazadera eje engranaje loco 72 en la empufiadura a través de las cubiertas de
seguridad esponjas. Para desmontar el eje del martillo para golpear sobre la carcasa
adicional a través de un cobre de deriva.

23. Retire los cinco tornillos que sujetan la cubierta derecha 126 al carter.

24. Con la ayuda de dos destornilladores para eliminar de la derecha del carter cubre
126.

25. Desmontar la unidad:

- desenroscar los tornillos 113 y quitar el carter de aceite 112;

- retirar el sello 107;

- Aplicar la posicion relativa de etiqueta de la tuerca de ajuste 109 y el
alojamiento de cojinete;

- para girar el perno 106 y de quitar la placa de retencién 104;

- girar la tuerca de ajuste 109;

- Retirar el eje transversal a través de la abertura inferior del carter.

defectuosidades caracteristicas de la transmision y los posibles motivos

SINTOMA POSIBLES CAUSAS

Un golpe a baja velocidad Desgaste de la junta de velocidad constante
interior o exterior (CV conjunta)

rodamientos de nidos diferenciales
depreciacidon de aterrizaje
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Un aumento del ruido en las engranajes diferenciales ruido
curvas

Los golpes durante la aceleracion y | El debilitamiento de los soportes del motor
desaceleracién del vehiculo
Depreciacion articulaciones CV interiores

El deterioro de los ejes de satélite y los
agujeros de montaje en la caja del diferencial

rodamientos de nidos diferenciales
depreciacion de aterrizaje

Golpee en las curvas Desgaste de las articulaciones CV exterior
vibracién cojinetes de vibracion

semieje doblada

redondez neumaticos

desequilibrio de la rueda

Depreciacion semieje SHRUS

angulos significativos en juntas de velocidad

constante (violacién carrera de suspension

estatica)

auto-terminacién de la transmision | Deterioro o violacidn de la unidad de engranaje
de ajuste

Jamming engranaje impulsor

Rotura o de debilitamiento arandelas de
fijacion rodamientos del eje primarios

Desgaste o deformaciéon del tenedor turno
El ruido en el neutro en la caja de El desgaste de los rodamientos del eje de
cambios cuando el motor est3 al entrada del reductor
ralenti

Desgaste del tope de desembrague

Use engranajes del eje motor

engranaje de desgaste o que lleva la 13
marcha

engranaje de desgaste o que lleva la 22
marcha



Aumento del ruido sélo en la 12
marcha

Aumento del ruido sdélo en 22
velocidad

Un aumento del ruido solamente
en tercera velocidad

engranaje de desgaste o que llevan tercera
transmision

Use equipo de soporte o de la 4 transmisién
engranaje de desgaste o que llevan 52 marcha

La depreciacion de los rodamientos del eje
secundario

Roturas, fracturas en los dientes o de
engranajes se desgastan 12 marcha

La depreciacion del sincronizador de 12y 22
velocidad

engranaje de desgaste o que lleva la 1@
marcha

cojinetes de desgaste o de engranajes
diferenciales

engranaje de anillo de desgaste

palanca de depreciacion y el mecanismo de eje
de cambio

Roturas, fracturas en los dientes o desgaste 22
velocidad de engranajes

La depreciacion del sincronizador de 12y 22
velocidad

engranaje de desgaste o que lleva la 23
marcha

cojinetes de desgaste o de engranajes
diferenciales

engranaje de anillo de desgaste

palanca de depreciacion y el mecanismo de eje
de cambio

Roturas, fracturas en los dientes o desgaste 3@
marcha de engranajes

La depreciacion del sincronizador de 32 y 42
transferencias

engranaje de desgaste o que llevan tercera
transmision



Aumento del ruido sélo en 42
marcha

Aumento del ruido soélo en la 52
marcha

Aumento del ruido sdlo en la
marcha atras

cojinetes de desgaste o de engranajes
diferenciales

engranaje de anillo de desgaste

palanca de depreciacion y el mecanismo de eje
de cambio

La depreciacion del sincronizador de 33 y 42
transferencias

Roturas, fracturas en los dientes o desgaste 42
marcha de engranajes

Use equipo de soporte o de la 4 transmisién

cojinetes de desgaste o de engranajes
diferenciales

engranaje de anillo de desgaste

palanca de depreciacion y el mecanismo de eje
de cambio

Depreciacion del sincronizador de quinta
transferencia

Roturas, fracturas en los dientes o desgaste 52
marcha de engranajes

engranaje de desgaste o que llevan 52 marcha
engranaje de desgaste o que llevan 52 marcha
engranaje de anillo de desgaste

palanca de depreciacion y el mecanismo de eje
de cambio

La rotura, astillas dientes o desgaste revertir
engranaje loco de engranaje, primaria
desgaste de los engranajes y el eje secundario

La depreciacion del sincronizador de 12y 22
velocidad

Desgaste del pifidn de accionamiento
engranaje de anillo de desgaste

cojinetes de desgaste o de engranajes
diferenciales



Aumentar el ruido en todas las
marchas

fuga de aceite en la zona de
disposicion de embrague

fuga de aceite en el medio de la
caja de transmision

fuga de aceite en el lado izquierdo
de la caja de transmision

Fugas de petrdleo de la gran
transmision

Rechinar los engranajes al
introducir la marcha

nivel de aceite insuficiente

cojinetes gastados

Rotura, astillado o el desgaste de los dientes
de engranaje del eje primario y / o secundario

0 ejes de desgaste

transmision Carter

Teniendo palanca de embrague
transmision Carter

palanca de cambios

interruptor de la luz de marcha atras
tapa del carter

Teniendo cubiertas y sella la transmisién
principal

La bandeja de la gran transmision

La bandeja de la gran transmision
Teniendo palanca de embrague

unidad de embrague

Eje de entrada o en el engranaje

El sincronizador de quinta transferencia
rodamiento del pifidn o de la 52 marcha
rodamiento del pifién o de la 12 marcha
El sincronizador de 12 y 22 transferencias
rodamiento del pifién o 22 velocidad
rodamiento del pifiédn o 3@ marcha
Sincronizador de 32 y 438 marcha
rodamiento del pifién o 42 marcha

marcha atras pifon



Transmision. embrague

caracteristicas generales

El pedal del embrague

ajuste Cierre

Pernos de guia cojinete de casquillo
Atornillar el tenedor de embrague
tornillos de la tapa de embrague
tornillo de eje primario

tapa del carter de corcho

pernos de acoplamiento de la paleta

caracteristicas técnicas

caracteristicas generales

El pedal del embrague

ajuste Cierre

Pernos de guia cojinete de casquillo
Atornillar el tenedor de embrague
tornillos de la tapa de embrague
tornillo de eje primario

tapa del carter de corcho

pernos de acoplamiento de la paleta

descripcion general

138 - 146 mm

5Nm

35 Nm

15 Nm

15 Nm

50 Nm

7 Nm

138 - 146 mm

5Nm

35 Nm

15 Nm

15 Nm

50 Nm

7 Nm



embrague accionado por cable

. ROLLER con la palanca
. abrazaderas

. TIP CABLE

. NUT

. SLEEVE

. WASHER

. chaveta

. NUT

. WASHER

10. cartelas

11. EJE

resorte 12. retorno
13. PAD

14. PEDAL

15 ACEITE PAN

16. PERNO

OCONOOUTRA, WN K

embragues principales

17. SEAL el TUBO EJE DE ENTRADA
18 ANILLO

19. La liberacidon de la guia cojinete de
manguito

20. El cojinete de desembrague

21. TAPON

22. manguito de rodillo

23. WASHER

24. Perno de

placa 25. La unidad

26. COVER con la placa de presion del
embrague y muelle de diafragma

27. WASHER

28. Perno

29 Perno

20. El embrague

25. El disco accionado

26. Embrague Con placa de presion y el
muelle de diafragma

FLYWHEEL 101. MOTOR
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El embrague incluye un grupo lider de piezas, y la placa de embrague de
accionamiento. la carcasa del embrague se forma integral con la caja de transmision
mecanica.

La placa de presién y el resorte de diafragma estan instalados en una carcasa de acero
estampado de acoplamiento. La carcasa esta atornillado a la rueda volante. superficie
de friccion Top del volante de inercia y la placa de presion procesado por molienda.

El accionamiento esclavo tiene un cubo estriado, que estd montado sobre el vastago del
eje primario de la caja de cambios con la posibilidad de desplazamiento axial. disco de
embrague estriado y el eje de entrada adaptados para transmitir el par motor. El disco
de embrague se sujeta entre el volante y la placa de presién del muelle de diafragma de
embrague.

El actuador incluye un pedal de embrague, un cable, una palanca de rodillo, tenedor y
el cojinete de liberacién (cojinete de empuje). Al presionar el pedal del embrague el
cable tira de la palanca de rodillo exterior y gire el rodillo con el tapén unido a
él. Palancas horquillas se mueven y cojinete de empuje actian sobre el paso del muelle
de diafragma, apagar el embrague.

solucion de problemas

Antes de proceder a reparar el embrague, caja de cambios y las unidades de control
asociados (excepto los fallos obvios), debe analizar cuidadosamente los sintomas
existentes y sus posibles causas. A menudo, un signo externo de un mal funcionamiento
de acoplamiento y una transmisién manual es la dificultad para cambiar de marcha (gran
esfuerzo en el interruptor de palanca, cambiar el martillo de engranajes o moler
acoplamientos de dientes) o auto-terminacion de la transmisién. En el cambio de marcha
complicada debe comprobar primero el pedal del embrague y la pureza del embrague. Si
es necesario, ajustar el pedal del embrague.

El pedal del embrague

IORDEN DE LA EJECUCION

Compruebe el accionamiento del embrague de la holgura en las articulaciones o
bisagras desgastadas, soportes, deformaciones cable dafiado y otros defectos que
impiden el movimiento del pedal y reduce el tenedor de embrague.

Comprobacion de la pureza de embrague

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Motor en marcha al ralenti frecuencia, la transmisién estd en punto muerto,
embrague acoplado.

2. Desactivar el embrague, PAUSE 9 segundos y la marcha atras. No deberia ser oido
cualquier rectificado de dientes de engranaje y la presencia de molienda cuando la




marcha atras es indicativo de infraccidn de la regulacion o defectos en el embrague,
deformacion de un disco maestro o esclavo o roturas piezas de embrague tales como
resortes amortiguadores, forros de friccién o elementos eldsticos impulsados Iébulos
disco de presién resorte de membrana o placas eldsticas que llevan la placa de
presion.

cable del embrague

Medir la longitud del extremo libre del cable

2. abrazaderas
—-.3. TIP CABLE

2. abrazaderas
3 3. TIP CABLE
4. NUT

Montaje del pedal de embrague
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8 7. chaveta

7 8. NUT

9. WASHER

11. EJE

12. El muelle de retorno

Conectar el cable al pedal de embrague

3. HAKOHECHNIK CABLE
12. muelle de retorno
12 @: ) 14. PEDAL

/7

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.

2. Medir la longitud del extremo del cable libre acceso roscado. Registre el resultado
de la medicion que se utilizarad en el proceso de pre-ajuste del cable nuevo.

3. La punta 3 de la palanca de embrague de rodillos cable 1.
3a. Para eliminar un clip 2.

3b. Desenroscar la tuerca 4.

4. Interruptor de inmovilizador.

5. El pedal del embrague.

5a. Un muelle de retorno 12 de la cartela 10.

5b. Cotter 7.

5c¢. Tuerca 8.

5g. Arandela 9.

5d. El eje 11.

5e. 14 pedalear.

6. El muelle de retorno 12 y el extremo del cable 14 del pedal.
7. cable Bowden, tirando de ella desde el compartimiento del motor.

Establecer o juntar
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IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable de la traccidn desde el motor para insertar un destilado desde el panel
frontal del cuerpo.

2. El desgaste en el manguito de extremo de cable 5 y el disco 6.
3. Una el extremo del cable y el resorte de retorno 12 al pedal 14.
4. Establecer las cartelas 14 entre el pedal 10.

5. agujeros de insercion 10 en las cartelas 14 y eje del pedal 1.
5a. Antes de la instalacidon unten grasa de eje con la designacion N1052349.
5b. Use arandela 9.

5c. Atornillar la tuerca 8.

5g. Inserte el pin 7.

5d. Introducir el muelle de retorno 12 en la bufanda 10.

6. Interruptor de inmovilizador.

7. La punta del cable 3 al brazo 1, el embrague de rodillos.

8. Tornillo de la tuerca 4 en una posicidén que se llevo a cabo hasta el
desmantelamiento del cable.

9. Ajuste el cable de control.
10. Clip 2.
11. El cable negativo de la bateria.

Ajuste la

medicion de la distancia desde el pedal de embrague al volante de direccion

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Medir la distancia desde el centro de la guarnicion del pedal del embrague para el
aro del volante. Registre el resultado de la medicidn.

2. Pulse totalmente el pedal del embrague. Volver a medir la distancia desde el
centro de la guarnicidn del pedal del embrague para el aro del volante. Registre el
resultado de la medicién.

3. Restar el resultado de la medicidén de la primera y segunda para determinar el
pedal de embrague.

El valor nominal del pedal de embrague es 138-146 mm.

Si el valor real de la carrera del pedal mas alld de la gama especificada, es necesario
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quitar la pinza 2, y mediante la rotacién de la tuerca 4 en cualquier direccidon para
ajustar la longitud del cable y el valor de la carrera del pedal.
Después del ajuste vuelva a montar la abrazadera 2.

advertencia

@Cuando se ajusta correctamente, el pedal del embrague debe ser colocado por encima
del pedal de freno. El recorrido libre debe estar ausente.

@ A medida que el desgaste del disco de embrague que recubre el pedal del embrague
se eleva por encima.

pedal de embrague

Uniendo el extremo del cable a la palanca de embrague

2. abrazaderas
3 3. TIP CABLE
4. NUT

7. chaveta

7 8. NUT

9. WASHER

11. EJE

12. El muelle de retorno

Conectar el cable al pedal de embrague
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3. HAKOHECHNIK CABLE
12. muelle de retorno
14. PEDAL

Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.

2. Medir la longitud libre del extremo del cable roscado. Registre el resultado de la
medicion.

3. La punta 3 de la palanca de embrague de rodillos cable 1.
3a. Para eliminar un clip 2.

3b. Desenroscar la tuerca 4.

4. Interruptor de inmovilizador.

5. El pedal del embrague.

5a. Un muelle de retorno 12 de la cartela 10.

5b. Cotter 7.

5c¢. Tuerca 8.

5g. Arandela 9.

5d. El eje 11.

5e. 14 pedalear.

6. El muelle de retorno 12 y el extremo del cable 14 del pedal.

Establecer o juntar

JORDEN DE LA EJECUCION

1. Una el extremo del cable y el resorte de retorno 12 al pedal 14.

2. eje Grasa Grasa 11 N 1052349, o equivalente.

3. Establecer el pedal 14 entre las cartelas 10 de la columna de direccion.
4. Insertar en los orificios 10 y cartelas 14 eje de pedal 11.

4a. Use arandela 9.

4b. Atornillar la tuerca 8.

4c. Inserte el pin 7.

4d. Introducir el muelle de retorno 12 en la bufanda 10.

5. Interruptor de inmovilizador.

6. La punta del cable 3 al brazo 1 el interruptor de embrague de rodillos.
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7. Tuerca 4 en la posicion que ocupaba antes de desmontar el cable.
8. Ajuste el cable de control.

9. Clip 2.

10. El cable negativo de la bateria.

Ajuste (operado por cable)

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. Aflojar la tuerca de bloqueo 38 y la rotacidn del tornillo 37 para ajustar la carrera
del pedal.

2. Ajustar la carrera, soltar la tuerca de bloqueo 58 y el eje de rotacion 57. El valor
nominal de un curso libre del pedal es 8-15 mm.
3. Después del ajuste, la tuerca de seguridad 58.

4. Comprobar el valor del pedal rueda libre sigue. Presione el pedal con la mano con
poco esfuerzo y medir el movimiento de los pedales desde la posicion inicial a una
posicion donde la resistencia al movimiento del pedal comienza a aumentar.

Ajuste (con accionamiento hidraulico)

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Aplicar el freno de estacionamiento.
2. Arranque el motor y llevarlo al estado de reposo.

3. Con un poco de esfuerzo en la palanca de la caja de cambios de marcha atras,
presione lentamente el pedal del embrague. Mida la distancia desde la posicién del
pedal correspondiente a la cesacion de crujir de dientes de engranajes para ser
incluida, en la medida que presiona completamente pedal. Esta distancia debe ser
mayor que 25 mm.

4. Si el resultado no cumple con este requisito, debe comprobar lo siguiente:
- la altura de la posicién del pedal del embrague;

- el valor del pedal de embrague de rueda libre;

- la presencia de aire en el embrague;

- el estado del disco de embrague.

Esclavo y la placa de presion del embrague

eje primario Circlip



102 anillo elastico

h 103 SCREW
= ! 103@\

guia empernado cojinete de casquillo
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19. La liberacion casquillos de guia cojinete
29. PERNO

3N

Desmontaje de los manguitos de rodillos de embrague
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Para eliminar o desconexion
se debe utilizar:

- puller tapones 17 mm cubren la caja de transmision;

- KM-323 spline llave;

- KM-552 soporte;

- KM-J-7004 Dispositivo de montaje;

- conjunto KM-526A de grapas;

- KM-304 de varilla de montaje;

- medios de montaje para el montaje de la junta del eje primario.

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El cable negativo de la bateria.

2. Medir la longitud del extremo del cable libre acceso roscado. Registre el resultado
de la medicion que se utilizarad en el proceso de instalacion y pre-ajuste del cable
nuevo.

3. La punta 3 de la palanca de embrague de rodillos cable 1.

3a. Para eliminar un clip 2.

3b. Desenroscar la tuerca 4.

4. Levantar el vehiculo y fijarlo correctamente.

5. guardabarros.

6. La rueda delantera izquierda.

7. El tapon de la tapa del carter 17 por medio de un mm stripper.

8. El anillo de resorte 102, el bloqueo del eje de entrada 104. Antes de retirar marca
de pintura posicidn relativa de un arbol primario y reductor.
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9. Release del eje de tornillo primario 103 a través de la llave estriado klyuchp KM-
323.

10. Establecer el extractor eje primario. Utilizando la herramienta de montaje KM-]-
7004 para quitar el eje primario de la unidad de engranajes.

11. La paleta 15 mediante la eliminacion de los pernos 16.

12. Pulse la palanca de embrague e instale una de las pinzas de la CM 525a en la
ventana cubierta del embrague 26.

12a. Girar el volante de 120 grados e instalar el segundo soporte.
12b. Girar el volante de 120 grados e instalar el tercer soporte.

advertencia

©La placa de presion y disco de embrague no se pueden eliminar sin establecer primero
las tres soportes (fig. operado-cable de embrague ).

13. Quitar los pernos 28 que sujetan la adhesion de pelado a la rueda volante y
quitar las arandelas 27. Para mantener la placa de presidn al retirar el Ultimo tornillo.

14. Cubierta de embrague 26 y el disco de embrague 25.

15. Release perno tenedor 24 y la arandela 23 de eliminar.

16. Eliminar el rodillo 1 desde la caja de transmision.

17. El enchufe 21 y cojinete de liberacion 20 con el casquillo 19.

18. El manguito de guia 19 desenroscando los tornillos 29.

18a. El sello 17 del eje primario del casquillo 19.

18b. El anillo de estanqueidad 18 de la ranura en la carcasa de la transmision.
19. bujes 22 de rodillos de embrague. Utilice la varilla de montaje KM-304.

Establecer o juntar

La instalacion del rodillo de embrague del cubo

COIJIN 22. MANGA

El montaje de Ia junta del eje primario
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19. Los casquillos de guia de desembrague

MOHTAXHOE
NPUCTNIOCOENEHWE
ANA YCTAHOBKW
OTHEHWUA
NEPBHUYHOIO
BANA

A. PRESS

COVER 26. EMBRAGUE

A. marcas de acople disposicién mutua vy el
volante de inercia

26. Embrague
FLYWHEEL 101

Instalar el disco de embrague coaxialmente con el eje de entrada

1Y \ipd 25. Embrague
x EJE 104. ENTRADA
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Instalacion del reductor eje primario

IORDEN DE LA EJECUCION

1. El rodillo de embrague 22 de la manga. Utilice la varilla de montaje KM-
304. Después de la instalacidn, engrasar los cojinetes con grasa con una designacién
N° 1052349 o equivalente.

2. El sello 17 del eje primario en el manguito de guia 19. El dispositivo de montaje y
el martillo.

3. Un anillo de sellado 18 en el manguito de guia 19 y manguito conductor 19 fijar
los pernos 29 al carter. Apretar los pernos del casquillo de guia 5 Nm.

4. Escudo de la superficie del casquillo y una capa delgada de grasa designacion N2
1052349 o equivalente.

5. Lubricar agujero de desembrague podshipni ka fina capa de designacion grasa N2
1052349 o equivalente.

6. desembrague 20 con un tenedor 21 en el manguito de guia 19.
7. Inserte la parte superior del rodillo 1.
7a. Saltar a rodar en el tapon del orificio 21.

7b. Alinear el enchufe con relacion a un rodillo y fijarlo al perno 24 con una arandela
23. Apretar el perno de tenedor a 35 Nm.

8. Establecer la prensa una nueva cubierta de embrague 26.

8a. Prensa con una prensa sobre el paso del muelle de diafragma y establecer de
manera uniforme a lo largo del perimetro de la carcasa de tres grapas del kit KM-
526A.

9. La carcasa del embrague 26 para el disco accionado 25 a la rueda volante. La
porcion de extension del cubo disco impulsado debe girarse a la carcasa de
transmision.

9a. Lubricar las estrias disco de embrague con una capa fina de grasa para el
numero de designacion 1052349 o equivalente.

9b. Alinear las marcas en el volante y la carcasa del embrague.
9c¢. Tornillo en los dos pernos de la rueda volante 28 con arandelas 27.
9d. Apretar los bulones de acoplamiento carcasa 15 Nm.

9d. Establecer la placa de accionamiento coaxialmente con el vastago estriado eje de
entrada. eje primario debe estar instalado en el engranaje tiene marcas iniciales.

10. Tornillo en el volante de inercia restante pernos 28 y arandelas 27. Apriete los
bulones de acoplamiento carcasa 15 Nm.
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11. Establecer el reductor de eje principal en el agujero. El dispositivo de montaje
KM-]-7004.

12. Tornillo Tornillo 103 a través de un KM-323.Zatyanut eje de tornillo primario
clave 15 Nm.

13. Un anillo de resorte 102 del eje primario. El borde afilado del anillo debe estar
encendido para cubrir el carter.

14. La carcasa de tapa de cierre con la ayuda de un stripper. Antes de la instalacién
aplica a un sellador de rosca de teflén para las conexiones de tuberia. Apretar la tapa
de la carcasa de enchufe 50 Nm.

15. Quitar la cascara del conjunto de tres grapas KM-526A.

16. La paleta 15 y fijar sus pernos 16. Para apretar los pernos del par de
acoplamiento paleta de 7 Nm.

17. guardabarros.

18. La rueda delantera izquierda.

19. Bajar el automovil.

20. La punta del cable 3 al rodillo de brazo 1.

21. Tornillo de la tuerca 4 en la posicidon de extremo de cable con rosca, que ocupaba
antes del desmontaje.

22. Ajuste el cable del embrague.
23. Clip 2.
24. El cable negativo de la bateria.

evacuacion del aire desde el accionador de embrague hidraulico

embrague hidraulico
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1. embrague de rodillos con la palanca 31. PEDAL PAD

2. Perno 32. EJE

3. Arandela de resorte 33. WASHER

4. Perno 34. NUT

5. Arandela plana 35. Chavetas

6. NUT 36. abrazadera del pedal

7. PERNO 37. Perno

8. SOPORTE cilindro de accionamiento 38. CONTRATUERCA

9. cilindro de trabajo 39. FLANGE

10. La arandela de cobre 40. TRAY

11. Perno 41. Perno

12 manguera con punta 42. SEAL EJE DE ENTRADA
13. SOPORTE 43. O-RING

14. PINZA 44, El desembrague de manguito de guia
15. PIPELINE cOJINETE

16. CILINDRO PRINCIPAL 45. El cojinete de desembrague
17. La arandela de cobre 46. TAPON

18. El accesorio de manguera 47. SLEEVE

19. El resorte del collar 48. WASHER

20. DEPOSITO 49. Perno

21. manguera 50. La placa de accionamiento
22. Perno 51. COVER con la placa de presion del
23. soporte del depodsito embrague y un resorte

24. NUT WASHER 52.

25. FINGER 53. Perno

26. PINZA 54 Perno SLEEVE

27. El muelle de retorno 55. NUT

28 . SLEEVE 56. SLEEVE

29. pedal de desplazamiento LIMITADOR 57. El vastago

(TOP) 58 . CONTRATUERCA

PEDAL 30. EMBRAGUE 59. purga

Purgar el embrague

9. EL cilindro de trabajo
59. Bleed

/ORDEN DE LA EJECUCION
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1. Después de la terminacion de la reparacion y el conjunto de accionamiento
hidraulico es necesario para eliminar el aire del mismo.

2. El proceso de bombeo de accionamiento hidraulico para la eliminacion de aire debe
ser mantenido en el nivel de liquido del depdsito no esta por debajo de una etiqueta
MIN.

3. Empuje sobre la salida de aire extremo de la manguera de vinilo. El otro extremo
de la manguera de baja en el recipiente transparente, Napolova bien lleno con liquido
de frenos.

4. Algunas veces lentamente para presionar el pedal del embrague.

5. Cuando el pedal del embrague se presiona en parte desenrosque la valvula para
liberar el aire. Después de paradas liquido que sale de la manguera, se usa en la
valvula, apriete la valvula.

6. Repetir los pasos 4 y 5 varias veces hasta que las burbujas de aire no cesaran con
el fluido de trabajo.

7. Después de la terminacién de bombeo gidroprivo y vuelva a llenar el depdsito de
liquido de frenos y llevarlo a la marca de nivel MAX.

cilindro maestro

Cilindro maestro de embrague

15. PIPELINE 50. El conjunto de pistén

16. CILINDRO PRINCIPAL 55. La tuerca

17. La arandela de cobre 57. STOCK

18. El accesorio de manguera 58. Contratuerca

19. El plato de muelle 61. empuje anillo

20. DEPOSITO 62. Las arandelas de empuje LATCH

21. MANGUERA 63. COVER
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Extraccion de la m cilindro principal anillo de empuje retenedor

. PIPELINE

. CILINDRO PRINCIPAL

. La abrazadera de resorte
. TANK

. EI NUT

. STOCK

Para quitar o desconectar

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. debe bombear depdsito de liquido de freno antes de retirar la manguera de la
vocal cilindro.

2. Retirar la manguera 21 plato de muelle 19 y desconexion del cilindro maestro.
3. Usando una llave a salir accesorio de tuberia 15 del secreto cuerpo del cilindro.

4. barra de traccion 57 del cilindro principal del pedal de embrague. Antes de eso, es
necesario quitar el muelle de retorno 27, la abrazadera 26 y retire el dedo 25.

5. Quitar los dos tornillos de fijacidon del cilindro principal y para extraerlo hacia el
compartimiento del motor.

desmontar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Retire la tapa vy tire del retén del anillo de empuje (el uso de forceps extractor).
2. barra de traccién 50 y el conjunto de piston.

verificar

IORDEN DE LA EJECUCION
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1. acondicionar la superficie interna del cilindro principal y el piston (signos de
desgaste o defectos).

advertencia

@DAntes del desmontaje del coche para comprobar el funcionamiento del cilindro
maestro. Si el cilindro no funciona correctamente o el trabajo que acompafia a pitar
Xia, sustituir el conjunto del cilindro maestro.

2. Comprobar el estado de la junta (por desgaste o defectos) y su aterrizaje en una
ranura del piston. fluido de presion del manguito Cuando desgastado o dafiado fluira

desde el cilindro.
3. Compruebe el estado de la accidén. Desgastado o dafiado tallo debe ser
reemplazado.

reunir

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. Escudo del cilindro ocular superficie interior de liquido de frenos fresco y el
manguito de obturacion.

2. Insertar pistdn 50 en el conjunto de cilindro.

3. Coloque en el anillo de tope de la varilla.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Instalar el cilindro maestro en su lugar. Envolver los pernos de fijacion y bloquear
la tuerca 58.

2. El uso de un vdernut llave en la unién del tubo de cilindro maestro 15.

3. Conectar la manguera al cilindro maestro 21 vy fijar su collar 19.

4. Insertar un dedo 25, una abrazadera 26 para fijarlo y, a continuacion, conectar la
varilla para el pedal de embrague 30. Instalar el muelle de retorno 27.

advertencia

@ Antes de la grasa de montaje unir articulos cion de valores y pedales.

5. Purgar el embrague, ajustar el pedal y llevar el nivel de fluido en el depésito a la
normalidad.

receptor de embrague
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Para quitar o desconectar

IORDEN DE LA EJECUCION

71 9. EL cilindro de trabajo
. STOCK
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El muelle de retorno
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COVER

1. Para desconectar la manguera desde el cilindro de trabajo hidraulico
desatornillando la llave utilizando una clave de perno 11.

2. Retirar los tornillos de fijacion 7 y quitar el cilindro de trabajo del brazo 8.

Desmontar

el desmontaje del cilindro de embrague

Desmontaje del piston del cilindro de trabajo por medio de aire comprimido

7. PERNO

cilindro de accionamiento 8. SOPORTE

9. cilindro de trabajo

10. La arandela de cobre
11. Perno

12 manguera con punta
59. Bleed
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IORDEN DE LA EJECUCION

1. Retire la cubierta 72 desde el vastago 57.

2. ahogue con un pistén destornillador en el cilindro y de quitar el anillo de resorte
(forceps uso-puller).

3. Eliminar el conjunto de piston. Si el piston no se tira, para sefalar a la entrada del
cilindro de aire comprimido y el piston exprimir.

Para quitar o desconectar

/ORDEN DE LA EJECUCION

1. Escudo del fluido pistén de freno fresco 70 y un manguito de sellado 69.
2. Instalar el resorte sobre el pistdon y la inserta en el cilindro esclavo.

3. ahogar con un destornillador en el cilindro y el piston insertado en el anillo de
seguridad ranura cilindro (férceps uso-puller).

4. Insertar el vastago del cilindro 57 y la cubierta 72 poner.

Establecer o juntar

IORDEN DE LA EJECUCION

1. Insertar el cilindro de trabajo 9 en el soporte 8 y para fijarla con pernos.

2. Insertar la entrada del cilindro esclavo y un muelle de tobera, que se adjunta al
cilindro a través de dos arandelas de cobre punta de la manguera hidraulica.

advertencia

@ superficies Grease de acoplamiento del cilindro de trabajo y la varilla de palanca de
embrague de rodillos.

3. Después del montaje, purgar el embrague, ajuste el pedal y llevar el nivel de
fluido en el depdsito a la normalidad.

mal funcionamiento del embrague principal, sus causas y remedios

El acoplamiento no se desconecta (si se pise el pedal de embrague, la palanca de
cambio no se mueve libremente en la posicion o la posiciéon de la marcha atras)
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POSIBLES CAUSAS

Un mal funcionamiento en el accionador
de embrague

Pequefio pedal de embrague

La presencia de la holgura en las
conexiones de unidad

El dafo a la unidad esclava

La instalacion incorrecta del rodillo con
el tapon

Jamming en el cubo del disco de
embrague conexion estriada con el eje
de entrada

Combarse o flexion de la unidad esclava

el embrague de fricciéon

POSIBLES CAUSAS
Un mal funcionamiento en el embrague

Lubricacidon del accionamiento esclavo
forros de friccion

El deterioro o desprendimiento de las
guarniciones de friccién del disco de
embrague

Alabeo de la placa de presién o el
volante

Debilitamiento del muelle de compresion

disco esclavo se ejecuta en

El sobrecalentamiento de la unidad
esclava

el embrague de friccion

SOLUCION

solucionar problemas

Ajuste el cable de la unidad

Reparar o sustituir las piezas desgastadas

Vuelva a colocar el disco de embrague
Desmontar el eje y volver a

instalar. Engrase ligeramente los
cojinetes de las ruedas para los extremos
de los brazos de la horquilla y pétalos de
primavera

Reparar o reemplazar el disco de
embrague

Vuelva a colocar el disco de embrague

SOLUCION
solucionar problemas

Eliminar la fuga de aceite y vuelva a
colocar el disco de embrague

Vuelva a colocar el disco de embrague

Reemplazar placa de presién o el volante

Reemplazar muelle de diafragma

Gane vehiculo suave forro de disco de
embrague adicional del primero
movimiento de 30 - 40 veces. No
calentar las piezas del embrague

agarre fresco



POSIBLES CAUSAS
Lubricacién de superficies de friccion del
disco. Abrasador o la formacion de
depdsitos de barniz en forros de friccion

Use eje primario ranuras

Alabeo de la placa de presion o el
volante

La contaminacién de las superficies de
friccion de sustancias resinosas

SOLUCION
Eliminar la fuga de aceite y vuelva a
colocar el disco de embrague
Reemplazar el eje primario
Reemplazar placa de presion o el volante
Limpiar la suciedad de la

superficie. Reemplazar las partes
quemadas

Sonajero o golpe al introducir la marcha

POSIBLES CAUSAS

El debilitamiento de la primavera de
derivacién

Holgura en las horquillas de montaje

Lubricacién del amortiguador forros de
friccion unidad esclava

Defectuosos muelles amortiguadores
disco de embrague

SOLUCION

Reemplazar la placa de presion

Quitar y reinstalar

Eliminar la fuga de aceite y vuelva a
colocar el disco de embrague

Vuelva a colocar el disco de embrague

cojinete de ruido en el embrague completo dedica

POSIBLES CAUSAS
Un mal funcionamiento en el embrague

El pegarse cojinete de desembrague

Una instalacién inadecuada de la
palanca de rodillo con

El debilitamiento del resorte de retorno
del pedal

SOLUCION
solucionar problemas
Limpiar toda la suciedad, grasa,
compruebe si hay rebabas, mellas y otras

imperfecciones

Desmontar la palanca de rodillo y
reinstalar

Vuelva a colocar el muelle de retorno

cojinete de ruido en el embrague completo dedica



POSIBLES CAUSAS
Un mal funcionamiento en el embrague

El pegarse cojinete de desembrague

Una instalacion inadecuada de la
palanca de rodillo con

El debilitamiento del resorte de retorno
del pedal

el aumento de ruido

POSIBLES CAUSAS
cojinete de desembrague Depreciacion

Una instalaciéon inadecuada de la palanca
de rodillo con

SOLUCION
solucionar problemas
Limpiar toda la suciedad, grasa,
compruebe si hay rebabas, mellas y otras

imperfecciones

Desmontar la palanca de rodillo y
reinstalar

Vuelva a colocar el muelle de retorno

SOLUCION
Reemplazar cojinete de desembrague

Desmontar la palanca de rodillo y volver
a instalar. Engrase ligeramente los
cojinetes de las ruedas para los
extremos de los brazos de la horquilla en
contacto con el cojinete de desembrague

El no devolver el pedal del embrague a su posicion original después de haberlo

publicado,

POSIBLES CAUSAS

Jamming del actuador o la liberacién de
cojinete

El debilitamiento de las placas elasticas
de un disco a presion

SOLUCION

La grasa y eliminar la interferencia de la
actuador y cojinete de liberacion

Reemplazar la placa de presion

Una gran cantidad de esfuerzo en el pedal de embrague

POSIBLES CAUSAS

embrague se pegue

La depreciacién unidad esclava

cable de la depreciacidn

SOLUCION

Grasa y eliminar la interferencia de la
actuador

Vuelva a colocar el disco de embrague

Vuelva a colocar el cable de control



